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Genesis

GODUNGKU BUBU, BAMA, JUNJUY-JUNJUY WUBULKU BALKAN
Genesis 1.1—2.4
1-2 JTakalbaku Godungku jiri balkan, yala bubu. Bubu wubulku nandajin
banabu. Godumu wawu walngkan-walngkan jarra wangkar-wangkar
bananga. Nguwul-nguwul bajaku yiringkurrku.

Light.
1.3-5
35 Godungku yalaman, “Yalbayku dayirrmaka.” Yinyamun yalbayku
daflirrmanda. Godungku ngulkurr bajaku dayirr nyajin balbajinya. Nyulu
yalaman, “Dayirr ngulkurr” Nyulu dayirranga burri dajin, wungar.
Nyulu dayirr ngami-ngami-bungan nguwul-nguwulmun. Nyulu nguwul-
nguwulumu burri dajin, wujurr. Yinya day first one.
Jiri.
1.6-8
68 Warngku yindu Godungku kuku dajin baja, ngurrban dakanda ba-
namun bada-badamun, wangkar jiringa bundanda. Godungku ngurrban
ngami-ngami-bungan banamun. Godungku jiri jirida burri dalkin. Yinya
day number two.

Bubu, jalun, jurrbu, duduy.
1.9-13
913 Warngku yindu Godungku kuku dajin baja, jalun murumanda,

bubu marral warrmbamanda. Godungku bubu bubuda burri dalkin and
jalun jalunda burri dalkin. Bubu and jalun ngulkurr Godundumunbu
miyilba. Yinyamun nyulu kuku dajin baja, jurrbu walu-yindu walu-yindu,
duduy walu-yindu walu-yindu, juku walu-yindu walu-yindu dakarinda.
Jana dakarin, diburr walu-yindu walu-yindu balkajinya, daranya, jur-
rbu, duduy, juku wubulmarinya diburrmun. God wawu jirray junjuy-
junjuynku nyulu nyajin. Yinya day number 3.

Wungar, kija, dawar.
1.14-19
14-19 Warngku yindu Godungku kuku dajin baja, wungar, kija, dawar

wubulku nguwimalman. Godungku wungara balkan warngku yindu-
yindu dakanka, bubu balbanka wungaraburr. = Nyulu kijanda and
dawar-dawaranda balkan bubu balbanka wujurrbu. Wawu li]inﬁamun
wungarabu balban wungaraburr, kijangka, dawar-dawarangka balban
wujurrdurr.  Godungku wungarabu ngami-ngami-bungan, bulurijila,
wungarijila and kambarala. Yinya day number 4.

Kuyu-kuyu, dikal-dikal.
1.20-23
20-23 Warngku yindu Godungku kuku dajin baja, jana wubulku junjuy-

junjuy bananga bundandarin, kuyu walu-yindu walu-yindu warrmba-
marinda bananga. Kaykay-kaykay walu-yindu walu-yindu balkajinya,
jaba-jabamarinya, jananga kaykay-kaykay balkajinya baja. Yalaku. Jana
wubulmarinda. Godungku dikal walu-yindu walu-yindu yalarrku balkan.
Diburr walu-yindu walu-yindu balkajinya, dalkarinya, jaba-jabamarinya,
wubulmarinya. Yinya day number 5.
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Minya-minya, bama.
1.24-31
2431 Warngku yindu Godungku kuku dajin baja, minya walu-yindu walu-

yindu warrmbamarinda, bubungu bundandarinya. Godungku yalarrku
jarba walu-yindu walu-yindu balkan, junjuy-juanuy walu-yindu walu-
yindu bububurr dunganya balkan. Wawu balkanyamun Godungku
jananin nyajin, wawurr-wawurrman jananka. Yinyamun Godungku
yalaman, “Ngana bamada balkanka. Ngana jananin balkal yala ngana.
Jana maljama kuyunku wubulinkaku, majamal dikalanka wubulinkaku,
majamal minyanka wubulinkaku. Kanbal minya and dikal wild-bala, kan-
bal minday, yamba bama majamal wubulinkaku.” Yinyamun Godunﬁl)m
bama bubumun balkan. Nyulu wawu dajin bamandamunbu bujilba,
nyulu bama juranman. Wawu yinyamun Godungku wubulku biku-nyajin,
wawurr-wawurrmankuda. Yinya day number 6.

2

God wawu-balangajin.
2.1-4
1-4 Yala-yala Godungku bubu, jliri, wubulku kunbay-manin. Warngku 7-
balaman God wawu-balangajin, kari workmanijin baja. Yala-yalaku bubu,
jiri, wubulku Godungku balkan.

BUBU YALA PARK, BURRI GARDEN OF EDEN
Genesis 2.8-24

8-10 Wawu yinyamun Godungku garden gala park balkan bubun%u Eden.
Nyulu bama gardenba yijarrin. Nyulu juku wubulku balkan ngulkurrku,
kanbal mayiji ngulkurrjl. Dindarra gardenba juku jambul janjanan.
Nyubunyinja jukubu bama juran-bunganya. Kaki bamangka ma&d nukal
yinyamun jukumun, nyulu wuljaljiku juranku bundanday. Yinduyngku
jukubu bama binal-bunganya. Kaki bamangka mayi nukal yinyamun
jukumun, nyulu binal bajaku junjuy-junjuynku, wanyu ngulkurr, wanKu
kuyuﬂ. Wawubaja wanarrin gardendarr, wubulku junjuy-junjuy juranku

ujinka.

1517 ‘Wawu l3{/inyamun Godungku bama gardenba vyijarrin, garden
ngulkurrduku kujinka. Godungku bamanda yalaman, “Yundu mayi nuka
jukumun wubulmunku gardenba, yamba yundu jukumun dindarrmun
mayi kari nuka. Yinyamundu jukubu bama binal-bungal. Yundu kari
bajaku mayi yinyamun jukumun nuka. Kaki yundu nukal, yundu
wulaykuda.”

18-20 Jananin wubulku minya walu-yindu walu-yindu, dikal walu-yindu
walu-yindu, jananin Godungku bubumun balkan. Yinyamun nyulu
jananin dingkaranda wundin, dingkarangka burri dajinka jananga. Yala-
yalaku dingkarangka jananga wubulbuku burri dajin.

21-24 Yinyamun Godungku yalaman, “Yin%a ngulkurr kari nyulu yinﬁra
dingkar nyulurrku bundanka. Ngayu jalbu balkal nyungunku. Jalbungku
nyungu mara dajil, manyarrmanka nyungu.” Godungku dingkar warngku-
kaja-bungan, bajibay walngan yinkanmun, yinkan nandan baja. Nyulu
jalbu balkan bajibaymun yinkanmun. Yinyamun nyulu dingkar wandin,
Godungku jalbu dingkaranda wundinda. Dingkarangka yinya jalbu nyajin,
nyulu yalaman, “Yundu yala ngayu. Godungku yunun balkan ngaykuwun-
mun bajibaymun, ngayu yunu burri dajil, jalbu.” Dingkarangka yinyaynka
nyiku-nyiku nyungu nganjan and ngamu bawalda, nyunguwunji man-
yarranji wuljaljiku bunday. Bula manyarrinyu yala nyubunmalkuda.
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BAMA BUYUNMAN
Genesis 3.1-24

1-5 Nyulu jarba mala—ngar(liyi bajaku, binal bajaku. ]arbanﬁka jalbundu
babajin, “Yala yunundu Godungku balkan mayi kari nukanka yinyarrin-
mun jukumun?” Jalbungku yalaman, “Kari. Ngalin nukalarrku mayi
kanbalmun jukumun, yamba ngalin kari nukal mayi yinyamun jukumun
dindarra janjanay. Kaki ngalin karrbal, nukal, ngalin wulayarrku.”
Jarbangka yalaman, “Yubal kari wulay nukanyamun. Yubal binalmal
wanyu ngulkurr, wanyu buyun. Kaki yubal mayila nukal, yubal yala
Godmal. Nyulu God binal yubal walu-yindumal.”

67 Jalbungku juku ngulkurrijin nyajin, balu mayi ngulkurr bajaku
nukanka, wawu jirray mala-nganyimanka. Yinyalynka nyulu mayi manin,
nukankuda. Nyulu nyunguwunbu dunyundu yalarrku dajin, dunyungku
nukanda. Bula walu-yinduman, binalmankuda. Bula nyajijinda, bulanga
kambi yamba-kari. Wawu yinyamun bula birra jukumun manin, muru-
bungan, damanda, kambi balkanka bulangaku.

813 Yilay-yilailman God Lilba dungan bubungu. Bula yanja nyajin
God, bula ngakijin dingalba jukungu. God yirrkanda, “Yubal wan-
jabu?” Dingkarangka yalaman, “Ngayu yunun yanja nyajin. Ngayu

ambi-karimanya, ngayu yinyilman, ngakijinda.” Godungku yalaman,
“Wanyangka yubalanda balkan yubal kambi-kari? =~ Wanyu? = Yubal
nukan mayi yinyamun jukumun ngayu yubalanda balkan kari nukanka?”
Dingkarangka yalaman, “Yundu ngaykundu yinya jalbu dajin. Nyulu
%inyangka ngayku mayi dajin, ngayu nukanda.” Godungku jalbundu
abajin, “Yundu wanyurrinku nukan, wanyurrinku dunyundu dajin?”
Jalbungku yalaman, “Jarbangka nganya jurril-bungan, yinyaynka ngayu
mayi nukanda.”

Godungku jananin punishim-ban.
3.14-24
14-19 Yinyamun Godungku jarbanda yalaman, “Ngayu yunun punishim-
bal, yundu bulanin jurril-bunganya. Yundu jiba-badaku warri bulbu-
ruburr. Yubal jalbu kuli-kuliku bunday. Nyungu jawun-karra and
yunu jawun-karra kuli-kuliku bunday. Yunuwundu Lawun—karrangka
jalbumu jawun-karra jina baykal. I\(Ilyunguwundujawun- arrangka yunun
dukul kunil” Godungku jalbundu yalaman, “Yundu kangkal manil
yirrngajiku. ~ Yamba yundu dunyunku wawu jirray, nyulu yununku
majamal.” Godungku dingkaranda yalaman, “Yundu manyarranda milka-
jananya, yundu nukan mayi yinyamun jukumun ngayu yubalanda balkan
ari nukanka. Yinyaynka ngayu bubu buyun-damal. Yundu yaykarr
bajaku workmaka, mayi maninka bubumun. Buljundu mayi buyun-damal.
Yundu yaykarrku workmaka, mayi maninka yinyarrinmun jurrbumun.
Juma yundu wulay. Jakalbaku yundu bubumun balkajin, juma yundu
wulay, yundu bubumal baja.”

20-24 Adamangka nyunguwunbu manyarranga burri dajin, Eve. Nyulu
burri Eve dajin, bama wubulku nyungundumun kadari. Yinyamun
Godungku minya yulban wundin, balkan kambi bulanga, didanka. Go-
dungku bulanin yunganda gardenmun, workmanijinka bubungu ngal-
kalba. Godungku angel miyilji bawan gardenba. Nyulu naybu yalbay
ngalkalba yijarrin. Naybu yala ngalurri, jurrkin-jurrkijin, bama kari yuba
kadanka. God wawu kari jana yubamanka, jana mayi nukanji yinyamun
jukumun. Kaki jana nukal, jana wuljaljiku juranku bundayarrku.
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4

CAIN BULA ABEL
Genesis 4.1-16
1-7 Adam and Eveamu kangkal-bulal dingkar-bulal jambul burri Cain

and Abel. Abel nyulu shepherdman, nyulu minya sheep kujil-kujinya.
Cainamu work yala farmer, nyulu mayi diburr nandanya bubungu,
jurrbumun mayl maninya. Juma Cainangka mayi manin bubumun,
Godundu dajinka. Abelangka yalarrku present dajinka Godundu.
Nyulu minya sheep ngulkurrku wundin, kunin, wayjun kuljinga. God
wawurr-wawurrmanijin Abelandamunku presentka, yamba nyulu kari
wawurr-wawurrmanijin Cainandamunku presentka. Yinyaynka Cain kuli-
kadanda. Godungku nyungundu yalaman, “Wanyurrinku yundu kuli-
kaday? Yundu buyunman, yinyaynka yundu kari wawurr-wawurrku
bunday. Yundu ngulkurrmanyaku, yundu ngala-ngalaku dunﬁanyaku.
Kari buyunmaka. Kaki yundu buyunmal, buyundu yunun kajal. Buyun
bawada.” Yamba Cain kari milka-janan.

8 Yinyamun Cainangka yabajundu yalaman, “Ngali duduymbu
duwanka.” Bula yinyaymba kadan, Cainangka nyungu yabaju Abel
yarkinkaku kunin.

9-16 Godungku Cainanda babajin, “Yunu yabaju wanjabu?” Cainangka

alaman, “Ngayu binal kari. =~Wanyu? Ngayu kari nyungun kujil-

ujinya.” Godungku yalaman, “Yundu wanjarrman? Yunuwunbu yaba-
jungu mula bubungu wunanayda. Ngayu yunun punishim-bal, yundu
yunu yabaju yarkinkaku kuninya. Wawu yinyamun yundu bubu bakal
mayika, yamba yundu mayi jirray kari manil, mayi bubanku yundu
manil. Yundu wabiji bubungu yindu-yinduymbu dungay.” Cainangka
Godundu yalaman, “Yundu nganya buyun-damanyarrku yinyamundu

unishmentmundu. Yundu nganya yunundumun yunganya bubungu

ala-kalbaymba. Ngayu wabiji dungay, bamangka nganya nyajil, nganfra
kunilda.” Godungku yalaman, “Kari. Ngayu yunun markim-bal, yala bulki
brandim-bal. Yinyamun bamangka nyajil, jana yunun kari yarkinkaku
kunil.” Yinyamun Cainangka God bawan, bubungu nakamun Edenmun
dungan. Bama wubulmarin Cainandamun.

BAMA WUBULMARIN ADAMANDAMUN
Genesis 4.25—5.26
4(4.25—5.26) Adamangka, nyunguwundu manyarrangka yindu kangkal

manin, burri Seth. Sethangka Abel karrnga-dajin, Cainangka Abel
kuninya. Yinyamun Adamandamundu manyarrangka kangkal-kangkal
wubul manin. Adam ngadi bajaku bundan, wulmanman, 930 yearsman,
wula%nda. Sethangka kangkal manin, burri Enosh. Yala-yala bamangka
God buyay-maninda. Nyubun dingkar burri Enoch. NKunguwundu
manyarrangka kangkal manin, burri Methuselah. Enochangka God kuku-
nyajinya, nyulu kari wulan. Godungku nyun%)un wangkar-wangkar C{'iringa
juranku wundin. Methuselah ngadingkaku bundan, wulmanmanda, 969
yearsman. Nyulu jarra mukul bamanka kanbalanka.

6

JALUNGKARR WARRIN
Genesis 6.1—9.17

Bamangka buyun-damankuda.
6.1-7
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1-3 Bama wubulmarin. Jana ngami-ngamiman, yiringkurrku dungan.
Godungku yalaman, “Ngayu wawu kari bama nyajinka wuljaljiku bubunlg{u
bundanka, jana buyunmanya. Nyikumun jana jarra buban juranku
bunday, 120 yearsmunku.”

57 Juma Godungku nyajin bamangka jirray bajaku buyun-damanya.
Bama buyun bajaku. Jana buyun-daman baja, buyun-daman baja,
milkanga buyunjiku bundandan. Nyulu milka-bujarman nyulu jananin
bama balkanya, bubungu yijarrinya. Nyulu nyuluku yalaman, “Ngayu
bama, minya, dikal kari balkanyaku. Ngayu jananin wubulku yarkin-bal.
Ngayu wanyurrinku balkan?”

Noah.
6.8—7.9

821 Yamba nyubun bama, nyulu kari buyunman. Yinyaynka God Iglun-

unku wawurr-wawurrmanijin. Nyulu bama burri Noah. Nﬁulu Godunji

alkawanya, nyungun wukurrinya, buyag-manini/a. Yinyaynka Godungku
Noahnda yalaman, “Yundu boat yalbay balka yulalmun. Balka kalbaliku,
133 metres, 22 metres dindarra, 13 metres jarra-jarra yala juku kalbali.
Floor kulur balka, yala bayan kulur, nyubun bada bajaku, yindu dindarra,
nyubun jarra-jarra baja. Karrngka window nyubun balka dindarranga
bayanba. Nyubun door yalarrku balka boatmunbu.” Godungku yalaman
baja Noahnda, “Ngayu jalungkarr yungal bubungu, bubu yiringkurrku
nandaf‘i. Bama-bama, min%a-minya, dikal-dikal wubulku bu]il—LaIH‘ilkuda.
Wubulku wulaykuda, yamba ngayu yunu promise dajil. Kaba kadanjiku,
Kunu manyarr, yunu kangkal-kangkal kuluruku, jananga manyarr-karra

oatmunbu-bunga. Yundu yalarrku dingkar n?fubun and jalbu nyubun
minya walu-yindu walu-yindu boatmunbu walay-mana. Yundu minya
marajiku, bijijiku, jinajiku mana, boatmunbu walay-mana. Kanbal minya
ngulkurr, ngaykundu dajinka. Jananin 7-bala walay-mana, yalarrku dikal
walu-yindu walu-yindu 7-bala. Yala yundu mayi jirrayku walay-mana
yurranka, and jananka wubulinkaku.”

6 (6.22-7.9) Yinyamun Noahngka Godumu kuku wukurrin, yala Go-
dungkuku balkan. Nyulu 600 years oldman, nyulu boat kunbay-manin.
Yinyamun nyulu and nyungu jawun-karra boatmunbu walan. Minyangka
yindu-yinduynju Noah jambul-jambulku wukurrin boatmunbu. Wawu
walanyamun Godungku door nandankuda boatmunbu.

7

Jalungkarr yalbay bajaku.
7.10—8.19

10-23 Yinyamun jana Noah Godunkuda waitmanijin. Jana warngku 7-
bala waitman. Wawu yinyamun Godungku kaba jirray gungan bubungu.
Kaba kadan, kadan, kadan, warngku wubul bajaku, 40 daysmunku. Juma
banabu jikan nandan, bana dajaliman, juku wubulku nandan. Bama
wubulku, minya-minya and dikal-dikal wubulku bujiljanjirin. Manjal
jarra-jarra bajaku nandajin. Bubu yamba-kariman, bama jananka. Yinya

oat walngkanda. Godungku jananin Noah ngulkurrduku kujin yala nyulu
promiseim-ban, yamba janajin kanbal wubulku bujil-janjirin.

112 Juma kaba kunbaynda, yamba bana kariku kunbayn. Muyarabu
bana wulmbarrin, wungarabu bana balban. Bana waymbulku bada
walan. Juma boat manjalba jajirrijin.  Yinyamun bubu jarra-jarra
manjalba nguwimal milbijin. Noahngka window walngan, nyulu dikal
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yala waja ngalkalba yungan. Yinya dikal kari kadan baja. Juma Noahngka
dikal bakamu yungan, yamba nyulu bubu kari warrmba-ban. Yinyaynka
nyulu boatmunbu kadan baja. Warngku 7-balaman nyulu bakamu
yungan baja. Nyulu bakamu kadan baja, yamba nﬁulu birra jirakal
ngandalba jarra-kulbal-kulban. Yinyaynka nyulu Noah binalmanda, bubu
marralmalmanda. Juma Noahngka yindu dikal yungan, dikal kari kadan
baja, nyulu bubu warrmba-banya.

1319 Yinyamun Noahngka door walngan, bubu nyajin, marralmalmanda.
Juma bubu marralmankuda, Godungku Noahnda yalamanda, “Noah,
yundu manyarr, kangkal-kangkal, minya wubulku ngalkalba yunga,
jana wubulmarinka.” Jana minya-minya, dikal-dikal wubulku boatmun
wandirin, bubungu bundarin, wubulmarin.

Noahngka minya wayjun, Godundu dajin.
8.20-22
20-22 Noah boatmun wandin, nyulu kulji wubul muru-bungan, minya

wayjunku Godumu. Nyulu minya ngulkurrku, dikal ngulkurrku manin,
kuljinga yijarrin. Yinyamun nyulu minya wayjun, Godumu dajinda.
Godungku jila nyuman, nyuluku yalaman, “Ngayu binal bama buyun,
yamba ngayu jananin and junjuy-junjuy wubulku kari yalaku buyun-
damal baja ﬂ'alungkarrda. Ngayu bulurlji, wungariji, kambar, wujurr and
wungar wuljaljiku yungal.”

9

Godungku Noah promiseim-bungan.
9.1-17

117 Godungku Noahnda and nyunguwunbu kangkal-kangkalanda yala-
man, “Yurranga jawun-karra wubulmal, ngami-ngamiku dungari bubungu
yindu-yinduymbu. Yurra majamal junjuy-jun{(uynku bubungu yiringkur-
rku, bananga yirindgkurrku. Ngaflu yurranda kuku junkayku dajil, ngayu
bubu kari buyun-damal baja ja unﬁkarrda. Ngayu vyiril jiringa yijarril,
bamangka nyajil, jana ngaykuwunku f)romisemunku kari milka-wulay.
Ngayu promiseim-ban ngayu bubu jalungkarrda kari buyun-damanka
baja. Ngayu yiril nyajil, ngayu yalarrku kari milka-wulay promisemunku
ngayu balkan junjuy-junjuynku wubulinkaku.”

BAYAN JARRA-JARRA BAJAKU, BURRI BABEL
Genesis 9.20—11.9
20-27 Noahngka bubu bakan, diburr mayi grape nandan. Nyungu

kangkal-kangkal burri Ham, Shem, Japheth. Hamamu kangkal burri
Canaan. Hamangka n{ungu nganjan buyun-daman. Yinyaynka
Noahngka yalaman, “Nyikumun jana bama Shemandamun and jana
bama Japhethandamun kaday, jana majamal Hamandamunku kangkal-
kangkalanka. Jana bama nyunguwunmun kangkalandamun Canaanan-
damun kaday, jana slave-warramal Japhethamu.” Noahngka yalaman
baja, “Ngayu wawu Godungku bama Japhethandamun wubul-bunganka,
majamanka.”

10

8-10 Nyubun bama Noahndamun, nyulu burri Nimrod. Nyulu maja
jirrayman bubungu Babylonia.
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1-9 JTakalbaku bama wubulku kuku nyubunku balkawan. Juma jana
bulmbuyman, yalaman, “Ngana wawu Kkari ngami-ngamimanka. Ngana
muruku bunday, ngana junkurrjimal. Ngana town yalbay balkanka,
bayan wubul bajaku ngaranka. Ngana bayan nyubun dindarranga ngaral,
jarra-jarra bajaku yala manjal.” Yinyamun jana bayan ngaral-ngaranda,
God wangkar-wangkarmun kadan, bayan nyajinka. Godungku nyuluku
yalaman, “Ngayu binal jananka bamanka. Jana nganya kari kuku-nyajil,
jana wawu janankaku junjuy-junjuy dyalbay balkanka. Ngayu wawu kari
Lana bulmbuymanka.” Yinyaynka Godungku kuku walu-yindu walu-yindu

amanda dajin. Yinyamun jana walu-ngangkan-ngangkarin kukuku,
jana binal kari. Yin{{aynka jana bayan yalbay kari kunbay-manin, kari
ngaran baja. Godungku bama ngami-ngami-bungan, yiringkurrku yungan
bubungu yindu-yinduymbu. Jananga kuku wubulmarin. Yinyaynka jana
yinya town burri dajin, Babylon.

ABRAHAM
Genesis 11.10—12.9
10-32 Bama wubulmarin Shemandamun. Juma dingkar nyubun balkajin
nyungundumun, burri Terah. Terah yalbayman, nyunguwundu man-
yarrangka kangkal kulur manin, burri Abram, Nahor, Haran. Haran
yalbayman, nyunguwundu manyarrangka dingkar manin, burri Lot.
Haran wulan bubungu Chaldea. Abramangka Sara marryim-ban. Yamba
Sarangka kangkal murruji manin. Yinyamun jana Terah, Abram, Sara, Lot,
jana town bawan, burri Ur. Jana bubungu Canaan dunganka. Yamba jana
half-way kadan, townbu Haran, jana yinyay bundan. Terah yinyay wulan.

12

Godungku Abram kunjan.
12.1-9
1-3 Jana bubungu Haran bundandan, Godungku Abramanda yalaman,
“Yundu yunu bubu and jawun-karra bawa, yinduymbu bubungu dungay
ngayu yunundu milbil." Yunu 1awun-karra wubulmal. Yundu maja
{)irraymal. Ngayu bama wubulku wawurr-wawurr-bungal yununku,
amanka yunundumun kaday. Kaki bama yununku ngulkurrmal, ngaiu
jananka Ifgulkurrmal. Kaki jana yununku buyunmal, ngayu jananka
uyunmal.”

49 Wawu yinyamun Abram dungan townmun Haranmun yala Go-
dungku nyun(giundu balkan. Nyulu bubungu Canaan dunganka. Nyulu
bulanin wundin, manyarr Sara, mukay Lot. Yalarrku workingman
wubulku, yamba-yamba jirray nyulu wundin. Juma jana bubungu Canaan
kadan. Jana bububurr Canaandarr dungan, jukungu kadan, burri Moreh.
Yinyaymba jana bundandan, God nguwimal milbijin Abramanda. Nyulu

alaman, “Abram, bama yunundumun wubulmal. Ngayu jananga yanyu

ubu Canaan dajil.” Abramangka yinya kuku n&fajin, nyulu kulji muru-
ban, minya wuyar yijarrin, wayjun, Godundu dajinka, buyay-maninka.
Yinyamun nyulu naka dungan dindarranga townbu Bethel and townbu
Al. Yinyaymba nyulu wuburrbu bundan, God buyay-manin.

13

ABRAM BULA LOT NGAMI-NGAMIMAN
Genesis 13
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1-7 Abram, nyungu money jirray, minya sheep, minya goat, minya bulki
wubul bajaku. N&/ulu jikan nubin minganka. Yinyaynka nyulu bubungu
yala bundanya, dunganya baja, yala buban bundanya, dunganya baja,
yalaku, yalaku. Juma nyulu dindarrangaku kadan baja townbuku Bethel,
townbuku Ai. Yinyaymba nyulu God buyay-manin baja. Abramamu
mukay, Lot, nyulu yalarrku rich-balaman, minya sheep, minya goat,
minya bulki jirray. Jikan buban yinyay bubungu minya-minyanka.
Yinyaynka Abramamu workingmen and Lotamu workingmen kurru-
jindawan jikanka.

813 Yinyamun Abramangka yalaman Lotanda, “Yundu ngayku mukay,
ngali karl kurru-jindawanka jikanka. Bubu yaluy jirray bajaku. Yundu
yarrabi yinduymbu bubungu dungay, nga¥u arra yinduymbu bubungu
dungay.” Lotangka walu-wukurrin. Nyulu bubu balay nyajin yubaku
wawubajanga Jordan. Yinya bubu balay, bana jirray, yala Godumu
Garden of Eden. Yinyaynka Lotangka bubu balay wangkanin. Ngrulu
Abram bawan, bada dungan bubungu balaymba yubaku townbu Sodom.
Bama yinyay buyun bajaku, Godunku wawu kari. Lot townbu Sodom
bundandan, Abram bubungu Canaanku bundandan.

Abram townbu Hebron jurrkijin.
13.14-18
1418 T ,otangka Abram bawan. Yinyamun Godungku Abramanda yala-
man, “Yundu bubu walu-wukurrika. Ngayu yanyu bubu wubulku dajil
yuny, and yunuwunbu jawun-karranda. Bubu yunuku wuljaljiku.” Abram
jurrkijin, dungan bubungu Hebron. Yinyaymba nyulu bundan yubaku
jukungu jirraymba burri Mamre. Nyulu God buyay-manin yinyaymba.

14

ABRAMANGKA LOT MANIN BAMANDAMUN KULI-BAKANDAMUN
Genesis 14
1112 Yala-yalaku maja-maja king 4-bala bubumun yindumun kadan,

kuniwanka maja-majanji kinganji 5-balanji. Jana king 5-bala, nyubun
maja townku Sodomanka and janajin kanbal maja townku yubanka.
Jana kingangka 4-balangka kanbal king 5-bala kangan janawunmun
townmun. Kanbal wuburrbu warrin. Jana kingangka 4-balangka bama
and yamba-yamba wubulku ngakin townmun Sodommun and townmun
Gomorrahmun. Jana Abramamu mukay Lot yalarrku karrban, nyungun
wundinyarrku.

13-16 Yamba dingkar nyubun townmun Sodommun warrin Abramanda.
Nyulu Abramanda yalaman, “Bama kuli-baka kadarin townbu Sodom,
bama kanbal kuninka. Jana yunu mukay karrban, wundin.” Abramangka
yinya kuku nyajin, nyulu nlyungu workingman kunjan, muru-ban. Jana
Abramangka jananin wubulku 4-bala king kuli-baka juru-wukurrin. Wu-
jurrman, jana Abram bamanji kuli-warranji kuniwan. Nyulu Abramangka
jananin kuli-baka kunin, kangan. Abramangka jananin Lot warrmba-ban,
jananin and jananga yamba-yamba wubulku wundin baja.

Melchizedek Abramanji balkawan.
14.17-24
17-20 Nyulu Abram bayanbaku kankadan, maja-bulal nyungundu maku-
janan. Nyubun maja townmunku Sodomanka, n ugun townmunku
Salemanka. Nyungu burri Melchizedek. Bula kadan, Abramanda
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maku-jananka. Nyulu Melchizedek Godumu priest, binal bajaku Go-
dundumunku junkurrku. Nyulu mayi bread, yira wine wundin, Abra-
manda dajin. Nyulu yalaman, “Ngananga God jiringa, nyulu bubu
and jiri wubulku balkan. Nyulu yinyangka Godungku yunun junkurrji-
bungan, walay-bungan bamanka kuli-bakanka. Ngana nyungun buyay-
maninka.” Yinyamun Abramangka kanbal yamba-yamba bamandamun
kuli-bakandamun dajin Melchizedekanda, one tenth.

21-24 Majangka kingangka townmunku Sodomanka Abramanda yalaman,
“Yundu ngayku bama and Ciananga yamba-yamba bamandamun kuli-
bakandamun manin. Yundu jananin bama yunga baja ngaykundu,
yamba yundu yamba-yamba kujirrku.” Kari. Abraman]fka kinganda
yalamanda, “Kari. Ngayu yunu yamba-yamba kari kujil. Godungku
nganya junkurrji-bungan, jananka kuli-bakanka. Kaki ngayu yamba-
gamba manil yunundumun, yundu juma balkanji, ‘Ngayu Abram rich-

ala-bungan.’ Ngayu junjuy-junjuy kari manil yunundumun. Yamba
yinyajin junjuy-junjuy ngaykuwundu soldier-soldierangka manin, balu
janaku kuji.”

15

GODUNGKU ABRAMANDA PROMISE DAJIN
Genesis 15.1—18.15
1-6 Wawu yinyamun Abramangka bijarrin. Nyulu God I(liyaj in yalamanya,
“Abram, yundu kari yinyilmaka. Ngayu yunun ngulkurrduku kujil. Ngayu
Kunu present jirray bajaku dajil.” Abramangka Godundu babajin, “Yundu
angkal dingkar ngayku daf/a? Nga(}ifku kangkal yamba-kari.” Majangka
Godungku nyungun ngalkalba wundin, yalaman, “Yundu dawar jiringa
nyaka. Dawar wubul bajaku. Yunu jawun-karra wubulmalkuda yala
dawar jiringa.” Abramangka God kuku-nyajin. Godungku yalaman,
“Nyulu Abram ngulkurr bajaku, junkay bajaku, nyulu nganya kuku-
nyajinya.”

17

1-6 Abram ngadingka bundan, wulmanman, 99 yearsman, God nguwimal
milbijin nyungundu. Nyulu Godungku yalaman, “Ngayu God junkurrji ba-
jaku. Nganya wukurrika, junkayku dunganka. Ngayu yunun promiseim-

ungal. Ngayku kuku manubajaku wunay wuljaljiku, kari kunbay. Yunu
jawun-karra wubulmal.” Abram dukul badaman, God kuku-nyajinka.
Godungku yalaman baja, “Ngayu yunundu gromise dajil, yunu jawun-
karra bubungu yinduymbu dungay, yinyaymba bundanka. Yunu jawun-
karra wubulmanya, ngayu yunun burri yinduda jurrkil, burri Abraham.
Ngayu yunu God, yalarrku ngayu yunuwunbu jawun-karramu God.”

912 Godungku yalaman baja, “Yurra yalarrku ngaykundu promise
daya. Ngayu wawu nyajinka yurra nganya kuku-nyajinka, yundu and
yunuwundu jawun-karrangka. Yurra dingkar-dingkar wubulku yulban
yaka. Kaki dingkar ngawa warngku 8-balamal, yurra nyungu yulban yaka.
Eurra murrka nyajil, yurra kari milka-wulay ngayu yurranin promiseim-

ungan.”

1522 Godungku Abrahamanda yalaman baja, “Bama wubulmal
yunuwunmun manyarrandamun Sarandamun. Ngayu yubalanga kangkal
dingkar dajil. Yundu nyungundu burri daya, Isaac. Yunu jawun-karra
wubulmal nyungundumun. Ngayu promise nyungu kujil wuljaljiku.” God
kuku kunban, nyulu Abraham bawanda.
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1-8 Wawu yinyamun Abraham doorngu tentmunbu bundandan, nyulu
dingkar-dingkar kulur nyajin janjananya jakalba. Abraham jinbalku
warrin gananda, maku-janan. Nyulu dukul badaman, yalaman, “Kaday,
wabarrba wawu-balangajika. Ngayu mayi and bana manil yurranga.
Yurra jina julurrijika, mayi nuka, wawu yinyamun dungarikada.” Jana
yalaman, “Yala.” Abraham tentmunbu jinbalku walan, Saranda yalaman,
“Mayi bread walyju jinbaldaku.” Yinyamun Abrahamangka minya bulki
karrkay wandul manin, workingmananda dajin, kuninka, w?junku.
Mayi wayjunda, Abrahamangka mayi dajinda dingkar-dingkaranda. Jana
nukanda.

915 Dingkar-dingkarangka mayi kunbay-manin, jana Abrahamanda
babajin, “Yunu manyarr Sara wanjabu?” Abrahamangka yalaman, “Nyulu
kananga tentmunbuku.” Nyubun dingkar nyulu Maja God. Nyulu
Abrahamanda yalaman, “Ngayu next year kaday baja, nyulu Sarangka
kangkal dingkar manil.” Nyulu Sarangka yinya kuku nyajin kanamun,
nyulu yajarrif'in kirayku. Nyulu nyulurrku balkawan, “Ngalin ngayku
dunyu mukul bajakudabi, kangkal maninka. Ngayu wanjarr kangkal
manil?” Majangka Godungku Abrahamanda babajin, “Sara wanyurrinku
yajarrijin? Ngayu God, binal bajaku junjuy-junjuynku balkanka. Nyulu
Sarangka next year kangkalkuda manil.” Sara yinyllmanya, nyulu jurrilda
yalaman, “Ngayu kari yajarrijin.” Godungku yalamanda, “Yuwu, yundu
yajarrijinkuda.”

ABRAHAMANGKA GODUNDU BABAJIN BAMANKA TOWNBU SODOM,
TOWNBU GOMORRAH
Genesis 18.16-33

16-22Tana dingkar-dingkar wandin, dunganka townbu Sodomanda. Abra-
ham jananji dingkulbu dungan. Nyubun dingkar nyulu Maja God. Nyulu
nyuluku yalaman, “Ngayu Abrahamanda balkal ngayu wanjarrmal ba-
manda townbu Sodomanda, townbu Gomorrahnda.” Nyulu Abrahamanda
yalaman, “Ngayu kuku nyajin jananka bamanka Sodom-warranka and
Gomorrah-warranka, jana buyun bajaku. Ngayuku bada dungay, nyajinka.
Kaki jana buyun bajaku, ngayu jananin buyun-damalarrku.” Bula jambul
dingkar jurrkijin, dungan townbu Sodom.

23-33 Yamba Abrahamangka bamanka Majanda babajin, “Yundu bama
ngulkurr-ngulkurr yalarrku buyun-damal jananji buyun-buyunyunji?
Kaki bama 50-bala ngulkurr-ngulkurr yinyay townbu bundanday, yundu
wubulku yarkinkaku kunil? Yunduku bubuku wubulkuku maja jirray.
Yundu buyun kari balkal, yundu ngulkurrku balkal-balkal.” Godungku
Abrahamanda yalaman, “Kaki ngayu 50-bala bama ngulkurr warrmba-
bal townbu Sodom, ngayu yinya town kari buyun-damalarrku.” Abra-
hamangka Godundu yalaman baja, “Kari kulimaka ngaykunku. Kaki
bama 45-bala ngulkurrku bundanday townbu, yundu jananin buyun-
damalarrku?” Godungku yalaman, “Kari. Ngayu 45-bala bama ngulkurr
warrmba-bal, n%a%u town kari buyun-damal.” Abrahamangka Godundu
babajin baja, babajin baja manun-manunmanka jananka bamanka
townbu Sodom and Gomorrahnda. Godungku yalaman, “Yaladabi.
Kaki bama ngulkurrku bundanday, ngayu manun-manunmal jlananka
bamanka townbu.” Abrahamangka yalaman baja, “Maja, kari kuli-kaday
ngaykunku. Ngazu yunundu nyubunkuda babaji baja. Kaki bama 10-
bala ngulkurrku bundanday, yundu wubulku buyun-damal?” Godungku

alaman, “Kari. Kaki bama 10-bala ngulkurrku bundanday, ngayu kanbal

ari kunil.” Yinyamun nyulu God dungaynda. Abraham nyunban baja
bayanbaku.



Genesis 19:1-3 11 Genesis 21:1-8

19

GODUNGKU TOWN JAMBUL, SODOM AND GOMORRAH BUYUN-
DAMANYARRKU
Genesis 19

13 Yilay-yilayman angel-bulal jambul Godundumun townbu Sodom
kadan. Lot, nyulu Abrahamamu mukay, nyulu jakalba townbu gateba
bundandan. Nyulu bulanin angel nyajin, maku-jananda. Nyulu Lotangka

alaman, “Yubal ngaykuwunbu bayanba kaday, wunanka.” Bula ange-
angka yalaman, “Kari. Ngalin ngalkalba wunay” Lotangka bulanin
kurlljan aja, kadanka bayanba. Bula kanangada walan Lotanji, mayida
nukan.

411 Bula angel wunanjiku, dingkar-dingkar wubulku Sodom-warra
Lotanda kadan, yirrkan, “Bula wanjabuda? Bulanin wundi nganjinanda.
Nganjin bulanin karrbanka, buyun-damanka.” Lot ngalkalba dungan, door
nandan. Nyulu yalaman, “Kari buyunmaka. Yurra ngayku kangkal maral-
bulal wundi, dingkar-bulal kari buyun-dama.” Dingkar-dingkarangka
Sodom-warrangka yalaman, “Yundu wanyurrinku nganjinanda balkal?
Yundu nganjinanga maja karibi! Yundu ngarrbalku kadan. Yundu
wanyurrinku nganjinanda yala balkal? Nganjin kuli-kaday yununku.”
Bula angelangka Lot kulban, kananga-bungan, door nandan baja. Bula
angelangka jananin dingkar-dingkar wubulku miyil-kari-bunganyarrku,
jana door kari warrmba-bunganka.

Lotangka town Sodom bawan.
19.12-22

12-14 Bula angel Lotanji balkawan, yalaman, “Godungku yaluyjin bama
nyajin, jana buyun bajaku. Yunu manyarr, kangkal-bulal wundi townmun.
Ngalin town buyun-damalarrku.” Lot jinbalku dungan, ngalayan milka-
bakan, yamba bula ngalayanangka Lot kari kuku-nyajin.

1521 Mudu-wafrjul—wayjunda, bula angelangka yaykarrdaku balkan
Lotanda, “Jinball Dungayda, bawada!” Yamba Lot nguju-ngujurin,
kariku dungan. Bula jananin Lot, nyungu manyarr, maral-bulal, bula
jananin mara karrban, wundinka townmun. Bula yalaman, “Jinbal! Kari

udamundu nyaka. Wuburrbu warri, yurra wulanji.” Lotangka yalaman,
“Ngayu yinyilji wuburrbu dunganka. Yalada nganjin townbu yubaku
dunganka? Yinyaymba townbu Zoar?” Bula yalaman, “Yalada. Jinbal!”

Town jambul, Sodom and Gomorrah wayjujin.
19.23-29
23-29 Wungar dakan, jana Lot kadan townbu Zoar. Yinyamun Godungku
baya yilban townbu Sodom, townbu Gomorrah, wayjujinkuda. Baya
darankuda yala kabakulu. Lotandamundu manyarrda kudamundu nyajin,
nyulu saltmanda, yala statue. Yalibalaku Abrahamangka bada nyajin
towndurr, nyulu kubukuda nyajin.

21

SARANGKA KANGKAL ISAAC MANIN, NYULU ISHMAEL YUNGAN
Genesis 21.1-21

Sarangka kangkal manin, Isaac.
21.1-8
1-8 Abraham wulmanmanda, 100 yearsman, Sara kulngkulman, kangkal
manin yala nyuluku Godungkuku ngadiku balkan Abrahamanda. Abra-
hamangka burri dajin, Isaac. Isaac warngku 8-balaman, nyunguwundu
nganjanangka yulban yakan. Sarangka yalaman, “God ngaykunku
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ngulkurrman. Ngalin ngayku dunyu mukulman, ngadimun; kari, ngayu
kangkal dingkar manin. Bama wawurr-wawurrmalda, yajarrijida.” Juma
nyulu Sarangka kari bibi dajin baja Isaacamu. Yinyamun Abrahamangka
mayi jirray wayjun, partyka, bamanga wubulbuku wambanda.

Abrahamangka Hagar and Ishmael yungan.
21.9-21

913 Abrahamamu manyarr Kindu burri Hagar. Ishmael, nyulu kangkal
dingkar Hagaramu and Abrahamamu, nyulu warru. Sarangka Ishmael
nyajin Isaacamu kuli dajinya. Nyulu Abrahamanda yalaman, “Bulanin
Hagar gunga yaluymun. Kaki yundu wulay, Ishmaelangka yamba-yamba
yunundumun maninji.” Godungku Abrahamanda yalaman, “Yundu kari
{(iba-badi bulanka, Hagaranka and Ishmaelanka. Nyulu Ishmael yunu

angkal, nyungu jawun-karra wubulmal, yamba ngayu Isaacanda yalamal,
‘Yundu Abrahamamu kangkalkuda. Ngayu yunun Abrahamamu dajin,
ngayu promiseim-bunganya.’ ”

14 Yalibalaku Abrahamangka mayi and bana dajin Hagaranda, nﬁun—

undu yalaman, “Dungayda.” Bula, Hagar, nyungu kangkal, bula
ungaynda. Bula jilbaku dun%(an-dungan, ubungu yindu-yinduymbu,
kadanda bubungu bana yamba-kariku, Beersheba.

15-21 Bulanga bana yamba-kariman, Hagarangka Ishmael bawan bada-
bada duduymbu. Nyulu buban dungan baja, bundanda. Nyulu nyuluku
balkawan, “Ngayu wawu kari nyajinka ngayku kangkal wulanya.” Nyulu
badin. Yinyamun angel kadan Godundumun, Hagaranda yirrkan, “Kari
yinyilmaka. Ngayu Ishmael nyajin warrngkan-warrngkanya. Nyulu kari
wulay, nyungu jawun-karra wubulmal.” Godundgku nyungundu burayda
springda milbin. Nyulu bana manin, dajinda kangkalba. Kangkal
juranmanda. Wawu yinyamun Ishmael jirrayman, bundan bubungu
Paran. Nyulu jalbu bubumun Egyptmun wunan.

22

ABRAHAMANGKA NYUNGU KANGKAL ISAAC GODUNDU DAJIN
Genesis 22.1-19

1-2 Wawu yinyamun Godungku Abraham baban, binalmanka, nyulu
wanjarrmal nyunguwunbu kangkalanda. Godungku Abrahamanda yala-
man, “Yundu Isaacanka wawu jirray bajaku. Nyungunin wundi bubungu
Moriah. Wuburrbu yinyaymba yundu nyungunin ngaykundu daya,
nyungunin bayanga wayju, yala yundu minya ngaykundu dajinya.”

3-8 Warngku yindu yalibalaku Abrahamangka baya mukungu donkeynda
yijarrin. Yinyamun nyulu Isaac and workingman jambul kunjan, jana
wubulku dungarin. Jana duzl}%an, dungan, dungan, warnigku jambulman
kadan bubungu Moriah. rahamangka dingkar-bulalanda ci/alamam,
“Yubal yalamundu kuji. Ngalin, ngayku kangkal, ngalin dungayda
wuburrbu, balkawanka Godunji. Ngalin kaday baja.” Isaacangka baya
jarra-kulban. Abrahamangka naybu and ngunjil wundin. Bula dungan-
dungan, Isaacangka nganjananda babajin, “Nganjan, minya wanjabu
dajinka Godundu?” Abrahamangka yalaman, “Kari, Godungku minya dajil
ngalinda.”

914 Bula bubungu kadan, Abrahamangka kulji wubul muru-bungan,
baya yijarrin kuljinga, yamba kariku wayjun. Nyulu Isaac karrabu
kajan, nyungun yijarrin bayanga, naybu manin, kangkalda kuninka. Kari,
nyulu angel Godundumun yirrkan Abrahamanda, “Abraham, kangkal kari
kuni! Godungku yunun nyajin-nyajil, nyulu binalda yundu nyungun kuku-
nyajil-nyajinya.” Abrahamangka walu-wukurrin, minya nyajin jaybajinya
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duduymbu. Nyulu kangkal walngan, minya yijarrin kuljinga. Nyulu minKa
kunin, wagjun, dajinda Godundu. Abrahamangka yalaman, “God ngalinka
ngulkurr bajaku, ngalinga minya dajinya.”

1519 Godungku Abrahamanda yalaman, “Yundu wawurr-wawurrduku
Isaac dajin ngaykundu. Yundu nyungun kari kurinya ngaykundumun,
ngayu yunun wawurr-wawurr-bungal manubajabuku. Yunu jawun-karra
wubulmal, wubulmal yala dawar jiringa. Yunu jawun-karra wubulmanya,
bama kanbal yiringkurrku wawurr-wawurrmal. Ngayuku balkalarrku.”
Jana, Abraham, Isaac, workingman-bulal, jana bubunguku Beershebaku
dungan baja.

23
ISAACANGKA MANYARR MARRYIM-BAN
Genesis 23
Sara wulan.
23.1-20

1-20 Nyulu Sara 127 years oldman, nyulu wulan townbu Hebron,
bubungu Canaan. Abraham banbadin nyungunwunku manyarranka.
Yinyamun nyulu nyungu manyarr nandan bulkajimunbu cavemunbu
bubungu Canaanba.

24

Isaacangka manyarr manin.
24.1-67

19 Abraham, nyulu wulman bajaku. Nyubun dingkar, nyulu maja
Abrahamandamunku workingmananka. Nyulu Abrahamangka yinya
dingkar kunjan, yalaman, “Yundu maral mana, Isaacangka manyarr-
bunganka. Maral yaluymun bubumun kari mana. Ngaykuwunbu jawun-
karranda dungay. Ngayu wawu nyajinka yundu nganya kuku-nyajinka.
Ngayu wawu yundu nganya promiseim-bunganka. Godungku yunun
nyajil nlg(anya promiseim-bunganya.” Dingkarangka yalaman, “Kaki maral
wawu kari yalaymba kadanka, galada ngayu Isaac wundil bubungu
yunuwunbu jawun-karrandamunbu?” Abrahamangka yalaman, “Kari.
Ngayku kangkal kari bajaku wundi yinyaymba bubungu. Godungku
angel jakalba yungal, yununku yanday-bunganka. Kaki jalbu wawu kari
kadanka, yalada, bawada.” Dingkarangka yalaman, “Yalada. Ngayu
dungayda.”

10-11 Nyulu dingkarangka junjuy-junjuy wubul bangkan, yijarrin came-
landa 10-balanda. Nyulu dungancya buf)un u Mesopotamia, iadan ubaku
townbu Abrahamamu jawun-karra bundandan. Nyungu camel-camel
yubaku wellba wawu-balangajinda.

12-14 Nyulu dingkarangka Godundu babajin, “God, yundu ngulkurrmaka
Abrahamanka, ngaykundu maral milbi. Jana maral-maral townmun
wellba kadaﬁ, ngayu nyubunyimba babaji ngayku bana dajinka. Kaki
nyulu yalarrku bana dajil camel-camelanda, ngayu binalmal yundu yinya
jalbu dajinka Isaacanda, manyarrmanka.”

15-25 Nyulu dingkar Godunji balkan-balkawanku, maral burri Rebecca
kadan, bana maninka. Nyulu ngulkurrijin bajaku, dingkaranji kariku
wunan. Dingkarangka nyungundu babajin, “Bana ngayku wundi, ngayu
nukanka.” Rebeccangka bana jinbaldaku wundin nyungundu, yalaman,
“Ngayu yalarrku bana manil yunuwunbu camel-camelumu.” Maralangka
bana manil-manin, dingkarangka nyungun biku-nyajil-nyajin, binalmanka
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nguba Godungku yinya maral nyungundu milbin, nguba kari. Nyulu
dingkarangka Rebeccamu ring dajin, junju%jambul goldmun dakilka dajin,
babajin, “Yunu nganjan wanya? Nyungu bayan jirray? Ngayu bundanka
yurranji.” Rebeccangka yalaman, “Ngayku nganjan Bethuel. Ngayku babi
Milchah, kami Nahor. Nganjin mayiji, bayan jirray. Yundu nganjinanji
bunday.”

26-27 Dingkar dukul badaman, God buyay-manin. Nyulu Godundu

alaman, “God, yundu junkurrji bajaku. Abraham milkanga yunun-
jiku bundandanya. Yundu nyungunku ngulkurrman, nganya junkayku
wundin nyunguwunbu jawun-karranda.”

28-31 Rebecca ngamundu warrin, balkanka. Maralamu yaba, Laban,
nyulu kadan wellba, dingkar maku-nyajinka. N&/ulu Labanangka yalaman,
“Kaday, bunday nganjinanji. Ngayu bayan yanday-bungan, yalarrku room
jirray camel-camelanka.” Dingkar Labananji dungan.

3249 Labanangka mayi dajin camel-camelamu, bana wundin
dingkaranda, janjinka, mayi wundin nyungu. Dingkarangka yalaman,
“Mayi kariku daya, ngaykundurr milka-janay. Ngayu kukuji kadan
Abrahamandamun. Wawu yinyamun ngayu maylda nukal. Ngayu
Abrahamandamunbu workingmanamu maja. Godungku Abraham
ngulkurrduku kujin, wawurr-wawurr-bungan. Nyungu yamba-yamba
Erray bajaku. Bula Sara, Abraham mukulman, bulanga kangkal

alkajin, burri Isaac. Kaki Abraham wulagr, Isaacangka yamba-yamba
wubulku manil. Abrahamangka ngaykundu yalaman, ‘Yundu dungay
ngaykuwunbu jawun-karranda, Isaacamu manyarr maninka. Godungku

unundu maral milbil. Kaki yinya maral wawu kari kadanka, yalada,

awa.’ Ngayu wellba kadan, Godundu babajin, ‘Maral ngaykundu milbi,
Isaacamu manyarr’ Junkaynjaku Godungku ngaykunduda Rebecca
milbin.  Yurra Rebecca yunganka kangkalba Abrahamandamunbu?
Balkada, ngayu binalmanka.”

50-61 Bula Bethuel, nyulu Rebeccamu nganjan, Laban, nyulu Rebeccamu
yaba, bula yalaman, “Godungkuku milbin, nganjin kari kiril. Rebecca
yununji dungay.” Dingkarangka jananga junjuy-junjuy wubul presents da-
jinda. Warngku yindu nyulu dunFankada, yamba bula, Rebeccandamundu
nganjanangka, ngamungku, bula yalaman, “Warngku 10-bala bunday.
Wawu yinyamun nyulu yununji dungayda.” Dingkarangka yalaman,
“Kari, ngayu dungankada.” Bula Rebeccanda babajin, “Yundu nyiku
dunganka dingkaranji?” Rebeccangka yalaman, “Yala, ngayu dungayda.”
Bula yabangka, ngamungku, bula yalaman, “Yalada. Ngalin wawu
nyajinka yundu kangkal-kangkal wubul maninka, bama wubulmal yunun-
dumun.” Yinyamun jana, Rebecca, bama nyungundu workmanijinya, jana
dingkaranji dunganda.

62-‘37gar1a dungan, dungan, dungan, yubaku kadan Abrahamandamunbu
bayanba. Yilay—yilaK Isaac jilba dungan-dungan, nyulu camel-camel
nyajin kankadanya kala-kalbaymunkuku. Rebeccangka Isaac nyajin,
jalaman camelundumun, dingkaranda babajin, “Yinya dingkar wanya?”
Dingkarangka yalaman, “Nyulu Isaac, yunu dunyu.” Rebecca walu
nandajinda kambibu. Dingkarangka Isaacanda balkan nyulu wanjarrman.
Isaacangka Rebecca wundin nyunguwunbu bayanba. Nyulu nyungu
manyarrmanda.

25

ABRAHAM WULAN
Genesis 25.7-9
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79 Abraham wulmanman, 175 years oldman, nyulu wulan. Nyun-
guwundu kangkal-bulalangka Isaacangka Ishmaelangka nyungun nandan
cavemunbu jana nyungu manyarr Sara nandan.

JACOB BULA ESAU
Genesis 25.19-34; 27.1-29

19-26 Rebecca kangkal kariku. Yinyaynka Isaac Majanda Godundu
babajin manyarr kulngkulmanka. Godungku Isaac kuku-nyajin, Rebecca
kulngkulmankuda. Juma dingkar-bulal jambul balkajin muruku. Yaba
jarra ngala-ngala, mungka jirray bangkarrba. Ngamungku and ngan-
Lanangka burri dalkin Esau. Yabaju balkajin yabamu jina karrban-

arrbanya. Ngamungku and nganjanangka nyungun burri dalkin Jacob.

27-28 Bula yaba-yabaju jirrayman, Esau mala-minya, yarbarrka jilba
dungan. Jacob walu-yindu, nyulu bayandarrku workmanijinya, wawu kari
jilba dunganka. Nganjan Isaac Esaunku wawu-jirrayman, nyulu wawu
nukanka minya Esaungku wundinya. Yamba ngamu Rebecca Jacobankaku
wawu-jirray.

29-34 One day Jacobangka milkul wayjul-wayjun, Esau dakuynji kadan
jilbamun. Nyulu Jacobanda yalaman, “Ngayu dakuy bajaku, yinya ngri
ngayku daya.” Jacobangka yalaman, “Yundu yaba. Yinyaynka yundu
majamal. Nganjan wulay, nyulu junjuy-junjuy jirray yununduku bawal.
Kaki yundu ngaykundu wubulku dajil, ngayu yunu mayi dajil.” Esaungku
yalaman, “Ngayu dakuynji wulay. Ngayu wulag, ngayu kari yamba-yamba
manil.” Jacobangka yalaman, “Nganya manubajabuku Eromiseim-bunga
wubulku junjuy-junjuy dajinka.” Esaungku manubajabuku promiseim-
ban, wubulku dajinka. Yinyamun ]acoban%ka mayi dajin, bread, milkul.
Esaungku nukan, dunganda. Esaulu, nyulu yaba, nyuluku maninyaku.
Jana yalaku, yabangka nganjanandamun jirray maninya, nganjan wulan.
Yamba nyulu wubulku dajin yabajundu.

27

Isaacangka Jacob blessing-bungan.
27.1-29

-4 Isaac wulman bajaku, miyil-burraman. Nyulu kangkal jakalbamunku
kunjan, nyungundu yalaman, “Ya, ngayu wulman bajaku, wanja-wanja
baja wulay. Bow and arrow mana, jilba dungay, ngayku minya damanka.
Yinya minya wayju, ngulkurr bajaku, yalaku wayju ngayuku nukanka.
Ngayu nukal, yinyamun yunun blessing-bunganka, ngayu wulanjiku.”

513 Kari. Rebeccangka Isaac nyajin Esaunji balkan-balkawanya. Esau
jilba dungan, Rebeccangka facobanda yalaman, “Ngaykundu milka-janay.
Goat karrkay-bulal jambul mana, wandul. Ngayu wayjunku yalaku
Xunuku nganjanku wawu. Yundu nyungundu daya, nyulu yunun

lessing-bungal, nyulu wulanjiku.” Jacobangka ngamundu yalaman, “Kari.
Esau mungka jirray bangkarrba. Nganjanan%ka nganya nguba marabu
karrbal. Mungka yamba-kari ngaykundu dakilba, nyulu binalmalda ngayu
nyungun jurril-bal-bal. Yinyamun nyulu nganya kari blessing-bungal,
nyulu Godundu babaji nganya buyun-damanka.” Ngamungku yalaman,
“Kari. Kaki nyulu Godundu babaji yunun buyun-damanka, balu nyulu
babajika. Godungku nganyaku buyun-damal, yunun kari. Yundu nganya
kuku-nyaka.”

14-17 Jacobangka ngamu kuku-nyajin. Nyulu minya manin, ngamundu
dajin, ngamungku minya wayjun, yala nganjanku wawu. Nyulu Esaumu
kambi ngulkurr manin, Jacobanda diday-manin. Rebeccangka goat yulban
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manin, Jacobanda dakilba, manungu diday-manin. Nyulu mayi dajin
Jacobanda, minya, bread.

18-25 Jacob nganjananda dun%an, yalaman, “Ya, nganjan.” Isaacangka
babajin, “Yundu wanya?” Nyulu miyil-burra. Jacobangka jurril balkan,
“ ﬁ(ayu Esau, yunu kangkal jakalbamun. Ngayu minya manin yala yundu
balkan. Dakada, minya nukanka, yala nganya blessing-bungankada.” Isaa-
cangka babajin, “Wanjarrku yundu minya jinbaldaku manin?” Jacobangka
yalaman, “Godungku ngaykundu minya milbin.” Isaacangka yalaman,
“Yuba kadayngarr, ngayu baranka if yundu Esau. Jacob nganjananda yuba
kadan, nganf'anangka nyungun baran, yalamanda, “Bulu yala Jacobamu,
yamba dakil Esaumu.” Isaacangka balu nyajin Esau, mungka dakilba,
yala Esaumu dakil. Nyulu babajin baja, “Yala yundu Esau?” Jacobangka
yalaman, “Ngayu Esaukuda.” Nganjanangka yalaman, “Ngayku minya
daya. Wawu mayimun ngayu yunun blessing-bungalda.” Jacobangka
nyungu mayi dajin, minya jirray wamban, yira wine dajin nukanka.

26-29 Nganjanangka Jacobanda yalaman, “Yubamaka, nganya kissim-
bunga.” Jacob nganjananda yuba kadan, nganjanangka kambi nyuman,
Jacob blessing-bunganda. Nyulu yalaman, “Yunu kambi jila yala bubu
Godungku ngulkurrduku balkan. Ngayu wawu nyajinka Godungku
kaba yunganya mayika, bubu ngulkurrku yunu dajinka. Ngayu wawu
nyajinka Godungku mayi jirray-bunganka, yunuwunbu bubungu. Ngayu
wawu yunun nyajinka majamanka bamanka bubumun yindu-yindumun,
bama wubulku yunundu milka-{(ananka. Ngayu wawu yunun nyajinka
majamanka yunuwunku jawun-karranka, jana yunundu milka-jananka.
Kaki bamangka yunun buyun-damal, Godungku yalarrku {ananin buyun-
damal. Kaki bama yunundu ngulkurrku bunday, God yalarrku jananda
ngulkurrmal.” Isaacangka Jacob yalaku blessing-bungan. Jacobangka
nganjan bawanda.

Esaungku nganjananda babajin nyungun blessing-bunganka.
27.30-40
30-40 Jacobangka nganjan bawan, yinyamun Esau jilbamun kadan,

minyaji. Nyulu Esaungku minya wayjun, nganjananda wundin, yalaman,
“Ya, nganjan, dakada, minya nukanka ngayu yunu wundin, yundu nganf/a
blessing-bunganka.” Isaacangka babajin, “Yundu wanya?” Esaungku yala-
man, “Ngayu Esau, yunu kangkal jakalbamun.” Isaac yararrinda, babajin,
“Yala wanyangka ngayku minya dajin jakalbaku? Ngayu yinya minya
nukan before yundu kadanjiku. Ngayu nyungun blessing-bungankuda,
yinya blessing kari kunbay baja, nyungukuda.” Esau yaykarrku badinda,
yalaman, “Ngan%a yalarrku blessing-bunga.” Yamba Isaacangka yalaman,
“Yunuwundu yabajungku nganya jurril-bungan, ngayu nyungun blessing-
bungankuda.” Esaungku babajin baja, “Nganya blessing-bunga, nganjan.
Kaki blessing yalbay yamba-kari, blessing buban dayarrku.” Nyulu
banbadin. Isaacangka yalaman, “Yundu bunday bubungu marralba,
mayi buban bajaku. Yundu bamanji kuniway mayika, yamba-yambaka.
Bama Jacobandamun majamal yunuwunku bama-bamanka wubulinkaku,
yamba juma jana free-balamalda.”

JACOB NGAKIJIN. NYULU BIJARRIN GODUNGKU PROMISE DAJINYA.
Genesis 27.41—28.22
41-45 Nganjanangka Jacob blessing-bunganya, Esau Jacobanka wawu-
karimanijin, nyungun yarkinkaku kuninka. Rebecca yinyaynka binal-
man, nyulu Jacobanda balkan dunganka kulimun. Nyulu Jacobanda
alaman, “Yunuwundu yabangka yunun yarkinkaku kuninka, payim back-
unganka, yundu nyungundumun blessing ngakinya. Nyaka. Dungayda
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ngaykuwunbu yabanda, burri Laban, nyulu bubungu Haran bundanday.
Nyungunji bunday, balu yaba kulika milka-wulay.”

Isaacangka Jacob yungan Labananda.
27.46—28.5
46 Rebeccangka Isaacanda yalaman, “Ngayu wawu kari Esaundumunku
manyarr-bulalanka, bula Yaluymun bubumun. Ngayu wawu kari nyajinka
Jacob jalbu yala yinya-bulal marryim-banka.”

28

1-5Isaacangka Jacob kunjan, nyungundu yalaman, “Jalbu yaluymun kari
wunay. Kalnganda, ngajindaku dungay baja, jalbu-jalbu kambanmu-karra
Kinyamun bubumun wunay. Ngayu wawu nyajinka Godungku kangkal-
angkal wubul yunu dajinka. Ngadiku Godungku yunu kami bubuku
promiseim-ban, ngayu wawu nlyajmka nyulu inR/a bubu yunu dajinka.”
Isaacangka Jacob yunganda, kalnganda Labananda.

Jacobangka bijarrin bubungu Bethel.
28.10-22

10-15Jacobangka ngamu, nganjan bawanda. Nyulu bubungu maku Haran
dungan-dungan, wungar daran, nyulu warngku wunan, dukul yijarrin
kuljinga. Nyulu ladder bijarrin, ladder jirimun bubungurrku. Angel-
angel ladderburr bada-bada kankadan, wangkar-wangkar dakal-dakan.
Nyulu Maja God bijarrin, nyungunjiku janjananya. Godungku yalaman,
“Ngayu Maja God Abrahamamu, Isaacamu, bula ngaykundu milka-janan.
Ngayu bubu yanyu dajil yunundu, and bamamu yunundumun kaday.
Jana wubulmal, jananga bubu yalbay-bungal. Ngayu bama wubulku yir-
ingkurrku blessing-bungal yununku, and bamanka yunundumun kaday.
Milkanga kuji, ngayu yununji dungay, yunun ngulkurrduku kujil, wundil
baja yalaymbaku. Ngayku kuku ngayu manubajabuku yunundu balkal.”

16-22 Tacob warngkumun wandin, yalaman, “Ya, God yaluykuda. Ngayu
binal kari.” Nyulu yinyilji, yalaman baja, “God yaluy bundandan, yanyu
bubu yala gate jiringa.” Jacob yalibalaku wandin, kulji manin dukulmun,
jajirrin, bijarrka kari milka-wulanka. Nyulu oil nyangarrin kuljinga, bubu

urri dalkin, Bethel. Janawunbu kukungu Bethel mean Bayan Godumu.
Jacobangka promise dajinda Majanda Godundu. Nyulu Godundu galaman,
“Kaki yundu ngaykunji dungay and ngayku mayi, kambi dajil and
nganf/a wundil nganjanandamunbuku bayanbaku, ngayu yunun kuku-
nyajil. Baman(%ka yunun buyay-manil yaluy bubungu. Yundu ngayku dajil,
ngayu yunundu kanbal dajil baja, one tenth.”

29

JACOB BUBUNGU HARAN
Genesis 29

Jacob kalnganda Labananda kadan.
29.1-14

112 Jacobangka bubu Bethel bawan, kadan bubungu Haran. Ni/ulu
wellba kadan, sheep wubul bajaku yubaku wellba wunanan. Kulji yalbay
bajaku wuyar wellba wunanan, well nandanka. Sheep wubulku wellba
kadanya, jana dingkarangka shepherdangka yinya kulji walnganya well-
mun, sheepanda wubulbuku bana dajinya, well nandanya baja kuljibu.
Jacobangka jananda dingkaranda shepherdanda babajin, “Yurra wanja-
mun?” Jana yalaman, “Bubumun Haranmun.” Nyulu babajin, “Yurra
Labananka binal?” Jana yalaman, “Yuwu, nyungunku binalkuda.” Nyulu
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babajin, “Nyulu ngulkurrku bundanday?” Lana yalaman, “Yuwu, nyulu
ngulkurrku bundanday. Nyaka, yinya jalbu kankaday, yinya nyungu
kangkal burri Rachel, nlyulu kankaday nyunguwunji sheif)anji.” ana
balkan-balkawan, Rachel kadan sheepanji. Jacob wellba dungan, kulji
wellmun walngan, bana sheepamu dajin. Yinyamun nyulu Rachelanda
yalaman, “Ngayu yunuwunbu nganjanamu juway.”

12-14 Nyulu Rachel nganjananda warrin, balkanda. Labanangka nya-
jin, nyulu juwayanda warrin, nyungun kissim-ban, wundinda bayanba.
acobangka nyungundu balkan nyunguwunku jawun-karranka. La-
anangka yalaman, “Yundu ngayku juway bajakuda.”

Jacob Labananda workmanijin Rachelanka, Leahnka.
29.15—30.43

15-19 Labanamu kangkal jalbu-bulal jambul, babarr Leah, jinkurr Rachel.
Kija nyubunman Labanangka Jacobanda yalaman, “Yundu ngaykundu
kari workmaniji money-karikaku. Ngayu yunu wanjarrku pay dajil?”
Jacob bujanji Rachelanka, nyulu Labananda yalaman, “Ngayu yunundu
7 yearsanka workmaniji, yundu yunu kanﬁkal Rachel daya ngayku,
(rina}ﬂyarr-banka.” Labanangka yalaman, “Yala. Ngayu nyungun yunu

a] '”

20-30 Jacob Labananda 7 yearsanka workmanijin, Rachel maninka,
manyarr-banka. Yinyamun Jacobangka Labananda yalaman, “7 years-
manda, Rachel ngayku daya.” Labanangka mayi jirray-bungan weddingka,
wubulku kunjan mayika. Wujurrman, Jacobangka Rachel kujil-kujin,
yamba Labanangka babarr Leah wundin Jacobanda, manyarr-bunganka,
Rachel kari. Warngku yindu wungar wandin, Jacob binalmanda, nyulu
jalbu Leah manin, Rachel kari. Nyulu Labananda dungan, yalaman,
“Yundu wanyurrinku nganya jurril-bungan? Rachelankaku ngayu work-
manijin, Leahnka kari.” Labanangka yalaman, “Nganjin yalaku, babarrn-
garr dajil, yinyamun jinkurrda. Yundu warngku 7-bala bunday Leahnji.
Ngayu Rachelda dajil, yundu 7 yearsanka workmanijika baja Rachelanka.”
Jacobangka yalaman, “Yala.” 7 daysman, Labanangka Rachel Jacobanda
dajin, manyarr-banka. Jacob Rachelanka wawu jirray, Leahnka jarra yala.
Nyulu Labananda workmanijin baja 7 yearsanka.

32 (29.32-30.36) Jacobamu kangkal-kangkal dingkar-dingkar burri
Reuben, Simeon, Levi, Judah, Dan, Naphtali, Gad, Asher, Isaachar, Zebulon,
Joseph. Wawu Josephandamun Jacobangka Labananda yalaman, “Ngan-
Jinin yungada, ngayu bayanbaku dunganka, nganjanandaku, bubunguku.”
Labanangka yalaman, “Ngayu binal Godungku ngayku sheep, goats jirray-
bungan, f/undu ngaykundu workmanijinya. Ngayu wanjarrku yunun
payim-bal, yundu ngaykundu workmanijinka baja?” Jacobangka yalaman,
“Ngayu moneyka wawu kari. Ngayku wubulku sheep daya kaykaK—
kaykayku, ngumbu, wubulku goat kaykay-kaykayku, jinjurr-jinjurr. Kaki
Eundu ngaykundu yinyarrin dajil, nga};olu yunundu workmal baja.” La-

anangka yalaman, “Yala.” Yamba Labanangka same day goat jinjurr-
}'Oinf'urr, sheep ngumbu manin, ngami-ngami-bungan Kindu—yindumun an-

almun, dajin nyunguwunbu dingkar-dingkaranda kangkal-kangkalanda,
kujinka. Nyulu jananin kala-kalbay yungan. Jacobangka kanbal goat,
sheep kujin Labanamu.

30

37-43 Jacobangka juku kayal nyandan, dumbul buban-bubanku walngan.
Kaki goat junkurrji yinduymbu dakanka, nyulu yin¥ay juku yijarrin,
jakalba goatundu. Yinyangkala goatangka kangkal jinjurr-jinjurrda
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manin. Jacobangka goat yalaku junkurrjiku maninya, kala-burrala
Labanangka maninya. Yinyamun Jacobamu junjuy-junjuy jirrayman.
Bama wubul nyungundu workmanijinya, nyulu majamanda.

31

Jacob Labanandamun warrin.
31.1-18

1-2 Jacobangka kuku nyajin Labanandamundu kangkal—kangkalan%ka
balkanya, “Jacobangka n%ananganhu nganjananga junjuy-junjuy wubulku
manin, sheep, goat, yamba-yamba.” Jacob binalmanda Laban nyungunku
wawu-kariman.

318 Yinyamun Godungku Jacobanda yalaman, “Yunuwunbuku bubun-
guku dungay baja, jawun-karrandaku. Ngayu yalarrku yununji dun-
g:zlly.” Jacobangka kuku yungan manyarr-bulalanda, Rachelanda, Leah-
nda, nyungundu kadanka paddockmunbu. Nyulu bulanda yalaman,
“Yubalanga nganjan ngaykunku wawu-kariman. Yamba God ngaykunji
bundanday. Yubal binal nga}llu yubalandamunbu nganjananda niulkur-
rku workmanijin, yamba nyulu nganya jurril-bungan, ng}?ykundu uyun-
man. Yamba Godungku nyungun kari letim-ban n%samgla uyun-damanka.
Godungku n%)aykundu balkan ngaykuwunbuku bubunguku dunganka
baja.” Rachel bula Leahncgika Jacobanda yalaman, “God kuku-nyaka.” Jacob
readymanda, nganjanandaku dunganka baja bubunguku Canaanandaku.
Nyulu junjuy-junjuy wubulku wundin, manyarr-bulal, kangkal-kangkal,
nyungu goat, sheep, camel, donkey, bulki wubulku. Jana dungarinda.

Labanangka janangan Jacob maku-wukurrin.
31.22-55

2255 Warngku kulurman Labanangka kuku nyajin jana Jacob warrinya.
Nyulu jananin juru-wukurrinda. = Warngku 7-balaman nyulu Jacob
juru-manin, nyungundu yalaman, “Yundu wanjarrmalmal? Wanyur-
rinku nganya jurril-bungan, wanyurrinku ngayku kangkal-bulal ngakin,
wanyurrinku kirayku ngakijin? Kiru-kari bajaku! Ngayu junkurrji, yunun
kuninyaku. Kari. Wujurrbuku yunuwundu Godunlgku nganya milka-
bakan, yunun kari kuninka.” Jacob kuli-kadanda. Nyulu yalaman, “Ngayu
wurrmay-baka kari, ngayu 20 yearsanka yunundu ngulkurrku workmani-
jin, junjuy-junjuy yunundumun kari ngakin. Yala-yalaku ngayu yunundu
workmanmanijin, yunu sheep, goat wubulman, ngayu yunu minya kari
nukan. Yunu sheep or goat walu-kunbanya, ngayu yunu ngaykundumun
dajinya. Yundu ngaykundu buyunmanya, yamba Godungku nganya
ngulkurrduku kujinya. Nyulu wujurrbuku yunun murru-kangan.” La-
banangka Jacobanda yalaman, “Ngali promise balkanka. Ngali kulji muru-
bungal, ngalingan milka-bakanka ngali promise balkan.” Bula kulji wubul
muru-bungan, promise balkanda. Labanangka yalaman, “Ngali ngami-
ngamiku bundanday, Godungku ngaliyan nyajin-nyajil. Ngayu ngundu-
ngundu kuljinga bunday, yundu naka-naka kuljinga bunday. Ngl?yu
kari walkuku dungay yarra kuljiburr, yunun kuninka. Yundu Kkari
walkuku yarra kuljiburr kaday, nganya kuninka.” Yalakuda bula promise
balkanda. Warngku yindu Labanangka kangkal-bulal, jija-karra baru
karrban, bayanbaku dungan baja.
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JACOB, ESAU MAKU-NYAJIWAN
Genesis 32
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Jacob readyman, yaba Esau maku-nyajinka.
32.1-21

1-2 Jacob dungan-dungan, angel-angelangka nyungunda maku-nyajin.
Nyulu Jacobangka yalaman, “God yaluyda bundanday.”

3-12 Jacobangka bama I317<1~1ngan kukuji yabanda Esaundu, bubungu
Edom. Jana Esaundu balkan, “Yunu yabaju Jacob Labananji bundan-
dan, yamba nyulu kankadayda. Yundu majamal nyungunku, nyulu
yunundu milka-jananka.” El)ana kukuji Jacobandaku kadan baja, yalaman,
“Nganjin yunuwunbu yabanda dungan; nyulu kankadayda, yunundu
maku-warrinka. Nyulu dingkar-dingkaranji 400-balanji kankaday.” Jacob
yinyilman, worry-balaman. Nyulu junjuy-junjuy, bama-bama ngami-
ngami-bungan, kanbal yarra yungan, kanbal yarra naka yungan. Nyulu
nyulurrku alkawan, “Kaki Esaungku kanbal kunil, kanbal nguba warriri.”
Ymgramun nyulu Godunji balkawan, “God, yundu kamimu Abrahamamu
God, nganjanamu Isaacamu God. Ngaykundu milka-janay. Maja God,
yundu ngaykundu balkan bubunguku dunganka baja, jawun-karrandaku.
Yundu balkan yundu nganya ngulkurrduku kujil. Ngayu buyun bajaku,
yamba yundu ngaykunku ngulkurr bajaku. Nganya kujinka ngaykuwun-
dumun yabandamun. Ngayu yinyilmal, nyulu nganjinin yarkinkaku
kuninji, jalbu-jalbu, kaykay-kaykay, wubulku Kuninji. Yundu nganya
promiseim-ban ngulkurrduku kujinka, bama ngaykundumun wubul-
manka.” Jacobangka yalaku Godundu balkan.

13-21 Warngku yindu Jacobangka minya-minya mujan, present dajinka
Esaundu. Nyulu minga—minya ngulkurr-ngulkurrku wangkanyin, sheep,
ﬁoat, camel, donkey, bulki. Yinyamun nyulu jakalbada yungan, Esaumu

ajinka. Nyulu nyulurrku balkawan, “Kaki ngayu nyungu junjuy-junjuy
jirray dajil, nyulu nguba kulika milka-wulay.”

Jacob wrestleman bubungu Peniel.
32.22-32
2232 Wawu yinyamun Jacobangka bama wubulku yungan jakalba,
jana nyungu yamba-yamba wundin ngubar-ngubar wawubajanga Jabbok.
Nyulu nyulurrku bawajin. Nyubun dingkar nyungundu kadan, nyungunji
wrestleman, mudu-wayjulmalmanda. Mudu-wayjun, bula kariku kunban,
junkurrku dungan-dungan. Dinlg(karanlg(ka Jacob malbin kunin, bajibay
wabamun wandin. Nyulu dingkarangka Jacobanda yalaman, “Nganya
Xungada, wungar juma wandilda.” Jacobangka yalaman, “Kariku, nganya
lessing-bungarr, ngayu yunun yungalda.” Dingkarangka babajin, “Yunu
burri wanya?” ]acobangka yalaman, “Jacob.” Dingkarangka yalaman,
“Yunu burri Jacob karida. Yundu wrestleman Godunji, and bamanji,
yundu beatim-ban. Yinyaynka ngayu yunun burri dalkil, Israel.” Yinya-
mun nyulu Jacob blessing-bungan. Jacobangka yalaman, “Ngayu God
nyajinda, yamba ngayu juranku, kari wulan.” Wungar dakan, Jacob
dungan baja, yalkan-yalkajinda, bajibay wandinya wabamun.

33

Jacob, Esau maku-nyajiwan.
33.1-16
1-16 Tacobangka Esau nyajin kankadanya dingkar-dingkaranji, nyulu
Jacob jakalba dungan, manyarr-karra, kangkal-kangkal kudamundu. Ja-
cob, Esau bula yuba kadan, Esau warrin Jacobanda, nyulu kuli kun-
baynda Jacobanji. Bula banbadinda. l1acobangka Esaundu wubulku
milbin, nyungu manyarr-karra, kangkal-kangkal. Esaungku wawu kari
present maninka Jacobandamun, yamba Jacobangka yarbarrka yalaman,
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“Manada, manada.” Esaungku maninda, dungan baja nyunguwunbuku
bayanbaku.
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GODUNGKU JACOB BLESSING-BUNGAN BUBUNGU BETHEL
Genesis 35.1-12
112 Godungku Jacobanda yalaman, “Bubunguku Bethelbuku dungay
baja, yinyaymbaku bunday.” Jana Jacob bubunl%uku Bethelbuku dungan
baja, yinyayda bundan. Yinyaymba Godungku nyungundu yalaman,
“N%ayu ngadiku yanYu bubu dajin Abrahamanda, Isaacanda, ngayu yanyu
ﬁudu yalarrku dajil yunu, yunuwunbu jawun-karramu yunundumun
aday.”

RACHEL WULAN
Genesis 35.16-19
16-19 Wawu yinyamun jana bubu Bethel bawan. Jana dungan-dunganda,
ngawa karrkay burri Benjamin balkaLin. Nyulu balkajin, ngamu Rachel
wulanda. Jana nyungun nandan juljalba yubaku baralba.

ISAAC WULAN
Genesis 35.27-29
27-29 Jacob nganjananda Isaacanda kadan, townbu Mamre. Isaac
wulmanman bajaku, 180 years oldmanda, nyulu wulanda. Nyunguwundu
kangkal-bulalangka Esaungku, Jacobangka nyungun nandanda.
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YABA-KARRANGKA JOSEPH SELLIM-BAN
Genesis 37.1-35

Joseph, nyungu yaba-karra.
37.1-11

1-4Jacob kangkalanka Josephanka wawu Erray bajaku, nyulu balkajinKa
Jacobandamun wulmanandamunku. Joseph nyungu kurrbar. Jacobangka
Josephamu kambi nFulkurrijin balkan, kambi kalbali, dakil kalbali, yala
maja-majangka didal. Jana yaba-karrangka nyungun ngura-nyajin, kuliku
bundandan.

5-11 Josephangka bijarrin, nyulu yaba-karranda bijarr balkan. Nyulu
yalaman, “Ngana wheat paddockmunbu workmanmanijin, mayi wheat
muru-bungal-bunganya, kajal-kajanya. Mayi ngayu kajanya, yinya mayi
janarinya, mayi yurra kajanya dukul badamarin ngaykuwunbu mayinga,
yala bama dukul badamal kinganda.” Yaba-karrangka murru-kangan,
yalaman, “Yundu nganjinanka kari bajaku majamal.” Jana nyungunku
wawu kari bajaku bijarrka. Juma Josephangka bijarrin baja, balkan
nganjananda, yaba-karranda. Nyulu yalaman, “Jana, wungar, kija, dawar
11-bala, jana dukul badamarin ngaykundu.” Nganjanangka nyungun
murru-kangan, yalaman, “Nganjin, ngayu, yunu ngamu, yunu yaba-karra,
nganjin yunundu kari dukul badamal, yundu kari majamal nganjinanka.”
Josephamu yaba-karra kuli-kadarin, wawu-kariman bajaku nyungunku.
Yamba nganjanangka bijarr milkabu wukurrin.

Josephandamundu yaba-karrangka nyungun sellim-ban, bubungu Egypt
yungan.
37.12-35
1224 Josephandamundu yaba-karrangka sheep-sheep Kkujil-kujinya
bubungu Shechem. Jacobangka Joseph jananda yungan, nyajinka, jana
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nguba ngulkurrku bundandan, nguba kari. 1]oseph dun%anda, yaba-
karrangka nyungun nyajin kankadanya. Jana yalaman, “Nyulukulu bijarr-
bakakulu kankaday. Ngana nyungun yarkinkaku kuninka, nganjananda
balkanka minyabu kuljjingka nyungun kunin, yarkin-bankuda. Nyungu
bijarr kari manubajamalda.” Reuben, nyulu jakalbamunku, nyulu wawu
kari Joseph yarkinkaku kuninka. Nyulu yalaman, “Kari kuni. Yilba
wellmunbu dajalimunbu.” Yinya well marral, bana yamba-kari. Joseph
kadan, jana nyungun karrban, nyungundumun kambi walngan, nyungun
yilban wellmunbu.

25-28 Tana mayinga nukan-nukajin, kanbal dingkar-dingkar janandarrku
kankadan, dungan-dunganya bubungu Egyptmunbu. Judahngka yalaman,
“Ngana Joseph kari kuni, nyulu ngananga yabaju. Nyungun din%kar-
dingkaranda sellim-banka moneyka.” Jana Joseph wellmun jarra-kulban,
sellim-ban moneyka. Jana dingkar-dingkarangka nyungun naka wundin
bubungu Egypt.

31-35 Nyunguwundu yaba-karrangka goat kunin, nyungu kambi mulabu
daman. Jana kambi wundin nganjananda, yalaman, “Nganjin yanyu
kambi warrmba-bungan. Yinya yunuwunbu kangkalba?” Jacobangka

alaman, “Yuwu, yinya kambi ngaykuwunbu kangkalamu. Minyabu

ulijingka nyungun yarkin-ban.” Jacob Josephanka badin wuljaljiku.

JOSEPH POTIPHARANDAMUNBU BAYANBA, YINYAMUN JAILBA
Genesis 37.36; 39-40

Joseph bula Potipharamu manyarr.
37.36; 39.1-23
36 (37:36; 39:1-6) Jana dingkar-dingkarangka Joseph bubungu Egypt-

munbu wundin, sellim-ban Potipharanda. Potiphar, nyulu maja bubuku
Egyptanka. God Josephanji bundanya, Joseph ngulkurr bajaku work-
manijin. Potipharangka Joseph nyajin ngulkurrku workmanijinya, nyulu
Joseph maja-bungan nyunguwunku bayanka, yamba-yambaka. Godungku
yinyaynka Potipharamu junjuy-junjuy, and yamba-yamba jirray-ban.

39

6-23 Joseph ngulkurrijin bajaku. Potipharamu manyarr kuruku bun-
dan Josephanka. Nyulu Josephanda yalaman, “Ngaykunji wunay.”
Josephangka yalaman, “Kari. Ngayu wawu kari yununji wunanka.
Potipharangka nganya maja-bungan yamba-yambaka wubulkuku, yamba
yundu nyunguku manyarr. Kaki ngayu yunun wunay, God kuli-kaday
ngaykunku.” Warngku yindu-yindu Potipharandamundu manyarrangka
Joseph kunjanya, yamba Josephangka kari wunan nyungun. Wawu yinya-
mun Joseph bayanba walan workmanijinka. Potipharamu manyarr, nyulu
nyulurrku bayanba, kanbal ngalkalba. Nyulu Potipharandamundu man-
yarrangka Josephamu kambi karrban, yalaman, “Ngaykunji wunayda.”
{(osephangka kambi bawan, ngalkalbada warrin. Nyulu manyarr kuli-

adan Josephanka, kanbal kunjan. Nyulu jurrilda balkan jananda, “Yinya
din%kar, nyulu balu ngaykunji wunanyaku; kari, ngayu jinbalku yirrkajin,
nyulu warrinda. Nyaka, kambi nyungu yanyunya.” Potiphar bayanbaku
kadan, nyulu manyarr nyungu kuku jurril nyajin, nyulu yalarrku kuli-
kadan. Nyulu Joseph mumban jailmunbu. Kari, Godungku ]oseﬁh nyajil-
nyajin, buliman nﬁungunku ngulkurr bajaku. Nyulu bulimanangka Joseph
maja-bungan kanbalanka jailba.
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Josephangka prisonermu bijarr milkanga-bungan.
40.1-23

1-8 Nyubun bama king bubuku Egyptmunku. Nyulu kuli-kadan dingkar-
bulalanka jambulinka nyungundu workmalman. Nyulu nyubunyinja wine
wundinya kinganda, yindu baker kingamu. Nyulu kingan%ka bulanin
mumban jailba yinyay Joseph bundandan. Bula ngadinfka jailba bundan.
Bula juma jambulinjaku f’(allba bijarrin. Warngku ¥in u Joseph bulanda
kadan, bula jirrbu-jirrbuku bundandan. Nyulu bulanda babajin, “Yubal
wanyurrinku milka-bu{armalmal?” Bula yalaman, “Ngalin bijarrin, yamba
bama yamba-kari, ngalinyanda bijarr milkanl%a-bun anka.” Josephangka
yalaman, “Godku binal bajaku bijarrka. Ngaykundu balka.”

9-15Yinyayangka dingkarangka wine wundin-wundinya kinganda, nyulu
bijarr balkan Josephanda. Nyulu yalaman, “Ngayu kalal grape nyajin,
dakil kulur. Nganka balkajin, mayi kulbulmanda. Ngayu mayi dingkan,
yira manin, kingandamunbu cupmunbu nyangarrin, nyungu dajinda.”
Josephangka n¥ungundu yalaman, “Ngayu bijarr milkanga-bun%(al. Yinya
dakil kulur yala warngku kulur. Warngku kulurmal kmgang a yunun
kunjal, wine nyungu wundinka baja yala yundu jakalbaku wundin. Yundu
dungay baja, kinganda balka ngaykunku, ngayu kari buyunman. Jana
nganya wumbabuku mumban jailba.”

16-19 Yinyamun yinyangka bakerangka Josephanda yalaman, “Ngayu
bijarr balkal yunundu. Ngayu balji kulur mayiji jarra-kulbal-kulban
dukulbu. Baljinga wuyar cake walu-yindu walu-yindu. Dikalangka
wubuliynjlaku yinya cake nukal-nukan.” IIosephan%(ka yalaman, “NgaKu
bijarr milkanga-bungal. Balji kulur yala warngku kulur. =~ Warngku
kulurmal kingangka yunun dukul kankuruku nyandal, yarkin walngkan-
damal jukungu. Dikalangka wubuliynjaku yunun bangkarr nukal.”

20-23 Warngku kulurman kingamu birthday. Nyulu mayi jirray wayjun
partyka, nyunguwunbu workingmananga. Kingangka dingkar kunjan,
wine nyungu wundinka baja nyunguwunbu bayanba, yala Josephangkaku
balkan. Nyuluji baker, kingangka nyun%lm yarkinkaku dukul nyandan,
yarkin walngkan-daman yala Josephangkaku balkan. Wawu yinyamun
Kinyayangka wine wundinya kinganda, nyulu Josephanka milka-wulanda,

inganda kari balkan nyungunku.
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JOSEPHANGKA KINGAMU BIJARR MILKANGA-BUNGAN, MAJAMANDA
Genesis 41.1-17

Josephangka kingamu bijarr milkanga-bungan.
41.1-36

1-8 Wawu yinyamun years I]'ambulman, kingangka bijarr jambul bijarrin.
Nyungu bijarr yalaku: nyulu king wawubajanga Nile janjanan, bulki 7-
bala wandul bajaku wawubajamun wandin. Jana bulkingka jikan nukal-
nukan, bulki 7-bala jirburr-jirburr wawubajamun wandinda, jananin
bulki wandul-wandul nukanda. Nyulu king warngkumun wandinda,
yinyamun warngku wunan baja, bijarrin baja. Bijarr yalaku: jurrbu
nyubun dakan, corn, dakil 7-bala mayiji jaba-jabaji. Mayi 7-bala yindu
balkajinda, buyun bajaku. Yinyamundu buKundu mayingka ngulkurr
mayi buyun-daman. Warngku yindu nyulu king milka-bujarman, jana
nyungundu bijarr kari milkanga-bungan.
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913 Dingkarangka wine wundinya kingamu, nyulu kinganda yalaman,
“Ya, ngayu Josephanka milka-wulan, ngayu binal nyungunku. Ngadiku
yundu kuli-kadan ngalinyanka bakeranka, ngalinyan mumban jailba.
Ngalin jailba bijarr-bijarrji wunan. Joseph nyulu ngalinyanda bijarr
milkanga-bungan. Nyulu balkan yundu nganya kunjal, yundu baker
yarkinkaku yakal. Nyulu junkaynjaku balkan, manubajabuku.”

1424 Kingangka Joseph kunjan. Joseph walarr yakajin, kambi ngulkurr
didan, kinganda kadan. Kingangka Josephanda yalaman, “Ngayu bi-
jarrin, yamba bamangka murruji bijarr milkanga-bunganka. Ngaiu
yununku kuku nyajin, yundu bijarr milkanga-bungal.” Josephangka
yalaman, “Ngaykuwundu Godungku yunu bijarr milkanga-bungal, kuku
ngulkurr dajil.” Kingangka Josephanda yalaman, “Ngayu bijarrin, ngayu
wawubajanga Nile janjanan, bulki 7-bala wandul bajaku, ngulkurr
bajaku wawubajamun wandin. Jana bulkingka wandulungku jikan
nukal-nukan, bulki 7-bala jirburr-jirburr wawubajamun wandin. Jana
jirburr-jirburrungku bulki wandul-wandul nukanda. Ngayu warngkumun
wandinda, yinyamun warngku wunan baja, bijarrin baja. Jurrbu nyubun
dakan, corn, dakil 7-bala mayiji jaba-jabaji. Mayi 7-bala yindu balkajinda,
buyun bajaku. Yinyamundu buyundu mayingka ngulkurr mayi buyun-
gaman. Ngayu bamanda bijarr balkan, yamba jana murruji milkanga-

ungan.”

2536 Josephangka kinganda yalaman, “Jambul bijarr, yamba kuku
nyubunku. Godungku yunun milka-bakan, nyulu wanjarrmanka. Bulki 7-
bala wandul-wandul and 7-bala mayi jaba-jaba yala-karrajiku, 7 yearanka.
Bulki 7-bala jirburr-jirburr, 7-bala mayi buyun yalarrku 7 yearsanka.
Yaluy bubungu Egypt mayi jirraymal 7 yearsmunku. Wawu yinyamun
mayl yamba-karimalda 7 yearsmunku. Yundu dingkar binal bajaku
mana, junjuy-junjuynku binal yindu-yinduynku. Mayi jirraymal, nyulu
dingkarangkala dingkar-dingkar kanbal yungal, mayi mujanka. Jana yinya
mayi yalbaymba binba yijarrinka, townbuku yindu-yinduymbu kujinka
bamanka wubulkuku. 7 yearsmal mayi kari dakil baja, bamangka yinya
mayi binmun buban-bubanku nukal-nukal, mayi townmun manil.”

Kingangka Joseph maja-bungan bubuku Egyptmunku.
41.37-57

3745 Kingangka Josephanda yalaman, “Godungku yunun binal-bungan.
Yundu majamaka bubuku Egyptmunku. Yundu ngayku junjuy-junjuy
kuji, yundu bama bubuku Egyptmunku ngulkurrduku kuji ngaykunku.”
Kingangka nyungu ring walngan maramun, IIosephanda maranga didan,
milbinka bamanda Joseph majamanda. Nyulu king maja bajaku, yamba
nyulu Joseph yalarrku maja. NKulu kingangka kambi ngulkurr bajaku
dajin ]ose})hamu, necklace ngulkurr yalarrku dajin. Nyulu Josephamu
jalbu ngulkurr dajin manyarr-bunganka. Jalbu burri Asenath. Bula

angkal dingkar-bulal jambul manin, burri dajin Mannasseh and Ephraim.

46-57 Joseph 30 years oldmanda yala-yala nyulu kingandada work-
malman. Yala-yalaku mayi jirray dakal-dakarin, Josephangka dingkar-
din}%kar yungan, jana mayi jirray mujal-mujan, townbu yindu-yinduymbu
wubulku yijarrin. Wawu yinyamun mayi yamba-karimanda. Bama
kinganda babajin mayika. Kingangka yalaman, “Josephanda dunge&y,
nyungun kuku-nyaka.” ]osephan%ka mayi manin jana mujan, bamanda
dajin moneyka. Bubungu wubulbuku mayi yamba-kariman, jana bama
bub ll(lmun wubulmunku kadan, mayi maninka Josephandamun mon-
eyjiku.
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JOSEPHAMU YABA-KARRA BUBUNGU EGYPTMUNBU KADAN, MAYI
MANINKA
Genesis 42.1-38

14 Bubungu Canaan mayi yamba-kariman. Jacobangka kuku nyajin
mayi jirray bajaku bubungu Egypt. Nyulu kangkal-kangkalanda yalaman,
“Yurra bubungu Egyptmunbu dungay, mayi moneybu mana ngananga.”
Losephamu yaba-karra 10-bala dungarinda. Jacobangka kangkal Benjamin

ari yungan yaba-karranji, nyulu kudamundumun. Nyulu Jacobangka
yalaman, “Ngayu murru-kaday nyungunku, nyulu yurrajinji.”

5-7 Josephamu yaba-karra bubungu Egyptanda kadan, jana Josephanda
dukul badaman. Nyulu jananka binal, yamba jana nyungunku binal
kari. Nyulu jurrilman, kuli-murubuku yalaman, “Yurra wanjamun?” Jana
yalaman, “Nganjin bubumun Canaanmun kadan, mayi maninka.”

8-17 Nyungundu Josephanda bijarrda milkanga kadan nyunéuwunku
yaba-karranka. Nyulu yalaman, “Yurra kadan bama nyajinka, bubu
walu-wukurrinka. Yurra juma kaday baja bamanji kulijinji, kuniwanka
nganjinanji.” Jana yalaman, “Kari. Nganjin kadan mayi maninka. Nganjin

aba-yabaju, nganjananka nyubunyinkaku bubungu Canaan. Yabaju
udamundumun nganjananjiku bundanday, yabaju nyubun wulaynda.”
Josephangka yalaman, “Ngayu binalmanka, kaki yurranga kuku manuba-
aku. Kaki yurranga yabaju kadayda, yurra bayanbaku dungay baja

ubunguku. Nyubunku yurrandamun dungay, yurranga yabaju wundi
baja. Yurra kanbal jailba bunday. Kaki yurranga kuku manubajaku kari,
ngayu yurranka binalmalda, yurra kadan, nganjinanji kuniwanka.” Nyulu
jananin wubulku mumban warngku kulur jailba.

18-25 Warngku kulurman Josephangka jananda yaba-karranda yalaman,
“Yurra nganya kuku-nyaka. Nyubun nyulurrku bunday jailba, yurrajin
kanbal dungay, ma%i wundi jawun-karranda. Kaki yurra yabaju wundil
ngaykundu, ngayu binalmal yurranga kuku manubajaku. Kaki yurranga
kuku manubajaku, ngayu yurranin kari kunil.” Jana yaba-karra kukuku
Egyptmunku binal kari. Joseph jurrilman, nyulu janawunku kukuku binal.
Yinyaynka nyulu jananda balkan kukubu Egyptmundu. Yindu dingkar
yinyaymba janjanan, nyulu kukuku jambulku binal. Nyulu yaba-karranda
Lanawundu kukubu balkan wanyu Josephangka balkan, Josephanda

ukubu Egyptmundu balkan wanyu yaba-karrangka balkan. Yaba-
karra balkawan jana-karrajiku kukubu janangunduku. Jana yalaman,
“Ngana yabajunku buyunman, Josephanka. Ngana nyungun nyajin milka-
bujarmanya, banbadinya, because ngana nyungun sellim-banka, yamba
ngana bayjan, nyungun kari kuku-nyajin. Yinyaynka Godungku kuli dajil-
dajin ngananda.” Reubenangka yalaman, “Ngayu yurranda balkan kari
buyunmanyaku yabajunku. Yamba yurra kari milka-janan.” Nyulu Joseph
binal janawunku kukuku. Yinyaynka nyulu dumu jurrkijin janandamun,
nyulu badinda. Wawu yinyamun nyulu Simeon karrban, karrabu kajan.
Josephangka kiraynjaku yalaman dingkar-dingkaranda workingmananda,
“Canaan-warranga kurmun jakal-bunga mafli u. Jananga money mumba
baja kurmunbuku, mayi daya jananga, baraldarr nukanka.” Jana dingkar-
dingkarangka yalaman, “Yalada.”

Josephamu yaba-karra bubunguku Canaanku kadan baja.
42.26-38
26-28 Josephandamundu yaba-karrangka mayi kajan donkeynda, dun-
gaynda. Wujurrman jana miyil warngku-kadanda baraldarrku, nyulu
nyubunyinja yabangka mayi walngan kurmunmun, dajinka donkeynda.
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Nyulu money nyajin mayinga wuyar wunananya. Nyulu yaba-karranda
yalaman, “Ngayku money kurmunbuku wunanay.” Jana yinyilmarin,
yalaman, “Godungku wanjarrmalmal ngananda?”

29-38 Jana nganjanandaku Jacobandaku kadan baja, nyungundu balkan
junjuy-junjuynku. Jacobangka jananda yalaman, “Bula Joseph, Simeon
Ealuy kari. Yurra Benjaminkuda wundinka. Yinyangka nianya milka-

ujar-manil.” Reubenangka nganjananda yalaman, “Ngayuku Benjamin
ngulkurrduku kujil. Kaki ngayu nyungun kari wundil baja yunundu,
ﬁundu ngayku kangkal-bulal kuni.” Jacobangka yalaman, “Ngayku kangkal

ari yurranji dungay, ngayu kari yungal.”

43

JOSEPHAMU YABA-KARRA BUBUNGU EGYPTMUNBU DUNGAN BAJA
Genesis 43.1-34

1-14 Tananga mayi bubumun Egyptmun kunbanda, nganjanangka Ja-
cobangka yalaman, “Dungay baja, mayi maninka ngananga.” Judahngka
yalaman, “Kaki n an{in Ben{amin kari wundil nganjinanji, nyulu ma-
jangka mayi kari dajil.” Nyulu Jacob wawu-kari yunganka, yala-yalaku.
Yamba nyulu juma yalaman, “Yala. Yunu yabaju wundli, present ngulkurr
majanda daya. Money kurmunbu wunananya daza baja nyungunduku.
Jana nguba milka-wulan moneyka. Money kanbal wundi baja, mayi
maninka. Dungayda.”

15-24 JTana dungarinda. Jana Josephanda kadarin, nyulu Benjamin
nyajin. Nyulu yalaman dingkaranda nifungu bayan kujil-kujinya, “Yundu
jananin dingkar-dingkar bayanba walay-mana. Mayl, minya yalbayku
wayju. Jana ngaykunji mayi nukal.” Dingkarangka mayi yalbayku wayjun.
Jana yaba-karra Josephandamunbu bayanba kadarin, jana yinyilmarin,

alaman dingkaranda Josephanda workmanmanijinya, “Nganjin binal

ari, wanjungku baja money yijarrin nianjinandamunbu kurmunbu
jakalbaku? Nganjin yinya money wundin a{'a, nganjin yalarrku money

anbal wundin mayika.” Dingkarangka yalaman, “Kari yinyilmarika.
Ngayu yurranga money jakalbaku manin. Kunka Godungku kanbal
money yijarrin yurrawunbu kurmunbu.” Yinyamun dingkarangka Simeon
walngan jailmun, jana wubulku Josephandamunbu bayanba walan.

25-34 Joseph bayanbaku kadanda, nyungu yaba-karra dukul badaman
nyungundu, present dajin nyungundu. Josephangka babajin, “Yurranga
nganjan yalada?” Jana yalaman, “Nyulu yalada, ngulkurrku bundanday.”
Jana Josephanda dukul badaman baja. Nyulu Josephangka Benjamin
nyajin, jananda babajin, “Yanyuji yurranga yabaju?” Nyulu wawurr-
wawurrmanijin, Benjaminanda yalaman, “Ngayu wawu nyajinka Go-
dunigku yunun wawurr-wawurr-bunganka.” Nyulu balu badinka; kari,
nyulu wawu kari badinka jananda miyilba. foulu jinbalku yinduymbu
kananga walan, badin, badin, kunbayn. Nyulu walu julurrijin, kadan
baja. Jana mayi nukanjiku, nyulu Josephangka yabangarr jakalba bunday-
manin, yabaju kanbal karangkalba, yalaku. Jana kungkurr-kadarin, jana-
karrajiku nyajiwan, yalaman, “Nyulu wanjarrku binal, nganjinin yalaku
bunday-maninka, jakalbamun bada warrundumunku?” Josephangka mayi
jananda wamban, nyulu mayi yalbayku wamban Benjaminamu. Jana
nukajinda.

44

JOSEPH NYULUKU BALKAJIN
Genesis 44.1—45.15
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Josephamu cup.
44.1-17

19 Josephangka juma yalaman dingkaranda nyungundu workmani-
jinya, “Jananga dingkar-dingkaramu kurmun wubulku jakal-bunga may-
ibu, ngami-ngamiku money mumba janawunbu kurmunbu. Ngayku
cup ngulkurr mumba kurmunbu Benjaminandamunbu.” Dingkarangka
mayibu kurmun jakal-bungan, mon(:_iy, cup mumban. Warngku
yindu Josephamu yaba-karra dungarinda, bayanbaku dungarinka baja.
Josephangka workingmananda yalaman, “Yundu jananin juru-mana,
jananda balka jana ngayku cup ngulkurr ngakin.” Dingkarangka jananin
juru-manin, babajin, “Wanyangka ma{'(amu cup ngulkurr ngakin?” Jana

alaman, “Kari. Nganjin cup kari ngakin. Kaki yundu wanyandamunbu

urmunbu warrmba-bungal, yundu nyungun yarkinkaku kuni. Nganjin
kanbal yunuwunbu majamu slavemal.”

10-17 Dingkarangka yalaman, “Kari. Yinyayangkaku cup ngakin, nyuluku
slavemal. Yurra kanbal dungarika.” Nyulu cup nubin, yindu-yinduymbu
kurmunbu nyajin, nyulu kurmunbu Benjaminandamunbu cup warrmba-
bungan. Josephamu yaba-karra kungkurr-kadarin, yinyilmarin. Jana
Josephanda nyunbarin baja, yinyiljiku, dukul badamarin nyungundu.
Josephangka yalaman, “Ngayu yurranka binal bajaku. Yurra wanyurrinku
cup ngakin?” Judahngka yalaman, “Nganjin binal Kkari, yundu nganf‘i-
nanda wanjarrmal? Nganjin buyunman, yundu nganjinin slave-bungal.”
Josephangka yalaman, “Kari. Yinyangkaku ngayku cup ngakin, nyuluku
}s)layemal. Yurra kanbal yurrandamunbuku nganjanandaku dungarika

aja.”

Judahngka Benjaminanka babajin.
44.18-34

18-34 Judahngka ]ose%handa balkan, “Maja, balu ngayu yununjli balka-
waka. Yundu maja bajaku, yala king. N%a%kun u kari kuli-kaday.
Nganjin jakalbaku kadan, yundu nganjinanda babajin, ‘Yurranga nganjan
wunay? Yabaju yindu wunay? Nganjin balkan, ‘Nganjinanga nganjan
wulman bajaku, yabaju bayanbaku, nyulu balkajin nganjanandamunku
wulmanandamun. Nganjinanga yabaju iindu wulan, bulanga ngamu
nyubunku. Nganjinanga nganjan nyungunku wawu jirray bajaku.” Yundu
nganjinanda balkan yabaju wundinka, yundu nyajinka. Nganjin balkan
yabajungku nganjan kari bawal, nganjan wulanji. Yundu yalaman, ‘Kaki
yurra yabaju kari wundil, yurra nganya kari nyajil baja, mayi kari
manil ngaykundumun.” Nganjin nganjanandaku dungarin baja, yunu
kuku balkan nyungundu. Juma nyulu yalaman baja, ‘Yurra dungarika
baja, mayi maninka’ Nganjin nyungundu balkan baja, ‘Nganjin kari
dungari yabaju-kariku. Kaki yabaju nganjinanji kari, majangll<<a nganjinin
kari nyajil. = Nganjin must yabaju wundi’ Nganjanangka yalaman,
‘Ngaykuwunbu manyarramu Rachelamu kangkal-bulal jambul. Nyubun
minyabu kulijingka nyungun yarkin-ban, ngayu nflungun kari nyajin
baja. Kaki yurra Benjamin ngaf/kundumun wundil, nyulu nguba kari
kaday baja. NgaKu wulayda, milka-bujarku.’” Judahngka yalaman baja
Josephanda, “Kaki nﬁayu nganjanandaku dungay baja yabaju-kariku,
nyulu wulaykuda, milka-bujarku. Ngayu nyungun gromiseim—ban, yabaju
wundinka baja. Kaki ngayu nyungun kari wundil baja, ngayu malaji.
Yinyaynka yundu nganyaku slave-bunga, ngayu yabaju karrnga-dajinka.
Nyungun nganjanandaku yunga. Ngayu kari nganjanandaku dungay baja
yabaju-kari. Ngayu wawu karl nganjan nyajinka milka-bujarku wulanka.”
Judahngka yalaku Josephanda balkan.
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Josephangka yaba-karranda balkan nyulu joseph.
45.1-15

115 Nyulu Josephangka yinya kuku nyajin, nyulu balu badinyaku.
osephangka nyungu workingman ngalkalba yungan. Nyulu yaykarrku
adinda. Egypt-warrangka nyungun nyajin banbadinya, jana kinganda
balkan. Nyulu ]oseEhangka yaba-karranda yalaman, “Ngayu yurranga
abaju Joseph. Ngayku nganf'(an juranku?” Yaba-karra yinyilmarinyarrku,
ungkurr-kadarinyarrku, kuku-karimarin. Nyulu yalaman, “Yurra nganya
ngadiku dajin bamanda, jana nganya yalaymba bubungu Egypt wundin.
Yurra kari nyajijika. Godungkuku nganya jakalba yungan, yurranin juran-
bunganka mayibu. Nyulu nganya maja-bungan, ngayu bama bubuku
Egyptmunku ngulkurrduku kujil-kujil. 2 yearsmunku nganjin mayi
kari nyajin dakanya yaluy bubungu; 5 yearsmunku mayl kari nyajil
baja. Godungkuku nganya jakalba yungan yurranka, yurra mayijiku
bundandanka. Niulu wawu kari nyajinka yurranin wularinya. Nyulu
wawu yurranga kangkal-kangkal juranku bundandanka. Yurra Kkari
nganya yungan, Godungkuku. Nyulu Godungku nganya maja-bungan
bubuku Egyptmunku. Nganjanandaku jinbalku dungay baja, nyungundu
balka nyulu jawun-karra, junjuy-junjuy wubulku wundi bubungu Egypt-
munbu. Mayi yamba-kariburr ngayu yurranin ngulkurrduku kujinka.
Ngayu wawu kari nyajinka yurranin mayi-karimun wularinya. Ngayu
Josephkuda. Ngayu manubajabuku yurranda balkan-balkal.” Nyulu Ben-
jamin baru karrban, milbal muruku, yinyamun yaba-karrada. Yinyamun
jana balkawan.

JACOB, NYUNGU KANGKAL-KANGKAL BUBUNGU EGYPT JURRKIJIN
Genesis 45.16—47.26

Yaba-karrangka nganjananda Josephanka balkan.
45.16-28
16-24 Kingangka kuku nyajin I]osephandamunku yaba-karranka, nyulu

wawurr-wawurrmanijin.  Nyulu Josephanda yalaman, “Yaba-karranda
balka wagon wubul wundinka janawunbu bubungu, nganjan and jawun-
karra maninka, yaluy wundinka, bundanka.” Josephangka jananga mayi,
kambi dajin baralka. Nyulu Benjaminamu money jirrayku dajin, kambi
wubulku. Nyulu mayi and minya yungan nganjananga.

25-28 Yaba-karra dungan baja bubunguku Canaanku, nganjananda Ja-
cobanda balkan Josephanka. Jacob kungkurr-kadan, kuku-kariman. Juma
nyulu yalaman, “Ngayu yurranin kari kuku-nyajil. Yurra jurril-bal-bal.”
Yamba nyulu wagon wubul nyajin Josephangka yungan. Yinyaynka nyulu

yalaman, “Yurra junkaynjaku balkan, furril kari. Joseph jurankubi. Ngayu
dungay, nyungun nyajinka, ngayu wulanjiku.”

46

Jana Jacob, nyungu jawun-karra bubungu Egyptmunbu dungan.

46.1-34

1-4 Jacobangka nyungu yamba-yamba wubulku manin, dungan townbu
Beersheba. Nyulu minya wayjun, dajin Godundu, n&fungun buyaay—
maninka. Godungku nyungundu yalaman, “Ngayu God. Yunuwundu
nganjanangka nganya kuku-nyajin, nyulu milkanga ngaykunjiku bun-
dandanya. Kari yinyilmaka bubungu Egyptmunbu dunganka. Ngayu
yinyaymba bama yunundumun wubul-bungal. Ngayu yununji dungay,
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bar{la yunundumun wundil baja. Yundu yinyaymba Josephandaku
wulay.”

5-27 Jana, Jacob, nyungu kangkal-kangkal and jananga kangkal-kangkal,
jana naka bubungu Egyptmunbu dunganda. Jana Egyptmunbu kadan, yala
Jacobamu jawun-karra 70-bala.

28-34 JTacobangka Judah jakalba yungan Josephanda, balkanka jananin
maku-nyajinka bubungu Goshen. Joseph kadan, nyulu nganjan baru kar-
rban, ngadingka badin. Nyunguwundu nganjanangka yalaman, “Ngayu
yunun nyajinda, ngayu wawurr-wawurrku wulayda.” Josephangka yala-
man jananda, “Ngayu dungayda, kinganda balkanka yurra kadarinda,
minya minday wubulku wundinda. Yurra nyungundu balka yurra
minya minday kujil-kujinya. Bama bubuku Egyptmunku, jana wawu
kari nyajinka bama minya minday kujil-kujinya. Yinyaynka kingangka
yurrangan yinduymbu bubungu yungal, bubungu ngulkurrbuku Goshen.”

47

Kingangka jananin Jacob nyajin.
47.1-12

1-6Joseph kinggnda dungan, nyungundu balkanda, “Ngayku nganjan and
jawun-karra bubungu Goshen bundanka.” Nyulu Josephangka yaba-karra
5-bala wundin, kinganda milbinka. Kingangka jananda babajin, “Yur-
ranga work wanyu?” Jana yalaman, “Nganjin minya minday kujil-kujinya
yala nganjanangka, kamingka. Mayi yamba-kari minyanka bubungu
Canaan. Nganjinin bubungu Goshen yunga.” Kingangka Josephanda
yalaman, “Yunuwunbu nganjananda and yaba-karranda balka bubungu
ngulkurrbuku bundanka Goshen. Kaki kanbal binal bajaku minyanka,
jananda balka ngayku minya minday yalarrku kujinka.”

712 Josephangka nganjan wundin kinganda. Kingangka babajin, “Yundu
wanjarrkuda, wulman?” Jacobangka yalaman, “Ngayu ngadimun bajaku,
ngayu wulman bajaku, 130 years old.” Jacobangka kinganda yalaman,
“Ngayu wawu nyajinka God ngulkurrmanka yununku.” Yinyamun nyulu
king bawanda. Josephangka nganjanamu and yaba-karramu bubu
ngulkurr dajin, mayi yungan jananga.

Bamangka wubulduku mayi manin Josephandamun.
47.13-26

13-19 Mayi Eamba-kari bubungu Canaan, bubungu Eg;&pt. Bamangka
mayi moneybu manin Josephandamun, nyulu money dajin kinganda.
Juma bamangka Egyptmunku ]oseghanda yalaman, “Nganjinanga money
yamba-karida. Nganjin yararri bajaku, mayi yamba-karimun. Mayi
daya.” Josephangka yalaman, “Minya minday daya ngaykundu, ngayu
mayi yurranga dajilda.” Bamangka minya minday dajin Josephanda,
nyulu jananga mayi dajin. Jana bama juma Josephanda kadan baja,
yalaman, “Nganjinanga money and minya mindaz unbanda. Nganjin
yararri bajaku, mayi yamba-karimun. Nganjinamu bubu mana, or nganjin
yunundu workmaniji, mayi maninka. Kaki yundu nganjinanga mayi dajil
nukanka, diburr yalarrku daya nandanka, nganjin yunu junjuy-junjuy
wubulku dajinka baja.”

20-26 Josephangka jananda bamanda bubungu Egyptmunbu yalaman,
“Kari milka-wulay yurra kinganda daya baja, diburrmun yurra mayi
manil. Mayi balkajida, yurra buban daya kinganda, kanbal kuji
mayika, diburrku.” Bama wawurr-wawurrmanijin, yalaman, “Nganjin
{grankl(ll bundayda, kari wulay. Nganjin wawurr-wawurrku workmaniji

nganda.”
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JACOBANGKA BLESSING-BUNGAN
Genesis 48.1—49.28

Jacobangka Josephamu kangkal-bulal blessing-bungan.
48.1-22

19 Bamangka juma Josephanda yalaman, “Yunu nganjan bambayman.”
Yirgzaynka Joseph, nyungu kangkal-bulal dingkar-bulal jambul, Manasseh
and Ephraim, jana dungarin, Jacob nyajinka. Jacobangka Josephanda
yalaman, “God nguwimal milbijin ngaykundu, townbu Bethel, bubungu
Canaan. Nyulu ngaykundu balkan bama wubulmanka ngaykundumun,
nyulu Godungku jananga bubu Canaan dajinka. Yunu kangkal-bulal, bula
balkajin bubungu Egyptmunbu, ngayu kadanjiku, yamba bula yalarrku
ngayku. Bulanin wundi ngaykundu, ngayu bulanin blessing-bunganka.”

10-22 Nyulu Jacob wulman bajaku, nyulu miyil-burraman. Josephangka
bulanin Ephraim, Manasseh yubaku wundin nyungundu, Jacobangka
bulanin baru karrban. Nyulu Josephanda yalaman, “Ngayu kunbayda

urranka; Godungku nganya kujinyarrku, yunun and yunu kangkal-

ulal nyajinka.” Josephangka yaba Mannaseh yijarrin yubaku Jacobanda
right handanda, yabaju Ephraim yuba-bungan Jacobanda left handanda.
Jana yalaku, right hand yijarrinya kangkalanda jakalbamun. Kari,
Jacobangka nyungu right hand yijarrin Ephraimanda dukulbu, nyungu
left hand yijarrin Manassehnda dukulbu. Josephangka nyajin, nyulu
nganjanamu mara manin, yalaman, “Manasseh jakalbamun. Yundu yunu
right hand yijarrika nyunguwunbu dukulbu.” Jacobangka yalaman, “Kari,
ngayu binal ngayu wanjarrmalmal. Bama wubulmal Manassehndamun,
yamba bama wubulmal bajaku Ephraimandamun.” Jacobangka yalaman,
“Godungku ngulkurrduku kujin, Abraham, Isaac, nganya. Ngayu wawu
nyulu yalarrku yaluy-bulal warru-bulal ngulkurrduku kujinka.” Nyulu
Josephanda yalaman, “Ngayu kunbayda yurranka. God yununji bunday,
yunuwunji kangkal-kangkalanji. Nyulu yurrangan wundil baja bubun-
guku Canaanku.”

49

Jacobangka balkan baja.
49.1-28

1-27 Tacobangka kangkal-kangkal wubulku kunjan, jananda balkanka
juma jana wanjarrmanka. Nyulu Judahnda yalaman, “Bama Judah-
ndamun wubulmal. Jana maja-majamal; juma maja jirray bajaku
kaday. Wubuliynjaku bamangka nyungun kuku-nyajil.” Nyulu kangkal-
kangkalanda wubuliymbaku balkan, nyubunyimba-nyubunyimbaku.

28 Jacobamu kangkal-kangkal 12-bala. Bama janandamun kadan,
burri Israel-warra, burri yindu Jew-warra. Israel-warramu jawun-karra
wubulman yaba-karrandamun, Jacobandamun kangkal-kangkalandamun.

JACOB, NYUNGU KANGKAL JOSEPH WULANDA
Genesis 49.29—50.26

Josephangka, yaba-karrangka Jacob nandan.
49.29—50.13
2933 Jacobangka yalaman, “Ngayu kunbayda yurranka. Nganya nanda
cavemunbu kuljinga bubungu Canaan.” Jacob kuku kunban, nyulu
wulanda. Nyulu 147 years old.
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1-13 Josephangka nganjan karrban, banbadinda. @ Nyulu working-
mananda balkan junjuy-junjuynju julngkanka, nyungu nganjan bangkarr
buyunmanji, kabumanji. Kija kulur jana banbadarin. Josephangka
dingkar-dingkar kukuji yungan kinganda, balkanka, “Ngayu nganjan
promiseim-ban ngayu nyungun nandanka bubungu Canaanbaku. Nganya
yungada. Ngayu nyungun nandal, kaday baja.” Kingangka kuku yungan,
“Yala, dungayda.” Jana, Joseph, nyungu yaba-karra, maja-maja wubul
bubuku Egyptmunku, jana bubungu Canaan dungarinda. Jana bubungu
Canaan kadarin, warngku wubul yaykarrku badirin. Jacobandamundu
kangkal-kangkalangka nyungun nandanda kuljinga, karangkalba ngan-
jananda, kaminda.

Josephangka yaba-karra wawurr-wawurr-bungan.
50.14-21

1421 Jana, Joseph, nyungu yaba-karra, bama wubulku nyungunji, jana
bubunguku Egyptmunbuku kadarin baja. Yaba-karra Josephanka yiny-
ilman. Jana murru-kadarin nyungunku, nyulu nguba kuli-kaday, jana
ngadiku nyungu kuli dajinya. Jana yalaman nyungundu, “Ngadiku nganjin
buyunman yununku. Nganjin milka-bujar yinyaynka buyun-buyunku.
Yundu milka-wulairlda buyunku nganjin balkanya. Nganjin yunun kuku-
nyajilarrku.” Joseph badinda, kuku ngulkurrku balkawan jananda. Nyulu
yalaman, “Kari yinyilmaka. Yurra ngaykunku ngadiku buyunman; kari,
Godungku nyulu bama wubulku juran-bunganka ngaykundumundurr.
Godungku nyuluku yurranin mambarrin nganya jananda bamanda da-
jinka, bama wubul juran-bunganka, mayibu. Ngayu yurranin ngulkur-
rduku kujinka.”

Joseph wulan.
50.22-26
22-26Jana, Joseph, nyungu jawun-karra, jana bubungu Egypt bundandan.
Nyulu Joseph wulmanman, ngadingka bundan, 110 yearsanka. Nyulu
nyunguwunbu jijanga kangka -kanikal nyajin. Nyulu jawun-karranda
alaman, “Ngayu kunbayda yurranka. Godungku yurranin wundil baja
ubunguku Canaanku. Nyulu yinya bubu dajin Abrahamamu, Isaacamu,
acobamu. Yurra nganya promiseim-bunga, yurra nganya wundinka
aja yurranjiku, nganya nanda bubungu Canaanku.” Joseph wulanda,
jana junjuynju nyungun bangkarr julngkan, kabumanji. Yinyamun jana
nyungun yarkin mumban yulalba.
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Exodus

MOSES BALKAJIN, GODUNGKU NYUNGUN NGULKURRDUKU KUJIN

Jana Egypt-warrangka jananin Israel-warra buyun-daman.
1.1-22

17 I!\acobamu jawun-karra 70-bala, jana bubungu Egypt dungarin.
Joseph, nyulu bubungu Egypt jakalba dungan. Juma Joseph, nyun%u yaba-
yabuju-karra wubulku wularin, yamba bama janandamun Israel-warra,
jana wubulmarin bubungu Egypt.

8-14Yinyamun nyubun bama walu-yindu kingman bubuku Egyptmunku.
Nyulu binal kari Josephanka. Nyulu nyunguwunbu bamanda Egypt-
warranda yalaman, “Jana Israel-warra wubulmarinda, junkurrjida. Jana
ngananji kuniwanji. Ngana wawu kari jananin nyajinka wubulmanka
baja.” Yinyaynka Egypt-warrangka jananin slave-bungan, wawu-buyun-
bunganka. Israel-warrangka town wubul balkan Egypt-warranga. Egypt-
warrangka jananin Israel-warra buyun-daman, yamba jana Israel-warra
wubulmalmankuda. Yinyaynka Egypt-warrangka jananin workim-ban
Ik))a]&':g, workim-ban baja, towndurr, paddockmundurr, jananka kari jiba-

adin.

15-22 Yinyamun majangka kingangka jananda Egypt-warranda yala-
man, “Israel-warra ngawa-ngawa dingkar-dingkar balkaji, jananin mana,
wawubajanga Nilemunbu yilba. Yamba jana kaykay-kaykay maral-maral
balu juranku bundarika.”

2

Moses balkajin.
2.1-10

1-4 Nyubun bama, nyulu Levi-warrandamun, nyulu jalbu nyubun wunan,

alarrku Levi-warrandamun. Bulanga kangkal dingkar balkajin. Bula

arrkay ngakin kija kulur, wawu kari wawubajanga yilbanka. Nyulu
karrkay jarra yalbayman, ngamungku balji wukurrin, junjuynju yala
burriwajabu julngkan, bana kari walanji. Nif)ulu ngawa kananga yijarrin
baljinga, balji jikanba yijarrin yikinba wawubajanga. Karrkayamu babarr
yubaku janan, jikanmun nyajil-nyajin.

5-10 Kingamu kangkal jalbu wawubajanga kadan, janjinka. Nyungu
jalbu-jalbu nyungundu workmalman, jana yikindarr dungan-dungan.
Kingandamunbu an}g{kalanda ha(lii nyajgin jikanba. Nyulu nifubun jalbu
yungan, balji maninka. Kingandamundu kangkalangka balji walngan,
ngawa nya{(m, banbadinya. Nyulu jiba-badin nyungunku. Nyulu yala-
man, “Ya, karrkay Israel-warrandamunbi!” Karrkayamu babarr nyulu
warrin kingandamunbu kangkalanda, babajin, “Yundu wawu ngayu
warrinka, jalbu Israel-warrandamun maninka, karrkay ngulkurrduku
kujinka?” Kingandamundu kangkalda yalaman, “Yuwu, yala, dungayda!”
Karrkayamu babarr warrin, bulangaku ngamu manin. Kingandamundu
kangkalda ngawa ngawandamunbu ngamundu dajin. Nyulu ngamundu
yalaman, “Yundu yanyu ngawa bayanbaku wundi, nﬁulkurrduku kuji.
Ngayu yunun payim-bal.” Ngamungku ngawa bayanbaku ku{in. Karrkay
yalbayman, ngamungku nyungun kingandamunbu kangkalanda dajin.
Kingandamundu kangkalda nyungun kangkal bamban, nyulu nyungu
kangkalman. Nyulu nyuluku yalaman, “Ngayu nyungun banamun manin.
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Yinyaynka ngayu nyungun burri dalkil Moses.” Jananga kuku Moses mean
‘manin’.

MOSES EGYPTMUN NGAKIJIN

Exodus 2.11-21

Moses bubungu Midiananda ngakijin.

1112 Nyulu Moses jaba-jabaman, nyulu kingandamun bayanmun
dungan, nyungu jawun-karra nyajinka. Nyulu nyajin jana Egypt-
warrangka nyungu jawun-karra slave-bunganya. Nyulu nyajin nyubun-
Kinja dingkarangka Egyptmun nyubun dingkar Israelmun yarkinkaku

uninya. Yinyaynka Mosesangka yarra kuwa nyajin, yarra naka nyajin,
yinyamun nyulu yinya dingkar Egyptmun yarkinkaku kunin. Nyulu
nyungun yarkin jukaranga nandan.

13-14 Warngku yindu nyulu jambul Israel-warra nyajin kunil-kuniwanya.
Mosesangka nyubunyimba yalaman, “Yubal Israel-warra wanyurrinku
jawun-karrajiku kunil-kuniway?” Nyulu dingkarangka yalaman, “Wan-
jungku yunun maja-bungan nganjinanka? Kuda yundu nganya kuninka
yala yundu yinya dingkar Egyptmun a/ilayku kunin?” Moses yinyilmanda,
Eyuluku yalaman, “Jana binalmanda ngayu yinya bama yarkinkaku

unin.”

15 Nyulu kingangka yin%a kuku n&/ajin, nyulu Moses kuninka, yamba
Moses ngakijin, warrin bubungu Midiananda.

16-21 Bubungu Midian Moses wellba bundandan, maral-maral 7-bala
kadan, bana maninka janawunbu minyanga sheepanga, goatanga. Jana
priestamu kangkal-kangkal, jananga nganjan priest burri Jethro. Jana
Kuba kadan wellba, kanbalangka shepherdangka jananin maral-maral

angan. Mosesangka yinya nyajin, nyulu kuli-kadan jananka shepher-
danka, maral-maralanda hand dajin, minyanga bana dajinka. Juma jana
maral-maral bayanbaku kadan, janawundu nganjanangka babajin, “Yurra
wanyurrinku jinbalku bayanbaku kadan baja?” Jana yalaman, “Nyubun
dingkar Egyptmun, nyulu wellba bundandan. Nyulu jananin shepherd
kuli-baka kangan, nganawunbu minyanga bana dajin.” Nganjan babajin,
“Nyulu wanjabuda? Yurra nyungun kari yinyaymba bawanyaku. Dungay,
nyungun mana, nyulu ngananji mayi nukal.” Nyulu Moses jananji bundan,
juma nganjanangka Mosesanda nyungu kangkal maral burri Zipporah
dajin, wunanka.

3
GODUNGKU MOSES KUNJAN, ISRAEL-WARRA EGYPTMUN WUNDINKA

Godungku Moses kunjan.
3.1-20
1-6 Yala-yalaku Mosesangka nyungu ngalayinamu minya sheep, minya
1g(oat kujil-kujin. Nyulu jananin bububurr marraldarr wundin, manjalba
adan, burri Sinai. Yinya Godumu manjal. Yuba manjalba Mosesangka
baya nyajin duduymbu, yamba yinya duduy kari wayjujin. Mosesangka
nyuluku yalaman, “Ya, yinya duduy wanyurrinku kari wayjuji? Ngayu
yubaku dungay, nyajinka.” Moses yubaku dunganka, yamba Godungku
nyungundu yirrkan duduymun. Nyulu yalaman, “Moses, Moses.”
Mosesangka yalaman, “Yuwu, ngayu kukuuu.” Godungku yalaman, “Kari
yuba kaday. Yundu dambal walnga, ngayu God yaluy, yundu bubungu
dayirr-dayirrba janjanayda. Ngayu yunuwunbu nganjan-karramu God.
Ngayu Abrahamamu God, Isaacamu God, Jacobamu God.” Mosesangka
yinya kuku nyajin, nyulu yinyilman, walu nandajin, God kari nyajinka.
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710 Godungku Mosesanda yalaman, “Ngayu ngayku bama nyajin
bubungu Egyptanda. Ngayu Egypt-warra nyajin jananin buyun-damanya.
Ngayu binal jana warrngkan-warrngkay, binal jana yirrkan-yirrkay, bubu-
mun Egyptmun wandinka. Yinyaynka ngaa/u bubungu kadan, jananin
wandi-maninka, bubungu ngulkurrbu wundinka. Ngayu yunun yungal
kinganda Egyptmunbu, yundu ngayku bama bubumun Egyptmun wandi-
maninka.”

11-20 Yamba Mosesangka Godundu yalaman, “Ngayu jarra yala. Ngayu
murruji kinganda dungay, Israel-warra bubumun Egyptmun wundinka.”
Godungku yalaman Mosesanda, “Ngayuda yununji dungafl. Yundu
jananin Egyptmun wandi-manil, yurra nganya buyay-manil yalaymba
manjalba. Yinyamundu yundu binalmal ngayuku yunun yungan.” Yamba
Mosesangka yalaman, “Ngayu jananda Israel-warranda dungay, balkal,
‘Nganjan-karrandamundu Godungku nganga Kungan.’ Jana nguba balkal,
Yinya God burri wanju?” Ngayu wanyu balkalda jananda?” Godungku

alaman, “Ngayu God wuljaljiku juranku bundan, wul{aljiku juranku

unday. Yundu jananda balka ngayu yinya God wuljaljiku. Jananda
balka ngayuku Maja God Abrahamamu, Isaacamu, Jacobamu, janawundu
majangka Godungku yunun yungan. Bamangka nganya yalaku bamba,
Maja God wuljaljiku. Dungayda, Israel-warramu maja-maja muru-
bunga, jananda balka Abrahamamu, Isaacamu, Jacobamu God yunundu
nguwimal milbijin. Jananda balka ngayu jananin nyajin warrngkan-
warrngkanya bubungu Egyptanda. Balka ngayu jananin bubumun Egypt-
mun wandi-maninka, bubungu ngulkurrbu wundinka. Yundu jananji
maja-majanji kinganda dungay, nyungundu babajika yurranin yunganka
bubungu jirrbu-jirrbungu, nganya buyay-maninka. N{(ulu kingangka
wawu kari yurranin yunganka, yamba ngayu nyungun junkurr-murubuku
mambarril yurranin yunganka. Ngayu jananin Egypt-warra yinyil-bungal,
jana yurranin yunganka.”

4

Godungku Moses junkurrji-bungan, junjuy-junjuy miracle jirray
balkanka.
4.1-17
15 Mosesangka Godundu yalaman, “Jana Israel-warrangka nganya
nguba kari kuku-nyajil. Jana nguba balkal, ‘Godku kari nguwimal mil-
bjjin yunundu.’” Godungku yalaman Mosesanda, “Yunuwunbu maranga
wanyu?” Mosesangka yalaman, “Yinya juku.” Godungku yalaman,
“Bubungu yilba.” Mosesangka juku yilban, juku jarbaman. Moses
warrinda jarbandamun. Yamba Godungku yalaman, “Kari, biji kar-
rba.” Mosesangka karrban, jarba jukuman baja. Godungku yalaman
Mosesanda, “Kaki jana yunun Kkari believeim-bal, yundu juku jarba-
bunga jananda miyilbaku. Yinyamun jana Israel-warra binalmal ngayu
manubajaku nguwimal milbijin yunundu. Jana binalda ngayu yinya God
nguwimal milbijin Abrahamanda, Isaacanda, Jacobanda.”

69 Godungku Mosesanda balkan baja, yalaman, “Yunu mara kananga
kambinga yijarrika.” Mosesangka yijarrin, walngan baja. Nyungu mara
bingajiman, bajiji, leprosymunji. Yinyamun Godungku yalaman, “Mara
yijarrika baja.” Mosesangka yijarrin, nyungu mara ngulkurrman baja.
Godungku yalaman, “Yundu yalamaka, miracle milbi jananda Israel-
warranda, jana yunun believeim-bunganka. Kaki jana kariku believeim-
bal, yundu bana mana wawubajamun Nilemun, bubungu yilba. Yinya
bana mulamal.”
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1012 Yamba Mosesangka yalaman Godundu, “Kari, Maja, nganya kari
yunga jananda Israel-warranda. Néayu mala-kuku kari. Ngayu kuku
waymbulku balkan-balkaway.” Godungku yalaman, “Wanyangka ba-
manda ngandal dajin? Wanyangka jananda milka ngulkurr or milka
buyun dajin? Wanyangka jananda miyil ngulkurr or miyil buyun dajin?
Ngayuku jananda dajinkuda. Dungayda! Ngayu yunun mala-kuku-bungal,
ngayu yunundu kuku dajil, balkanka.”

13-17 Yamba Mosesangka yalaman, “Kari, Maja, nganya kari yunga, yindu
yunga.” Yinyaynka God kuli-kadan Mosesanka, yalaman, “Yala yunu yaba,
Aaron? Nyulu mala-kuku. Nyulu kankadayda, yunundu maku-janay.
Yundu nyungundu kuku balka, nyulu bamanda balka. Ngayu yubalan
junkurrji-bungal, kuku balkanka. Ngayu yubalan balkal wanjlarrmanka.
Aaronangka kuku yunundumun balkal bamanda. Yundu yala Godmal,
nyungundu ngayku kuku dajil, bamanda balkanka. Yanyu juku yununji
wundi, miracles milbinka.

Moses bubunguku Egyptku dungan baja.
4.18-31

1819 Wawu yinyamun Moses nyunguwunbu ngalayinanda dungan,
yalaman, “Nganya yunga bubungu Egypt, ngayku jawun-karra nyajinka.
Jana nguba wularin, nguba juranku.” Ngalayinangka Jethrongku yalaman,
“Yala, dungayda.” Moses dunganjiku, Godungku nyungundu yalaman,
“Yundu bubungu Egypt dungayda, jana yunun kuninka, jana wubulku
wularinkuda.”

20-21 Yinyamun Moses, nyungu manyarr and nyungu kangkal-bulal
jambul, jana donkeynji dungan bubungu Egypt. Mosesangka yalarrku
juku wundin Godungku balkan wundinka. Godungku yalaman, “Yundu
jukubu miracles jirray balka bubungu Egypt. Yamba ngayu king dukul-
dandi-bungal, nyulu yurranin kari yungal.”

29-31 Bula Moses and Aaron Egy}itanda kadan, bula maja-maja Israel-
warra muru-bungan. Aaronangka jananda balkan yinyarrin kuku
Godungku Mosesanda balkan. Yinyamun Mosesangka miracles milbin
jananda Israel-warranda. Jana maja-majangka Israel-warrangka kuku

elieveim-banda. Jana binalman Godungku nyajin Egypt-warra jananin
buyun-damal-damanya. Yinyanka jana dukul badaman, God buyay-
manin.

S
MOSES JAKALBA KINGANDA JANAN - Kingangka Israel-warra buyun-
daman baja.
5.1-21

15 Moses bula Aaron kinganda dungan, vyalaman, “Israel-
warrandamundu majangka Godungku balkal, ‘Ngayku bama yunga. Jana
nganya buyay-maninka bubungu jirrbu-jirrbungu.’” Nyulu kingangka
yalaman, “Wanya jananga maja God? Ngayu wanyurrinku jananin
yunganyaku? Nga%ru yinyaynka majanka Godunku binal kari. Ngayu
jananin kari yungal.”

6-11 Yilay-yilayman kinﬁangka maja-majanda Egypt-warranda yalaman,
“Yurra Israel-warranda kari straw daya baja, bricks balkanka. Jananin

unga, balu janangaku straw warrmba-bunganka. Yamba jana must

ricks jirray still balka yala jakalbaku. Jananga work nguba buban.
Yinyaynka jana ngaykundu babajin dunganka, God buyay-maninka. Jana
must yaykarrku workmaka. Yinyamun jana time-karimal, kuku jurril
nyajinka.” Maja-maja Egypt-warra Israel-warranda dungan, yalaman,
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“Nyulu kingangka yalaman, ‘Yurra yurrangaku straw warrmba-bungada,
yamba yurra still bricks jirray balka yala jakalbaku.” ”

12-21 Jana bama yiringkurrku dunganda, straw nubinka. Jana ngadingka
nubil-nubin, yinyaynka jana jarra bubanku bricks balkan. Yinyaynka
jana maja-majangka Israel-warra wuybubu kulban. Yinyamun Israel-
warrangka kanbal bama kinganda yungan, yalaman, “Nganjinanga straw
yamba-kari, yamba yundu wawu nganjin bricks jirray balkanka yala
Ekalbaku. Jana maja-majangka nganjinin wuybubu kulbal-kulbal.” Nyulu

ingangka jananda yalaman, “Yurra majarr bajaku, lazy-bala. Yinyaynka
yurra bubungu yinduymbu dunganka, God buya;ll-maninka. Dun%)ayda!
Workmakada! Ngayu yurranda straw kari dajil, yamba yurra bricks
Erray still balka, yala f'akalbaku.” Jana bamangka Israel-warran%)ka king

awal-bawan, jana bulanin Moses and Aaron maku-nyajin. Jana bulanda
yalaman, “Nyulu king ngananka wawu kari bajaku. Yinya yubalanga fault,
nganjin yubalin wujirrngal. Nyulu ngananin juma yarkin-bal.”

Moses Godundu kuku-damajin.
522—6.1
22 (5.22—6.1) Mosesangka Godundu balkan baja, yalaman, “Maja, yundu
wanyurrinku yunu bama buyun-damanka? Ngayu kinganda balkanya,
nyulu jananin buyun-daman, yamba Yundujananin kari helpim-bungan.”
Yinyamun Godungku Mosesanda yalaman, “Yunduku nyakada. Ngayu
king mambarril, ngayku bama yunganka bubumun Egyptmun.”

7

Aaronamu juku.
7.8-13

813 Godungku bulanda Mosesanda, Aaronanda yalaman, “Yubal
kinganda dungay baja. Kaki nyulu babaji Godumu junkurr nyajinka,
Aaronanda balka nyungu juku bubungu yilbanka kinganda miyilbaku.
Yinya juku jarbamalda.” Bula Moses, Aaron kinganda dun%gn, yala
Godungkuku balkan. Aaronangka nyunﬁu juku yilban jakalba kinganda
and nyunguwunbu workingmananda. Juku jarbamanda. Yinyamun nyulu
kingangka nyungu dingkar-dingkar mari-doctor kunjan. Jana yalarrku
juku jarba-ban. Jana juku bubungu yilban, juku jarbaman. Yamba
Aaronandamundu jukubu jananga juku yurmbin. Nyulu kingangka
yinya nycfiljin, yamba nyulu dukul-dandiman, yala Godungkuku balkan
Mosesanda.

GODUNGKU BUBU EGYPT BUYUN-DAMAN
Exodus 7.14—11.8

Mula.
7.14-24
14-18 Yinyamun Godungku Mosesanda yalaman, “Nyulu king dukul-
dandimalman, bama wawu kari yunganka. Wunkun yalibalaku nyulu
wawubajanga kaday. Yundu nyungun maku-nyaka yinyay. Yundu juku
wundi, nyungunku waitmaka yikinba. Nyulu kaday, yundu nyungundu
balka, ‘Israel-warrandamundu Godungku yanyu kuku yunundu yungan.
Yundu Godumu bama gunga, &'ana nyungun buyay-maninka bubungu
jirrbu-jirrbungu. Yamba yundu Godundu kari milka-janan. Yundu
nyakada! Yundu Godunku binalmalda, nyulu yunundu junjuy-junjuy
{Jirray miracle milbil. Nyaka, ngayu bana wawubaja kunil jukubu. Yinﬁa
ana mulamalda, kuyu wubulku wulayda, bana kabumalkuda, bamangka
kari nukal baja.’”
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19-24 Wawu yinyamun Godungku Mosesanda yalaman, “Aaronanda
balka, ‘Yundu juku kuji wuyara bananga yirinikurrku bubungu Egypt.
Bana yiringkurrku mulamalda.’ ” Bula Mosesangka Godumu kuku wukur-
rin. Kinganda miyilbaku Aaronangka wawubaja bana kunin jukubu. Bana
mulaman, kuyu wubulku wularin, kabumankuda. Mula yiringkurrku
bubungu Egypt. Yamba {'ana mari-doctorangka yalarrku bana mula-
bungan. Yinyaynka nyulu king dukul-dandiman baja. Nyulu kari
milka-janan bulanda Mosesanda, yala Godungkuku balkan. Nyulu nyun-
guwunbu bayanba dungan, bulanin bayjan. Bana buyunmanya wawuba-
janga, jana Egypt-warrangka bubu bakan yikinba banaka nukanka.

8

Yirku-yirku.
8.1-15
14 Warngku 7-balaman Godungku Mosesanda yalaman, “Yundu
kinganda dungay baja, yanyu kuku nyungundu daya ngaykundumun.
Yalamaka, ‘Ngayku bama yunga, jana nganya buyay-maninka. Kaki yundu
kari yungal, ngayu yurranga bubu buyun-damal. Ngayu yirku-yirku
irin% urrku yungal bubungu E§y1pt. Jana yirku-yirkungku wawubaja
awal, yurrawunbu bayanba walal. Jana bedroommunbu walal, bedba
walal, kitchenba walal, stovemunbu walal. Jana yiringkurrku bamanda
jalamalkuda.” ”

5-7 Yinyamun Godungku Mosesanda yalaman baja, “Yundu Aaronanda
balka nyungu juku wawubajanga, walngkanga wuyar kuji. Yinyamun jana
yirku-yirkungku bana bawal, yiringkurrku dunga buhun%u Egypt.” Aaro-
nangka Godumu kuku wukurrin, jana yirku-yirku wubulman bubungu.
Yamba jana mari-doctorngka yalarrku yirku-yirku balkan magicmundu.

811 Yinyamun kingangka bulanin Moses, Aaron kunf'an, yalaman,
“Praymaka yubalandamunbu Godundu. Babajika nyulu yirku-yirku
kunbay-maninka. Yinﬁamun ngayu yubalanga bama yungal, God buyay-
maninka.” Mosesangka yalaman, “Ngayu Godundu praymal yurranka
Egypt-warranka. Yinyamun jana yirku-yirku wulari bubungu. Bubanku
wawubajanga bunday, yala jakalbaku. Wanja-wanja yundu wawu ngayu
praymanka?” Kingangka yalaman, “Wunkun.” Mosesangka yalaman,
“Yalada. Ngayu yunu kuku wukurril. Yinyamun yundu binalmal
nganjinanga God junkurrji yindu-yinduynku. Yirku-yirku juma yamba-
karimal bubungu. Wawubajangaku jana bunday baja.”

1215 Bula Mosesangka king bawan, Moses Godundu babajin yirku-
yirku kunbay-maninka. Godungku Moses kuku-nyajin, nyulu yirku-
yirku wubulku wulay-manin. Yarkin-yarkin yiringkurrku bubungu, kabu-
mankuda. Yamba nyulu kingangka yarkin-yarkin nyajin, nyulu dukul-
dandiman baja. Yinyaynka nyulu kari bulanda Mosesanda, Aaronanda
milka-janan, yala Godungkuku balkan.

Munyurri.
8.16-19
16-19 Godungku Mosesanda yalaman, “Aaronanda balka bubu kuninka
jukubu. Yingamun bulbur yiringkurrku munyurrimal.” Aaronangka bubu
unin jukubu, bulbur wubulku munyurriman. Munyurrimundu bubu
kanbin. Jana mari-doctorngka yalarrku munyurri balkanka bulburmun
magicmundu, yamba jana murruji balkan. Munyurri yiringkurrku dun-
gan, bama baykanka, buyun-damanka. Jana mari-doctorngka kinganda
yalaman, “Godungkuku yanyu balkan,” yamba nyulu king walu-dandiman
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gahzi, bulanda Mosesanda, Aaronanda kari milka-janan, yala Godungkuku
alkan.

Burul-burul.
8.20-32

20-24 Godungku Mosesanda balkan, “Yundu wunkun yalibalaku wawuba-
janga dungay, king maku-nyajinka. Nyungundu yanyu kuku ngayku
daya. Yalamaka, ‘Godumu bama Kun a, jana nyungun buyay-maninka.
Kaki yundu kari yungal, Godungku burul-burul wubul bajaku yungal
Egypt-warranda. Burul-burul yiringkurrku dungay, bayanba, bubungu.
Yamba nyulu burul-burul kari yungal nyunguwunbu bamanda Israel-
warranda bubungu Goshen. Yundu yinya nyajil, yundu binalmalda
nyuluku Maja God. Yundu yalarrku bina nls)fulu nyungu bama Israel-warra
ngulkurrduku kujil. Wunkun nyulu burul-burul yungal.’ ” Warngku yindu
Godungku burul-burul wubul bajaku yungan kingandamunbu bayanba,
nyunguwunbu workingmananda, bubungu yiringkurrku. Burul-buruldu
bubu buyun-daman.

25-32 Yinyamun kingangka bulanin Moses, Aaron kunjan, yalaman,
“Dungayda, yurra Israel-warrangka yurranga God buyay-mana galuy
bubungu E%ypt.” Yamba Mosesangka yalaman, “Kari, nganjin God kari
buyay-manil yaluy. Kaki jana Egypt-warrangka nganjinan nyajil minya
kuninya, wayjunyu, Godundu dajinya, jana kuli-kaday nganjinanka. Jana
nganjinan yarkin-bal, wubulku. Nganjin bubungu kala-kalbay dunganka.
Nganjin warngku kulur dungay, kaday, 1yinzaymba God buyay-maninka
yala nyulu nganjinanda balkan.” Nyulu kingangka yalaman, “Ngayu
yurranin bubungu jirrbu-jirrbungu yungal, yamba yurra kari kala-kalbay
dungay. Godundu praymaka ngaykunku.” Mosesangka yalaman, “Ngayu
Xunun bawalda, ngayu Godundu babaji nyulu wunkun yurrandamun

urul-burul yunganka. Yamba yundu nganjinin kari jurril-bunga baja,
nganjinin kari kiri baja, God buyay-maninka.” Moses dunganda, Godundu
babajin burul-burul bubumun yunganka. Godungku Mosesamu kuku
nyajin, burul-burul bubumun yungankuda. Jana wubulku dungaynda.
Yamba nyulu king dukul-dandiman baja, jananin Godumu bama Kkari
yungan.

9

Minya jananga wularinkuda.
9.1-7
17 Godungku Mosesanda yalaman, “Dungay, kinganda balka, ‘Israel-
warrandamundu Godungku balkalda, “Ngayku bama yunga, jana nganya
buyay-maninka. Kaki yundu kari yungal, ngayu bambay jirray yungal yur-
rawunbu yarramananda, donkeynda, camelundu, bulkinda, sheepanda,
nanny goatundu. Jana minya yurranga wulari. Yamba nglayu Israel-
warramu minza kari bambay-bungal, jananga minya kari wulari. Ngayu
wunkun bambay jirray yungal.” ’” Warngku yindu Maja Godungku
bambay yungan, minya wubulku wularin, Egypt-warramu. Yamba Israel-
warramu minya kari bambayman, kari wularin. Nyulu kingangka babajin,
“Yala Israel-warramu minya? Jana wularin or kari?” Nyulu binalmanda,
jananga minya kari wularin. Yamba nyulu walu-dandiman baja, Godumu
ama kari yungan.

Balamu.
9.8-12
8-12 Godungku bulanda Mosesanda yalaman, “Nulu bayamun mana,
kinganda dungay. Nulu jiringa yilba kinganda miyilbaku. Nulu yala
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bulburmal, bubungu yiringkurrku dungay. Nulumun balamu balkaji,
bamanda, minyanda.” Yala, bula Mosesangka nulu manin, kinganda
dungan. Moses jakalba kinganda janan, nyulu nulu jiringa yilban.
Nulumun balamu balkajin, bamanda, minyanda. Jana mari-doctor kari
Mosesanda kadan, jana yalarrku bambaymanya balamunji. Yamba Ma-
jangka Godungku king walu-dandi-bungan. Yinyaynka nyulu king bulanda
Mosesanda, Aaronanda kari milka-janan, yala Godungkuku balkan.

Kaba dandi, yala ice blocks.
9.13-35
13-19 Majangka Godungku Mosesanda 1yalaman, “Wunkun yundu yalibal-

aku king maku-nyaka, nyungundu balka, ‘Majangka Godungku balkan,
“Yundu ngayku bama yunga, jana nganya buyay-maninka. Ngayu
yununin punishim-bal, yundu binalmalda, ngayuku God junkurrji. Ngayu
yurranin Egypt-warra kari bambaﬁ jirray-bungan, yurranin kari kunbay-
manin. Ngayu ngayku junkurr milbinka bamanda bubungu yiringkurrku.
Yinyaynka ngayu Egygt—warra kari yarkin-bungan. Yamba yundu dukul-
dandimanya, ngayku bama kari yungan. Wunkun ngayu kaba dandi yala
ice blocks yungal jirimun. Bamangka Egi;pt-warrangka jakalbaku kariku
yala nyajin, ngayu yunganka. Yundu bamanda balka jananga minya
wubulku bayanba walay-mana. Kaki bama, minya ngalkalba bunday,
kababu dandibu jananin yarkin-bal.” > ”

20-21 Kanbalda kingandamundu workingmanangka yinya kuku nyajin,
jana yinyilmarin, minya bayanba walay-manin. Yamba kanbalda Godumu
uku bayjan, jananga slave-warra and minya ngalkalba bawan.

2226 Yinﬁamun Godungku Mosesanda yalaman, “Yunu mara wangkar-
bunga, kaba dandi Xala 1ce blocks jirimun daray yiringkurrku bubungu
Egypt. Kaba dandi daray bamanda, minyanda, mayinga jurrbungu
paddockmunbu.” Mosesangka 1uku wangkar-bungan {iringa, Godungku
Erramali, kaba dandi yala ice blocks yungan. Nyulu balbay jirray yungan

ubungu, jana Egypt-warrangka jakalbaku yala kari nyajin, jarramali
yalbay. Bama and minya ngalkalba, jana wubulku wularin. Mayi
paddockmunbu wubulku buyunmarin, kabamun dandimun. Yamba
Israel-warramu bubu Goshen kari buyunman, kaba dandi yamba-kari.

27-30 Kingangka yinya nyajin, nyulu bulanin Moses kunjan, yalaman,
“Ngayu buyunmanda. Nyulu Maja God junkay, ngair)ku bama wadu-wadu.
Godundu praymaka, jarramali, kaba dandi kunbay-maninka. Ngayu
promiseim-bungal yurranin bama yunganka.” Mosesangka nyungundu
yalaman, “Ngayu townmun dungay, mara wangkar-bungal, Godundu
Eraymal. Yinyamun jarramali and kaba dandi kunbay, yurra binalmanka

ubu yiringkurrku Godumukuda. Yamba yundu and yunu workingman
kariku Godunku yinyilmal baja.”

31-32 Kababu dandibu mayi kulbul buyun-daman. Yamba mayi wheat
kayalku, yinyaynka mayi wheat kari buyunman.

33-35 Yinyamun Mosesangka king bawan, town bawan, mara wangkar-
bun%an, Godundu prayman. Godungku jarramali and kaba yala ice blocks
kunbay-manin. Kingangka nyajin jarramali kunbanya, nyulu buyun-
daman baja. Nyulu and nyungu workinglman walu-dandiman baja. Yala
Godungku balkan, nyulu kingangka Israel-warra kari yungan.

10

Yinja-yinja.
10.1-20
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1-2 Godungku Mosesanda yalaman, “Yundu kinganda dungay baja.
Ngayu nyungun and nyungu workingman walu-dandi-ban. Ngayu jananin
dukul-dandi-ban, jana nganﬁa nyajinka, miracles junkurr-murubuku
balkanya. Ngayu jananin dukul-dandi-ban, yurra kangkal—kan%(kalanda,
jija-karranda, kaminjarr-karranda balkanka ngayu Egypt-warra uya-ban
miraclesmundu. Yurra wubulku binalda ngayuku Maja God.”

37 Yinyamun bula Moses, Aaron kinganda dungan, yalaman, “Maja
God babaji, ‘Yundu wanja-wanja ngaykundu milka-janay? Ngayku
bama yunga, jana nganya buyay-maninka. Kaki yundu kari yungal,
ngayu yinja-yinja yunuwunbu bubungu gungal wunkun. Jana yinja-
yinja wubulmal, bubu yiringkurrku nandal. Jikan, mayi wheat, birra
jukungu, jana yinja-yinjangka wubulku nukal. Jana bayanba walal
yiringkurrku. Yurrawundu nganjan-karrangka jakalbaku yala kari yinja-
yinja jirray nyajin.” Moses kuku kunban, nyulu jurrkijin, king bawan.
Yamba kingandamundu workin manan%ka nyungundu yalaman, “Nyulu
bamangka wanja-wanja ngananka trouble kunbay-manil? Jananin Israel-
warra yunga, jananga God buyay-maninka. Godungku ngananga bubu
Egypt buyun-damanyarrkuda.”

8-11 Yinyamun kingangka bulanin Moses kunjan baja, babajin, “Wanya
dungarinka, yurranga God buyay-maninka?” Mosesangka yalaman,
“Nganjin wubulku dungarinka. Nganjinanga yarrka-yarrka, binga-binga,
kamba-kamba, wubulku dungarinka. Nganjin minya sheep, nanny goat,
bulki wubulku wundil, mayi jirray wayjunku, God buyay-maninka.”
Nyulu kinganlg(ka yalaman, “Kari bajaku! Ngayu yurranga manyarr-karra,
kangkal-kangkal kari C%/ungal. Kaki yurra wubulku dungari, ngayu binal
yurra nganya buyun-damanka. Kari. Ngayu yurranin dingkar-dingkarku
Xungal, God buyay-maninka.” Wawu kukumun jana Egypt-warrangka

ulanin Moses, Aaron kingandamun kangan.

12-20 Yinyamun Godungku Mosesanda yalaman, “Mara wangkar-bunga,
Einja-yinja wundinka. Jana jikan, birra, mayi wubulku nukal kariku

uyun-damajin kabamun dandimun.” Mosesangka juku wangkar-ban,
Godungku muyar dyungan nakamun. Muyar nakamun wanarrin wun-
garaburr, wujurrdurr.  Yalibalaku jana yinja-yinja kadan muyariji.
Jana yiringkurrku dungan, wubul bajaku. Jana bubu nandan, bubu
ngumbuman. Bamangka yala kari yinja-yinja jirray nyajin jakalbaku.
{(ana yinja-yinjangka jikan, birra, mayi wubulku nukan, green-bala yamba-

arikuda. Yinyamun nyulu kingangka bulanin Moses, Aaron kunjan, yala-
man, “Yunuwunbu Godundu praymaka, ngayu God kari kuku-nyajinya.
Godundu babajika nganya kari punishim-bunganka baja.” Mosesangka
king bawan, Godundu prayman. Godungku muyar nakamun jurrki-
manin, muyar jibarrmun kadanda. Muyarabu yinja-yinja yilbanda, Red
Seamunbu. Yinja-yinja wubulku warririn bubumun Egyptmun. Yamba
Godungku king walu-dandi-ban, nyulu Israel-warra kari yunganka.

Bubu nguwul-nguwulman.
10.21-29

21-29 Godungku Mosesanda yalaman, “Mara wangkar-bunga, bubu Egypt
nguwul-nguwul-bunga.” Mosesangka mara wangkar-ban, bubu Egypt
warngku kulur nguwul-nguwulku bundan. %ana Egypt-warra jana-
karrajiku kari nifajlwan, bayan kari bawan. Yamba jana Israel-warrangka
wungar nyajin, light jirray janawunbu bubungu. Nyulu kingangka Moses
kunjan, yalaman, “Nﬁayu yurranin wubulku yungal, God buyay-maninka,
jalbu-jalbu, kangkal-kangkal, wubulku, yamba yurra minya sheep, nanny
oat, bulki karli wundi.” Mosesangka yalaman, “Nganjin must minya
ulki, sheep, nanny goat wundil, wayjunku, Godundu dajinka. Kari,
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nganjin minya kari bawal, nganjin must kanbal wangkanyinka, Godundu
dajinka, nyungun buyay-maninka. Nganjin must minya wangkanyinka
Enyaymba bubungu.” Yamba Godungku king walu-dandi-ban, nyulu

ingangka jananin kari yungan. Ngulu Mosesanda yalaman, “Dungayda,
ngayu yunun wawu kari nyajinka baja. Ngayu yunun nyajil baja, yundu
wulay.” Mosesangka yalaman, “Yundu junkayku balkan. Yundu nganya
kari nyajil baja.”

11

Mosesangka balkan kangkal-kangkal jakalbamun wularinka.
11.1-8
1 Godungku Mosesanda balkan, “Ngayu punishment nyubunku yungal
baja kinganda, and E%)ypt-warranda. Wawu yinyamun nyulu kingangka
yurranin yungal baja bubumun. Nyulu yurranin kangalkuda, wawu kari
yurra bundanka baja.”

4-8 Mosesangka king kariku bawan. Nyulu kinganda balkan, “Godungku
balkan, Juma ngayu bububurr Egyptmundurr dungay. Kangkal dingkar
jakalbamun wubulku juma kunarangkalba wularida. Yunu kangkal
dingkar jakalbamun yalarrku wulay. Slave-warramu kangkal-kangkal
jakalbamun yalarrku wulari. Kangkal-kangkal bulkimu jakalbamun yalar-
rku wubulku wulari. Bamamu wubulbuku kangkal-kangkal jakalbamun
wularikuda.” ” Wawu kukumun Moses kuli jirray, king bawan.

12

ISRAEL-WARRANGKA MAYI PASSOVER NUKAN, BUBU EGYPT BAWAN
- Mayi Passover.
12.1-28

1-27a Godungku bulanda Mosesanda, Aaronanda yalaman, “Yubal Israel-
warranda yanyu kuku balka: warngku 10-balamal yurra minya sheep
karrkay or minya nanny goat karrkay wangkanyika, minya dingkar 1

ear old. Minya ngulkurr wan kanf/ika, bambay kari, barrka-buyun

ari. Yinyamun warngku 4-balamal, yilay-yilaymal Israel-warrangka
wubulduku kunida, yinyarrin minya jana wangkanyin. ana mula
minyamun wangkar-wangkar doorngu julngka, yalarrku julngka doorngu
karangkalba, jambulurr sidemunbu. Yinyamun jana minya wayju,
nukada. Bread balan-balan, mayi nganja-burra yalarrku nuka. Minya
wayiju, kari kayalku nuka. Wubulku nukarrku, dukul, jina, julbi, jiba,
burrkul, birra, wubulku yalaku nuka. Minya Kanday kari bawa, bayanga
wayjurrku. Yurra nukanjiku, yurra readymaka dunganka, dambal dida,
jaba marabu kuji, readymanka dunganka. Yurra readymal, minyada,
mayida jinbaldaku nuka. Wawu ma&dmun ngaﬁlu bububurr Egyﬁ;{tmundurr
dungay, kangkal-kangkal dingkar-dingkar jakalbamun wubulku yarkin-
bunganka, bama-bama, minya-minya. Nga(iru Maf')a God. Kaki ngayu
mula nyajil wangkar-wangkar doorngu, sidemunbu jambulurr, ngayu
yinyaymba bayanba kari walal; kari, ngayu walkuku dungay, pass over-
maniji, kangkal jakalbamun kari yarkin-bungal. Yamba ngayu bayanba
mula-kariymba walal, jananin punishim-bunganka, kangkal jakalbamun
yarkin-bunganka, Egypt-warra. Ngayu wawu yurra every year mayi
Passover nukanka, kari milka-wulanka ngayu yurranin bubumun Egypt-
mun wgndin kuli-bakandamun.” Godungku yalaku kuku dajin Israel-
warranda.
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270-28 Yinyamun kukumun jana Israel-warra bungkubu janan, God
buyay-manin. Wawu yinyamun jana Godumu kuku wukurrin yala
Mosesangkaku balkan.

Kangkal-kangkal dingkar-dingkar jakalbamun wubulku wularin.
12.29-36

29-30 Kunarangkalba Godungku Egypt-warra kangkal-kangkal dingkar-
dingkar fakalbamun wubulku yarkin-bungan. Kingamu kangkal jakalba-
mun wulan, yalarrku jail-warramu kangkal-kangkal jakalbamun wularin.
Janawunbu minyamu kangkal-kangkal jakalbamun yalarrku wularin.
Nyirraynja n%ungun king and nyungu workingman warngkumun wandi-
manin, jana bama nyajin banbadirinya. Bayanba yiringkurrku kangkal
jakalbamun wulan.

31-33 Nyulu kingangka bulanin Moses, Aaron jinbalku kunjan, yalaman,
“Dungayda, yurra Israel-warra! Yanyu bubu bawa, yurranga God buyay-
mana. Yurranga bulki, sheep, nanny goat wubulku wundijika. Ngaykunku
praymaka yurrawunbu Godundu.” Jana Egypt-warrangka Israel-warranda
yalaman, “Jinbal, yurra dungayda. Kaki yurra kari dungari, nganjin
wubulku wulari.”

34-36 Jana Israel-warrangka bread balan-balan dingkan dishmunbu,
kambibu mulun-ban, bindabuku jarra-kulban. Jana Mosesamu kuku
wukurrin, Egypt-warranda babajin kambika, goldmunku, silvermunku.
Jana Egypt-warrangka jlananda dajin. Yinyaynka jana Egypt-warramu
yamba-yamba and jewelry jananji wundin bubumun. Jana Joseph yarkin
yalarrku jananji wundin. Josephangka ngadi bajaku yalaman, “Godungku
Israecll-.\évarra juma yaluymun wundil. Jana nganya yarkin yalarrku
wundida.”

Israel-warrangka bubu Egypt bawan.
12.37-42; 13.21-22

37-39 Jana Israel-warra bubumun Egyptmun dungarin. Bama wubul
bajaku dungarin, dingkar-dingkar 6 hundred thousand, jalbu-jalbu and
kangkal-kangkal wubul bajaku. Minya bulki, sheep, nanny goat wubul
bajaku jana wundin. Kanbal Egypt-warra yalarrku jananji dungarin. Jana
bubu Egypt bawanjiku, jana bread balan-balan dingkan. Jana time kari,
bread kujinka, yeastmun wubajinka.

4042 Jana Israel-warra ngadingka bubungu Egipt bundandan, 430
years. Yinyamun jana Godundumundu bamangka wubulduku bubu
Egypt bawan. Nyulu Godungku jananin ngulkurrduku kujin, ku-
narangkalba nyulu jananin jakalbamun-karra Kkari yarkin-bungan, yala
nyulu Egypt-warra 1akalbamun—karra yarkin-bungan. Nyiku-nyiku jana
Jew-warrangka still Passover nukal, kari milka-wulanka Godungku
jananin Egyptmun wundin kuli-bakandamun.

13
2122 Wungaraburr God ngurrbanba, nyulu jananda jakalba dungan,
jana nyungun wukurrinka. Wujurrdurr yinya ngurrban dayirr-dayirr
ﬁala light, jana wujurrdurr wukurrinka. Ngurrban jakalba dungan, jana
udamundu kadan, wukurrin.

14

ISRAEL-WARRANGKA GOD WUKURRIN RED SEAMUNDURR
>9Kingangka kuku nyajin jana Israel-warra ngakijinya. Nyulu, kanbalda
maja-majangka kuku jurrkinda, yalaman, “Ngana wanjarrman? Jana
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Israel-warra nganandamun ngakijin, ngananga slave yamba-karida.”
Kin, an%ka nyungu buggy manin, soldier-soldier muru-ban. Yinyamun
nyulu buggy kanbal manin baja, driveranji ngulkurr-ngulkurranjiku,
warmunku readyman. Godungku king dukul-dandi-bungan, Israel-warra
wukurrinka. Israel-warrangka bubu Egypt wawurr-wawurrduku bawan.
Jana Egypt-warrangka wukurrin, wukurrin, janangan juru-manin Red
Seamunbu bundandarin.

10-14 JTana Israel-warrangka nyajin jananin soldier-soldier kankadanya,
janandarrku maku-janjanan, jana yingilmarin, Godunduda yirrkan heg)-
munku. Jana kanbalda Mosesanda babajin, “Bubu yamba-kari Egyptan
juljalka? Yundu nganjinin yaluy bajaku wundin wulanka. Nyaka, yundu
wanyurrinku nganjinin Egyptmun wundin? Nganjin yunundu balkanda
ngana juma yarraku wulari. Yundu nganjinin bawanyaku, jananda Egypt-
warranda workmalmanyaku, nganjin wuljaljiku yinf]ay bundanyaku.
Nganjin wawu kari yarra wularinka, bubungu marralba.” Mosesangka
jananda yalaman, “Kari yinyilmaka. Junkayku 0{anay, junkurrjiku. Yurra
nyajilda Godungku yurranin kujil Egypt-warrandamun, yurra jananin kari
nyajil baja. Godku yurranka kuniway, yurra yalaku bundarika.”

1518 Godungku Mosesandada yalaman, “Wanyurrinku yundu help-
munku yirrkan-yirrkay? Ilananda balka Red Seamundurr dungarinka.
Juku wangkar-bunga, {a undurr wuyaraburr Kkuji. Jalun ngami-
ngamimalda, yurra Israel-warra dindarrdarr dungay jinabuku, bububurr
marraldarr. Ngayu baral yurranga balkal. Ngayu jananin Egypt-warra
dukul-dandi-bungal, yurranin wukurrinka. Ngayu jananin winim-bungal.

Ngayu winim-bungal, jana binalmalda ngayu Maja God bajaku.”

19-20 Godumu angel jananda Israel-warranda jakalba bundandan, nyulu
kudamunduda dungan, dindarranga Egypt-warranda, Israel-warranda.
Ngurrban Godunji yalarrku dungan dindarra jananda. Ngurrbanangka
nguwul-nguwul-bungan Egypt-warranka, yamba bubu _dayirrku kujin
Israel-warranka. Jana Egypt-warra yinyamun jananda karl kadan baja
wujurrdurr.

2131 Mosesangka nyungu mara kujin wuyar jalundurr, Godungku
muyarabu junkurrdu jalun ngami-ngami-bungan. Muyar kadan, kadan,
jalun marralmanda. Jalun junkayku janan, yala ngamar, jambulku side,
jananga baralda balkan. Jana Israel-warra dungaynda yinyayngkarr baral-
darr. Jana Egypt-warrangka jananin wukurrin, buggynji yarramanangka
kulbal-kulbanya. Mudu-wayjun, Godungku jananin Egypt-warra kunkun-
bal-ban ngurrbanmun, jananin walu-ngangkal-ngangkal-bungan. Nyulu
jananga buggy jaybi-manin kambal-kambalba. Jana murruji jurrkin.
Egypt-warrangka yalaman, “God jananka Israel-warranka kunin-kuniway,
ngananji. Ngana dungarinkakuda!” Godungku Mosesanda yalamanda,
“Yunu mara wuyar jalundurr kuji baja, jalun murumal janandaku, Egypt-
warranda, jananin bujiljanji-manil.” Mosesangka nyungu mara kujinda
jalundurr. ~ Wungar dakan, jalun muruman baja. Jana Egypt-warra
jalunmun ngakijinyaku, yamba Godungku jananin jalunbuku yilban baja.
Jalundu jananin wubulku nandan, yarraman, buggy, soldier-soldier. Jana
wubulku bujil-janjin, nyubunku Godungku kari bawan. Yamba jana Israel-
warra marralku dungan jalundurr, bububurr marraldarr. ~Godungku
yalaku jananin Israel-warra kujin Egypt-warrandamun. Jana Israel-
warrangka jananin Egypt-warra nyajinda yarkinku wunananya yikandarr.
Jana Israel-warrangka Godumu junkurr nyajin, jana yinyilmarin nyungun-
}c)lumun. Jana God bulangan Moses kuku-nyajinda, bulanin wukurrinka

aja.
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15

Wulngku Mosesamu.
15.1
1 Yinyamun Mosesangka, Israel-warrangka wulngku yirrkanda Go-
dundu. Nyulu yalaku yirrkan, “Ngayu wulngku yirrkay Godundu,
nyulu ngananin kujinya, nyulu jananin Egypt-warra jalundurr yilbanya,
yarraman muruku.”

Wulngku Miriamamu.
15.20-21
20-21 Miriam Mosesamu bulanga Aaronamu babarr, nyulu junjuy manin,
burri dudanka. Nyungun kanbalda jalbu-jalbungku yalarrku wukurrin,
burri dudal-dudan, dancemalmanda. Miriam wulngku badin jananka,
“Wulngku yirrkay Godundu, nyulu ngananin kujinya, nyulu jananin
Egypt-warra jalundurr yilbanya, yarraman muruku.”

JANA MANJALBA SINAI DUNGARIN
Exodus 15.22—17.13

Bana kaka.
15.22-26
22-26 Yinyamun Mosesan}%ka jananin Israel-warra Red Seaandamun
wundin, kala-kalbay bububurr marraldarr burri Shur. Jana warngku
kulur jinabuku dungarin, yamba bana kari warrmba-ban. Jana dungan,
dungan, bubungu Marah kadan. Jana bana yinyay warrmba-ban, baban,
bana yinya kaka bajaku, jana kari nukan. Yinyaynka jana burri dalkin,
Marah. Jananga kuku Marah mean kaka. Jana Israel-warra kuli-kadarin,
Mosesanda babajinda, “Ngana wanyu nukal?” Moses Majanda babajin,
helpim-banka. Nyungundu Majangka juku milbin. Mosesangka juku
manin, bananga yilban. Bana ngulkurrmaynda, nukanka. Majangka
alamanda, “Ngayu maja bajaku, yurrangan manubajabuku kujin-kujil
uyunmun.”

16

Majangka mayi yungan, yala kaba jirimun.
16.1-31

112 Jana Israel—warran%ka Eir(llya bubu bawan, dungan, dunian, yin-
duymbu bubungu marralba kadan. Jana yinyay kadan, mayi-kariman.
ana Mosesanda, and Aaronanda yalamanda, “Majangka nganjinin
awan%aku bubungu Egypt. Yaluy bubu mayi kari, minya kari. Nganjin
Egypt bundandan, nganjin yanjiku dungan-dungan?ra. Yamba yubal
nganjinin yarra wundin bubungu marralba, ngana wulay, mayi-karimun.”
Majangka Mosesanda yalaman, “Ngayu yurranga mayi yungal, yala kaba
jirimun. Yurra yalibalaburr dakal, yurranga mayi maninka, wungaranka,
wujurrinka. Yalibalamal baja, ngayu yurranga mayi yunﬁal baja. Ngayu
galaku yurrangan nyajil, kaki yurra n%.(anyaku wukurril. Warngku 6-
alamal, yurra mayi jirray bangka, wun unirinka yalarrku.” Bula Moses
and Aaronangka jananda Israel-warranda yalaman, “Nyiku yilay-yilaymal
yurra binalmalda yurran%an Majangka Elgyﬁtmun wundin. Yalibalamal
yurra light junkurrji nyajil. Yinyamundu lightmundu Maja milbil. Nyulu
I32urrangan nyajin kuku daman-damajinya nyungunku. Yuwu, nyungunku
uda. Yurra balu ngalinyin murru-kal-kal; kari, yurra Majaku murru-
kal-kal, ngalin nyunguku kuku nyajil-nyajinya.” Yinyamun Mosesangka
yalamanda, “Nyuluku Majangkaku Kila -yilaymundurr minya yurranda
dajil nukanka, mayi bread dajil nukanka yalibalaburr, nyulu yurranda
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milka-janjananya kuku-daman-damajinya.” Mosesangka yinyamun Aaro-
nandada yalaman, “Jananda wubuliymbaku balka yaluy kadanka, Ma-
janda (f’ananka, nyulu jananin nyajinya kuku-daman-damajinya.” Aaron
jananda balkawan, jana jurrkijin, naka-naka bubu marral walu-wukurrin.
Yinyamun nyulu Maja milbijinda, lightmun ngurrbanmun. Majangka
Mosesandada yalaman, “Ngayu jananin Israel-warra nyajin kuku-daman-
damajinya. Jananda balka, nguwul-nguwulmanijinjiku, ngayu jananga
minyada daf'(ﬂ. Yalibalamal ngayu jananga bread dajil, janangan yanji-
bungankarrku. Jana binalmalda, ngayu jananga Maja, God jiringa.”

13-26 Yilay-yilayman dikal kaki wubul kadarin, wubul bajaku, jananga
bayan nandanyarrku. Yalibalaman dewungku bubu kanbinyarrku ngalka-
Iba bayandarr. Dew kunban, {unjuy bawajin, bubungu wuyar wunanan,
kima-kima bajaku. Jana Israel-warrangka nyajin, jana ngangkarin, jana-
karrajiku babajin, “Wanyu yinya?” Mosesangka jananda yalaman, “Yanyu
junjuy mayida Majangka ngananda yungan, nukanka. Majangka balkan
yurra wubuliynjaku mayi yanyu bangka, wungarinka, and wujurrinka,
yurrangan yanji-bunganka.” Jana Israel-warra dungaynda, mayi mujanka,
wungarinka, wujurrinka. Kanbalan%(a wubul manin, kanbalangka buban
manin. Yamba yinyarrinyangka wubul manin kariyirrku kunbay-manin.
Janaji kanbalangka buban mujan, jana yalarrku kariyirrku kunbay-manin.

ana mujan wungarinka, wujurrinka. Mosesangka jananda yalaman
aja, “Yurra maﬁl kari kuji wunkunyinka.” Yamba kanbal kari milka-
janan, mayi kanbal kujin wunkunyinka. Jana yalibalaku wandin, mayi
jananga kabuman, kandarrji. Moses jananka kulimanda. Yalibalaburr
jana Israel-warrangka mayl bangkanya janangaku. Wungar wumbul-
manya, mayi bubungu wunananya burranya. Warngku 6-balamanya
baja jana mayi jirray bangkanya, wunkunyinka. Jana maja-majangka
Mosesandada balkan, “Ngana wanjarrmal mayiji wubuliynji? Kunka
ngananga mayi kabumal wunkunyinka.” Mosesangka jananda yalaman,
“Wunkun Godumu day, bama milkanga nyungunjiku bundarika, kari
wunkun workmaka. Nyikuku mayi wayju, wunkunyinka, nyikunku.” Jana
Moses kuku-nyajin, mayi wayjunda. Warngku yindu mayi kari kabuman,
kari kandarrjiman. Mosesangka yalamanda, “Yanyu mayi nyiku nuka
because nyiku Godumu day, bama kari workmaka. Yurra mayi kari
warrmba-bal. Yurra mayi muja 6 daysanka, warngku yindu Godumu day,
mayi yamba-karimal.”

2731 Warngku 7-balaman, jana kanbal kari milka-janan Mosesanda, dun-
gaynda, maylka nubijinka. Yamba jana mayi kari warrmba-ban. Majangka
Mosesanda babajin, “Yunu jawun-karra wanja-wanja ngaykundu milka-
janay? Ngayuku Majangkaku yurranda warngku nyubun dajin wawu-

alangajinka. Yin1v(aynka 6 daymal, ngayu %urrangan mayi jirray daLil,
warngku jambulinka. Bama wubulku bayanbaku bunday ngaykuwunbu
daymunbu, bayan kari bawa workmunku.” Yinyamun janajin bama
kari workmanijin nyun%uwunbu daymunbu. Jana Israel-warrangka mayi
Godundumun manin, burri dalkin manna. Yinya mayi yala diburr
karrkay, bingaji.

17

Bana kuljimun wandin.
17.1-6
1-6 JTana Israel-warrangka yinya bubu marral bawanda, yala dungan-
dungan bubungu yindu-yinduymbu yala Godungkuku jananda balkal-
balkan. Jana kadan bubungu Rephidim, yinyada jana bayan ngaran. Bana
yamba-kari yinyaymba bubungu. Jana kuku-damajin baja Mosesanda,
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yalaman, “Nganjinanda bana daya, nukanka.” Mosesangka yalaman,
“Yurra wanyurrinku kuku-damaji? Yurra wanyurrinku Maja ngingal-
ngingal?” Yamba jana bama wawu-wulan bajaku banaka, Mosesanda
kuku-daman-damajinku. Jana yalaman, “Yundu nganjinin wanyurrinku
Egyptmun wundin? Yundu nganjinin wubulku wulay-maninka bana-
karimun.” Moses praymanijinda Majanda manubajaku, yalaman, “N% u
wanjarrmal yinyarrinyanji bama-bamanji? Jana juma nganya kuljibu
mungkil.” Majangka Mosesanda yalaman, “Jananin maja—maf'(a mana,
jakalba dungay janandamun kanbalandamun. Yinya juku yalarrku wundi
ﬁundu kujil-kwil.  Ngayu kuljinga janay yunundu jakalba, kuljinga
ubungu burri Mt. Sinai. Kulji jukubu kuni, bana kuljimun wandil
yurranga, nukanka.” Mosesangka kulji jukubu kunin jananda maja-
majandaku miyilbaku, bana wandinda, bama-bamanka wubulkuku.

Israel-warra Amelek-warranji kuniwan.

17.8-13

813 Tana Amelek-warra kadan, Israel-warranji kuniwanka bubungu
Rephidim. Mosesan%(a Joshuanda yalaman, “Kanbal dingkar-dingkar
mana, jananji Amele -warrary’i wunkun kuniwanka. Ngayu wan%(ar
wuburrbu janay jukuji Godungku ngaykundu balkan wundinka.”
Loshuangka Moses kuku-nyajin, dunganda, dingkar-dingkar muru-banka,
uniwanka. Janajin Moses, Aaron, Hur wangkar-wangkar wuburrbu
dungan. Mosesangka dakil jambulurr jiringa kujil-kujinya, jana Israel-
warrangka winim-bal-banya. Nyulu dakil bada-banya, jana Amalek-
warrangka winim-bal-banya, yalaku, yalaku. Mosesamu dakil baja-
burranda, Aaronangka, Hurangka kulji yalbayku wundin Mosesanda,
nyulu bundanka. Moses bundan, bula Aaronangka and Hurangka
nyungu dakil jambulurr junkayku kujil-kujin, balu wungar daranyarrku.
Joshuangka yalaku janangan Amelek-warra kunbay-manin.

19

GODUNGKU LAW DAJIN ISRAEL-WARRANDA MOUNT SINAI - Israel-
warra wuburrbu Mount Sinai.
19.1-19
1-9 Jana Israel-warrangka bubu Rephidim bawanda, dungan, dungan,
bubungu marralba Sinaimunbu kadan. Jana jananga bayan ngaran bada-
bada wuburrbu Mount Sinaimunbu. Moses wangkar-wangkar wuburrbu
dakan, maku-jananka Godundu. Godungku nyungundu balkan jananda
Israel-warranda balkanka, “Yurra nganya nyajin Egypt-warra buyun-
damanya. N%ayu yurrangan ngulkurrduku kujin yala wandingka nyungu
kangkal kujil. Ngayu yurrangan yalu]if wundin, ngaykundu. Kaki yurra
nganya kuku-nyajil and law wukurril, yurra ngaykukuda bama. Bubu
wubulku yiringkurrku ngayku, yamba ngayu yurraninku wangkanin
ngaykumanka, nganyaku wukurrinka.” Moses wuburrmun walanda,
council-council muru-bungan, jananda balkanda junjuy-junjuﬁ Godungku
nyungundu balkan. Yinyamun jana Israel-warrangka murubuku yalaman,
“Nganjin God kuku—nyallil, nyunguku kuku wukurril.” Mosesangka Go-
dundu balkan. Godungku Mosesanda yalaman, “Ngayu yurranda kaday,
ngurrbanf'i yalbaynji, jana Israel-warrangka nganya nyajinka yununji
balkal-balkawanya ngurrbanmun. Yinyamun jana yunun manubajabuku
kuku-nyajilda.”
9b-12 Mosesangka Godundu balkan wanyu jana Israel-warrangka yala-
man. Godungku nyungundu yalaman, “Jananda bama-bamanda balka
nyiku, wunkun dayirrmanka, nganya buyay-maninka. Jana kambi
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julurrika, warngku yindumal readymanka ngaykunku. Warngku yindu
ngayu jirimun kaday Mount Sinaimunbu, jana wubuliynjaku ngayku
junkurr nyajinka. Mark wuburrdurr balka, jananda balka kari naka-naka
markmunbu dunganka. Jananda balka kari wuburrbu kaday, yalarrku
kari yuba kaday. Kaki bama wuburrbu kaday, nyulu wulay.”

16-19 Warnglku kulurman yalibalaku jarramali, balbay muruku kadan.
Ngurrban yalbay bajaku milbijin wuburrbu. Jana trumpet wuburrmun
milkabu nyajin, yaykarr bajaku yirrkanya. Jana Israel-warra yinyilmarin,
yararrinkuda. Mosesan%ka jananin wundinda, Godundu maku-jananka.
Jana bada-bada wuburrbu janarin. Kububu wuburr kanbinyarrku, Maja
God bayaji kadan. Kubu dakan yala ngalkumun, jirray bajaku. Jana

inKilmarm baja, numburr trumpetmun jirraymalman. Bula God, Moses
alkawaynda.

20

Godungku kuku dajin, Ten Commandments.
20.1-17

1-2 Godungku kuku dajin, yalaman, “Ngayuku yurranga Maja, yurranga
God. Ngayuku yurranin ngulkurrduku bubumun Egyptmun wundin
kulimun.

3 “Kari kanbal god wukurrika, kari Dubu wukurrika.

46 “Kari ngurma junjuy-junjuy balka, Dubu wukurrinka. Kari yin-
yarrinyanda junjuy-junjuyundu dukul badamaka. Ngayuku yurranga
Maja, yinyarrin junjuy-junjuy kari. Kaki bama ngaykunku wawu-karimal,
ngayu nyungun punishim-bungal, nyungun, and nyungu jawun-karra
nyungundumun kaday. Kaki bama ngaykunku wawu jirray bajaku and
ngayku kuku wukurril, ngayu manubajaku jananka wawumal, yalarrku
wawu bamanka janandamun kaday.

7 “Ngayku burri kari buyun-dama junf'{uy-junjuynku. Ngaifuku yurranga
Maja, ngayuku yurrangan manubajabuku punishim-bungal.

811 “Saturdai ngaykuku. Saturdaymundurr wawu-balangajika, milka-
nga ngaykunjiku bunday; yinya ngayku day. Ngayu yurranga 6 days
dajin workmanijinka, warngku yindumalda wawu-balangajika, milka-
nga ngaykunjiku bundarika. Ngayu yurranda balkal baja, kari work-
maka ngaykuwunbu daymunbu, wawu-balangajika. Yurra, yurranga
kangkal-kangkal, yurranga workingman, yurranga minya-minya, yalarrku
bama ngarrbal-ngarrbal yurranji bundanday, bubumun yindumun, yurra
wubulku wawu-balangajika. Ngayu yanyu bubu balkan, ngayu yalarrku
jiri, jalun, junjuz-junjuy wubulku balkan 6 daysmunbu. Warngku
yinduman ngayu bundan, wawu-balangajin. Yinyaynka ngayu yanyu day
ngayku-bungan, bama wawu-balangajinka.

12 “Ngamu, nganjan kuku-nyakaku, yurra yinyaynka ngadingka bunday
yinyaymba bubungu ngayu yurranda dajil.

13 “Kari bama yarkinkaku kuni.

14 “Kari manyarr, dunyu yindu-yindu mana.

15 “Kari junjuy-junjuy ngaki.

16 “Kari kuku jurril daya bama-bamanka.

17 “Kari yindu-yinduymbu bamamu junjuy-junjuy ngura-nyaka, yala
nyungu bayan, nyungu manyarr, nyungu workinﬁ(man, nyungu minya-
minya, nyungu yamba-yamba, junjuy-junjuy wubulku kari ngura-nyaka.”

Jana Israel-warra yinyilji.
20.18-21
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18-21Jana Israel-warrangka numburr nyajin jarramalindamun, trumpet-
mun, jana balbay nyajin, wuburr kubuji, jana yinyilmarin, kala-kalbay
janarin. Jana Mosesanda yalaman, “Yundu nganjinanda balkawaka,
nganjin yunundu milka-janay. Yamba nganjin yinyilmari; kaki God nganji-
nanda balkaway, nganjin wularikuda.” Mosesangka jananda balkan, “Kari
ginyilmaka. Godungku yurranin milka-bakanka, yurranin yinﬁil—bungal-

unganka, because nyulu yurranin wawu kari nyajinka buyun balkanka.”
Yamba jana kala-kalbayku janjanarin. Yinyamun Mosesku yuba kadan
Godundu, ngurrbanba ngumbungu.

24

Israel-warrangka promise dajin, God kuku-nyajinka.
24.3-7
3-7 Mosesangka jananda Israel-warranda balkaynda wanyu Godungku

nyungundu balkan. Jana muruku yirrkan, “Nganjin kuku wubulku
wukurril nyulu yunundu balkan.” Mosesangka Godumu kuku wubulku
writeim-bungan kabanba. Warngku yindu nyulu yalibalaku dakan, kulji
muru-bungan, altar balkan bada-bada wuburrmun. Nyulu kulji 12-bala
jajirrin, Israelandamunku kangkal-kangkalanka 12-balanka. Yinyamun
nyulu dingkar-dingkarda yungan, bulki maninka, Godundu dajinka.
Jana minya bulki kuljinga wuyar yijarrin, wa%ljunda, Godumu. Jana
wayjunjiku, Mosesangka mula kanbal manin, kuljinga yilbanka, milbinka
jana Godunji wawumanya. Yinyamun nyulu nyungu kabanda manin
Godundumunji kukuji, nyulu yaykarrdaku readim-ban Israel-warranda.
Jana yalaman, “Nganjin Godku kuku-nyajil, nyunguku kuku wukurril yala
nyuluku balkan.”

Moses wuburrbu Mount Sinai.
24.12-18
12-18 Godungku juma Mosesanda yalaman, “Wangkar-wangkar wubur-

rbu kaday ngaykundu. Yundu yaluy kadayda, ngayu yunundu kulji
jambul dajil. Yinyaymba kuljinga ngayu ngayku kuku writeim-ban ngayu
yurranda dajin, wukurrinka.” Moses bula Joshua readyman, buban
dungan, yamba Mosesangka Joshua nyungunyurrku bawan, dungan
baja Godundu. Nyulu wangkar-wangkar wuburrbu dakan, ngurrbanda
wuburr nandan. Bula wuburrbu bundan 40 daysanka.

32

bal 'ANA BULKI STATUE BALKAN GOLDMUN - Jana bulki statue goldmun
alkan.
32.1-6

1-6 Moses wuburrbu bundandan 40 daysanka, jana Israel-warrangka
nyungun kari nyajin. Jana murumarin, Aaronanda yalamanda, “Yala
Moses wanjabu? = Nyulukubi nganjinin Egyptmun wundin, yamba
nyulu nganjinanka walu-kunbanda. Ngurma balka yala God, nganjinin
wundinka baja.” Aaronangka jananda yalaman, “Yurranga junjuy-junjuy
goldmun ngaykundu wundi.” Jana Junjuy—junjuy goldmun mujan, Aaro-
nanda wundin. Nyulu manin, gold meltim-bungan bayabu, nyulu jun-
juymbu y{)ijarrin, ngurma statue balkanka yala bulki. Nyulu yinyamundu
ulkida balkan, goldmun. Jana Israel-warra jana-karrajiku balkawan,
“Yurra, yanyuda ngananga god, nyuluku ngananin Egyptmun wundin.”
Aaronangka altar ngaran, jakalba bulkinga goldmun, yalaman, “Ngana
wunkun party haveim-banka, Godunku.” Warngku yindu jana yalibalaku
minya-minya wundin, wayjunku, kanbal dajinka yinyayanda bulkinga
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1g{oldmun jana balkan, kanbal nukanka. Jana mayi jirray nukan, yinyamun
amukamu nukan, drunkmanijirin, manyarr, dunyu yindu-yindu manin,
God buyun-daman.

Moses Godundu babajin manun-manunmanka Israel-warranka.
32.7-18

714 Majangka Godungku Mosesanda yalaman, “Bama-bamandaku dun-
gay baja. Yundu jananin Egyptmun wundin, yamba jana buyunman,
ngaykundumun jurrkijin. Jana nﬁ?yku kuku kari wukurril baja.dlana bulki
statue goldmun balkan, burri dalkin god, buyay-manin, minya dajin. Jana
jana-karrajiku balkaway, ‘Yanyu ngananga éOd’ n%ulu ngananin Eiyptmun
wundin.” Ngayu jananka binal, jana dukul-dandi bajaku. Nganya kari Kiri.
Ngayu kuliji jananka, janangan kunbay-maninka. Yinyamun ngayu bama

unundumun wubul-bungal, junkurrji-bungal, jana kanbal Israel-warra

arrnga-dajinka.”

Yamba Moses walu-dandiku Godundu babajin Israel-warranka. Nyulu
Godundu yalaman, “Maja, yunuwunku bama-bamanka kari kulimaka.
Yunduku jananin Egyptmun junkurr-murubuku wundin. Kaki yundu
jananin kunbay-manil, jana Egypt-warrangka balkanji, ‘Godungku nyunﬁu

ama yaluymun wundin, wuburrbu kunbay-maninkarrku.” Kari kulimaka
ba{)a. Kuku jurrki. Yunu bama-bama kari kunbay-mana.” Moses Godundu
babajinya, Godungku kuku jurrkin, nyungu bama-bama Kkari kunbay-
manin.

15-18 Moses bula Joshua bada-bada wuburrmun walan baLa, kuljiji
jambulinji Godundumunji kukuji. = Godungkuku wuburrbuku yinya

ulji jambul-bulal balan-balan-bungan, nyungu kuku kuljingada writeim-
bungan. Joshuangka nyirray nyajin, Mosesanda yalaman, “Jana nguba
kunin-kuniway, mabarrka, warmunku.” Yamba Mosesangka yalaman,
“Kari. Mabarrka kari. Jana wulngku banbadi.”

Moses kuliman buyun-buyunku.
32.19-24

19-20 Moses yuba campmunbu kadan, nyulu bulki statue nyajin, bama
nyajin wurin-wurinya. Nyulu kuli-kadan bajaku. Nyulu kulji jambul-
bulal kukuji yilban, dumbarrin. Nyulu bulki statue manin, bayabu kima-
bungan, dirka-bungan, bananga murnin. Yinyamun nyulu Israel-warra
mambarrin yinya bana goldji nukanka.

2124 Nyulu Aaronanda yalaman, “Jana baman%(a yunundu wanjar-
rman? Yundu wanyurrinku jananin mambarrin buyunmanka?” Aaro-
nangka yalaman, “Ngaykunku kari kulimaka. Yundu jananka binal, jana
wawu jirray buyun wukurrinka. Jana ngaykundu yalaman, ‘Nyulu Moses
wanjabu? Bama yamba-kari, ngananin wundinka baja. Ngananga god
balka, ngananin wundinka baja.’” Aaronangka yalaman baja, “Ngayu
jananda balkan jananga rings and junjuy-junjuy goldmun ngaykundu
wundinka, ngayu yinyarrin junjuy-junjuy bayanga yilban, yanyu bulki
statue wandinda, bayamun.” Nyulu jurril yalaku balkan.

Moses Godundu babajin buyun-buyunku milka-wulanka.

32.31-35

31-35 Yinyamun Mosesangka Majanda Godundu yalaman, “Jana ba-
mangka buyun jirray balkan. Jana ngurma bulki goldmun balkan,
burr1 dalkin 1g(od, yinya bulki buyay-manin. Yamba yundu janawunku
buyun-buyunku milka-wulayda. = Yundu burri wubulku yunuwunbu
bama-bamamu writeim-ban yunuwunbu kabanba. Jana yunundumun
jurrkijinya, yundu jananga burri nguba rubim-bungal yunuwunmun
abanmun. Kaki yundu janawunku buyun-buyunku kari milka-wulay,



Exodus 34:1-4 50 Exodus 35:1

ngayku burri yalarrku rubim-bunga yunuwunmun kabanmun. Kaki
Eundu janawunku buyunku kari milka-wulay, ngayu wawu kari yunu
amamanka baja.” Yamba Maf'(an%ka yalaman, “Kaki bama ngaykun-
dumun jurrkiji, ngayu janangaku burri rubim-bal kabanmun. Yundu
dungayda, jananin wundi bubungu ngayuku yunundu balkan. Milkabu
kuji, ngaykuwundu angelangka yunun wundil. Yamba ngayu juma
jananin bama punishim-bungal, buyun-buyunku jana balkan. Ngayu
ari milka-wulay.” Godungku bama-bama bambay-bunganda, jana Aaron
mambarrinya bulki statue balkanka.

34

Godungku nyungu kuku kuljinga writeim-ban baja.
34.1-8,28

1-4 Majangka Godungku Mosesanda yalaman, “Kulji jambul-bulal balan-
balan-bunga, yala yinya kulji jambul yundu dumbarrin. Ngayu kuku
writeim-banka baja, yala ngayu kuljinga jakalbaku writeim-ban. Yundu
wunkun yalibalaku ngaykundu kaday, wangkar-wangkar wuburrbu
Mount Sinaimunbu jarra-jarranga. Kari bama yununji wundi; kari
bama wuburrbu yuba kaday, sheep, and bulki wuburrbu yalarrku kari
yuba kaday jikanka.” Mosesangka kulji jambul balan-balan-bungan,
nyulu warngku yindu yalibalaku wandin, jarra-jarranga wuburrbu Mount
Sinaimunbu wundinda, yala Majangkaku balkan.

5-8 Maja God ngurrbanji bada kadan, Mosesandaku janan. Maja jakalba
Mosesanda walkuku dungan, yalaman, “Ngayu Maja God. Ngayu bamanka
manun-manun bajaku, kari jinbalku kulimal, bamanka wawu jirray
bajaku, jananin kari bawal. Ngayu ngayku promise kujilarrku bamanda
wubulbuku.” Moses jinbalku dukul badaman, Maja God buyay-manin.

28 Moses Majanji 40 daysanka bundandan, nyulu kari mayi nukan, bana
kari nukan. Godungku kuljinga jambulbu nyungu kuku writeim-ban baja,
Ten Commandments.

Moses bada-bada wuburrmun Mount Sinaimun walanda.
34.29-30
29-30 Moses bada-bada wuburrmun Mount Sinaimun walanda, kulji jarra-
kulbal-kulbanya, Ten Commandmentsmunji. Nyulu walu dayirr bajaku,
Majanji Godunji balkan-balkawanya. Yamba nyulu yinyaynka binal kari
nyulu walu dayirrman. Jana, Aaron, bama-bama wubulku, jana Moses
nyajin walu dayirr bajaku, jana yinyilmarin, yuba kadanka Mosesanda.

35

GODUMU TENT, NYUNGU BOX

1 (Exodus 35-40) Godungku Mosesanda yalaman, “Bamangka ngayku
tent balka, ngayu jananji bundanka. Tent, junjuy-junjuy balka yala ngayu
yunundu balkal.”

Mosesangka Israel-warranda yalaman, “Majangka Godungku yurranda
kuku dajin. unjuy-junqu Majamu daya. Kaki bamangka wawurr-
wawurrduku dajinka, nyulu junjuy-junjuy wundi, gold, silver, bronze,
mararr, wool, mararr goatundumun mungkamun balkan, sheep yulban
ngala-ngala, bulki yulban, juku ngulkurr yamba-yamba balkanka, oil,
spices, kulji jewels wundi.”

Jana Israel-warrangka jirray bajaku wawurr-wawurrduku wundin,
Godumu dajinka. IIana yinyarrinmun junjuy-junjuymun Godumu tent and
junjuy-junjuy balkan, yala nyuluku jananda kuku dajin. Room jambul
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tentmunbu, jana curtain walngkan-daman, room jambul-bunganka. Jana
box ngulkurr balkan Godumu, yijarrin tentmunbu roommunbu kananga
bajaku. Jana yinya-bulal kulji balan-balan jambul-bulal Godundumunji
kukuji yiﬂ)arrin boxmunbu. Jana junjuy-junjuy Godumu yalarrku balkan,
tentmunbu yijarrin. Jana wubulku Godumu kunbay-manin, tent dayirr-
dayirr bajaku, bamanda milbin, God yinyaymba. ({ana dunganya,
tent ngami-ngami-bunganya, jarra-kulbanya. Jana bundanya baja, tent
ngaranya baja, yalaku, yalaku.

Godungku Aaron wangkanin priestmanka. Nyungu kangkal-kangkal
dingkar-dingkar nganjanandamun priestmanya, jananga kanlg(kal-kangkal
dingkar-dingkar nganjanandamun priestmanya, yalaku, yalaku.

Godungku kuku dajin, holidaymunku. Jana Saturdaymundurr kari
workmanijinya, wawu-balangajinya. Nyulu holiday Passover dajin, ba-
mangka milkanfa kujinka Godungku jananin kulimun wundin, bubumun
Egyptmun. Nyulu yindu-yindu holiday yalarrku dajin.
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Deuteronomy
3

MOSES WULAYNDA

Jana Israel-warra jaba-jabaku Egyptmun kadan, yinyarrin wubulku
wularin, yamba Joshua, Caleb, Moses juranku, jana God kuku-nyajinya.

23-28 Moses Godundu babajin, “Maja, ngang{a naka-naka wawubajanga
ordanba yunga. Ngayu bubu Canaan nyajinka, bubu ngulkurr-ngulkurr

ajaku.” Yamba Godungku nyungundu yalaman, “Kari. Kari babajika baja.
]arra-{arran a wuburrbu Mount Pisgahmunbu dungay, yinyamun bubu
wubulku walu-wukurrika. Bubu mumbarabuku nyaka, yundu yinyaymba
bubungu kari dungay. Joshuanda kuku daya. Nyungun junkurrji-bunga,
nyuluda jananin Israel-warra yinyaymba bubungu wundil.”

6

4(6.4-5;11.26-28) Mosesangka Israel-warranda yalaman, “Yurra, milkabu
yanyu kuji. God nyuluku ngananga Maja. Nyungunku wawumaka
manubajaku, wawumaka junkurr-muruku, wawurr-wawurrku wawu-
maka. Nga}gu yurranda babaji, yurra wanyaku wukurrinka? Yurra
ngulkurrku bundanka or buyunku? Kaki yurra Majandaku milka-janay,
nyulu yurranin ngulkurrduku kujil, wawurr-wawurr-bunfal. Kaki yurra
walu-dandiku nyungun kuku kari nyajil, and yindu god-god wukurril,
nyulu yurranin buyun-damal.”

15 Mosesangka yalaman baja, “Nyulu nyubun bama juma yurranda
ﬁuﬂgal, nyulu yurrandamun balkaji. Nyulu yala ngayu. Yurra nyungundu
uku-nyaka.”

31

7-8 Mosesangka Joshuada kunjan, jananda Israel-warranda miyilbaku
yalaman, “Junkurrjimaka. Munamakada. Yunduda jananin Israel-warra
wundil bubungu Godungku nganawunbu jawun-karranda promiseim-
bungan. Godku yununji dungay, nyuluku yunun wundil. Nyulu yunun
kari bawal, yinyaynka kari yinyilmaka, munamaka.”

33

29 Mosesangka yalaman baja, “Yurra Israel-warra, yurra wawurr-
wawurrku bundanday. Bama kanbal yamba-kari yala yurra. Godungkuku
yurranin ngulkurrduku kujil wawurr-wawurrku. Bama-bama kulijli
yurranda kaday, kuniwanka, Godungkuku yurranin junkurrji-bungal,
yurra jananin kangalkuda.”

34

Moses wulan.

34.1-8

1-8 Moses wuburrbu Mount Pisgahnda dakan, yinyamun Godungku
n}/ungundu bubuda milbin, bubu Godungku juma Israel-warramu da-
jil. Mosesangka walu-wukurrinda. Yinyamun Moses, Godumu jawun
yinyayda wulan, yala Godungkuku n%ungundu balkan.  Godungku
yinyayku nyungun nandan. Bama wubulku binal kari nyunguwunku
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juljalanka. Moses wulman bajaku, nyulu 120 years oldman, wulaynda.
Jana Israel-warra nyungunku badin 30 days.
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Judges
2

ISRAEL-WARRANGKA MAJA GOD BAWAN
Judges 2

7-10 Jana Israel-warra ngadiku bububurr marraldarr dungan-dungan,
bama buyun-buyun bubumun Canaanmun kangan-kangan, Godungku
miracle yalbay wubul junkurr-murubuku balkan, jananga help dajinka.
Jana janandamunbu kangkal-kangkalanda balkan, Godunku, miracleka.
{(ana mukulman, wulan, jananga kangkal-kangkal yalbayman. Yamba jana

angkal-kangkalangka kuku nganjan-karrandamun kari wukurrin, jana
God bawan.

11-19 Jana Israel-warra buyunmanda Godunku. Jana yinduda god
wukurrin, burri Baal, n%ulu Dubundumun. Majangka Godungku ngadiku
jananga nganjan-karra bubumun E%gptmun wundin, yamba jana nyun-
gunku wawu-kariman. Jana yalaku walu-dandimalman, god yindu-
yindu wukurril-wukurrinya. Yinyamun Maja God jananka kuli-kadaynda.
Nyulu bama buyun-buyun kari nyandinya, jananji kuniwanka, junjuy-
junjuy ngakinka. Godungku bama kuli-baka junkurrji-bunganya, jananin
Israel-warra ngangkal-ngangkal-bunganya. Yinyamun Godungku nyubun
bama ngulkurr Israel-warrandamun wangkaninya, majamanka, kanbal
helpim-bunganka. = Godungku yinya bama junkurrji-bunganya, jana
Israel-warrangka jananin bama kuli-baka kanganya. Yamba jana Israel-
Warrangka jananin ngulkurr-ngulkurr kari kuku-nyajinya. Jana Israel-
warra dukul-dandi bajaku, God wawu kari wukurrinka. Janawundu
nganjan-karrangka ngadiku Joshua wukurrin, Joshuanji bama buyun-
buyun kangan bubumun Canaanmun, yamba nyiku-nyiku jana God
bawanda, kari manubajabuku wukurrin. Godungku jananga bama
ngulkurr dajinya janandamunku, nyulu yinya bama junkurrji-bunganya,
jananin ngulkurrduku kuf'inka bamandamun kuli-bakandamun. Yinya-
mun dingkar ngulkurr wulanya, jana Israel-warra buyunmanya baja. Jana
buyunman baja, buyunman ba&a, Godungku bama kuli-baka yunganya
baja. Jana Israel-warra Godundu yirrkanya helpmunku, nyulu jananga
bama ngulkurr yunganya. Yinya bama wulanya, jana buyunmanya baja,
yalaku, yalaku.

6
GIDEON

Gideonangka God kuku-nyajin.
6.1-40
1-16 JTana Israel-warra buyunmalmanya baja Godundu, nyulu yinyamun
Midian-warra yungan, jananka Israel-warranka majamanka 7 yearsanka.
Jana Midian-warra kadan, maja-majaman bajaku, mayi ngakin, yamba-
zamba junjuy-junjuy ngakin, bubu buyun-daman. Israel-warra yalaku
undandanda, ngangkal-ngangkalku. Yinyamun jana Israel-warra Go-
dundu yirrkan helpmunku. Jana yirrkan, yirrkan, Godumu angel juma
kadan jukungu nyubunyimba. Yinya bubu II(oashamu. Nyungu kan§ka1
Gideon, nyulu jankunfu yalbaymba kiraynjaku mayi wheat dudal-dudan,
mayi maninka. Nyulu jankungu dudal-dudan, jana Midian-warrangka
nyungun nyajinji, mayi ngakinji. Godumu angel nyungundu milbijin,
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yalaman, “Godku yununf'i, yundu munamal, junkurr-muruku dungay-
dungay.” Gideonangka yalaman, “Ngayu yununduda babajinka. Kaki Maja
God nganjinanji, wanyurrinku yalarrin bama kuliji kadan? Nganjinan-
damundu nganjan-karrangka nganjinanda kuku balkan miraclemunku
Godungku junkurr-murubuku balkan, jananin kulimun wundinka, bubu-
mun Egyptmun. Yamba Godungku nganjinin bawanda, jana Midian-warra
majaman nganjinanka.” Yinyamun Maja Godungku yalamanda, “Junkurr-
muruku dungayda, Midian-warra kanganka yurrawunmun bubumun.
Ngayuku yunun yungal-ﬁungal.” Gideonangka yalaman, “Ngayu wanjarr
janangan Midian-warra kangal? Ngayku jawun-karra jarra yala, junkurrji

ari. Jana kanbal nganjinanda kari milka-janay.” Maja Godungku
yalamanda, “Yundu jananin Midian-warra kangalarrku, ngayuku yunun
junkurrji-bunganya.”

25-31Jana Israel-warrangka yindu god burri Baal wukurrin. Nyulu Baal
buﬁun bajaku, Dubundumun. Gideonangka Baalamu altar dumbarrin,
bubunguda yilban, yinduda altar balkan Godumu. Warngku yindu
jana bama yalibalaku warngkumun dakarin. Jana altar Baalamu nyajin

ubungu wunananya, kankur-kankurku. Jana jana-karrajiku babajin,
“Wanyangka dumbarrin?” Jana babajin, babajin, binalmaynda, Gideo-
nanka, Joashamu kangkal, nyulu dumbarrin. Yinyamun jana Joashanda
yalaman, “Yunu kangkal yaluy wundi, nganjin nyungun yarkin-bunganka.
Nyulu nganjinanga altar dumbarrinya.” Yamba ]oashan%i(a jananda

alaman, “Wanyurrinku yurra Baal wukurrinka? Baman% a nyungun
uyay-manil, jana wularikuda. Kaki nyulu Baal maja God, balu nyuluku
kujijika. Nyungukubi altar dumbarrijin.”

3640 Yinyamun Gideonangka Godundu yalaman, “Yundu ngaykundu
balkan yundu nganya yungal, Israel-warra kujinka. Ngaykundu Xunu
junkurr milbi. Nga%u %anyu wool bubungu yijarril. Kaki yanyu wool duna-
mal dewmun, yamba bubu kari dunamal, nga%u manubajaku binalmalda
yundu nganya yun%an, Israel-warra helpim-bunganka.” Warngku yin-
duman Gideon yalibalaku dakan, dungan, woolda dingkan, bowl jakal-
bunganyarrku banabu. Yamba bubu marralku bundan. Yinyamun
Gideonangka Godundu yalaman baja, “Kari nga}tr)kunku kulimaka. Ngayu
yununf'i balkawanka baja. Ngayu yanyu wool bawal baja. Yanyu wool
marralku kuji, yamba bubuku dunaka.” Warnlg(ku yinduman baja, Gideon
yalibalaku dakan, dungaynda, wool karrbanka. Wool marral-marralku
wunanan, bubuku duna.

7

Gideonangka Midian-warra kanganda.
7.1—8.23
1-8 Yala-yalaku Gideon, soldier-soldier wubul bajaku murumarin yubaku
buraymba, jana yinyayda wunan. Midian-warramu camp naka-naka
janandamun, bada-bada balaymba. Majangka Godungku Gideonan-
dada yalaman, “Yunu soldier-soldier wubul bajaku. Kanbal yunga
baja. Jana balu janaku Midian-warra kangal janawunduku junkurrduku,
ngaykuwundu junkurrdu kari. Yinyamun jana bulmbuymanji, nganya
kari kuku—n&rajinji baja. Jananda balka, ‘Kaki yurra yinyil, yurra
bayanbaku dungay baja. Nganf'in kanbal yaluy bunday.’ ” Gideonangka
God kuku-nyajin, jana kanbal yinyilji, jana bayanbaku dungarinda.
Kanbal bundarin, kulur. Yamba Majangka Gideonanda galaman baja,
“Yunu soldier-soldier still wubul bajaku. Kanbal yunga baja. Jananin
bada-bada yilkinga wundi, ngayuku jananin ngami-ngami-bungal. Kaki
jana badamal, bungkubu bunday, bana ngandalda nukanka, jananin
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bayanbaku Kunga baja. Kaki jana marabuku bana manil, dakal baf'(a,
bana nukanka, jananin yununjiku kuji.” Gideonangka jananin wubulku
banangada wundin, 300-balangka bana marabuku manin, dakan baja,
nukanka. Jana kanbal wubul, jana badaman, bungkubu bundan, bana
ngandalda nukanka. Godungku Gideonanda yalaman, “Ngayuku yurranin
juran-bungal, Midian-warrandamun. Ngayu jananin 300-bala useim-
ungal, Midian-warra winim-bunganka. Jananin kanbal %unga baja
bayanbaku.” Gideonan%kajananin anbal bayanbaku yungan baja, wubul
bajaku. Nyulu 300-balaku nyungunji kujin, yala Godungkuku balkan.
Lana 300-balangka trumpets kujin, yalarrku kalka and junjuy-junjuy
uniwanka warmunku kujin.

1522 Wujurrman nguwul-nguwulman, Gideonangka 300-balanda yala-
man, “Wandida! Godungku jananin Midian-warra kangalkuda.” Nyulu
300-bala soldier-soldier ngami-ngami-bungan, 100-bala yarra yunganka,
100-bala x{)arra yunganka, 100-bala yarra yunganka, yalaku. Yinyamun
nyulu wubuliymbaku soldier-soldieranda dajin, trumpet and junjuy yala
dubal and jidi. Jidi kananga dubalba wayjun-wayjujinya, Midian-
warrangka light kari nyajin. Gideonangka soldier-soldieranda yalaman,
“Ngayu janandamunbu campmunbu yuba kaday, nganya kunkun-bunga,
balka yala ngayu balkal. Nganjin 100-bala janawunbu campmunbu
yuba kaday, nganjin trumpet yaykarrdaku balkal. Yurra nyajil, yurrada
trumpet yalarrku yaykarrdaku balkal, yirrkayda, ‘Majanka Godunku,
and Gideonanka.’” Gideonangka 100-bala nyungunji wundin, kanbal
yungan, jana yinyayngkarr Midian-warrandamundurr campmundurr
jananka. Nyulu 100-balanji campmunbu yuba kadan, jana trumpet
yaykarrdaku balkan, junjuy yala dubal dumbarrin, jidibu balbanka.
{(ana wubuliynjaku yinyarrin junjuy yala dubal dumbarrinda. Jana jidi

ujin marabu nyubunyinja, trumpet kujin marabu yinduynju, yaykarrku
yirrkan, “Naybu Majanka, and Gideonanka.” Jana 300-bala jidijiku jan-
£ananya campmundurr, jana Midian-warrangka light wubul bajaku nyajin,

alu soldier-soldier wubul bajaku. Jana Midian-warra warrarin, yinyil-

inKiljiku, kawal yirrkay-yirrkanya. Jana 300-balangka trumpet balkan-

alkan, Majangka Godungku Midian-warra mambarrin jana-karrajiku
kuniwanka, damawanka. Jana Midian-warra warrarinkuda.

8

22-23 Wawu yinyamun Israel-warrangka Gideonanda yalaman, “Nganji-
nan%(a majamaka, kingmaka. Juma yunu kangkal yunundumun kingmal,
yalaku.” Yamba Gideonangka yalaman, “Ngayu yurranka kari majamal,
ngayku kangkal yalarrku kari. Maja Godku ngananga maja bajaku, king.”

13

SAMSON
1 (Judges 13-16) Jana Israel-warra buyunman baja. Yinyaynka Godungku
jananin Philistine-warra kari nyandin Israel-warranka majamanka. Jana
Philistine-warra ngadingka majaman Israel-warranka, 40 years.

2-25 Yala-yala nyubun bama, burri Manoah townbu Zorah bundandan.
Nyunguwundu manyarrangka murruji kangkal manin. Yamba angel
nyungundu kadan, yalaman, “Yundu kangkal kariku, yamba yundu
juma kulngkulmal, kangkal dingkar balkajida. Milka-janay, yundu mayi

irmbal and kamu-kamu kari nuka. Yunu kangkal balkaji, nyulu Godumu
amamal. Yinyaynka nyulu kamu-kamu kari nuka, mungka kari yaka-
jika. Nyulu jaba-jabamal, nyulu Israel-warra help dajil, Philistine-warra
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yurrandamun kanganka.” Juma ngawa dingkar balkajin, ngamungku
nyungun burri dalkin, Samson. Nyulu yalbaymalman, Godungku nyungun
junkurrji-bungan.

14

Maral townmun Timnahmun.
14.1—15.8

1-4 Samson townbu Timnah dunian. Yinyaymba nyulu maral nyajin
Philistinemunku. Nyulu bayanbaku kadan baja, bulanda ngamundu,
nganjananda yalaman, “Ngayu Philistinemunku maral nyubun nyajin
townbu Timnah. Ngayu nyungunku bujanji, wunanka. Yubal nyun-
guwunji ngamunji, nganjananji balkawaka, maral mana, ngayku dajinka.”
Yamba bula ngamungku, nganjanangka yalaman, “Yundu wanyurrinku
maral Philistinemunku wunanka? Yundu maral nganandamun bubumun
warrmba-bunga.” Yamba Samsonangka yalaman, “Ngayu yinyaynka
jalbunku bujanji wunanka. Yubal mana, ngayku dajinka.” Bula ngamu,
nganjan binal kari Godungku Samson Philistine-warranda yunganka,
kuninka, jana maja-karimal baja Israel-warranka.

57 Yala-yala Samson, nyungu ngamu, nganjan, jana townbu Timnah
dunlg(an-dungan. Jana baraldarr dungan-dungan, Samsonangka lion nyajin

irrkanya. Godungku Samson jinbaldaku junkurrji-ban. Samsonanfi,r(lfa

aral nyulurrku bawan, lion karrban, dumbarrin yala nanny goat, yarkin
bawan. Yinyamun nyulu maralanda dungan, nyungunji balkawan. Nyulu
nyungunku bujanji.

8-20 Juma nyulu townbu Timnah dungan baf'a, maral wunanka. Nyulu
dungan-dungan, nyulu baral bawan, yarkin lion nyajinka. Kari, n{ulu
mayl wunba nyajin yarkinba. Nyulu wunba yarkinmun manin, nukan.
Nyulu ngamundu, nganjananda yalarrku wunba dajin. Nyulu maral
wunan, yamba juma nyulu nyungun bawan. Wawu yinyamun jal-
bundumundu nganjanangka, ngamungku nyungu manyarr yinduymbu
bamanda dajin, wunanka.

15

1-2 Juma Samson dungan baja, nyungu manyarr nyajinka. Nyulu binal
kari nyunguwundu manyarrangka yindu bama wunan. Nyulu nanny
goat karrkay wundin, manyarranda dajinka. Nyulu manyarrandamunbu
nganjananda yalaman, “Ngayu manyarr nyajinka.” Yamba nganjanangka
nyungun kirin, yalaman, “Ngayu balu yunun nyajin, balu yundu nyungun
bawan. Yinyaynka ngayu nyungun bamanda yinduymbu dajin. Nyungu
jinkﬁrr jarra walu-mini-mini nyungunku. Yundu nyungun mana, wu-
nanka.”

3-5Yamba Samson kuli-kadan, yalaman, “Ngayu Philistine-warra buyun-
damalkuda.” Mayi wheat kulbulman paddockmunbu bubungu Philistine-
warramu. Samsonangka kaya dingo 300-bala karrban, fambul-jambulku
biji karrabu kajan, jidi kajan bijlinga. Nyulu jidi wubulku wayjun, kaya
dingo yiringkurrku yungan Philistine-warrandamunbu paddockmunbu.
Mayi wheat kulbul wubulku wayjujin, yalarrku mayi olive jukungu
wayjujinkuda.

6-8 Philistine-warra babajin, “Wanyangka bayabu mayi wayjun?” Jana
binalman Samsonanﬁka wayjun, nyunguwundu ngalayinangka manyarr
nyungu yinduymbu dajinya. Yinyaynka jana Philistine-warrangka nyun-
guwunbu ngalayinamu bayan wayjun, Samsonamu manyarr bayanfa
yilban, wayjujin. Samsonangka kuku nyajin, nyulu yalaman, “Yurra yala,
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ngayku manyarr yarkinkaku kuninya, ngayu yurranin yalarrku kunil.”
Nyulu kuniwan jananji Philistine-warranji, wubul bajaku yarkin-ban.
Yinyamun nyulu cavemunbu dungan, ngamaranga.

Samsonangka Philistine-warra mungkin.
15.9-20

910 Jana Philistine-warra soldier-soldier bubungu Judah kadarin, town
nyubun buyun-daman. Jana Israel-warra townmun babajin, “Yurra
wanyurrinku nganjinanji kuniwanka?” Jana yalaman, “Nganjin Samson
karrbanka, jailba mumbanka, nyulu nganjinin buyun-damanya.”

11-13 Yinyamun Israel-warra dingkar-dingkar 3000-bala Samsonanda
cavemunbu dungan, nyungundu yalaman, “Jana Philistine-warra junkur-
rji, ngananga maja. Yundu jananin kuli-kaday-manin, ngananin buyun-

amanka.” Samsonangka yalaman, “Jana nganya buyun-daman, ngayu
jananin buyun-daman baja.” Yinyamun jana Israel—warranlg(ka Samso-
nanda yalaman, “Nganjin yaluy kadan, yunun karrabu kajanka, jananda
Philistine-warranda dajinka.” Samsonangka yalaman, “Yurra promiseim-
bunga yurra nganya kari yarkin-bunga?” Jana yalaman, “Yalada, nganjin
yunun Kkari yarkinkaku kunil. Nganjin yunun karrabu kajal, jananda
mambarril.” Jana Israel-warrangka karra jirakal manin, Samson kajan,
cavemun wundin.

14-15Jana Philistine-warrangka nyunlg<un nyajin, jana nyungundu warrin,
yirrkan-yirrkanya. = Yamba Godungku Samson junkurrji-ban, Samso-
nangka karra dumbarrin yala bayabu wayjujinya. Nyulu bajibay karrban
bubumun, jananin Philistine-warra wubul yarkinkaku kunin, 1000-bala.

18-19 Yinyamun Samson wawu-wulan banaka. Nyulu Godundu yala-
man, “Yundu nganya junkurrji-ban, Philistine-warra yarkinkaku kuninka,
yamba ngayu wulayda, bana kari.” Yinyamun Godungku jirka balkan ba-
naji, bana jirkamun warrin. Samsonangka bana nukan, ngulkurrmanda.

20 Samson Israel-warranka maja, 20 years, yamba Philistine-warra maja
jirray bubuku Judahnka.

16

Samson bula Delilah.
16.4-22

45 Wawu yinyamun Samson bujanji yinduynku jalbunku, burri Delilah.
Nyulu yalarrku Philistinemunku. Jana maja-maja Philistine-warra Delilah-
nda kadan, yalaman, “Yundu Samson jurril-bunga, ngana binalmanka
nyulu wanyurrimun junkurr manin. Ngana binalmal, ngana nyungun
burdal-bungal, karrbanka. Yundu nyungun jurril-bungal, nfan'in wubu-
liynjaku ngami-ngamibuku yunu money jirray dajil, 11 hundred dollars.”

6-9 Yinyaynka Delilahngka Samsonanda yalaman, “Yundu wanyurrimun
junkurr manin? Kaki bamangka yunun burdal-bunganka, karrbanka, jana
wanjarrmal yunundu?” Samsonangka nyungundu kari balkan, yamba
nyulu Delilah nyungundu babajin baja, babajin baja. Samsonangka
nyungun jurril-bungan, yalaman, “Bamangka 7-bala karra jirakal mana,
karra bow and arrowmunku. Kaki jana n?anya yinyarriniandamundu
karrabu kajal, ngayu burdalmalda.” Delilahngka 7-bala karra jirakal
bow and arrowmunku manin, Samson yinyarrinyandamundu karrabu
kajan. Jana Philistine-warra kadan, Delilah yirrkan, “Samson, Philistine-
warra kankadarida!” Yamba Samsonangka yinyarrin karra easy-balabuku
dumbarrin.

10-12 Delilah babajin baja, babajin baja. Nyulu yalaman, “Yundu nganya
jurril-bungan, kari manubajabuku balkan. Bamangka wanjarrmal, yunun
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burdal-bunganka?” Samsonangka jurril-bungan baja, yalaman, “Kaki
bamangka n, anﬁa karrabu jirakalda kajal, ngayu burdalmal, yala bama
kanbal.” Delilahngka karra jirakal manin, Samson karrabu jirakalda
kajan. Philistine-warra kadan, Delilah yirrkan, “Samson, Philistine-warra
kankadarida!” Yamba Samsonangka jinbaldaku easy-balabuku karra
dumbarrin.

1317 Delilah yalaku Samsonanda babajin baja, babajin baja. Samso-
nangka nyungun jurril-bungan baja, jurril-bungan baja. Yamba nyulu
juma baja-burraynda, manyarr ba aknya, nyulu manubajabuku balka-
nda. Nyulu yalaman, “Ngayu mungka kariku yakajin. Kaki ngayu mungka
kari yakaji, ngayu junkurrjiku bunday, junkurrji Godundumunji. Kaki
ngayu yakaji, ngayu burdalmal yala kanbal bama.”

18-22 Nyulu Delilah binal Samsonangka kuku manubajabuku balkan.
Yinyaynka nyulu kuku ngan maja-majanda, yalaman, “Nyulu
ngaykundu kuku manubajabuku balkan.” Jana maja-maja kadan, money
wundin, Delilahnda dajinka. Yinyamun Delilahngka Samson manubu-
wundin, nyungu dukul barungu wunay-manin, Samson warngku wunay-
manin. Nyulu bama kunjan, nyulu bamangka Samsonamu mungka
yakan. Yinyamun Delilah yirrkan, “Samson, wandida, jana Philistine-
warra kankadarida.” Samson warngkumun wandin, nyuluku yalaman,
“Ngayu junkurrji, jana nganya kari karrbal.” Yamba nyulu binal kari
Godungku nyungun bawanda, mungka yakajinya. Jana Philistine-
warrangka nyungun karrban, miyil naybubu bakan, nyungun miyil-
burra-bunganka. Jana nyungun townbu Gaza wundin, chainda kajan.
Yinyai nyulu workmanijin Philistine-warranda. Yamba juma nyungu
mungka kalbayman baja.

Samson wulan.
16.23-31

23-25 Jana Philistine-warra murumarin, jananga god buyay-maninka.
Lana singman, “Ngananga god junkurrji. Nyulu ngananfan junkurrji-

ungan, Samson karrbanka.” Yinyamun jana Samson jailmun wundin,
nyungun kuya-bunganka. Philistine-warrangka nyungun nyajin, jana
janawunbu godundu singman baja, yalaman, “Yanyu bama Kkuli-baka,
ngananin buyun-damanya. Yamba ngananga god junkurrji, ngananin
junkurrji-bungan nyungunku.”

26-30 Nyubunyinja karrkayangka Samson wayan. Samsonangka nyun-
gundu yalaman, “Nganya postmunbu bada-bada bayanba waya, ngayu
nalmbarrijinka.” Philistine-warra jirray yinyay, maja-maja 5-bala, bama
3000-bala. Jana wangkar-wangkar jijinga bundandan, Samson kuya-
bungal-bungan. Yinyamun Samson Godundu prayman, yalaman, “Ngayku
Maja God, ngaykunku kari milka-wulay. Nganya junkurrji-bunga baja,
ngayu Philistine-warra kuninka baja, jana n%ar(llya miyil-burra-bunganya.”
Samsonangka post jambul karrban bada-bada bayanba, yaykarrdaku
jurrngan, yirrkan, “Balu ngayu wulay Philistine-warranji!” Nyulu post
jambul jurrngan, bayan darankuda. Jana maja-maja 5-bala, and bama
wubulku wularinkuda. Samson wulan, yamba nyulu yalarrku bama
wubulku yarkin-bungan.

31 Yinyamun Samsonamu yabaju-karra kadan, yarkin bubungu Judah
wundin. Jana nyungun juljalba nandan yuba nganjananda. Samson Israel-
warranga maja 20 years.



Ruth 1:1-5 60 Ruth 1:14b-22

Ruth

Jana Elimelech bubungu Moab jurrkijin.
1.1-5

1-5 Ngadiku nyubun bama bubungu Israel, townbu Bethlehem bundan-
dan. Nyungu burri Elimelech. Nyungu manyarr Naomi, kangkal dingkar-
bulal jambul Mahlon, Chilion. Mayi yamba-kariman, jana bubungu Moab
jurrkijin, magika. Jana Moab bundandan, Elimelech wulan. Yinyamun

ula yaba-yabajungku jalbu-bulal yinyamun bubumun manyarr-bungan,
jalbu-bulal burri Orpah, Ruth. Wawu ten yearsmun dingkar-bulal wulan,
Lan@ jallglu-jalbu janarrku bundandan. Naomi dunyu-kari, kangkal-
arimanda.

Naomi townbu Bethlehemku dungan baja, Ruthunji.
1.6-22
6-14a Jana, Naomi, buykuji-bulal Orpah, Ruth, jana bubungu Moab
bundandan. = Naomingka kuku nyajinda Majangka Godungku mayi
jirray-bunéan baja ngunguwunbu bamanga bubungu Israel. Yinyaynka
nyulu readyman, bubunguku dunganka baja buykuji-bulalanji. Yamba
jana bubanku dungan, Naomingka bulanda yalamanda, “Yubal nga-
munduku dungay baja, yubalandamunbuku bubunguku. Ngayu Godundu
babaji yubalanka manun-manunmanka, yala yubal manun-manunman
ngaykunku, ngaykuwunku kangkal-bulalanka. Ngayu Godundu babaji
yubalanda dunyu-bulal yindu dajinka, yubal wawurr-wawurrku bun-
danka, milka-marriku.” Yinyamun Naomingka bulangan kissim-bungan,
yunganka. Yamba bula badin, yalaman, “Kari. Ngalin yununji dunganka,
Eunuwunbu jawun-karranda.” Yamba Naomingka yalaman, “Nyunbay
aja, wanyurrinku ngaykunji kadanka? Ngayku kangkal dingkar yamba-

kari, yubalanda daﬂ)mka, dunyu-bunganka. Jawun-karrandaku dungay

baja. Ngayu wulbuman bajaku, kari marrymal baja, kangkal kari

manil baja, yubalanda daf'inka, dunyu-bunganka. God ngaykunku milka-

wulan, ngan};)ra kari nyajil baja. Dungayda. Ngayu yubalanka jiba-badi.”
ana badin baja. Yinyamun Orpahngka biwul kissim-bungan, goodby-
unganka, jurrkijin, jawun-karrandaku dunganka baja.

14b-22 Yamba Ruthungku biwul karrban, wawu kari bawanka. Naom-
ingka nyungundu yalaman, “Nyaka. Babarr jawun-karrandaku dungan
baja, nyunguwunbuku godunduku. Nyungunji dungayda.” Yamba
Ruthungku yalaman, “Kari. Ngayu yunun kari bawal. Ngayu yununjiku
kadanka. Kaki yundu dungay, ngayu yalarrku dungay. Kaki yundu bun-
day, ngayu yalarrku bunday. Yunu jawun-karra ngaykumalkuda. Yunu
God ngaﬁkumalkuda. Bubungu yundu wulay, Kinyaymba ngayu wulay,
IZinyaym a jana nganya nandal. Ngali juranku, ngayu yunundumun

arl ngami-ngamimal; ngali muruku bundayarrku. Kaki ngayu yunun
bawal, Godungku balu nganya yaykarrdaku punishim-bunganka.” Naomi
binalmanda Ruth nyungunji dunganka, nyulu yalaman, “Yala. Ngali
lciu(rilgayda.” Bula muruku dungan, dungan, dungan, townbu Bethlehem

adan.

2

Ruthungku mayi bangkan paddockmunbu Boazandamunbu.
2.1-20
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1-3 Bama nyubun burri Boaz, nyulu jawun Naomindamunbu dun-
yumu. Nyulu money jirray bajaku, bama nyungundu milka-jananya.
Ruthungku Naominda yalaman, “Nganya yunga paddockmunbu, mujanka
mayi jana workingmanangka bawal” Jana Israel-warra yalaku, jana
workingmanangka mayi mujal-mujanya paddockmun, jana kanbal mayi
daray-maninya, bawanya. Yinyamun jana bama money-karilu, 1ana
kudamundu dunganya, mayi bubumun mujanya. Ruthungku mayi yalaku
kudamundu mufal—mu'anka bulanga, money yamba-kari. Yinyaynka
Ruthungku biwulundu babajin, r(liyungun yunganka, mayi mujanka. Biwu-
lungku yalaman, “Yala, dungayda.” Ruth nyubunyimba paddockmunbu
dunganda, jananda workingmananda kudamundu dungan, mayi mujal-
mujanya jana bawanya. Yinya paddock Boazamu, yamba Ruth nyungunku
binal karl.

413 Juma Boaz townmun kadan, balkawanka jananji workingmananji.
Nyulu Ruth nyajin, jananda babajin, “Yinya jalbu wanya?” Jana yalaman,
“Nyulu yinya ngarrbal Naominji kadan, bubumun Moabmun. Nyulu
nganjlinanda babajin, ‘Yalada ngayu kudamundu workingmananda mayi
mujal?” Nyulu yalibalaku kadan, yaykarrku workmanijin. Nyulu nyiku-
nyikula wawu-balangajin wabarrba.” Boaz Ruthundu dungan, yalaman,
“Nganya kuku-nyaka. Paddockmunbu yinduymbu kari dungay. Bunday
yaluy. Jalbu-jalbunji workmaka, jananji bunday. Niz;\yu jananda working-
mananda balkan yunun kari buyun-damanka. Kaki yundu wawu-wulay,
bana nuka bottlemun jana wundin.” Ruth dukul badaman, Boazanda
yalaman, “Yundu wanyurrinku ngaykunku ngulkurrmal? Wanyurrinku
ngarrbalanka manun-manunmal?” Boazangka yalaman, “Ngayu yununku
kuku nyajin. Yunu dunyu wulan, yamba yundu biwul ngulkurrduku kujin,
ngamu, nganjan, bubu bawanyarrku, yalaymba kadan, biwulundumunbu
jawun-karranda. Ngayu wawu nyajinka Ma{angka Godungku yunun
wawurr-wawurr-bunganka, yundu biwul ngulkurrduku kujinya. God
Israel-warramu, yamba yundu nyungundu kadan, nyulu yunun ngulkur-
rduku kujinka.” Ruthungku yalaman, “Yundu ngaykunku manun-manun
bajaku, nganya wawu-ngulkurr-bungal.”

1416 Mayi readymanda, Boazangka Ruthundu yalaman, “Kaday, ngan-
jinanji mayi nuka.” Ruth bundaynda jananji, Boazangka mayi dajin.
Ruthungku mayi nukan, yinyamun nyulu yanjimanda, kanbal yanday
nyulu wundin. Nyulu dungaynda, mayi mujanka baja. Boazangka
workingmananda yalaman, “Balu nyulu muja bundlemun yurra bawan.
Kari nyungun kiri. Mayi bundlemun kulba, bubungu bawa, balu nyulu
kaday, mujanka.”

17-20 Nyulu Ruthungku mayi mujan, mujan, yilay-yilayman. Nyulu mayi
dudan, mayi ngami-ngami-banka jikanmun, diburrku kujinka. Nyulu
mayi wundinda, biwulundu milbinka, nyulu mayi jirray bangkan. Nyulu
mayi yanday yalarrku wundin, biwulundu dajin. Naomi nyungundu
babajin, “Yundu walay, mayi wanjamun bangkan? Yundu wanyamba pad-
dockmunbu workmalman? Ngayu wawu nyajinka Majangka Godungku
nyungun ngulkurrduku kujinka, yala nyulu yunun kujin.” Ruthungku Nao-
minda balkan, “Ngayu paddockmunbu workmalman, paddock wanyanga
Boazanga.” Naomingka yalaman baja, “Ngayu wawu nyajinka Majangka
Godungku Boaz ngulkurrduku kujinka. Godungku manubajaku junjuy-
junjuy balkal, nyulu jurril kari balkal bamanda.” Nyulu yalaman

aja, “Yinya dingkar ngaykuwunbu dunyungu mukay. Nyulu ngaliyan
manubajabuku kujil.”

4
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Boazangka Ruthda wunan.
4.13-17
1317 Yinyamun Boazangka Ruth manyarr-banda, bayanbaku wundin.
God Ruthunku ngulkurr bajaku, n¥ungun ngulkurrduku kujin. Nyulu
Ruth kulngkulmanda. Nyulu kangkal dingkar manin, burri dalkinda Obed.
Obed nganjanman Jessemu. Jesse nganjanman Davidamukuda.
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1 Samuel

ELI BULA SAMUEL - Hannah bula Eli.
1.1-18
1-10a Eli, nyulu priest. Nyulu Godundumunbu tentmunbu bundan,
townbu Shiloh. Nyubun jalbu burri Hannah Godundumunbu tentmunbu
kadan, nyulu Godundu pragmalman. NI)(/ulu Hannah kangkal kari. Nyulu
banbadin, praymalman Godundu, kangkal dajinka nyungu.

10b-18 Eli doorngu bundandan, nyungun nyajin. Hannahngka Godundu
balkan, “Maja God, ngayu yunun wukurrinka. Nganya nyaka, kari milka-
wulay. Kaki yundu ngaykundu ngawa dingkar dajil, ngayu nyungun yu-
nunduku dajil baja, yunundu workmanka.” Nyulu Godundu yayngkarabu
balkan, yimbibuku. Yinyaynka Elingka milkabu baykan, balu Hannahngka
kamu-kamu nukan. Elingka nyungundu yalaman, “Wanyurrinku yundu
kamu-kamu nukan? Kari nuka baja.” Hannahngka yalaman, “Kari,
ngaﬁ/u kamu-kamumun kari. Ngayu Godundu ngadingka prayman, ngayu
milka-bujarmanya.” Elingka yalaman, “Yalada, dungayda. Ngayu wawu
Godungku yunundu dajilda.” Hannahngka yalaman, “Ngayu dungayda.
Yundu manun-manunmaka ngaykunku.” Yinyamun nyulu bayanbaku
dungan baja, mayi nukan, kari milka-bujarman baja.

Samuel balkajin, ngamungku nyungun Godunduku dajin baja.
1.20-28
20-28 Yinyamun Hannah kulngkulman, kangkal dingkar manin. Nyulu

burri dalkin Samuel, Godungku nyungun dajinya. Jananga kuku Samuel
mean “Godundu babajin.” Karrkayangka bibl bawan, Hannahngka nyun-
gun Godundumunbu bayanba wundin, townbu Shiloh. Jana karrkay prie-
standa Elinda wundin. Hannahangka Elinda babajin, “Yundu ngaykunku
binalku? Yundu nganya ngadiku n af‘in praymalmanya a/aluy. Ngayu
Godundu babajin yanyuynku kangkalanka, nyulu dajinda. Ngayuda
Godundu dajinka. Nyulu Samuel wuljaljiku Godumukuda.” Yinyamun
jana wubulduku God buyay-manin.

2

Eli, nyungu kangkal-bulal.
2.12-25
12-17 Elimu kangkal-bulal jambul, burri Hophni, Phinehas. Bula yalarrku
priestman Godundumunbu bayanba townbu Shiloh. Yamba bula buyun-
man Godundumunbu miyilba, bula jumbunmanya minyaka bamangka
Godundu dajinka. Bamangka minya wundin, Godundu dajinka, bula
kanbal jumbunduku manin, bulangaku.

2225 Nyulu Elingka kuku nyajin nyunguwunku kangkal-bulalanka,
nyulu bulanda yalaman, “Yubal wanyurrinku yalaku balkal? Bamangka
ngaykundu balkal yubal buyun-daman-damal. Kari yalaku buyun-dama
baja. Godumu bama yubalanka balkan-balkaway. Kaki bamangka yindu
bama buyun-damal, Godungku nyungun helpim-bungal. Kaki yubal
God buyun-damal, wanjungku baja yubalin helpim-bungal? Yubal kari
buyunmaka baja.” Yamba bula nganjananda kari milka-janan. Yinyaynka
Godungku bulanin juma yarkin-bunganka. 26 Nyulu Samuel jirraymalman,
jana bama and God wawurr-wawurrmanda nyungunku.
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3

Maja God Samuelanda nguwimal milbijin.
3.2-18

29 Yala-yala nyulu Eli miyil-burra, nyulu wujurrbu nyunguwunbu
roommunbu warngku wunanan. Nyulu Samuel warngku wunanan yuba
roommunbu Godumu box bundandan. Mudu-wayjunjiku, Maf'angka
Godungku Samuel kunjan. Samuelangka kuku nyajin, nyulu yalaman,
“Yuwu, ngayu kukuuu.” Nyulu jinbalku Elinda warrin, babajin, “Yundu
nganya kunjan?” Yamba Elingka yalaman, “Kari, ngai;u yunun Kkari
kunjan, bedbaku dungay baja.” Samuel bedbaku dungan baja. Majangka
Godungku nyungun kunjan baja. Samuel binal kari Godungkuku nyun-
gundu balkal-balkal, Godungku jakalbaku kariku balkanya nyungundu.
Nyulu Elinda dungan baja, yalaman, “Yundu nganya kunjan, ngayu
wanjarrmal?” Elingka yalaman, “Kari, ngayu f/unun kari kunjan, bedbaku
dungay baja.” Yinyamun Godungku Samuel kunjan baja, nyulu Elinda
dungan baja, babajin wanyurrinku. Eli binalmanda, Godungkuku Samuel
kunjal-kunjan. Nyulu Samuelanda yalaman, “Yundu bedbaku dungay
baja. Kaki Godungku yunun kunjal baja, yundu balka, ‘Yundu kuku balka,
Maja, ngayu milka-janay.’ ” Samuel bedbaku dungan baja.

10-14 Yinyamun Maja God kadan baja, yalaman, “Samuel, Samuel!”
Samuelangka yalaman, “Kuku balka, ngayu milka—{anjanay.” MaLangka
Godungku n¥ungundu yalaman, “Juma ngayu Israel-warra jirray af'aku
buyun-damal. Bamangka nyajil, jana kungkurr-kaday. Ngayu Elimu
jawun-karra family punishim-bal, nyunguwundu kangkal-bulalangka

uku buyun balkanya ngaykunku. Eli binal bulanka, gamba nyulu bulanin
kari nyandin. Yinyaynka ngayu bulandamunku buyun-buyunku kari
milka-wulay baja.”

1518 Samuel bedba bundandan. Yalibalaku nyulu wandin, doors
walngan Godundumunbu ba&ranba. Yamba nyulu wawu kari yinﬁa kuku
Godundumun balkanka Elinda. Yamba Elingka nyungun kunjan, babajin,
“Godungku wanyu kuku balkan yunundu? Kuku ngaykundumun Kkari
kuji. Godungku yunun yaykarrdaku punishim-bal, if yundu kari balkal.”
Yinyaynka Samuelangka Godumu kuku wubulku balkan Elinda. Elingka
yalaman, “Yalada, nyulu Majakuda. Nyulu yalamanka, nyulu yalamal.”

4

Philistine-warra kuniwan Israel-warranji.
4.1-4
1-4 Yala-yala jana Philistine-warra murumarin, Israel-warranji kuni-

wanka. Israel-warra murumarin bubungu Ebenezer yala jana Philistine-
warra murumarin bubungu Aphek. Jana kuniwan, Philistine-warrangka
Israel-warra kangan, 4000-bala yarkinkaku kunin. Jana kanbal Israel-
warra bayanbaku kadan baja, jana babajin, “Wan%urrinku Godungku
jananin mambarrin nﬁananin kanganka? Ngana townbu Shiloh dungayda,
Godumu box maninka. Ngana yinya box wundil, nguba Godungku
ngananin junkurrji-bungal Philistine-warranka.” Godumu box wunan
Godundumunbu tentmunbu. God bundan nyunguwunbu tentmunbu.
Jana Israel-warra binal God junkurrji bajaku, dayirr bajaku. Yinyaynka
jana jana-karrajiku balkawan, “Kaki ngana Godumu box wundil, nyulu
nganangan junkurrji-bungal, Philistine-warra kanganka.” Yala-yala jana
kukuji yungan, Godumu box manin. Elimu kangkal-bulal jambul priests,
bula boxmunji kadan. Jana Israel-warrangka Godumu box jananji wundin,
Philistine-warranji kuniwanka baja.
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Eli wulan.
4.10-18
10-18 Jana kuniwan, yamba Philistine-warra jarra Lunkurrji Israel-

warranka, jananin kanbal kangan, kanbal yarkin-ban. Nyubun
bama yinyamun bubumun warrin townbu Shiloh. Nyulu Eli baralba
karangkalba bundandan, nyulu wawu-dudan-dudajin Godundumunku
boxmunku. Nyulu bama yiringkurrku towndurr warrin, bamanda balkal-
balkan Philistine-warranka. Nyulu Elingka nyurra nyajin, yamba nyulu
wulman, miyil-burra. Nyulu babajin, “Wanyurrinku nyurra?” Nyulu bama
Elinda kadan, yalaman, “Ngayu bubumun warmun yaluy warrin.” Elingka
baba{in, “Bama wanjarrman yin%a mba?” Bamangka yalaman, “Ngana
Israel-warra wubulku warririn Philistine-warrandamun. Jana ngananin
kunin, kangan, yunu kangkal-bulal jambul yarkin-ban, yalarrku jana
Godumu box ngakin.” Elingka kuku nyajin Godundumunku boxmunku,
nyulu chairmun muku-mukuku daran. Nyulu wulman bajaku, wandul
bajaku. Nyulu daran, nyulu jakay bajibay dumbarrijin, wulankuda. Nyulu
maja bubungu Israel 40 years.

5

SAMUEL PRIESTMAN ISRAEL-WARRANKA - Godumu box Philistine-
warranji bundan.
51—6.12
14 Jana Philistine-warrangka Godumu box yinyamun wundin
janawunbu townbu Ashdod. Jananga god burri Dagon, nyulu God
ajaku kari, walu-yindu. Nyungu ngurma statue bayanba bundandan.
Jana Godumu box bayanba yijarrin ngurmanji. Warngku nyubunman
yalibalaku jana bayanba walan, jana ngurma statue nyajin bubungu
wunananya jakalba Godundumunbu boxmunbu. Yinyamun jana
nyungun statue jarra-kulban, yijarrin baja. Warngku nyubunman baja
yalibalaku, jana bayanba walan baja, ngurma statue nyajin bubungu
wunananya jakalba Godundumunbu boxmunbu. Nyulu ngurma dukul,
mara jambulku kankurku wunanan doorngu.

6

6-12 Jana Philistine-warrangka Godumu box kari maninyaku, jana
bawanyaku bubungu Israel. Yinyaynka Godungku jananin yaykarrdaku
punishim-ban. Nyulu jananin bambay-bunganya, jana yinyilmarin. Jana
yalaman, “Israel-warrandamundu Godungku ngananin and ngananga god
Dagon punishim-bungalda. Ngana Godumu box yalaymun yunga baja.”
Yinyaynka jana Godumu box bubungu Israel yungan baja.

7

Samuel maja Israel-warranka.
7.2-17
2 Jana Israel-warrangka Godumu box townbu karrkaymba yijarrin,
yinyaymba bawan, 20 years.
3-6 Jana yindu-yindu god wubul wukurrin. Yamba jana God bajaku
alarrku wukurrinka. = Samuelangka jananda yalaman, “Yurra kari
ajaku God jiringa and same time god yindu-yindu wukurrika. Yurra
nyubunku, God bajaku wukurrika.” Yinyamun jana ngurma idols and
yindu god-god kunbay-maninyarrku. Jana townbu Mizpah murumarin,
God bajaku buyay-maninka. Jana yalaman, “Ngana buyunman, God kari
manubajabuku wukurrinya.” Samuel jananka prayman.
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711 JTana Philistine-warrangka kuku nyajin Israel-warra murumarinﬁa
townbu Mizpah. Yinyaynka jana kadarin, Israel-warranji kuniwanka
baja. {ana Israel-warra yinyilmarin, Samuelanda yalaman praymanka.
Samuelangka minya shee karrkag kunin, wayjun kuljinga, Godundu
dajin. Yinyamun nyulu Godundu babajin Israel-warra junkurrji-bunganka
Philistine-warranka. Jana Philistine-warra kankadan, Godungku jarramali
and balbay jirimun yungan jananda. Jana ngangkan-ngangkarin, war-
ririnkuda. Israel-warrangka jananin kangan, kunin.

12-17 Yinyamun Samuelangka Kulji jirray jajirrin dindarranga townbu
Mizpah, townbu Shen, yalaman, “Ngana yinya Kulji nyajil, ngana kari
milka-wulay Godungku ngananin helpim-bungan, Philistine-warra kan-
ganka.” Yinyamun Samuel nyunguwunbuku bayanbaku dungan baja
townbu Ramah, majaman Israel-warranka.

8

SAUL KINGMAN JAKALBAMUNKU ISRAEL-WARRANKA - Bamangka
king maninka.
8.1-7
1-7 Nyulu Samuel wulmanman, nyulu nyungu kangkal-kangkal maja-
bungan Israel-warranka. Yamba jana kari ngulkurr, yala kari jananga
nganjan. Jana nganjan kari wukurrin. Jana jumbun moneyka, maja
buyunman Israel-warranka. Yinyaynka kanbal Israel-warra Samue-
landa kadan, yalaman, “Yundu wulmanmalmalda, yamba yunuwundu
kangkal-kangkalangka yunun kari wukurril. Nganjin bama nyubun king-
bunganka, nganjinanka majamanka yala bama kanbal bubungu yindu-
yinduymbu.” Samuelangka wawu kari bama king-bunganka. Yinyaynka
nyulu Godundu prayman. Godungku yalaman, “Yundu jananda milka-
janay. Jana yunun kari bayjan, jana nganyaku bayjan. Ngayuku jananga
ing, yamba jana ngaykunku wawu kari.”

9

Saulungku Samuel maku-nyajin.
9.1-20
1-3 Nyubun bama burri Kish, nyulu rich-bala. Nyungu kangkal burri
Saul, nyulu kalbali, ngulkurrijin. Kishamu donkeys ngakijin, nyulu
Kishangka kangkalanda Saulundu yalaman, “Yundu workingman mana,
yubal dungay, donkeynka nubijinka.”

417 Bula yiringkurrku dungan-dungan, yamba donkeys kari warrmba-
bungan. Bula yubaku townbu Samuelanda kankadan, God Samuelanda
kadan, yalaman, “Ngayu bama nyubun yunundu yungal, nyulu Benjamin-
warrandamun. Yundu nyungun olive-oildu dukul-dama, milbinka nyulu
kingmanka Israel-warranka.” Warngku yindu bula Saul yubaku townbu
kadan. Nyulu workingmananda yalaman, “Ngali bayanbaku dungay
baja, nguba ngayku nganjan milka-bujarmal ngalinka.” Yamba nyulu
workingmanangka yalaman, “Kariku, nyubun prophet yalaymba townbu
bundandaﬁda. Ngali nyungundu dun%?y, babajinka wanjabu donkeys.”
Bula townbu dunganda, Samuel nyajin kankadanya. Nyulu churchmunbu
dungay-dungan, God buyay-maninka. Nyulu Samuelangka Saul nyajin,
Godungku nyungundu yalaman, “Yinya bama ngayu yunundu balkan.
Nyulu majamal, kingmal ngaykuwunku bamanka.”

18-20 Yinyamun Saul Samuelanda dungan, babajin, “Nyulu prophet
wanjabu bundanday?” Samuelangka yalaman, “Ngayu prophet. Yubal



1 Samuel 9:26-27 67 1 Samuel 11:3-7
churchmunbu dungay, n%aykunji ma%inga nukajikada. Wunkun yalibal-
aku ngayu yubalin yungal baja bayanbaku. Jana yunu donkeys warrmba-
bungan. Jana Israel-warra yununku, yunuwunku jawun-karranka wawu
jirray.”

Samuelangka Saul olive-oildu dukul-daman, Saul king-bunganka.
9.26—10.9
26-27 Yalibalaku Samuelangka Saul warngkumun walngan, yalaman,
“Wandida, ngayu yubalan bayanbaku yungankada.” Jana ngalkalba
townmun kadan, Samuelangka yalaman Saulundu, “Yunu workingman
jakalba yunga, yundu buban ngaykunji bunday. Ngayu yunundu balkal
wanyu Godungku yalaman.”

10

19 Yinyamun Samuelangka olive-oil manin, Saulundumunbu dukulbu
nyangarrin, n ung1 n kissim-ban. Jana Israel-warra yalaku, jana dingkar
oildu dukul-damal, yinyamun kissim-bungal. Samuelangka yalaman,
“Majangka Godungku yunun juma maja-bungal bamanka Israel-warranka.
Yundu jananka majamal, jananin ngulkurrduku kujil bamanka kuli-
bakanka.” Yinyamun Godungku Saulumu wawu walu-yindu-bungan,
ngulkurr-bungan.

Saul majaman, kingman.
10.17-24
1724 Samuelangka kuku yungan Israel-warranda wubuliymbaku,
yalaman, “Ngana wubulku murumarinka townbu Mizpah, Kking
wangkanyinka.” Jana murumarin, Godungku jananda balkan Saul king-
bunganka. Yamba jana Saul murruji warrmba-bungan. Yinyamun
jana Godundu babajin baja, nyulu yalaman, “Nyulu Saul ngakin-ngakiji
udamundu yamba-yambanga.” Jana nyungun manin, jakalba jajirrin
bamanda. Nyulu kalbali bajaku. Samuelangka yalaman, “Yanyu bama
yurranga king Godungku wangkanyin. Nyulu ngulkurrkuda.” Bamangka
wubulduku yalaman, “Yalada, ngananga king ngadingka juranku bunday.”

11

SAULUNGKU GODUMU KUKU BAYJAN, GODUNGKU NYUNGUN BAWAN
- Jana Saulungku Ammon-warra yarkinkaku kunin warmundu.
11.1-11

1-2Juma jana Ammon-warrangka soldier-soldier yungan, Israel-warranji
kuniwanka bubungu Gilead. Jana Israel-warrangka Ammon-warranda
yalaman, “Ngana jawun-jawunmanka.” Yamba Ammon-warrangka yala-
man, “Kaki nganf'in yurranin wubulku nyubun miyil-burra-bungal, ngana
jawun-jawunmal.”

37 Yinyamun jana Israel-warrangka kuku yungan kanbalanda Israel-
warranda helpmunku. Jana kukuji Saulundu kadan, Godundumundu
wawubu Saulumu wawu junkurrji-bungan. Nyulu yinya kuku nﬁajlin
Ammon-warranka, nyulu kuli-kadan. Nyulu bulki jambul yarkinkaku
kunin, yakan, kankur-kankur-bungan, minya buban-buban yungan Israel-
warranda yiringkurrku. Nyulu Israel-warra milka-bakan, yalaman,
“Kaki yurra ngalinin Samuel kari wukurril, jananLi Ammon-warranji
kuniwanka, ngayu yurranga bulki wubulku kankur-kankur-bungal yala
Eanyu minya.” Israel-warra wubulku yinyilmarin, balu Godungku jananin

uyun-damal. Yinyaynka jana wubulku murumarin, Ammon-warranji
kuniwanka.
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11 Warngku nyubunman yalibalaku Saulungku jananin soldier-soldier
ngami-ngami-bungan, jana sidesmun kulurmun Ammon-warranda war-
rin, walan, jananji kuniwanka. Wungar jarra-jarraman, Israel-warrangka
Ammon-warra yaykarrdaku kunin, jananin kanganda.

15

Jana Saulungku Amalek-warra yarkinkaku kunin.
15.1-9

1-3 Samuelangka Saulundu yalaman, “Godungku ngadiku nganya yun-
gan yunun king-bunganka Israel-warranka. Yundu nyungundu milka-
janay. Nyulu Amalek-warra punishim-bunganka, jana ngadiku Israel-
warra buyun-damanya, Israel-warra bubumun Egyptmun kankadanya.
Dungay, jananin Amalek-warra yarkin-bunga. Jananin dingkar-dingkar,
jalbu-jalbu, kaykay-kaykay, minya bulki, sheep, camel, donkey wubulku
yarkinkaku kunikuda.”

49 Saulungku soldier-soldier wubulku muru-bungan, jananji Amalek-
warranji kuniwanka. Jana Saulungku Amalek-warra wubulku yarkinkaku
kuninkuda. Yamba Saulungku Godumu kuku kari mumbarabuku wukur-
rin. Nyulu Amalek-warramu king kari yarkinkaku kunin. Nyulu yalarrku
bulki and sheep ngulkurr kari yarkinkaku kunin. Godungku balkan
wubulku yarkinkaku kuninka, yamba Saulungku kari kuku-nyajin.

Godungku Saul bawan, wawu kart Saul kingmanka baja.
15.10-23

10-11 Godungku Samuelanda yalaman, “Ngayu milka-bujar ngayu Saul
king-bunganya. Nyulu ngaykundumun jurrkijin, nganya kuku Kkari
wukurril baja.” Samuel wujurr-kalbay prayman Godundu.

1223 Yinyamun nyulu Saulundu dungan bubungu warmunbu.
Saulungku Samuel nyajin, nyulu yalaman, “Ngayu wawu God
ngulkurrmanka yununku. Ngayu nyungu kuku wukurrinkuda.”
Samuelan%(l;a yalaman, “Kaki yundu kuku wukurrin, wanyurrinku
ngayu bulki and sheep nyajil yirrkan-yirrkanya? Godungku kuku dajin

undu bulki and sheep wubulku yarkinkaku kuninka. Yundu nyungu

uku kari wukurrin.” Saul jurrilman soldier-soldieranka. Nyulu yalaman,
“Ngaykuwundu soldier-soldierangka jananin minya ngulkurr-ngulkurr
manin Amalek-warrandamun, jana kuninka, Godundu dajinka. Kanbal
nganjin wubulku kuninyarrkukuda.” Samuelangka yalaman, “Ngulkurr
minya wayjunku, Godundu dajinka, yamba ngulkurr bajaku Godumu
kuku wubulku wukurrinkarrku. Bama Godundumun jurrkiji, nyulu
Dubumu way wukurril, ngurma idol buyay-manil. Yundu Godundumun
jurrkijinya, nyungun bayjanga, nyulu yunun bawan. Yundu juma Kkari

ingmal baja. Godungku yindu king-bungal.”

16

SAMUELANGKA DAVID OLIVE-OILDU DUKUL-DAMAN, KING-
BUNGANKA
1 Samuel 16
1-3 Godungku Samuelanda yalaman, “Yundu kari jiba-badi Saulunku.
Ngayu nyungun bawan, nyulu juma kunbay kingmanka. Ngayu wawu
yunun yungalda, townbu Bethlehem bamanda burri Jesse. Ngayu kangkal
nyungu nyubunku wangkanyin, kKing-bunganka. Yundu olive-oil wundi,
yinya warru oildu dukul-dama, king-bunganka.” Samuelangka Godundu
yalaman, “Kari. Kaki ngayu nyungun dukul-damal king-bunganka,
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Saulungku nganya yarkin-bungal.” Godungku yalaman, “Bulki karrkay
wundi, bamanda balka yundu kuninka, wayjunku, ngaykundu dajinka.
Yamba yundu Jesse kunja, yununji nukajinka. Yinyamun ngayu yunundu
balkal wanjarrmanka. Ngayu bama nyubun wangkanyil, yundu oildu
dukul-damanka, king-bunganka.”

45 Yinyamun Samuelangka Godumu kuku wukurrin. Nyulu townbu
Bethlehem dunfan, jana maja-maja townku babajin, “Yundu kari kuli-
kadan?” Samuelangka yalaman, “Kari, ngayu minya wayjunku, Godundu
dajinka. Yurra yurraku ngulkurr-bungajika Godundumunbu miyilba yala
nyuluku kukubuku balkan. Yinyamun ngaykundu kaday.” Samuelangka

IIiKa kuku yalarrku Jessenda and nyunguwunbu kangkal-kangkalanda
alkan.

6-7 Jana Samuelanda kadan, ngulu Jessemu kangkal burri Eliab nyajin,
nyuluku yalaman, “Yanyu nguba Godumu bama kingmanka.” Yamba
Godungku Samuelanda yalaman, “Yinya bama kalbali, ngulkurrijin,
bangkarr ngulkurr. Yamba yundu nyungun bayja. Ngayu nyungun
kari wangkanyin. Ngayu Maja God. Ngayu kari milkabu wukurril yala
bamangka. N%?yu kananga wawungu nyajil, yamba yurra bamangka
ngalkalba bangkarrku nyajil, wangkanyinka.”

8-12a Jessengka nyungu kangkal-kangkal dingkar-dingkar 7-bala Samue-
landa wundin. Yamba Samuelangka yalaman, “Kari, Godungku jananin
kari wangkanyin, king-bunganka.” Nyulu Jessenda babajin baja, “Yanyu

alakubada yunu kangkal-kangkal?” Jessengka yalaman, “Kari, nyubunku

udamundumun. Yamba nKulu yaluy kari. Nyulu bubungu jirrbu-
jirrbungu minya sheep kujil-kujilda.” Samuelangka yalaman, “Nyungun

unja. Ngana nyungunku waitmal, balu nyulu kaday, ngana minyada
wayjul, Godundu dajinka.” Jessengka nyungunku yungan.

12b-13 Nyulu kadan, Samuelangka nyajin nyulu warru ngulkury, dandi.
Godungku Samuelanda yalaman, “Yinyadabi! Nyungun oildu dukul-
dama!” Samuelangka David olive-oildu dukul-daman nyunguwunbu
yaba-karranda miyilbaku. Yinyamun Godumu wawu jinbalku Davi-
dandamunbu wawungu walan, nyun%lunji bundan. Yinyamun Samuel
bayanbaku dungan baja townbu Ramah.

David Saulundumunbu bayanba bundan.
16.14-23

14-18 Godundumundu wawubu Saul bawan, dubu Godungku nyungundu
yungan. Saul dubunjiku bundandan. Nyunguwundu workingmanangka
nyungundu yalaman, “Nganjin binal Godungku dubu yunundu yungan.
Yundu wawu nganjin bama nubinka, wulngku harp balkanka? Yinyamun
nyulu dubu yunundu kaday, yinyangka bamangka nyungu wulngku
harp balkal yunundu, yundu ngulkurrmanka baja.” Saulungku yala-
man, “Yalada, bama mana.” Nyubunyinja workingmanangka yalaman,
“Jessemu kangkal townbu Bethlehem, nyulu wulngkuku harpanka binal
bajaku. Nyulu yalarrku burrkul-dandi soldier, yalarrku mala-kuku. God
nyungunji bundanday.”

1923 Yinyamun Saulungku kuku yungan Jessenda, yalaman, “Yunu
kangkal David, nyulu sheep kujil-kujil. Nyungun ngaykundu yunga.”
Lessengka David Saulundu yungan. Nyulu mayi donkeynda mukungu

arrabu kajan, nanny goat manin, Davidanji yungan. David Saulun-
dumunbu bayanba kadan, nyungundu workmanijinda. Saul Davidanka
wawu jirray, nyungun wangkanyin, nyungu kalka jarra-kulbanka. Yinya-
mun Saulungku kuku yungan Jessenda, yalaman, “Ngayu Davidanka
wawu jirray. Balu nyulu ngaykunji bunday, ngaykundu workmanka.”
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Wawu yinyamun kaki dubu Saulundu kadan, Davidangka nyungu wul-
ngku harp balkan. Yinyamun dubu dungan baja, Saul bangkarr ngulkur-
rman baja.

17

DAVID BULA GOLIATH - Goliath nyubunyinji bamanji Israelmunku
kuniwanka.
17.1-11
111 Jana Philistine-warra soldier-soldier murumarin wuburrbu, Israel-
warranji kuniwanka. Saul, nyungu Israel-warra soldier-soldier, jana yalar-
rku murumarin wuburrbu ginduymbu. Ngubun bama Philistinemunku
burri Goliath, nyulu yalbay bajaku, kalbali bajaku, giant. Nyulu kalbali, 3
metres. Nyungu kambi iron, kalka kanbinka, kambi kulngkul bajaku, 57
kilos. Nyungu kalka yalbay bajaku, dukul kulngkul, 7 kilos. Yindu soldier
jakalba nyunﬁundu dunﬁan, nlyungu kunjuri shield jarra-kulbal-kulban.
Nyulu Goliath jakalba kanbalba Philistine-warranda janjanan, Israel-
warranda yirrkan, “Yurra wanyurrinku yinyay wuburrbu murumarin,
nganjinanji kuniwanka? Ngayu Philistinemunku, yurra Saulumu slave-
warra. Nyubun bama yurrandamun wangkanyika, ngaykunji kuni-
wanka. Kaki nyulu nganya yarkinkaku kunil, nganjin yurranga slave-
warramal. Kaki ngayu nyungun yarkinkaku kunil, Kurraji nganjinanga
slave-warramal. Nyubun wangkanyika, ngaykunji kuniwanka.”  Nyulu
Saulungku, nyunguwundu soldier-soldierangka yinya nyajin, jana yinyil-
marin bajaku.

David Saulundumunbu soldier-soldieranda kadan.
17.12-40

1215 David kan%i(al Jessemu. Nyulu townmun Bethlehemmun, bubumun
udahmun. Saul kingman, ni;ulu Jesse wulman bajaku. Nyungu kangkal-
angkal dingkar-dingkar 8-bala. Kangkal-kangkal kulur jakalbamun,
jana soldierman Saulundumunbu armynga. David, nyulu kudamundu-
mun. Nyungu yaba-karra kulur Saulunji bundanya. Nyulu David
nganjanandamun jananda dunganza, buban bundanya, yinyamun jananin
bawanya, bayanbaku dunganya baja, nganjanamu minya sheep kujil-
kujinya, yinyamun yaba-karrandaku dunganya baja, yalaku, yalaku.

16-20a Yala-yala Goliathangka balkan Israel-warrangka bama nyubun
Wangkaniiinka, nyungunji kuniwanka. Ngulu balkan baja, balkan baja 40
daysmunku. David nganjananji bundandan. Juma Jessengka Davidanda
yalaman, “Yundu yanyu mayi flour, mayi bread mana, yunuwunbu
yaba-karranda wundi. Yundu yalarrku yanyu mayi cheese wundi,
majanda soldier-soldierankaku daya. Yundu nyaka, yunu yaba-karra
nguba ngulkurr, nguba kari. Yundu jananin nyaka, kaday baja. Nyulu
King Saul, Israel-warra, jana bubungu Elah Philistine-warranji kunin-
kuniway.” David yalibalaku wandin, minya sheep workingmananji bawan,
nganjanamu kuku wukurrin.

20b-25 Nyulu David jananda Israel-warranda kadan, mayi bawan majanji,

aba-karranda warrin. Jana balkan-balkawan, nyulu Goliath jakalba

adan, yirrkan Israel-warranda nyubunku nyungunji kuniwanka. Israel-
warrangka nzungun nyajin, jana yinyilmarin bajaku, warririn. Jana jana-
karrajiku balkawan, “Nyungun nyaka, nyulu nyubun bama nganandamun
kunjal-kunjal, kuniwanka. Kaki bamangka nyungun yarkinkaku kunil,
King Saulungku nyungundu kulji jirray dajil, yalarrku nyungu kangkal
maral dajil, manyarrmanka.”
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26 Davidangka Goliath nyajin Israel-warra yajarrinya, nyulu soldier-
soldieranda babajin, “Saulungku wanyu dajil, bamangka nyungun Goliath
garkinkaku kunil? Ngana nyungun kari mambarrinyaku ngananda yalaku

alkanka. Ngana Godumu bama, nyulu Godunku binal kari.”

31-37 Kanbalda soldier-soldierangka yinya kuku nyajin, jana Saulundu
dungan, Davidamu kuku balkan. Saulungku David kunjan. Nyulu
Saulundu yalaman, “Ngana kari yinyilmanyaku nyungunku. Ngayu
dungay, nyungunji kuniway.” Yamba Saulungku yalaman, “Kari, yundu
warruku. Nyulu binal bajaku kuniwanka. Nyulu ngadiku soldierman
armynga.” Davidangka yalaman baja, “Ngayu minya sheep kujil—kuf'(in
bubungu jirrbu-jirrbungu. Kaki lion or bear kadanya minya karrbanka,
ngayu nyungun manu karrbanya, yarkin-bunganya. Ngayu lion and bear
kunin, ngayu yalarrku yanyu bama kunil. Nyulu Godumu soldier-soldier
Kajarrin-yajarrﬂ. Godungku nganya ngulkurrduku kujin lionandamun,

earandamun, nyulu nganya yalarrku kujil nyungundumun Philistine-
warrandamun.” Saulungku yalamanda, “Yalada, dungayda, Godungku
yunun ngulkurrduku kujil.”

38-40 Saulungku nyungu kambi iron Davidanda dajin, didanka. Davidan-
gka didan, naybu kalbay sword manin, yamba kulngkul bajaku. Davidan-
ka Saulundu yalaman, “Kari, ngayu murruji kuniway yalanguynji. Ngayu
inal kari.” Nyulu kambi iron walngan baja. Yinyamun nyulu nyungu
juku manin, kulji 5-bala wangkanyin yilkimun, kurmunbu yijarrin. Nyulu
shanghai ready-bungan, Goliathanda dungan.

Davidangka Goliath yarkinkaku kunin.
17.41-52

4147 Goliathangka David nyajin kankadanya, nyulu Davidanda kuli-
muruku maku-warrin. Nyulu Goliath yuba kadan, nyajin David warruku.
Nyulu Davidanda yalaman, “Ya, wanyurrinku yundu jukuji kankaday,
ngayu kaya kari.” Nyulu Goliathangka David yukin, Davidanda yala-
manda, “Kaday, ngayu yunun yarkin dikalanda and minyanda kulijinda
dajil, nukanka.” Davidangka nyungundu yalaman, “Yundu ngaykundu
kankaday naybuji, kalkaji, Cifamba ngayu yunundu kankaday junkurrji
Godundumunji. Nyulu God junkurrji Israel-warranji dungay, yurranji
kuniwanka. Nyiku Godungku nganya junkurrji-bungal, yunun gar inkaku
kuninka. Ngayu yunu dukul yakal. Ngayu yunu soldier-soldier yarkin-
yarkin dikalanda, minyanda kulijinda dajil, nukanka. Yinyamun bama
yiringkurrku binalmalda, God nganjinanji Israel-warranji. Jana bi-
nalmalda nganjinandamundu Godungku kalka and naybu kari useim-
bungal, nyungu bama ngulkurrduku kujinka. Nyulu nganjinin junkurrji-
bungal, yurranin kuninka.”

48-51a Goliathangka yinya kuku nyajin, nyulu kadan baja Davidanda.
David jinbalku warrin nyungundu. Nyulu kulji kurmunmun manin,
shanghaimba %ijarrin, yilbankuda. Kulji junkayku dungan, Goliath munju
kunin, dukul bajibay dumbarrinkuda. Goliath bubungu daran. David
jinbalku nKungundu warrinda, naybu nyungundumun manin, dukul
yakan, kankuruku, yarkin-bungan.

51b-52Jana Philistine-warrangka nyajin jananga bama junkurrji wulanya,
jana warririnkuda. Jana Israel-warrangka kawal girrkan, jananin kangan.
Israel-warrangka Philistine-warra janawunbuku bubunguku kangankuda.

18
DAVID BULA JONATHAN
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1-4 Saulumu kangkal dingkar nyubun burri Jonathan. Nyulu Davidanka
wawu jirray. Davidangka Goliath yarkinkaku kunin, yinyamun Saulungku
David nyunguwunbu bayanba kujin, David kari nganjananji bundan baja.
Jonathan Davidanka wawumanya, nyulu nyungu kambi, nyungu kunjuri
shield, naybu, wayarri Davidamu dajin.

5 Saulungku David soldier-bungan, nyungun yungan, bamanji kuli-
bakanji kuniwanka. David binalman kuniwanka, bama kuli-baka kunin-
yarrkuda. Yinyaynka Saulungku nifungun maja-bungan kanbalanka
soldier-soldieranka. Jana soldier-soldier wawurr-wawurrman, David
jananka majamanya.

Saulungku ngura-nyajin David.
18.6-16

6-9 Davidangka Goliath yarkinkaku kunin, yinyamun jana David, Saul,
soldier-soldier wubulku bayanbaku dungarin baja. Jalbu-jalbungku
yiringkurrku jananin maku-nyajin, singman, wulngku balkan, dance-
manijin. Jana jalbu-jalbu singman, yalaman, “Saulungku bama kuli-
baka wubul kunin, yamba Davidangka wubul bajaku kunin.” Saulungku
zinya kuku nyajin, nyulu kuli-kadan, yalaman, “Juma jana David king-

unganka, nyulu ngania karrnga-dajinka.” Yinyaynka Saulungku ngura-
nyajin David, nyungunku wawu-kariman.

10-16 Warngku nyubunman dubu Godundumun Saulundu walan, nyulu
Saul kiru-kariman. Davidangka wulngku harp balkal-balkan, Saulungku
nyungun kalkabu damanka. Saulungku kalka jambul yilban Davidanda,
zamba David jinbalku jurrkijin, Saulungku nyungun nyundan. Saul

inal God Davidanji, yamba Godungku nyungun Saul bawan. Yinyaynka
Saul yinyilman Davidanka. Saul yinyilmanya Davidanka, nyulu David
nyungundumun yungan. Nyulu David maja-bungan soldier-soldieranka
1000-balanka, jananin bubungu yindu-yinduymbu yungan, bamanji kuli-
bakanji kuniwanka. God Davidanji bundandanya, David junkurrjiman
bamanka kuli-bakanka, jananin kangan. Saulungku yinya kuku nyajin,
nyulu David ngura-nyajin baja. Yamba jana Israel-warra Davidanka
wawu jirray, nyulu binalmanya kuniwanka, bama kuli-baka kanganka.
Davidangka juma Saulumu kangkal marryim-ban.

19

Saulungku David buyun-daman.
19.1-12
13 Saulungku nﬁunguwunbu kangkalanda Jonathananda yalaman,

“Ngayu David yarkinkaku kuninka.” Nyulu yalarrku jananda maja-
majanda soldier-soldierankaku balkan. Yamba Jonathan Davidanka wawu
jirray. Nyulu Davidanda yalaman, “Ngaykuwundu nganjanangka yunun
yarkinkaku kuninka. Yundu mumbarmaka wunkun, ngakijika. Ngayu
nganjananda dungay, balkawanka yununku. Yinyamun ngayu kaday baja,
yunundu balkal baja.”

47 Jonathan Saulundu dungan, yalaman, “Yundu David kari buyun-
dama. Nyulu yununku kari buyunman. Kari, nyulu yunun helpim-
bungan, kari buyun-daman. Goliath junkurrji bajaku. Nyulu David
yarkinkaku kuninyaku, yamba Godungku David junkurrji-bungan, Goliath
yarkinkaku kuninka. Nyulu Goliath yarkinkaku kunin, yundu wawurr-
wawurrman. Wanyurrinku yundu nyungun yarkinkaku kuninka?”
Saulungku Jonathanamu kuku nyajin, nyulu murru-kadan, yalaman,
“Yuwu, yunu kuku junkay. Ngayu David kari yarkinkaku kunilda.”
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Jonathanangka David kunjan, Saulundu wundin. David Saulundu work-
man baja yala ngadiku.

8 Jana Philistine-warra kadan baja, kuniwanka baja Israel-warranji.
David, nyungu soldier-soldier jananji kuniwan, jananin kangan bubumun
Israelmun.

910 Juma Godungku dubu yungan baja Saulundu. Saul bayanba
bundandan, kalkaji. Davidangka wulngku harp balkal-balkan Saulundu.
Saulungku David kalkabu damanka baja. Nyulu kalka yilban, yamba
nyulu David jurrkijin, Saulungku nyundan, kalka wallbu jaybin. David
warrinkuda.

11-12 Bubu wujurrman Saulungku soldier-soldier yungan, Davidamu
bayan nyajinka, David wunkun yarkinkaku kuninka. Yamba Davidan-
damundu manyarranl%ka Davidanda yalaman, “Yundu dungayda, kari
waitmaka. Jana wunkun yunun yarkinkaku kuninji.” Yinyamun nyulu
Davli(q karrabu bada bubungu yungan windowburr. David warrinda,
ngakijin.

20

Jonathanangka David helpim-bungan.
20.1-42

1-23 Yinyamun David townmun Ramahmun dungan, Jonathan nubinka.
Nyulu Jonathananda yalaman, “Ngayu wanjarrman, ﬁlunuwundu ngan-
janangka nganya yarkinkaku kuninka?” Jonathanangka yalaman, “Kari,
yinya kuku manubaja kari. Nyulu yunun kari yarkinkaku kuninka.”
Yamba Davidangka yalaman, “Yunu nganjan binal yundu ngaykunku
wawu jirray. Yinyaynka nyulu Kunundu kari balkan nyulu nganya

arkinkaku kuninka. Ngana wunkun mayi jirray nukal holidaymunku

ijjaka jirakalka. Ngayu kinganji nukaf'inya u, yamba ngayu kari dungay.
Kaki yunuwundu nganjanangka nyajil ngayu mayinga kari kaday, yundu
balka ngayu ngaykuwunbu nganjananda dungan. Kaki yunu nganjan kuli-
kaday, ngali binal nyulu still nganya yarkinkaku kuninka.” Jonathanangka
Davidanda yalaman, “Yala. Wunkun yindu paddockmunbu kaday, ngaki-
Lika kudamundu kuljinga. Ng1 yu bow and arrow wundil, warru ngaykunji

aday. Nia%u arrow yilbal, warrundu balkal maninka. Kaki ngayu
warrundu balkal, ‘Ngundu, ngundu,” yundu binalmalda yalada kadankada.
Kaki ngayu warrundu yirrkay, ‘Dungay baja,’ yundu binalmalda Godungku

unun iun alda. Ngali ngadiku promiseim-bungawan jawun-karrajiku

undanka. Godungku ngaliyan junkurrji-bungal, yinya promise kari
bawanka.” Yinyamun bula bawawan.

2434 Warngku yindu jana king mayinga f’irraymba nukan-nukajin,
Saulungku David kari yinyay nyajin. Nyulu Jonathananda babajin,
“Wanyurrinku David kari mayinga jirraymba kadan?” Jonathanangka
yalaman, “Nyulu ngaykundu babajin nganjananda dunganka, mayi jirray
nganjananji nukanka. Ngayu nyungun yunganda.” Saul kuli-kadan
Jonathananka, yalaman, “Niayu binalda yundu nyungundu jurrkijin
ngaykundumun, nyungunku kurrkal-warrin. Nyulu juranku bundanday,
yundu kari kingmalkuda. Dungay, nyungun mana. Nyulu must wulay.”
Lonathanangka babajin, “Nyulu wanyurrinku wulanyaku?” Saulunﬁ u

alka karrban, yilban Jonathananda, yamba nyungun nyundan. Jonathan
kuli-kadan, nganjan bawanda.

35-42 ]onathanangka bow and arrow manin, paddockmunbu warrunji
dungan, arrow yilban. Nyulu warrundu yalaman, “Yundu arrow mana.”
Warru dungan, yuba kuljinga kadan, David kudamundu ngakin-ngakijin.
Jonathanangka warrundu yirrkan, “Dungay baja, ngayu arrow kala-kalbay
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yilban.” Davidangka yinya kuku nyajin, nﬁulu binalmanda Saulungku
nyungun still yarkinkaku kuninka. Yinyaynka nyulu yinya bubu bawan,
ngakijin Saulundumun.

21

DAVID SAULUNDUMUN NGAKIN-NGAKIJIN

1-6 David Saulundumun warrin, nyulu townbu Nob kadan. Yinyaymba
nyulu churchmunbu dungan, priestanda babajin mayika breadka. Pries-
tangka yalaman, “Mayi bread yalu(i/, yamba yinya bread Godumukuda.”
Yamba nyulu yinya bread Davidanda dajin.

8-15 Davidangka priestanda babajin baja, “Yundu kalka or naybu wu-
nay?” Priestangka yalaman, “Goliathamu naybu kalbay sword church-
munbu wunanay. Yundu wawubu, yundu wundi.” Davidangka yalaman,
“Yuwu, yinya naybu sword ngulkurr, ngayu wundil.” Yinyamun David
dungan baja, townbu Gath kadan. Yinyaymba nyulu kinganda dungan,
burri Achish. Yamba kingangka nyungun kari yulmbarrin.

22

12 Yinyamun David townmun Gathmun dungan, cavemunbu ngakijin.
Nyunguwundu yaba-karrangka juma kuku nyajin nyulu cavemunbu bun-
dandanya. Jana dungan, nyungunji bundan. Yindu-yindu dingkar-dingkar
yalarrku Davidanji murumarin, 400-bala. Nyulu jananga majaman.

9(22.9-23.24) Juma Saulungku kuku nyajinya David and nyungu soldier-
soldier cavemunbu bundandanya. Saulungku and nyunguwundu soldier-
soldierangka David juru-wukurrinya, yarkinkaku kuninka. Yamba Davi-
dangka kuku nyajinya jana kankadanya. Yinyaynka nyulu and nyunl%u
soldier-soldier manjalba dunganya, ngakijinka. Yamba Saulungku kuku
nyajinya baja, jananin David juru-wukurrinya baja, yalaku, yalaku.

23

25-29 One time Saul, nyungu soldier-soldier yuba kadan jananda Davi-
danda. Jana Daid wanarrin Saulundumun, yamba Saulungku jananin balu
karrban. Jana Saul yuba kankadan jananda Davidanda, nyubun bama
kukuji Saulundu kadan, yalaman, “Kaday, kaday! Jinbal! Jana Philistine-
warra kankadayda, ngananji kuniwanka!” = Yinyaynka Saul jinbalku

Lurrkijin, jananin David kari wukurrin baja. Yinyamun jana David
ubungu jirrbu-jirrbungu dungarin, burri Engedi, yinyay bundandarin.

24

Davidangka Saul juranku bawan.

24.1-22

1-6 Nyulu Saul kunban Philistine-warranji kuniwanka, jana nyun-
gun balkan David bubungu jirrbu-jirrbungu bundandan. Yinyamun
Saulungku soldier-soldier wubul, 3000-bala manin, jananin David wukur-
rin, yarkinkaku kuninka. Nyulu Saul cavemunbu kadan, kananga walan.
Yamba yinia cave yalbay, jana David yalarrku yinyaymba cavemunbu,
ngakin—nga ijjin kudamundu. Saulungku ({'ananin David kari nyajin.
Davidandamundu soldier-soldierangka Davidanda yalaman, “Yala, yanyu
yunu chance, Saul yarkinkaku kuninka.” Yamba Davidangka jananda
yalaman, “Kari. Godungku nyungun wangkanyin kingmanka. Ngana
nyungun kari buyun-damal.” Yinyamun David kirayku kudamundu
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Saulundu karangajin, buban Saulundumun kambimun yakan naybubu.
Nyulu Saulundu milbinka nyulu Saul wawu kari yarkinkaku kuninka.

7-22 Yinyamun Saul cavemun wandin, Davidangka nyungun wukurrin,
yirrkan, “Ya, Saul, ngayku king.” Saul jurrkijin, David nyajin. Davidangka
yalamanda, “Ngayu wawu yundu binalmanka ngayu yunun kari buyun-
damanka. Yundu nyaka, yanyu yunuwunmun kambimun. Ngayu
naybubu yakan, yamba ngayu yunun kari yarkin-bungan. Yinyamundu
yundu binalmal ngayu yunun kari buyun-damanka. Wanya buyun
Godundumunbu miyilba, nguba yundu?” Saulungku yinya kuku nyajin,
nyulu milka-bujarman, yalaman, “Yundu ngulkurr, ngayu buyun. Yundu
ngulkurrman ndgaykunku, yamba ngayu bugunman yununku. Godungku

unu chance dajin, nganKa yarkinkaku kuninka, yamba yundu kari
unin.” Yinyamun Saulun% u David bawan, bayanbaku dungan baja. Jana
David bubungu jirrbu-jirrbungu dungarin baja.

25

Samuel wulan.
25.1
Samuel wulan, Israel-warra wubulku murumarin, nyungunku badirin.
Jana nyungun nandan nyunguwunbu bubungu Ramah.

26

Davidangka Saul juranku bawan baja.
26.1-25

15 Saul kuli-kadan ba]i(a Davidanka, kuku jurrkin, yalaman, “Ngayu
David yarkinkaku kuninka.” Bamangka nyungundu balkan David wan-
jabu bundandan. Yinyamun Saulungku soldier-soldier jirray, 3000-bala

unjan, David wukurrinka, yarkinkaku kuninka. Davi(i binalman Saul
kankadanya. Nyulu soldier-soldier yungan, karangajinka, binalmanka
wanjabu Saul balnji wunanan. Saulumu soldier-soldier murumarin, balnji
wunanka, Saul dindarra wunan.

6-12 Davidangka kuku nyajin Saulunku, nyulu nyubunKimba soldieranda
babajin nyungunji dunganka. Wujurrman bula David kirayku Saulundu-
munbu campmunbu karangai'in. Bula Saul warrmba-bungan warngku wu-
nananya dindarra soldier-soldieranda. Nyulu wunanjiku, nyulu nyun%u
kalka bubungu janay-manin yuba nyunguwunbu dukulbu. Bula yuba
kadan, nyulu soldierangka Davidanda yalaman, “Godungku yunu chance
dajin, Saul yarkinkaku kuninka. Ngayu nyunguwundu kalkabu nyungun
damalkuda.” Yamba Davidangka yalaman, “Kari. Godungku nyungun
wangkanyin kingmanka. Ngali nyungun kari yarkinkaku kuni. God
readymal, nyuluku Saul wulay-manil. Ngali nyungu kalka and mayal
banaji manil, dungayda.” Bula manin, dungan baja. 1{ana Saulundumundu
soldier-soldierangka bulanin kari nyajin, Godungku jananin warngku-
kaja-bungan.

13-16 Yinyamun bula Davidangka bubu balay bawan, dakan wuburrbu
yuba Saulundumunbu campmunbu. Yinyamun wuburrmun Davidangka
soldieranda nyubunyimba Abneranda yirrkan. Abner, nyulu maja soldier-
soldieranka kanbalanka. Davidangka yalaman, “Ya, Abner! Yundu
nganya milkabu nyajil?” Abner warngkumun wandin, yalaman, “Ya,
wanjungku nyungun king wandi-manil warngkumun?” David yirrkan
baja, “Ya, Abner! Yundu maja jirray bajaku bubungu Israel. Wanyurrinku
yundu nyungun king kari ngulkurrduku miyil-kujil? Yurra wubulku
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wulanyaku, nyungun kari mumbarabuku mils)ril-kujinya. Nyaka, kingamu
kalka wanjabu? Nyungu mayal banaji wanjabu?”

17-20 Saul warngkumun wandin, Davidanka buluku binalman. Nyulu
babajin, “Yinya yundu David?” Davidan%ka yalaman, “Yuwu, maja, yundu
wan&[urrinku nganya wukurril-wukurril, kuninka? Ngayu wanjarrman,
yundu nganya yarkin-bunganka? Kaki Godungku yunun yungan, ngayu
nyungundu praymal. Kaki bamangka yun%an, Godungku jananin buyun-
damal. Jana nganza kanbin ngaykuwunbu bubun(fu kadanka. Ngayu
wawu Kari yalaymba wulanka, kala-kalbay Godundumun. Ngayu jarra
yala, jirray kari. Yundu king bajaku, wanyurrinku nganya wukurril-
wukurril, yarkinkaku kuninka?”

21-25 Saulungku yinya kuku nyajin, nyulu yalaman, “Ngaffu buyunman.
Yundu kaday, David. Ngayu yunun kari buyun-damal baja, yundu
nganya kari yarkin-bunganya. Ngayu kiru-kari bajaku, yunun kari juru-
wukurrinyaku.” Davidangka yalaman, “Yunu kalka yaluy; bama yunga,
maninka. Nyiku Godungku nganya junkurrji-bungan, yunun yarkinkaku
kuninka, yamba ngayu kari kunin. Ngayu wawu Godungku nganya
yalarrku ngulkurrduku miyil-kujinka.” Saulungku Davidanda yalaman,
“Ngayu wawu Godungku yunun ngulkurrduku kujinka.” Yinyamun David
dunganda, Saul bayanbaku dungan baja.

31

SAUL WULANYARRKU - Saul and nyungu kangkal-kangkal wulanyarrku.
1 Samuel 31.1-5
1-5 Jana Philistine-warra kadan baja, kuniwanka Israel-warranji. Jana
bubungu Mount Gilboa kadan, yinyay kuniwan. Philistine-warrangka
jananin kanbal Israel-warra garkin—bungan, kanbal Israel-warra war-
ririn. Jana Saul and nyungu kangkal-kangkal kulur, jana yalarrku war-
ririn Philistine-warrandamun. Yamba jana Philistine-warrangka jananin
wukurrin, Saulumu kangkal-kangkal yarkinkaku kuninyarrku. Nyulu Saul
Philistine-warranji kuniwan, yamba jana nyungun bow and arrowmundu
kunin. Nyulu mula wanarrin, yamba nyulu kariku wulan. Nyulu
nyubun%undu soldieranda yalaman, “Yundu nganya naybubu sword-
mundu baka, yarkin-bunga. Ngayu wawu kari {ana Philistine-warrangka
nganya yarkinkaku kuninka.” Yamba nyulu soldier yinyilman, nyungun
kari naybubu bakan, kari yarkin-bungan. Yinyaynka Saul nyuluku wuyar
nyunguwunbu swordmunbu daran, bakajin, wulanyarrkuda. Nyulu
soldierangka nyajin Saul wulanya, nyulu yalarrku nyuluku swordmunbu
daran, bakajin, Saulunji wulankuda.
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2 Samuel

David binal Saul wulan.
2 Samuel 1.1-12

112 Jana David townbu Ziklag bundandan warngku jambul. Nyubun
bama yinyaymba kadan warmun. Nyulu Davidanda dungan, bu un%u
badaman. David nyungundu babajin, “Yundu wanjamun?” Nyulu
yalaman, “Ngayu nga gin Israel-warrandamun campmun.” Davidangka
yalaman, “Ngaykundu balka. Yurra wanjarrman?” Bamangka yalaman,
“Nganjin Philistine-warrandamun warririn, Bama wubul bajaku wu-
larin. Nyulu Saul and nyungu kangkal-kangkal dingkar-dingkar yalarrku
wularinyarrku.” Davidangka nyungu kambi dumbarrin, nyunguwundu
soldier-soldierangka yalarrku kambi dumbarrin. Jana yalaku, milka-
bujarmanya. IIana wungar-kalbayku badirin, mayi karl nukan, Saul,
Jonathan, Israel-warra wubul wularinya.

2

é)AVID KINGMAN - Jana David king-bungan bubuku Judahmunku.
1-4

1-4 David Godundu babajin, “Yundu wawu ngayu majamanka nyubun-
yinka townku bubungu Judah?” Godungku yalaman, “Yuwu, yundu
townku Hebronmunku majamaka.” Yinyamun David townbu Hebron
bundan. Nyulu manyarr jambul wundin, yalarrku nyungu soldier-soldier,
jananga manyarr-karra wundin. Yinyamun jana Israel-warra bubungu
Judah bundandan, jana David jananga king-bungan.

Saulumu kangkal kingman bubuku Israelmunku.
2.8-10; 4.7-12
810 Godumu bama Israel-warra, jana bubungu jambuliymba bundan-
dan. Bubu nyubun burri Judah. David kingman bubuku Judahmunku.
Yindu bubu burri Israel. Saulumu kangkal kingman bubuku Israelmunku.
Yinya bubu yarra kuwa bubumun Judahmun, yamba jana bama wubulku
acobandamun. Saulumu kangkal 2 years kingman Israel-warranka,
ubungu Israelmunbu bundandan.

4

7-12 Yinyamun soldierangka jambuldu Saulumu kangkal dukul naybubu
yakan, yarkin-bungan. Bula dukul Davidanda wundin. Davidangka
yinya nyajin, nyulu kuli-kadan. Nyulu nyunguwunbu soldier-soldieranda
yalaman, “Bulanin kuni, yarkin—bun a.” Soldier-soldierangka bulanin
yarkin-bungankuda, bula king yarkin-bunganya.

5

David kingman bubuku jambulku, Israelmunku, Judahmunku.
5.3-10
3-4 Wawu yinyamun jana maja-maja bubungu Israel Davidanda kadan
townbu Hebron. Jana David king-bungan janawunku bubuku. Yinyamun
David kingman bamanka Israel-warranka wubulkuku, bubuku Judahka
and bubuku Israelmunku. Nyulu jananka kingman ngadingka.
6-10 Nf(/ubun town burri Jerusalem bubungu Judah. Yamba Israel-
warra kari townbu Jerusalem bundan. Jebusite-warra yinyaymba
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bundan. David, nyungu soldier-soldier townbu Jerusalem dungan,
Jebusite-warranji kuniwanka, jananin townmun Jerusalemmun kanganka.
Wall junkurrji bajaku yinyayngkarrku towndurr Jerusalemmundurr.
Yinyaynka jana Je usite-warran%ka David yajarrin, yalaman, “Yundu
yaluy kari bajaku walal. Miyil-burrangka and barrka-buyunyungku
yurranin kanbil, walanka.” Yamba Davidangka jananin Jebusite-warra
townmun Jerusalemmun kangan. Yinyamun nyulu jurrkijin townmun
Hebronmun, townbu Jerusalem bundan. Jana Jerusalem burri dalkin,
“Davidamu Town.” David junkurrjimalman, God nyungunji bundandanya.

6

Davidangka Godumu box townbu Jerusalem wundin.
6.1-17

12 Davidangka yalaman, “Ngayu Godumu box yalaymba townbu
erusalem wundinka.” Ngadiku jana Godumu box bawan nyubunyimba

amandamunbu bayanba bubungu Judah. Davidangka soldier-soldier
wubul muru-bungan, 30,000-bala. Jana dungarin, Godumu box maninka,
townbu Jerusalem wundinka.

35 Jana box manin, buggynga jirakalba yijarrin, bulkingka jambuldu
kulban. Jana singmanijin, dancemanijin, wawurr-wawurrku dungan-
dungarin. Jambul dingkar-bulal yubaku boxmunbu dungan-dungan.

6-7 Jana dungan-dungarin, bulkin}g)ka durru yilban. Nyubun dingkar
balu box buggymun daranji, nyulu box karrban. Yamba God kuli-kadan
nyungunku, Godungku ngadiku kuku dajinya bamangka nyungu box kari
karrbanka. Yinyaynka Godungku yinya dingkar yarkin-bungan.

912 David yinyilmanda, Godungku ginya dingkar yarkinkaku kuninya.
Davidangka Godumu box bawanda, bamanji nyubunyinji. Godumu box
nyungunji bundandan, Godungku yinya bama yalbayku blessing dajin.
Davidangka yinya kuku nyajin, nyulu Godumu box manin baja, wundinka
baja townbu Jerusalem.

13-17 Jana dungan-dungarin, David dancemanijin, God buyay-maninka.
{)ana Godumu box wundin, townbu Jerusalem kadan, trumpet balkan-

alkanya, box yulmbarrin-yulmbarrinya. Jana Godumu box wundin,
Godundumunbu tentmunbu yijarrin.  Yinyamun jana minya kunin,
wayjun, Godundu dajin, nyungun buyay-maninka.

7

Prophetangka Nathanangka Godumu kuku balkan Davidanda.
7.1-17

1 David kingman, nyulu bayanba yalbaymba bundan. Godungku
nyungun ngulkurrduku kujin bamandamun kuli-bakandamun.

23 Davidangka prophetanda Nathananda yalaman, “Ngayu bayanba
ngulkurrbu bundanday, yamba Godumu bayan tent. —Ngayu bayan
ngulkurr ngaral, Godumu box kujinka.” Nathanangka yalaman, “Yalada,
yunduku-baja.”

417 Yamba wujurrbu Godungku Nathananda yalaman, “Yundu Davi-
danda balka, ‘Yundu ngadiku sheep-sheep kujin-kujin, yamba ngayu
yunun wangkanyin maja king-bunganka ngaykuwunku bamanka Israel-
warranka. Kaki yundu wulay, ngayu yunu kangkal king-bungal. Ngayu
nyungun junkurrji-bungal, yanya bubu ngulkurrduku kujinka. Ngayu
Zala nyungu nganjanmal, nyulu yala ngayku kangkalmal. Kaki nyulu

uyunmal, ngayu nyungun punishim-bungal, yala nganjanangka nyungu
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kangkal punishim-bungal bufrunmanya. Yamba ngayu nyungun kari
bawal, yala ngayu King Saul bawan. Bama yunundumun wuljaljiku
bunday. Nyubunyinja kangkalangka yunuwundu ngayku bayan ngaral,
yundu kari’ ” Nathanangka yinya kuku Godundumun balkan Davidanda.

8

Davidangka Canaan-warra wubulku kangan, kingman jananka.
8.1-15
115 David, nyungu soldier-soldier dungarin, Philistine-warranji kuni-
wanka. Nyulu jananin beatim-bungan, kingman jananka. Yinyamun
nyulu Moab-warra beatim-bungan, wubul yarkin-bungan. Nyulu jananka
kingman, jana nyungundu tax money dajin. Yinyamun nyulu Syria-
warra beatim-bungan. Nyulu jananin soldier-soldier wubul karrban,
20,000-bala, yalarrku janandamun yarraman wubul manin. Nyulu kanbal
yarraman yarkinkaku kunin, kanbal nyulu kujin. Yamba Damascus-
warrangka soldier-soldier gungan, Syria-warra helpim-bunganka. Davi-
dangka jananin yalarrku beatim-bungan, soldier-soldier wubul yarkin-
bungan, 22,000-bala. Davidangka Edom-warra yalarrku beatim-bungan,
18,000-bala yarkin-bungan. David junkurrjimalman, nyungu bubu yal-
baymalman. Nyulu nyungu soldier-soldier yiringkurrku 1%I(ijarrin, bawan,
bama junkayku kujinka. Nyulu bama bubungu Israel ngulkurrduku kujin.

11

DAVID BUYUNMAN, GODUNDUKU JURRKIJIN BAJA - David bula
Bathsheba.
11.1-27
1 Wungarijimanﬁa timeda, kingangka soldier-soldier wundinka, kuni-
wanka. Davidangka nyungu maja-maja soldier-soldieranka and nyungu
soldier-soldier yungan, Ammon-warranji kuniwanka. @ Yamba nyulu
jananji kari dungan, bayanbaku bundan.

Z5Yilay-yilayman David warngkumun wandin, verandamunbu dungan.
Veranda jarra-jarra, Davidan% a yinyaymun maku towndurr nyajlin.
Nyulu jalbu nyubun nyajin janjil-janjinya. Yinya jalbu ngulkurrijin bajaku,
David bujanji nyungunku. Davidangka bama kukuji yungan, binalmanka
jalbunku. Nyulu binalman nyulu burri Bathsheba, dunyu nyungu burri
Uriah. Uriah, nyulu Davidamu soldier armynga. Davidangka kukuji
Kungan bajla, yinya jalbu nyungundu kadanka. Nyulu jalbu Davidanda

adan. Bula wunan, nyulu jalbu dungan baja ba&ranba u. Nyulu {uma
nyajijin, kulngkul. Nyulu Davidanda kuku yunganda, nyulu kulngkulda.

14-27 Davidangka kaban yungan majanda armﬁnka, yalaman, “Yundu
Uriah jakalba yunga, yinyaymba jana yaykarrku kunil-kuniway, jana
nyungun Karkin—bunganka.” Majangka armynga nyungu kuku wukurrin,
jana Uriah yinyamun yarkin-bungan. Yinyamun Davidangka Uriahmu
manyarr marryim-bungan, bulanga kangkal balkajinda. Yamba Godungku
yinya nyajin, nyulu kari wawurr-wawurrman Davidanka.

12

Prophetangka Nathanangka Godumu kuku balkan Davidanda, David
jurrkijin baja Godunduku.
12.1-15
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1-4 Yinyamun Godungku prophet Nathan Davidanda yungan. Nathan
Davidanda kadan, yalaman, “Bama jambul nyubunyimba townbu bundan-
dan. Nyubun rich-bala, yindu poor-bala. Rich-bala minya bulki and sheep
wubul bajaku, yamba poor-bala minya sheep karrkay nyubunku. Nyulu
Boor—balangka minya sheep karrkay ngulkurrduku kujin, nyunguwunbu

ayanba kangkal-kangkalanji. Nyulu bana and mayi nyungu dajin
minyanga sheepanga. Yinya sheep yala nyunguku kangkal. Juma bama
ngarrbal rich-balandamunbu bayanba kadan. Rich-balangka ngarrbal-
anka mayi jirray wayjunku, yamba nyulu nyunguku minya kari kuninka.
Yinyaynka nyulu poor-balamu minya sheep karrkay kunin, wayjun, mayi
jirray-bungan ngarrbalanka.”

5-6 Davidangka yinya kuku nyajin, n¥ulu kuli-kadan. Nyulu yalaman,
“Nyulu rich-bala buyun bajaku. Nyulu wulanyaku. Nyulu poor-bala
buyun-damanya, nyulu must payim-bunga moneybu jirraynja.”

7-12 Nathanangka Davidanda yalaman, “Yunduda yala yinya bama rich-
bala storymunbu. Godungku yanyu kuku dajin yunundu, ‘Ngayu yunun
king-bungan Israel-warranka, yunun ngulkurrduku kujin King Saulun-
dumun. Ngayu yunundu Saulumu bubu, nyungu manyarr-karra dajin.
Yundu ngaﬁkundu babajinyaku, ngaiu yunundu jirray dajinyaku. Yundu
wanyurrinku ngayku kuku kari wukurrin, wanyurrinku buyun-daman?
Yundu Uriah yarkinkaku kunin, nyungu manyarr manin. Yinyaynka
bamangka kuli-bakangka kanbal bama yunundumun yarkinkaku kunil.
Ngayu yunu kangkal walu-dandi-bungal, nyulu yunu trouble dajil.” ” Yinya
kuku Godundumun Nathanangka Davidanda balkan.

13-15a Davidangka yinya kuku nyajin, nyulu wawu-buyunman buyun-
manya, yalaman, “Ngayu God buyun-daman.” Nyulu Godunduku jur-
rkijinka baja. Nathanangka yalaman, “Godungku yunu buyun-buyun
kidal, yundu kari wulay. Yamba yundu God buyun-damanya, yubalanga
Bathshebanga kangkal juma wulay.” Yinyamun Nathan bayanbaku
dungan baja.

Davidamu kangkal wulan.
12.15-18
15b-18 Godungku yinya kangkal bulan%a bambay-bungan. Davidangka
Godundu prayman, kangkal ngulkurr-bunganka. Yamba warngku 7-
balaman kangkal wulan.

Solomon balkajin.
12.24-25

2425 Bula David, manyarr Bathsheba badin kangkalanka. Yinyamun
Bathshebangka kangkal yindu manin. Davidangka nyungun burri dalkin
Solomon. God nyungunku wawu jirray.

Davidamu kangkal Absalom, nyulu ngulkurrijin. Yamba nyulu bulm-
buyman, kingmanka. Nyulu nyungu nganjan David karrnga-dajinka.
Yinyaynka nyulu girin kurrku dungan, baman{'i ngulkurrku balkawan,
Kamba nyulu David binda-daman bamanda. Nyulu wawu jana nyungunku

urrkal-warrinka. Juma soldier-soldier wubul nyungunku kurrkal-warrin.
Yinyamun nyulu and nyungu soldier-soldier kadan, Davidanji kuni-
wanka. Yamba Davidangka kuku nyajin, nyulu and nyungu soldier-soldier
townmun Jerusalemmun warririn. Jana bubungu yuba wawubajanga
{ordan balnji wunan, readyman, kuniwanka jananji Absalomanji. Absa-
omandamundu soldier-soldierangka David wukurrin, yamba Davidamu
soldier-soldier jarra {unkurrf"i, jananin beatim-bungan. Joab, nyulu maja
Davidandamunku soldier-soldieranka. Nyulu Absalom yarkinkaku kunin.
Yinyamun jana soldier-soldier and Israel-warra wubulku Davidandaku
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jurrkijin baja. Nyulu nyunguwunbuku bayanbaku dungan baja, bundan
aja townbu Jerusalem.
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1 Kings

2

DAVIDANGKA SOLOMONANDA KUKU NGULKURR BALKAN
1 Kings 2.1-4
1-4David wulmanman, nyulu nyungu kangkal Solomon kunjan, yalaman,
“Ngzzlyu wulman bajaku, ngayu kunbay yurranka. Wawu wulanyamun
undu kingmal. Yundu junkayku dungay, Godumu kuku wukurrika,
uku nyulu Mosesanda dajin. Kaki yundu God wukurril, nyulu yunun
ngulkurrduku kujil yala nyulu ngadiku promiseim-bungan.

DAVID WULAN
1 Kings 2.10-12
10-12 Wawu yinyamun David wulan. Jana nyungun juljalba nandan
townbu Jerusalem. Nyulu kingman bamanka Israel-warranka 40 years.
Yinyamun Solomon, Davidamu kangkal, nyulu kingman. Nyulu bama
Israel-warra ngulkurrduku kujin, junkurrjiman.

3

SOLOMON KINGMAN

3-9 Solomon Godunku wawu jirray. Nyulu nganjanamu Davidamu kuku
wukurrin. Yala-yala nyulu townbu Gibeon dungan. Wujurrbu nyulu
bijarrin. God nyungundu kadan bijarr, Solomonanda babajin, “Yundu
wawubu ngayu yunundu wanyu dajinka?” Solomonangka yalaman,
“Yundu ngaykuwunku nganjananka wawu jirray, nyungun ngulkurrduku
kujin. Ngayu nyungu kangkal jarra warruku, yamba yundu nganya king-
bungan. Yundu nlg(anya king-bungan yunuwunku bamanka wubulinkaku.
Yundu nganya dukul-ngulkurr-bunga, ngayu binalmanka wanyu ngulkurr,
\l/(va_nyltl buyun. Ngayu ngangkal-ngangkal, jananin bama ngulkurrduku

ujinka.”

10-15 Godungku yinya kuku nyajin, nyulu wawurr-wawurrman, yalaman,
“Yundu Kkari babajin yundu ngadingka bundanka bubungu or rich-
balamanka or junkurrjimanka bamanka kuli-bakanka, yamba yundu
babajin dukul-ngulkurrmanka. Ngayu yunu dajilda, yundu yinyaynka
babajinya. Ngayu yunun yalarrku rich-bala-bungal, bamangka yunun
buyay-manil. = Kaki yundu ngayku kuku wukurril yala yunuwundu
nganjanangka wukurrin, yundu ngadingka juranku bunday.” Solomon
warngkumun wandin, nyulu binal Godungkuku nyungundu balkan.
Yinyamun nyulu townbu Jerusalem dungan baja, God buyay-manin
jakalba Godundumunbu boxmunbu.

Solomonangka kuku ngulkurrku balkan ngawanka.
3.16-28
16-27 Solomon nyunguwunbu bayanba bundandan, jalbu-bulal jambul
nyungundu kadan. Nyubunyinja Solomonanda yalaman, “Ngalin bayanba
nyubunyimba bundanday. Niayku kangkal ngawa balka{in, warngku
jambulman nyungu yinduymbu kangkal balkajin. Ngalinku nyajin,
anbalda kari. Wujurrbuku nyulu jurrkijin, nyungundu kanban nyarrijin,
nyungu kangkal wulan. Yir(li/amun nyulu wandin, ngayku kangkal juranku
manin, nyunguwunbu bedba yijarrin. Yamba nyulu nyungu kangkal
yarkin ngaykuwunbu bedba yijarrin. Yalibalaku ngayu warngkumun
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wandin, ngaykuwunbu kangkalba bibi dajinka, ngayu nyajin, nyulu
wulan. Karil, ngayu nyungun kunkun-bungan, nyajin nyulu ngayku kari
kangkal.” Yamba jalbungku yindugrnju yalaman, “Kari, kangkal juranku
ngaﬁ/ku, kangkal yarkin yunu.” Yinduynju yalaman, “Kari bajaku. Kangkal
arkin yunu, ngayku juranku.” Bula yalaku murru-kangawan jlakalba
inganda. Solomonangka yalaman, “Yubal 1ambuliynjaku balkal yinya
karrkay juranku yubalanga.” Yinyamun nyulu workingmananda balkan
naybu sword maninka. Wawu maninyamun nyulu workingmananda
yalaman, “Ngawa juranku kankuruku yaka, half daya nyubunyimba,
half yinduymbu daya.” Nyulu ngamu bajaku kangkalanka wawu jirray,
wawu kari nyajinka nyungu kangkal wulanka. Yinyaynka nyulu kinganda
yalaman, “Karil dyaka, ngawa yinduymbu daya.” Yamba ngamu-karingka
alaman, “Yalada, yakada.” Yinyamun Solomonangka yalaman, “Ngawa
ari yaka, yinyanda jkalbundu daya, nyulu wawu kari nyajinka wulanka.
Nyuluku ngamu bajaku.”

287ana Israel-warrangka arinya kuku nyajin Solomonanka, jana nyungun
buyay-manin, binal nyulu dukul-ngulkurr, jananin ngulkurrduku kujinka.

5

SOLOMONANGKA GODUMU BAYAN NGARAN - Solomonangka junjuy-
Jjunjuy ready-bungan, Godumu bayan ngaranka.
5.1-11
15 Juku mirrbangku yamba-kari bubungu Israel, Godumu bayan
ngaranka, yamba juku mirrbangku jirray bajaku bubungu Lebanon.
Yinyaynka Solomonangka kuku yungan kinganda Lebanonanka, yalaman,
“Yundu binal ngayku nganjan kuniwanya kinganji kanbalanji. Yinyaynka
nyulu kari Godumu bayan ngaran. Yamba ngazu kari kuniwayda, bama
kuli-baka yamba-karimanya. Yinyaynka ngayu bayan ngaranka Godumu.
Ngayu wawu yundu yunu workingman wubul yunga, juku mirrbangku
nyandanka. Ngayku workingman kari mala-juku yala yunu. Ngayu yunu
workingman payim-bungal yala yundu balkal.”

711 Hiram, nyulu king bubuku Lebanonanka. Nyulu yinya kuku
Solomonandamun nyajin, nyulu wawurr-wawurrman, yalaman, “Ngayu
God buyay-manilda, nyulu Davidamu kangkal dukul-ngulkurr-bunganya,
kingmanka.” Nyulu Solomonanda kuku yungan, yalaman, “Ngayu juku
mirrbangku yungal yala yundu babajin. Ngaykuwundu bamangka juku
mirrbangku muru-bungal, karrabu kajal, jalundurr walngkal yunuwunbu
bubungu. Ngayu wawubu yundu mayl yunganka ngaykuwunku working-
mananka.” Bula yalaku dajiwan.

6

Solomonangka Godumu bayan ngaran.
6.1-37

1-37 Solomonangka carpenter-warranda balkan Godumu bayan
ngaranka. Jana ngaran Kkuljimun, yulalmun, goldmun. Jana rooms
wubul balkan priest-warranka, mayi jananga kujinka. Jana room nyubun
balkan, Godumu box kujinka. Yinya room ngulkurr bajaku, walls wubulku
nandajin goldmunbu. Jana ngadingka Godumu bayan ngaral-ngaran, 7
years.
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8

Solomonangka Godumu box Godundumunbu bayanba yijarrin.
8.1-4
1-4 King Solomonangka Israel-warra maja-maja yiringkurrmun kunjan,
townbu Jerusalem kadanka. Jana wubulku murumarin, jana priest-
warrangka Godumu box jarra-kulban tentmun, Godundumunbu bayanba
yijarrin.
Solomon prayman.
8.22-30,62
22-30 Wawu yinyamun Solomon jakalba altermunbu janan, mara jiringa
wangkar-bungan, Godundu prayman. Nyulu yalaman, “Maja God Israel-
warranka. Yundu God jirray bajaku. Yindu god yala yundu yamba-kari
Eringa, bubungu. Yundu God bajaku, manubajaku bunday, yunuwunku
amanka wawu jirray. Kaki jana yunun wukurril, yundu jananin ngulkur-
rduku kujil. Yunu bama kuku nyakangarr, jana praymal yunundu.”
Solomon yalaku prayman Godundu.
62 Yinyamun jana bamangka wubuliynjaku minya kunin, wayjun,
Godundu dajin, nyungun buyay-maninka.

10

Queen bubumun Shebamun Solomonanda kadan.
10.1-3
1-3 Nyubunyinja Queenangka bubumun Shebamun, nyulu kuku n?rajin
Solomonanka. NKulu kuku nyajin Solomon binal bajaku, dukul-ngulkurr
bajaku. Yinyaynka nyulu Solomonanda kadan, kuku nyungun babanka.
Nyulu presents jirray nyungunji wundin, Solomonanda dajinka. Nyulu
kuku nyungun baban, yamba Solomonangka kuku wubulku mala-yirrkan.

Solomon junkurrji, rich-bala.

10.14-29

1429 Solomonangka bayan wubul ngaran, dishes goldmun kananga
yijarrin. Nyulu boat wubul yungan jalundurr, jana gold, silver, monkeys
wundin nyunguwunbu bubungu. Nyulu jarra rich-balaman jananka
kinganka yiringkurrku. Nyulu yalarrku army jirray-bun%an, soldier-
soldier wubul, yarraman wubul. Nyulu junkurrjiman, bama nyun-
guwunbu bubungu ngulkurrduku kujin.

11

ISRAEL-WARRA NGAMI-NGAMIMAN - Solomon Godundumun jurrkijin.
11.1-13,43
1-13 Jakalbaku Solomon ngulkurrku bundandan. Yamba juma nyulu
buyunman. Nyulu jalbu-jalbu bubumun yindu-yindumun wubul
marrKim-bun an, jalbu-jalbu Israel-warrandamun kari. Ngadiku Go-
dungku Israel-warranda yalaman, “Yurra bubungu Canaan bundanday,
zurra Canaan-warra kari marryim-bunga. Kaki yurra jananin marryim-
ungal, yurra jananga god wukurrinji.” Yamba Solomon Godundu
kari milka-janan, yala nyungu nganjan Godundu milka-janan. Nyulu
Solomon wulmanman, nyulu manyarr-karramu god wubulku buyay-
manin. Yinyaynka Maja God jirimun kuli-kadan nyungunku, Solomo-
nanda yalaman, “Yundu ngayku kuku kari wukurrinya, ngayu yunu
jawun-karra yunundumun kari wuljaljiku ngulkurrduku kujil. Yundu
wulay, yunu kangkal kingmal, yamba nyulu kingmal bubanka bamanka.
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Ngayu Israel-warra ngami-ngami-bal, yunu kangkal kingmal kanbalanka,
Eamba bama yindu kingmal kanbalanka, bubungu yinduymbu. Nyungu
ama wubul.”
43 Juma Solomon wulan, jana nyungun juljalba nandan townbu
Jerusalem. Yinyamun nyungu kangkal kingman.

12

Israel-warra ngami-ngamiman.
1 Kings 12.1-30; 14.1-11

1-20 Solomonamu kangkal kingman Israel-warranka, yamba nyulu
Enanka buyunman. Yinyaynka kanbalda nyungun bawan, yindu bama

ing-bungan. Yinyamun f‘ana Israel-warra ngami-ngamiman, bubungu
jambulbu bundan. Kanbal naka bubungu {udah bundandarin, Solomon-
amu kangkal jananga king. Kanbal wubul bajaku, jana kuwa bubungu
Israelmunbu bundandarin, yindu king jananga.

26-30 Nyulu king bubuku Israelmunku, nyulu Godundumun jurrkijin,
yalarrku bama jurrki-manin Godundumun. Nyulu bulki statue jambul
goldmun balkan, nyubun townbu Bethel jajirrin, yindu townbu Dan
jajirrin. Nyulu bamanda balkan bulki statue buyay-maninka, balkan yinya
Maja God, God bajaku kari.

14

1-11 Nyulu kini bubuku Israelmunku Godundumun jurrkijinya, Go-
dungku nyungu kangkal bambay-bungan. Yinyamun kingangka nyuniu
manyarr prophetanda yungan, babajinka kangkalanka. Prophetangka
kingandamunbu manyarranda yalaman, “Yundu kinganda balka, ‘Yundu
kajaka buyunman, nganya bawan, Dubu wukurrin, idol bulki statue
buyay-manin. Yinyaynka bama dingkar-dinﬁkar yunundumun kaday,
jana wubulku wulari. Yunu kan%kal kari ngulkurrmal baja bambaymun,
nyulu juma wulayda. Yundu buyunmanya, ngayu yunun and bama
yunuwunmun bubumun bawalkuda.”

16

PROPHET ELIJAH - Ahab kingman bubuku Israelmunku.
16.1-33

1-28 JTana bamangka bubungu Israel bama nyubun king-bunganya, niulu
king buyunmanya, jana bamangka yalarrku God bawanya, nyulu king
wulanda. Jana yindu king-bunganya, nyulu buyunmanya, wulanda.
Yalaku jana bundan bubungu Israel.

2933 Juma nyubun bama kingman, burri Ahab. Nyulu jarra buyun
kanbalanka kinganka. Nyungu manyarr burri Jezebel. Nyulu Jezebel
buyun bajaku, nyulu Dubu wukurril-wukurrin, ngurma statue burri Baal
buyay-manin.

17

Godungku Elijahnda balkan bubu marralmanka.
17.1-
1 Nyubun prophet bubungu Israel, burri Elijah. Nyulu kuku maninya
Godundumun, dajinya bamanda. Nyulu King Ahabanda yalaman, “Ngaiu
Ma&a God wukurril. Nyulu junkurrji bajaku, wuljaljiku Israel-warranka
God. Nyulu ngaykundu balkan kaba kari kaday baja 3 yearsmunku.”
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Z7Yinyamun Godungku Elijahnda yalaman, “Yanyu bubu bawa, dungay
yilkinga ngayu yunundu milbil, yuba wawubajanga Jordan. Yundu
inyaymba bunday, bana nuka yillkimun. Ngayu dikalanda wajanda
alkan yunu mayi wundinka.” Elijjahngka Godumu kuku wukurrin,
bubungu jirrbu-jirrbungu bundan. Nyulu bana nukan yilkimun, wajangka
nyungundu mayi bread, minya wundin yalibalaburr, yilay-yilaynjarr.
Yamba juma yilki marralman, kaba kunbanya.

Elijahngka bunjilamu kangkal juran-bungan.
17.8-24

816 Yinyamun Godungku Elijjahnda yalaman, “Yundu townbu Sidon
dungay, bundanka. Ngayu nyubunyimba bunjilanda jalbundu balkan
yunu mayi dajinka.” Elijjah townbu dungan, nyulu bunjil nyajin, baya
mujal-mujanya. Nyulu bunjilanda yalaman, “Ngayku bana dayangarr.”
Bunjil dungay-dungan bana maninka, Elijah yirrkan, “Ngayku yalarrku
mayi bread wundi.” Bunjilangka yalaman, “Ngayu manubajabuku balkal,
ngayku mayi bread yamba-kari. Ngayku bubanku flour and olive-oil
wunay. Ngayu bayada mujan-mujal, yinya mayi wayjunku, ngayku,
ngaykuwunbu kangkalamu. Yinyamun ngalin wulay, mayi-karimun.”
Elijahngka yalaman, “Yalada, kari worry-balamaka. Buban mana, wayju,
ngaykungurr daya. Yinyamun yundu kanbal wayju Kubalanga. Nyulu
Mzﬂangka Godungku ngaykundu balkan yinya mayi kari kunbay, kaba
kadanjiku.” Nyulu bunjilangka Elijah kuku-nyajin, jana mayi jirray nukan.
Elijah bunjilanji bundandan, yinya mayi flour and oil kari kunban,
Godungku jirray-bunganya.

17-24 JTuma bunjilamu kangkal bambayman, wulankuda. Bunjilangka
Elijahnda yalaman, “Yundu wanyurrinku ngaikundu kadan, bundanka?
Kuda yundu kadan, Godundu balkanka ngaykuwunku buyun-buyunku,
nyulu ngayku kangkal wulay-maninka?” Elijahngka yalaman, “Yunu
kangkal ngaykundu daya.” Nyulu karrkay yarkin ngamundumun manin,
wangkar nyunguwunbu roommunbu jarra-kulban, bedba yijarrin. Wawu
yinyamun nyulu Godunduda prayman, yalaman, “Ngayku God, yundu
wanyurrinku yanyu bunjil buyun-daman? Nyulu nganya ngulkurrduku
kujil-kujin, yamba {undu nyungu kangkal yarkin-banda. Yundu ngayku
God, yundu yanyu karrkay juran-bunga baja.” Godungku Elijahmu kuku
nyajin, nyulu karrkay juran-bungan ba{a. Elijahngka karrkay bada-bada
wundin baja, ngamundu dajin. Bunjilangka yalaman, “ I%aYu binalda
yundu Godumu bama, binalda yundu Godumu kuku balkal-balkal.”

18

ELIJAH, JANA PRIEST-PRIEST BAALAMU
1 Kings 18
1-19 Kaba kari kadan 3 yearsmunku. Yinyaynka bubu yiringkurrku
marralman, mayi kari balkajin baja. Yala-yala nyulu Godungku Elijah-
nda yalaman, “Yundu King Ahabanda dungay, ngayu kaba yungalda.”
Kingangka kuku nyajin Elijah nyungundu kankadanya, 13711111 Elijahnda
maku-warrin. Nyulu Elijah nyajin, nyulu yalaman, “Yundu yinyadakay!
Yundu ngadingka bajaku kuli nganjinanga dajin-dajilkuda.” Yamba
Elijahngka yalaman, “Kari, yunduku-baja kuli bamanda dajin-dajil, yundu
Godundu kari milka-jananya. Yundu Dubu wukurrin-wukurril, ngurma
statue Baal buyay-manin-manil, God kari. Yinyaynka ngayu yunundu
milbil wanya junkurrji ba{aku, nguba God, nguba Dubu.” Ahab baba-
jin, “Yundu wanjarrku milbil?” Elijjahngka yalaman, “Ngayu bamanda
wubulbuku milbinka. Yundu dungay, bama wubulku muru-bunga. Ngayu
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yurranin maku-nyajil manjalba, Mount Carmel. Kari milka-wulay jananin
Baalamu priest wundinka.”

20-24 Nyulu King Ahab dungan, jananin muru-bunganka. Yinyamun
bama wubul ba{'(aku manjalba murumarin, nyajinka wanjarrmanka.
Nyulurrku Eli{ah u Godundu milka-janan, kanbal kari. Jana wubulku
murumarin, Elijah yaykarrku yirrkan, yalaman, “Yurra bama, ngaykundu
milka-janay. Yurra Dubu wukurrin-wukurril, Baal buyay-manin-manil.
Ngayu God bajaku jiringa wukurrin-wukurril. Kaki yurranga god Baal
junkurrji, nyungunin wukurrika. Kaki ngayku God jiringa junkurrji, nyun-

uninku wukurrika.” Jana bama kuku-karimarin. Yinyaynka Elijahngka

uku balkan baja, yalaman, “Ngana yurranga god Baal nyajinka, nyulu
nguba junkurrji, nguba kari. Bulki jambul wundi. Yurrawundu priest-
warrangka balu bulki nyubun yarkin-bunga, minya kuljinga yijarrinka,
baya yijarrinka, kariku wayju. Ngayu yindu bulki yalarrku kunil, minya
kuljinga yijarril. Yinyamun yurranga priest-warra wubulku janawunbu
godundu Baalanda yirrkay, nyulu baya wangkar-wangkarmun yunganka,
minya bulki wayjunku. Wawu yinyamun ngayu yalarrku n%aykuwunbu
Godundu yirrkay, baya yunganka jirimun. Wanyangkaku baya yungal,
nyuluku God junkurrji bajaku.” Jana bamangka yinya kuku nyajin, jana
wubuliynjaku yalaman, “Yalakudabi!”

25-29 JTana priest-warrangka bulki nyubun kankuruku yakan, Kkuljinga

jjarrin. Yinyamun jana janandamunbu godundu Baalanda yirrkan

aja, yirrkan af'a, yamba nyulu Baalangka baya kari yungan wangkar-
wangkarmun. Elijjahngka jananin yajarrin, yalaman, “Yaykarrku yirrkay.
Yurranga god Baal nguba warngku wunanaﬁf. Nyulu nguba kala-kalbay
dungan.” Jana priest-warra wurin baja, yirrkan baja, yamba janawundu
godungku baya kari yungan, minya bulki wayjunku. Juma jana kunban.

30-35 Yinyamun Elijahngka bama wubulku kunjan, yuba kadanka Godun-
dumunbu alternga. Godumu alter kadaban, bamangka kari useim-bungan
baja. Yamba Elijjahngka ngulkurr-ban baja, janku bakan yinyangkarr
alterburr. Nyulu baya yijarrin, minya wuyar yijarrin. Yinyamun nyulu
yalaman, “Yurra, bana jirray nyangarrika minyanga, bayanga.” Jana bana
jirray nyangarrinda, minyanga, bayanga, janku jakal-bungan banabu.

36-39 Wawu yin}lramun Elijah Godundu prayman, yalaman, “Maja
God, bamanda milbi, yunduku junkurrji bajaku, yunduku God bajaku
jiringa.” Wawu kukumun Godungku baya jinbaldaku jirimun yungan,
minyanga, kuljiraga. Bayabu minya bulki, juku, kulji, bana wubulku
wayjunyarrkukuda. Jana bamangka ginya nyajin, jana kungkurr-kadarin,
yalaman, “Majﬁl jirimun, nyuluku God bajakukuda. Maja jirimun, nyuluku
junkurrji bajaku.”

40 Jana priest-warrangka yinya nyajin, jana warririn, yamba bamangka
jananin karrban, yarkinkaku kuninda.

Kaba kadan baja.
18.41-46
4146 Flijahngka King Ahabanda yalaman, “Dungayda, mayi nukada.
Ngayu numburr jirray nyajin kankadanyada.” King Ahab dungan,
nukanka, Elijah wangkar manjalba dakan, dukul badaman. Nyulu work-
ingmananda yalaman, “Dungay, jalunbu nyaka.” Workingman dungan,
kadan baja, yalaman, “Ngayu ngurrban karl nyajin.” Elijahngka nyungun
7 times yungan, nyajinka. Last time nyulu kadan baja, yalaman, “Ngayu
ngurrban karrkay nyajin, yala ngayku maranguy.” Elijahngka working-
mananda yalaman, “Dungay, King Ahabanda balka nyulu bayanbaku
dungay, kaba kadanjiku.” Juma ngurrban ngumbu jirray jiringa kadan,
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muyar warrin, kaba jirray kadan. King Ahab buggyji jinbalku warrin.
Yamba Godungku junkurr jirray dajin Elijahnda, nyulu Elijah jakalba
yarramananda warrin townbuku.

19

ELIJAH MANJALBA SINAI DUNGAN
1 Kings 19

12 King Ahabamu manyarr Jezebel buyun bajaku. Ahabangka nyun-
guwunbu manyarranda balkan Elijahngka jananin Baalamu priest-warra
wulay-manin. Jezebelangka yinya kuku nyajin, nyulu kuli-kadan, kuku
yungan Elijahnda, yalaman, “Yundu jananin priest-warra yarkin-banya,
ngayu soldier-soldier yungal, yunun wunkun yalarrku yarkin-banka.”

3-%a Elijahngka yinya kuku nyajin, nyulu yinyilman, yinYamun bubumun
warrin, bubungu Judah dungan. Yini;amun nyulu jilba dungan baja
bubungu jirrbu-jirrbungu, bundan wabarrba. Nyulu milka-bujarman,
Godundu prayman, yalaman, “Ngayku wawu mana, ngayu wulankada.”
Yinyamun nyulu warngku wunan jukungu dingalba wabarrba. Yamba
angelangka nyungun marabu karrban, yalaman, “Warngkumun wandi,
mayi nuka.” Elijah wandin, mayi bread, bana nyajin wunananya. Nyulu
mayi and bana nukan, warngku wunan baja. Yamba angelangka nyungun
wandi-manin baja, yalaman, “Mayi nuka baja, junkurrjimaka, yundu kala-
kalbay dunganka.” Elijahngka mayi nukan, junkurrjiman, nyulu kala-
kalbay 40 days dungan, manjalba Sinai kadan. Yinya Godumu manjal.
Yinyaymba Elijah cavemunbu walan, warngku wunan baja.

9b-18 Elijah cavemunbu warngku wunanan, God nIyungundu babajin,
“Elijah, yundu wanKurrinku yaluy bundanday?” E ijahngka yalaman,
“Maja God, ngayurrku yunun wuljaljiku wukurril, kanbalda kari. Jana
Israel-warrangka yunu kuku bawan, yunu kulji alter dumbarrin, yunu
prophet-warra yarkin-ban. Ngayurrku yunun wukurrin-wukurrilda, jana
nganya yalarrku yarkinkaku kuninka.” Godungku Elijahnda yalaman,
“Wangkar daka yinyaymba manjalba.” Elijah manjalba dakan, Godungku
muyar jirray yungan, kulji dumbarrin, %amba Godungku nyungu wawu
muyaran{(i ari yungan. Muyar kunban, Godungku bubu bulngan,
earthquake. Yamba Godumu wawu kari earthquakemunbu. Earthquake
kunban, Godungku baya jirray yungan, yamba Godumu wawu kari
bayanga. Baya kunban, Elijahngka yayngkar nyajin. Nyulu kambibu
walu nandajin, ngalkalba cavemun wandin. God yayngkarabu babajin,
“Elijah, wanyurrinku yundu yaluy bundanday?” Elija ngka yalaman,
“Maja God, ngayurrku yunun wuljaljiku wukurril, kanbalda kari. Jana
Israel-warrangka yunu kuku bawan, yunu kulji alter dumbarrin, yunu
prophet-warra yarkin-ban. Ngayurrku yunun wukurrin-wukurrilda, jana
nganya yalarrku yarkinkaku kuninka.” Godungku yalaman, “Bubungu
jirrbu-jirrbungu dungay, yuba townbu Damascus. Yinyamun townbu
wala, bama burri Jehu olive-oildu dukul-dama; nyulu juma kingmanka
bubuku Israelmunku. Yinyamun bama burri Elisha olive-oildu dukul-
dama. Nﬁ/ulu yunun karrnga-dajil. Kari. Yundurrku kari nganya wukurril.
Bamelmg a 7000-balangka yalarrku god Baal kari buyay-manil bubungu
Israel.”

Elisha Elijahnji dungan, helpim-banka.
19.19-21
19-21 Yinyamun Elijah dungan baja, nyulu Elisha warrmba-bungan
workmanmanijinya. Elijahngka coat walngan, Elishanda diday-manin,
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milbinka Elishangka Elijah karrnga-dajinka. Elisha Elijjahnji dungaynda,
helpim-bunganka.

21

NABOTHAMU GARDEN MAYIJI GRAPEMUN]I
13 King Ahab nyunguwunbu bayanba bundandan. Garden mayiji
rapemunji yuba nyunguwunbu bayanba, yamba yinya gkz)arden nyungu
arl. Garden bamamu nyubunyimba, Nabothamu. Ahab wawu jirray
yinyanka gardenka, yamba nyulu Nabothangka wawu kari sellim-banka.
Yinyaynka Ahab milka-bujarman.

47 Nyunguwundu manyarrangka Jezebelangka nyungun nyajin milka-
bujarku bundandanya, nyulu babajin, “Wanyurrinku yundu yalaku
bundanday?” Ahabangka yalaman, “Yinyangka bamangka Nabothangka
nyungu garden Kkari sellim-bal ngaykundu.” Jezebelangka yalaman,
“Yundu maja king or kari? Ngayu yinya garden manil yunu.”

816 Yinyamun nyulu Jezebelangka kaban yungan maja-majanda yir-
ingkurrku bubungu Israel. Nyulu jananda yalaman, “Murumaka, mayi
jirray wayju, holidaymunku. Naboth yalarrku kunja, mayinga kadanka.
Kaki nyulu kaday, yurra nyungun jurril-bunga. Balka nyulu God and king
buyun-daman. Nyungun nyuya buyun-buyunku, ngana nyungun kuljibu
yarkinkaku kuninka.” Jana maja-majangka Jezebelamu kuku wukurrin,
Naboth kuljibu yarkinkaku kunin. Nyulu Jezebelangka kuku nyajin
Nabothanka, nyulu dunyundu kinganda dungan, yalaman, “Naboth, nyulu
wulankuda. Dungayda, nyungu §arden mana, yunuku kujida.” King Ahab
wawurr-wawurrman, yinya garden nyungukuda.

1724 Yamba Godingku Elijahnda yalaman, “Kinganda dungay, ngayku
kuku balka nyungundu. Ngayu yanyu kuku yungal Ahabanda, ‘Yundu
Naboth yarkin-ban, nyungu garden maninka. Yundu nyungun yarkinkaku
kuninya, yundu yalarrku wulay. Kaya-kayangka yunu mula bijal yala jana
Nabothamu mula bijan. Yamba jana kayangka Jezebel bangkarr nukal.”
Elijahngka God kuku-nyajin, nyungu kuku balkan Kinganda Ahabanda.

1-40 Juma jana King Ahab kuniwan Syria-warranji warmunbu. Jana
nyungun arrowbu daman, nyulu ﬁarkinman. Nyulu mula warrin, kaya-
kayangka mula bijan yala Godungkuku yalaman.
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2 Kings

2

ELIJAH HEAVENBA DAKAN, ELISHANGKA NYUNGUN KARRNGA-DAJIN
2 Kings 2

1-10 Elisha, nyulu Elijah helpim-bal-ban. Elijah bula Elisha townmun
Gilgalmun dungan-dungan, Elijahngka Elishanda yalaman, “Yaluy bunday.
Godungku nganya kunjan, townbu Bethel dunganka.” Yamba Elishangka
yalaman, “Kari, ngayu yunun kari bawal.” Yinyamun bula jambulku
townbu Bethel dungan. Elijahngka Elishanda yalaman baja, “Yaluy
bunday. Godungku ngaykundu balkan townbu Jericho dunganka.” Yamba
Elishangka yalaman, “Kari. Ngayu yunun kari bawal.” Yinyamun bula
townbu Jericho dungan. Elijahngka Elishanda yalaman baja, “Yaluy
bunday. Godungku ngaykundu balkan wawubajanga Jordan dunganka.”
Yamba Elishangka yalaman, “Kari, ngayu yunun kari bajaku bawal.”
Bula dungan baja, prophet-prophetangka wubuldu, 50-balangka bulanin
wukurrin wawubajanga Jordan. Bula wawubajanga janjanan, Elijahngka
nyungu kambi coat mulun-bungan, kambibu bana kunin, bana ngami-
ngamiman, bula ngubar-ngubar dungan bububurr marraldarr. —Bula
ngubar-ngubar kadan, Elijah Elishanda babajin, “Godungku nganya man-
injiku, ngayu wanjarrmal yununku?” Elishangka yalaman, “Ngayu wawu
yundu yunu junkurr jirray Godundumun ngaykundu daya.” Elijahngka
yalaman, “Kaki yundu nganya nyajil heavenba dakanya, yundu junkurr
Godundumun manil, yala ngayu. Kaki yundu nganya kari nyajil dunganya,

yundu yinya junkur kari manil.”

11-12 Bula dungan baja, balkan-balkawan. Kari, jinbalku Elishangka baya
jirimun nyajin kankadanya. Yinya baya yala yarraman jambul buggyji.
Bula yarraman buggyji kadan, Elijah bulal Elisha ngami-ngami-ban. Yinya-
mun muyarabu f'irraynja Elijah heavenba dakay-manin. Elishangka yinya
nyajlin, nyulu Elijjahnda yirrkan, “Ngayku nganjan. Yundu Israel-warra
ngulkurrduku kujin. Yundu nganjinandamun dungankuda!” Yinyamun
nyulu Elijah kari nyajin baja. Nyulu banbadin, kambi dumbarrin.

13-15 Elijjahmu kambi coat nyungundumun daran, ngulu dakanjiku.

Elishangka yinya kambi manin, wawubajangaku Jordanku dungan baja.

Nyulu kambibu bana kunin, yalaman, “Elijahmu God, yundu wanjabu?”

Nyulu bana kunin baja kambibu, bana ngami-ngamiman baja, nyulu

bububurr marraldarr ngubar-ngubar dungan. Jana pr0£het-prophetan ka

ginya nyajin, jana yalaman, “Godungku Elishamu junkurr dajin Elijahn-
amun.”

4

ELISHANGKA KARRKAY YARKIN JURAN-BUNGAN BAJA - Elisha bulal
jalbu rich-bala.
2 Kings 4.8-37
8-10 Elisha townbu Shunem dungan. Yinyaymba jalbu rich-bala bundan-
dan. Nyulu Elishanda yalaman, “Yundu ngaykuwunbu bayanba kaday,
mayi nukanka.” Yinyamun Elisha townbu Shunem dunganya, nyulu
jalbunji rich-balanji, nyunguwunji dunyunji mayinga nukajinya. Nyulu
jalbungku dunyundu yalaman, “Yinya dingkar Godumu bama. Ngali room
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balkanka wuyar bayanba, nyulu dingkar Godumu townbu kaday, nyulu
yinyaymba roommunbu bundanka.” Bula room ngaranda, Elishamu.

1117 Elisha bula nyungu workingman kadan baja, bula yinya&rmba room-
munbu bundan. Elishangka nyunguwunbu workingmananda yalaman,
“Yinflayngka jalbungku yanyu room ngaran ngaykunku, ngayu wanjar-
rmal nyungunku?” Workingmanangka yalaman, “Nyulu jalbu kangkal
yamba-kari, dunyu wulmankuda.” Elishangka yalaman, “Jalbundu balka
yaluy kadanka.” Jalbu kadan, Elishangka yalaman, “Yundu juma kangkal
dingkar manil.” Nyulu jalbungku kari believeim-banya, nyulu yalaman,
“Kari jurrilmaka.” Yamba nyulu juma kulngkulman, kangkal dingkar
manin.

18-30 Yinya karrkay jarra yalbayman, nyulu nganjananji paddockmunbu
dungan. Kari, nyulu jinbalku yirrkan, “Ngayu dukul wurrkal-wurrkal.”
Nganjanangka workingmananda yalaman, “Nyungun ngamundu wundi.”
Nyulu wundin, ngamungku kangkal barungu kujin, wungar jarra-
jarraman. Nyulu karrkay wulankuda. Ngamungku yarkin wangkar
Elishandamunbu roommunbu wundin, bawan. Yinyamun jalbungku
dunyundu balkan donkey wundinka, n&fulu Elishanda dunganka. Jalbu
donkeynda dakan, jinbalku Elishanda dungan manjalba Carmel. Nyulu
Elishanda yalaman, “Yundu ngaykunji kadayarr.” Bula dungan baja,
jalbundumunbu bayanbaku.

3237 Elisha bayanba kadan, nyulu roommunbu dungan, yarkin nyajin
bedba wunananya. Nyulu door nandan, Godundu prayman. Nyulu wuyar
yarkinba wunan, yarkin wumbulman, miyil walngajin, juranmankuda.
Elishangka ngamu kunjan, yalaman, “Yunu kangkal yalada.” Jalbu
bungkubu janan jakalba Elishanda, dukul badaman. Yinyamun nyulu
kangkal manin, dunganda.

5

NAAMAN NGULKURRMAN BAMBAYMUN LEPROSYMUN
2 Kings 5

1 Nyubun dingkar burri Naaman, nyulu maja jirray armynga bubungu
Syria. Nyulu kin]% bubuku Syriamunku, nyulu Naamananka wawu jirray.
Yamba Naaman bambay, yulban buyunman leprosymunji.

z3 Jana Syria-warra ngadiku kuniwan Israel-warranji warmunbu. Yala-
yala jana Syria-warrangka karrkay jalbu Israel-warrandamun ngakin.
Yinya karrkay Naamanandamunku manyarranka workmanmanijin,
bubungu Syria. Nyulu karrkayangka Naaman bambay nyajin, nyulu
Naamanandamunbu manyarranda yalaman, “Ngayu wawubu yunu dunyu
prophetanda Elishanda dunganka bubungu Israel. Nyulu yunu dunyu
ngulkurr-bungal bambaymun leprosymun.”

510 Yinyaynka Naaman bu gﬁji dungan, Elisha nyajinka. Nyulu Elishan-
damunbu bayanba kadan, Elishangka workingman Naamananda yungan
kukuji. Nyulu kukyjingka Naamananda yalaman, “Yundu wawubajanga

ordgn dungay, janji baja, janji baja 7 times. Yinyamun bambay leprosy
unbay.”

11-13 Yamba Naaman kuli-kadan, yalaman, “Nyulu Elishaku ngaykundu
kadanyaku, nyulu nyunguwunbu Godundu praymargzaku, nganya
ngulkurr-bunganka. Ngayu kari wawubajan%a Jordan dungay. Ngan-
jinanga wawubaja bubungu Syria jarra ngulkurr wawubajaka Israel-
munku. Kari, ngayu kari bajaku wawubajanga Jordan janjilkuda.” Yamba
Naamanandamundu workingmanangka nyungundu yalaman, “Nyulu
prophetangka balkanyaku yundu junjuy hard-bala doim-bunganka, yundu
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nyur11§u kuku wukurrinyaku. Yundu dungay, janji, nguba yundu ngulkur-
rmalda.”

1419 Nyulu Naaman workingmananda milka-f‘anan, wawubajanga Jor-
dan dungan yalaku Elishangkaku balkan. Nyulu janjin baja, janjin baja
7 times, nyulu yulban ngulkurrmankuda, leprosy kunbankuda. Naaman
nyajijin, nyulu Elishanda dungan baja, yalaman, “Ngayu binalda God
jirray bajaku bubungu Israel. Ngayu yunundu present dajinka.” Yamba
Elishangka yalaman, “Kari. Ngayu Godumukuda workingman. N aKu
zununc(iiumun present kari manil.” Wawu yinyamun Naamanangka Elisha

awanda.

20-24 Yamba Elishandamundu workingmanangka nyuluku yalaman,
“Ngaykuwundu majangka present maninyaku Naamanandamun. Ngayu
nyungun Naaman wukurril, yinya present maninka ngaykuku.” Nyulu
Naaman wukurrin, juru-manin, Naaman janan, babajin, “Wanyur-
rinku_ yundu nganya wukurrin?” Workingman jurrilman, yalaman,
“Ngaykuwundu ma]an(gika nganYa gungan, yunundu balkanka money
jirray daya prophetanda kanbalanda.” Naamanangka yalaman, “Kari,
ngayu yunundu money jirray bajaku da&il, jananda dai)inka.” Nyulu money
kurmunbu yijarrin, workingmananda dajin, dungan baja.

25-27 Elishamu workingman bayanbaku kadan baja, nyulu money
bayanba yijarrin. Elisha workingmananda babajin, “Yundu wanjabu
dungan?” Nyulu workingman jurrilman, yalaman, “Kari, ngayu bayan
kari bawan.” Yamba Godundumundu wawubu Elishanda balkan nyun-
guwunku workingmananka. Nyulu Elisha binal workingmanangka money

resent manin Naamanandamun. Nyulu yalaman, “Ngana present

amandamun kari maninyaku, present yala money, kambi, bubu garden,
minya sheep and bulki. Yundu Naamanandamun present maninya, nyun-
ﬁundumun ambay leprosy yalarrku manil. Yundu and yunu kangkal-

angkal leprosymunjiku wuljaljiku bunday” Nyulu workingmanamu
yulban bingajiman, nyulu leprosymunjiku dunganda.

9

Queen Jezebel wulan.
2 Kings 9.30-37

30-37 King Ahab wulan warmunbu. Yinyamun Jehu kingman. Nyulu Jehu
Ahabandamunbu bayanba dungan, yinyaymba bundanka. Yamba Jezebel
yinyayku bundandan. Nyulu Jehu nyajin kankadanya, wangkarmun ve-
randamun. Jehu yuba kadan, ]ezebelan%lka nyungun yukin. Kanbal bama
Jezebelanji verandamunbu janjanan. Jehungku jananda yalaman, “Yurra,
ngaykunku kurrkal-warri, nyungun Jezebel wangkarmun verandamun
g ba.” Jana nyungun Jezebel karrban, bada bubungu yilban, yarkin-

an. Jana yarkin bawan, kaya-kayangka nyungun yarkin nukan, yala
Godungkuku yalaman.

15

ASSYRIA-WARRANGKA ISRAEL-WARRA BUBUNGU ASSYRIA WUNDIN
15-16 JTana Israel-warra bubungu jambulbu bundandan, bubungu Israel,
bubungu Judah. Jana Israel-warra bubungu Israel prophet-prophetanda
kari milka-janan. Jana king-kingangka buyun-buyun wukurrin baja,
buyun-buyun wukurrin baja. Yinyaynka jana Israel-warrangka yalarrku
buyun-buyun wukurrin. Jana God kari mumbarabuku wukurrin. Jana
alters kuljimun ngaran wuburrbu yiringkurrku. Jana ngurma idol statues
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balkan, jananin buyay-maninka, Dubu wukurrinka, yala jana Canaan-
warrangka. Yinyaynka God kuli-kadan jananka. Jana kangkal-kangkal
arkin-ban, wayjun altermunbu yala Canaan-warrangka jananga kangkal-
angkal wayjun. Jana mari-doctoranda dungan, Dubu wukurrinka, God
kari. Yinyaynka Godungku Israel-warra bubungu Israel bawan, jananji
kari bundan baja. Yamba nyulu Israel-warra bubungu Judah kari bawan.

17

1-4 Israel-warramu king bubungu Israel kudamundumun burri Hoshea.
Nyulu yalarrku God karl wukurrin. Jana bubumun Assyriamun Israel-
warranji bubuku Israelmunku kuniwan, beatim-ban. Yinyamun King
Hoshean%ka tax money payim-ban kinganda bubungu Assyria. Yamba
juma nyulu tax money kari payim-banya baja. King bubumun Assyriamun

adan baja, King Hoshea jailba mumban.

Assyria-warrangka Israel-warra buyun-daman bubungu Israel.
2 Kings 17.5-23

5-23 Jana Assyria-warra bubungu Israel kadan, Israel-warra buyun-
daman. Jana Israel-warra prisoner-bungan, bubungu Assyria wundin,
slave-bungan. Jana Israel-warrangka buyun-buyun wukurrinya, Go-
dungku Assyria-warra kari kirin Israel-warra slave-bunganka. Yinyamun
Israel-warra kari bubungu Israel bundan baja.

18

HEZEKIAH KINGMAN BUBUKU JUDAHMUNKU

1-8 Hezekiah 25 years oldman, nyulu kingman bubuku Judahmunku.
Nyulu jananka king 29 years. Nyulu king ngulkurr, Godumu kuku
wukurrin.  Nyunguwundu workingmanangka ngurma idol Dubumu
wubulku dumbarrin. Jana Israel-warrangka bubungu Judah God bajaku
kari wukurrin, yamba Hezekiahngka jananin junkayku wundin. Nyulu
1Eo_d wukurrinya, Godungku nyungun and Israel-warra ngulkurrduku

ujin.

Assyria-warra townbu Jerusalem kadan, kuniwanka.
18.13—19.36

18 (18.13-19.34) Jana Assyria-warra bubungu Judah kadan, town wubul
buyun-daman. Jana juma townbu Jerusalem kadanka. King Hezekiah
Godundumunbu bayanba dungan, Godundu prayman. Prophetangka
Isaiahngka kuku Godundumun balkan Hezekiahnda. Nyulu yalaman,
“Godungku balkan, ‘Jana Assyria-warra %alaymba townbu Jerusalem
kari walal. Jana arrows kari yilbal townbu. Jana soldier-soldier kari
yuba kaday. Jana jurrkiji baja, dungay baja baraldarr janaku kadan.
Ngafruku Godungkuku yinya kuku balkan. Ngayu yanyu town Jerusalem
ngulkurrduku kujil, ngayu ngadiku David promiseim-bunganya.’ ”

19

35-36 Jana soldier-soldier bubumun Assyriamun balnji wunan bubungu
Judah. Yamba wujurrbu Godungku angel yungan, jananin soldier-
soldier kuninka, yarkin-yarkin-bunganka. Nyulu 185,000-bala yarkin-
ban. Yalibalaku llana yarkin-yarkin wubulku campmunbu wunanarin.
Yinyamun jana soldier-soldier jurrkijirin baja, janawunbuku bubunguku
Assyriaku dungarin baja.
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King Hezekiah bambayman, ngulkurrman baja.
20.1-7
1-7King Hezekiah balamumun bambayman, balu wulan. Prophet Isaiah

kinganda dungan, yalaman, “Yundu wulay bambaymun, readymaka
wulanka.” Yamba Hezekiah milka-bujarman, Godundu prayman. Nyulu
yalaman, “Maja God, yundu binal ngayu yunun junkaynjaku wukurrin.
Ngayu Kkari jurrkijin yunundumun.” = Yinyamun nyulu milka-bujarku
badin. Isaiahngka King Hezekiah bawan, yamba nyulu bayanmun
kankadan, Godungku nyungundu yalaman, “Nyunbay baja kingandaku,
nyungundu yanyu kuku balka, ‘Ngayu Davidamu God. Ngayu yunu
milbal nyajin daranya, OYunun nyajin ngaykundu praymanya. Ngayu
yunun ngulkurr-bungalda bambaymun.  Warngku kulurmal yundu
ngaykuwunbu bayanba dungay. Yundu juranku bunday baja, 15 years.
Ngayu yanyu town Jerusalem ngulkurrduku kujil Assyria-warrandamun,
ngayu Davidanda promise dajinya.’” Yinya kuku Godungku Hezekia-
handa balkan. Yinyamun Isaiahangka kingandamunbu workingmananda
yalaman, “Medicine balka mayimun figmun, kinganda balamumunbu
yijarrika, nyulu ngulkurrmalda.”

Bama kukuji bubumun Babyloniamun.
20.12-21
1213 Nyulu kingangka bubumun Babyloniamun kuku nyajin King
Hezekiah ngulkurrmanya bambaymun. Yinyaynka nyulu bama kukuji
yungan, present dajinka Hezekiahnda. Hezekiahngka jananin kukuji
ulmbarrin, {ananda nyungu money silver and gold milbin, nyungu mayi
jirray and soldier-soldier wubulku nyulu milbin Babylonia-warranda.

14-19 Yinyamun prophet Isaiah Hezekiahnda babajin, “Jana bama wan-
jamun kadarin? Yundu jananda wanyu milbin?” Hezekiahngka yalaman,
“Jana kala-kalbaymun kadarin, bubumun Babyloniamun.” Isaiah babajin,
“Jana wanyu nyajin yunuwunbu bz(aiyanba?” Hezekiahngka yalaman, “Jana
wubulku nirajin, mayi, money, soldier-soldier.” Isaiahngka yalaman, “Go-
dungku balkan f'ana Babylonia-warrangka juma junjuy-junjuy wubulku
yalaymun ngakil, wundil janawunbu bubungu. Jana yanyu bubu buyun-
damal, bama Israel-warra jananga slave-warramal.” Hezekiahngka yinya
kuku nyajin, nyulu yalaman, “Kaki Godungku balkanka, balu nyulu balka.”

20-21 Wawu 15 yearsmun Hezekiah wulan, nyungu kangkal Manasseh
kingman.

25

BABYLONIA-WARRANGKA ISRAEL-WARRA KARRBAN, BUBUNGU
BABYLONIA WUNDIN

2 Kings 25; Daniel 1.1-17

Nyubun king junkurrjiman bubungu Babylonia. @ Nyulu bubungu
Judah kadan, Israel-warranji kuniwanka. Jana Israel-warra townbu
Jerusalem murumarin. Yinyangkarr towndurr walls jirray gates-
munji. Jana Israel-warrangka gates wubulku nandan, soldier-soldier
Babyloniamun kari walanka. Yamba Israel-warrangka God bayjanya,
nyulu Babylonia-warra Kkari kirin jananin buyun-damanka. Juma jana
Babylonia-warrangka walls dumbarrin, townbu Jerusalem walan, Israel-
warra karrban, kanbal prisoner-bungan, bubungu Babylonia wundin.
Nyulu kingangka soldier-warranda yalaman, “Yurra, warru-warru dukul-
ngulkurr wangkanyika Israel-warrandamun, bubungu Babylonia wundi.
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Ngayu jananin binal-bunganka, ngaykundu workmanijinka ngaykuwunbu

bayanba jirraymba.” Ilana soldier-soldierangka warru-warru wangkanyin,

nyubun burri Daniel. Godungku Daniel dukul-ngulkurr-bungan, mala-

g;jarr;bungan, Danielangka balkanka wanyurrinku bamangka junjuy
ijarrin.
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Ezra

JANA ISRAEL-WARRA JANAWUNBUKU BUBUNGUKU JURRKIJIN BAJA

Kingangka Israel-warra bubunguku yungan baja.
Ezra 1.1—3.8
1-3 Bama yindu kingman bubuku Babyloniamunku. Godungku nyun-
gundu yalaman, “Yundu ngayku bama Israel-warra janawunbuku bubun-
guku yunga baja, ngayku bayan ngaranka baja.” Nyulu kingangka kaban
iiring urrku yungan Israel-warranda nﬁunguwunbu bubungu. Nyulu
abanba balkan, “God jirimunku, nyuluku nganga king—bundgan. Nyulu
ngaykundu balkan nyungu bayan ngaranka baja bubungu Judah, townbu
Jerusalem. Ngayu wawu yurrawundu Godungku yurranin Israel-warra
ngulkurrduku kujinka. Ngayu wawu yurra yurrawunbuku townbuku
Jerusalemku dungarika baja, Godumu bayan ngaranka baja.”
5(1.5-3.8) Jana Israel-warrangka wubuldu jananga yamba-yamba muru-
ban, bubu and bayan bawan, janawunbuku buhunguku dungarinka baja.
{)ana townbu Jerusalem kadarin, jana startman, Godumu bayan ngaranka

aja.
4
Bamangka kuli-bakangka janangan kanbinka Godumu bayan ngaranka
baja.
Ezra 4.1-5

1-5 Kanbal bama bubumun yindu-yindumun bubungu Judah bundan-
darin, Ij)ana Israel-warranka wawu kari. Jana Israel-warranda dungarin,
jurril balkan, yalaman, “Nganjin yurranga God yalarrku buyay-manil.
Nganf'in yurranda mara dajinka, Godumu bayan ngaranka baja.” Yamba
Israel-warrangka yalaman, “Kari, nganjin yurrawunku helpmunku wawu
kari. Kingangka nganjininku yungan, n(giaranka, yurranin kari.” Yinya-
mun jana bama bubungu Judah bundandarin, jana jananin Israel-warra
kirinka, Godumu bayan ngaranka baja.

7

Ezra bubunguku kadan baja.
Ezra 7.1—10.12
1-7 Kanbal bama Israel-warra kariku bubunguku Judahku kadan baja
Babyloniamun. Nyubun bama priest burri Ezra bubun%)uku Babyloniaku.
Nyulu bama kunjan, murumarinka, jana yalarrku bubunguku Judahku
dungarinka baja. Kingangka jananin yalarrku yungan, yala jananin Israel-
warra yindu-yindu jakalbaku.

9

1(9.1-10.12) Yamba jana townbu Jerusalem kadarin, nyulu Ezrangka
kuku nyajin jana bama jakalbaku kadarin, jana manyarr bubumun
yindu-yindumun wunan, Israel-warra kari. Yinyaynka Ezrangka jananin
murru-kangan, yalaman, “Yurra bamangka jalbu-jalbu bubumun yindu-
yindumun wunan, gurra Godumu law kari bajaku wukurrin. Yurra ngami-
ngamimaka janandamun ngarrbalandamun. Kari wunay baja jalbu-jalbu
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bubumun yindu-yindumun.” Jana Israel-warrangka yalaman, “Yuwu,
yundu kuku junkay balkan. Nganjin yinya kuku wukurrilkuda.”
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Nehemiah

Jana Nehemiahngka walls ngaran baja.
Nehemiah 1.1—6.16
1(1.1-2.10) Kanbal Israel-warra still bubunguku Babyloniaku bundan-
dan. Nyubun bama burri Nehemiah kinganda dungan, babajin jananin
Israel-warra bubunguku Judahku yunganka. Kingangka jananin yungan
Nehemiahnji.

2

11 (2.11-6.16) Jana townbu Jerusalem kadarin, Nehemiahngka nyajin
walls townbu kariku ngulkurr-bungajin. Walls yiringkurrku dumbarri-
Lin. Yinyaynka Nehemiahngka bama kunjan, muru-bunganka. Nyulu

amanda yalaman, “Ngana walls ngaranka baf'a.” Yinyamun jana
startman ngaranka, yamba kanbalangka ngarrbalangka jananin Israel-
warra kirinka, walls ngulkurr-bunganka baja. Jana Nehemiah Godundu
praymanda, Godungku jananin helpim-bunganka, walls ngaranka baja.
Nehemiahngka workingmananda kalka, bow and arrow dajin. Nyulu

alaman, “Kaki jana kuli-baka kaday, ngana kuniway, jana nganangan

ari kirinka walls ngulkurr-bunganka baja.” Kanbal miyilji bundan,
kanbal workmanijin. Yalaku jana walls townbu Jerusalem kunbay-manin,
Godungku jananin helpim-bunganya.

8

Ezrangka Godumu kuku law readim-bungan.
Nehemiah 8.1—10.29
1(8.1-10.29) Juma jana Israel-warra wubulku {'anawunbuku bayanba
bundandan bubungu Judah. Yinyamun jana wubulku murumarin townbu
Lerusalem. Yinyaymba jana Ezranda babajin Godumu kuku readim-
unganka, jana nyajinka. Godungku ngadiku ﬁrinya kuku law Mosesanda
dajin, Mosesangka kabanba balkan. Ezrangka kaban law manin, bamanda
wubulbuku readim-ban. Nyulu yalibalaku startmanijin, kunbay-manin
wungar jarra-jarra. Yinyamun jana buyun-buyunku mala-yirrkan Go-
dundu, God promiseim-ban nyungu kuku wukurrinka.
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Job

Dubungku Job milka-bakan.
Job 1.1—2.10

1-5 Ngadi bajaku nyubun bama burri Job bubungu yinduymbu bundan-
dan. Nyulu God buyay-maninya, junkaynjaku wukurrinya. Nyulu dingkar
ngulkurr, buyun-buyun kari wukurrinya. Nyun%u kangkal-kangkal
dingkar-dingkar 7-bala, jalbu-jalbu kulur. Nyulu rich-bala bajaku, nyungu
bulki wubul, minya sheep wubul, camel wubul, donkey wubul. Nyungu
workingman wubul bajaku, nyulu rich-bala bajaku. Kangkal-kangkal
murumarinya, mayi jirray nukanya. Wawu mayimun, Jobungku bulki
kuninya, wayjunyu altermunbu, Godundu dajinka, buyay-maninka. Nyulu
Godundu babajinya, kangkal-kangkalandamun buyun-buyun kidanka.

6-12Juma God jiringa Dubunji Satananji balkawan, nyulu yalaman, “Yala,
Eundu ngayku bama Job nyajin? Bama yamba-kari yala nyulu, buyun-

uyunku junkurrji. Nyulu ngaykundu milka-jananya, buyun-buyun kari
wukurrinya.” Dubungku Godundu ialaman, “Job yunundu milka-janay
because yundu nyungun ngulkurrduku kujinya, yamba-yamba and minya
jirray dajinya. Karl. ]unf'(uy-junjuy wubulku nyungundumun mana.
Yinyamun nyulu yunun yukil.” Godungku Dubundu yalaman, “Yalada.
Ngayu yunu junkurr dajil, nyungundumun junjuy-junjuy maninka, yamba
yundu nyungun bangkarr kari buyun-dama.”

1319 Wawu yinyamun Dubungku Jobumu kangkal-kangkal, minya-
minya, yamba-yamba, junjuy-junjuy wubulku buyun-daman. Nyubun
kukuji Jobundu kadan, yalaman, “Nganjin farmmunbu workmalman,
jana bama ngarrbal kadarin, cheeky-bala. Jana yunu bulki wubulku
and donkey wubulku ngakin.” Yindu kukuji kadanda, Jobundu yala-
man, “Jarramalibu minya sheep and shepherds dalbarrin, yarkin-ban.
Ngayurrku bawajinda juranku.” Yindu workingman kadanda, yalaman,
“Bama ngarrbal kadarin, cheeky-bala, nganf'(inanji kuniwan, yarkin-ban,
camel wubulku ngakin. Ngayurrku juranku bawajin, jinbalku kukuji

unundu kadanka.” Nyulu kukuji kunbanjiku, yindu workingman kukuji

adan, yalaman, “Yunu kangkal-kangkal mayinga nukan-nukajin, balbay,
jarramali, muyar jirray kadan, bayan daray-manin, wubulku yarkin-
ungan. Ngayurrku juranku bawajin.”

20-22 Jobungku yinya kuku nyajin, nyulu janan, kambi dumbarrin, milka-
bujarman. Jana yalaku, milka-bujarmal, jana kambi dumbarril. Nyulu
bubungu daran, yirrkan, Godundu yalaman, “Ngayu yalaku balkajin
yamba-yamba, junjuy-junjuy yamba-Kkari. NgaYu yalarrku wulay, junjuy-
]un&uy amba-kari. Godungkuku dajin, nyuluku manin baja. Ngayu
Godundu milka-janay, nyun%lm buyay-manil.” Jobumu junjuy-junjuy
yamba-kariman, nyungu kangkal-kangkal wularin. Yamba nyulu God kari
nyuyan, nyungun kari buyun-daman.

2

1-6 Wawu yinyamun Godungku Dubundu yalaman baja, “Yala yundu
ngayku bama Job nyajin? Bama yindu yamba-kari yala nyulu, buyun-
buyunku junkurrji. Nyulu ngaykundu milka-jananya, buyun-buyun kari
wukurrinya. Yundu nganya balkan yunun IZungamka, nyungun wums-
babuku buyun-damanka, yamba nyulu still junkurrji buyun-buyunku, kari
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buyun-daman.” Dubungku Godundu yalaman, “Bama janawunku yamba-
yambaka kari worry-balamal. Yamba yundu jananin bangkarr buyun-
damal, jana yunun yukilda. Kaki yundu Job bangkarr buyun-damal, nyulu
yunun yukilkuda.” Godungku Dubundu yalaman, “Yalada, ngayu yunundu
junkurr dajil, nyungu bangkarr buyun-damanka, yamba nyungun kari
yarkin-bunga.”

7-10 Dubungku God bawan, Job bambay-bungan. Baji balamu balkajin
Jobundu bangkarrba. Job dungan, burrkun balamumun yurrin. Nyun-
ﬁuwundu manyarrangka nyungundu yalaman, “Godungku %Iunun buyun-

aman, yundu wanyurrinku nyungun wukurril-wukurril? ~ Nyungun

uki, wulayda.” Jobungku manyarranda yalaman, “Yundu kuku kiru-

ariku balkan-balkaway. Kaki Godungku ngananda ngulkurr dajil, ngana
wawurr-wawurrmal, %linyarrin ngulkurr manilda. Kaki nyulu buyun dajil,
ngana nyungun kari buyun-dama, kari yuki.” Job warrngkal-warrngkan,
yamba nyulu God kari buyun-daman.

Jobumu jawun kulur.
2.11-13
1113 II(obundumundu jawunyungku kulurungku kuku nyajin Job

warrngkan-warrngkanya. Jana nyungundu kadarin, kuku ngulkurr nyun-
gundu balkanka. Jana kala-kalbaymun nyungun nyajin bundandanya,
yamba jana nyungunku binal kari. Jana yuba kadan, jana nyungun nyajin,
yayji bajaku. El)ana jiba-badirin Jobunku, kambi dumbarrin, badirin. Jana
nyungunji bubungu bundan warngku 7-bala. Jana kuku-karimarin, nyulu
warrngkan-warrngkanya.

3

Job Godunji balkawan.

Wawu Kinyamun Job Godundu babajin, “Maja God, ngayu wanyur-
rinku balkajin? Wanyurrinku yundu Dubu kari kiril, bama warrngkay-
maninka?” Yamba jana Jobundumundu jawunyuncgku ngungundu yala-
man, “Yundu malaji buyun-buyunku. Yinyaynka God kuli-kadan yununku,
Einyaynka yunun buyun-daman.” Jobungku yalaman, “Kari. Ngayu kari

uyun-daman.” Jana Job nyuyan buyun-buyunku, yamba nyulu jananga
kuku kari manin. Nyulu jananda yalaman, “Yurra milka-janay, Godungku
nganya buyun-daman, nganya babanka. Yurra manun-manunmaka
ngaykunku.”

25-27 Job balu wulan, milka-bujarmanya, yamba nyulu yalaman, “Ngayu
binal Godunku jiringa, nyulu ngaykunku wawu, nganya ngulkurrduku
kujin-kujil. Ngayu binal ngayu juma God nyajilkuda. Ngayu juma nyungun
nyajil ngaykuwunduku miyildaku, n%rulu ngarrbal kari.”

Jakalbaku Job bulmbuyman, yamba God nyungunji balkawan. Yinya-
mun Job nyuluku buban-bungajin, kari bulmbuyman baja Godundu-
munbu miyilbaku. Yinyaynka Godungku Job wawurr-wawurr-bungan,
nyungundu kangkal-kangkal yindu-yindu dajin baja, dingkar-dingkar 7-
}éalg, Jalbu-jalbu kulur. Godungku Jobumu yalarrku junjuy-junjuy jirray

ajin baja.
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Isaiah

1 Jana kinﬁs and Israel-warra bubungu Judah buyunman Godundu-
munbu miyilba. Yinyaynka Godungku prophet Isaiah jananda yungan.
Isaiahngka kabanba balkan, wanjarrku Godungku nyungun kunjan.

Isaiahngka Godumu kuku balkan Israel-warranda.

23 Israel-warra dukul-dandimanya, Isaiahngka jananda yalaman, “Go-
dun%{ku yalaman, ‘Bubu and jiri, yubal ngaykundu milka-janay. Yarrkay-
yarrka ngayu jirray-bungan, jana ngaykundumun jurrkijirin. Yarra-
man and donkey janawunku majanka binalmal, yamba ngayku bama
ngaykunku binal kari. Jana wanyurrinku ngaykunku wawu kari?’ ”

1519 Tsajahngka bamanda wubulbuku balkan, “Godungku yalaman,
‘Yurra buyun-buyun wukurril, yinyamun yurra mara wangkar-bungal,
ngaykundu praymanka. Kari. Ngayu yurranda kari milka-janay, yurranga
mara yala mulabu kanbin, malajikuda. Ngayu yurranga wawu nyajil. Yur-
ranga wawu, dukurr l¥ala mula-mula, milbinka yurra yarbarrka buyun-
damal-damanya. Jurrkijika buyun-buyunmun, ngaykundu mambarrijika.
Buyun-buyundu yurranga wawu mula-mula-bungan, yamba ngayu dayirr-
bungal yala kambi bingaji bajaku. Kaki yurra ngaﬁkundu milka-janay, and
nganya wukurril, ngayu yurranin ngulkurrduku kujil. Kaki yurra nganya
bayjal and ngaykunku wawu kari, yurra wulari’” Yinya kuku Godumu
Isaiahngka balkan Israel-warranda.

16-22 Jsaiahngka jalbu-jalbundu yalaman, “Godungku yalaman, ‘Yurra
kambi flash-bala and jewelry flash-bala didal, bulmbuy bajaku. Yamba
yurra nganya bayjal.’ ”

)

8 Isaiahngka Israel-warranda yalaman, “Yurra bayan jirray ngaral,
yamba juma yinya bayan maru-marumal.”

11-14 Tsaiahngka Israel-warranda yalaman, “Yurra yalibalaku wandil,
kamu-kamu nukanka, wujurrdurr yurra drunkmal. Yurra mayi jirray
nukal, dancemaniji, kamu-kamumun burra-warri. Yurra ngaykunku binal
kari. Yinyaynka jana kuli-bakangka yurranin karrbal, prisoner-bungal,
janawunbu bubungu wundil.”

23 Jsaiahngka Israel-warranda maja-majanda Godumu kuku balkan,
yalaman, “Yurra money manil, kuku jurril balkanka, bama buyun-
damanka courtcasemunbu. God yinyaynka wawu kari bajaku.”

6

Godungku Isaiah kunjan prophetmanka.
Isaiah 6.1-10
1-10 [sajahngka yalaku kabanba balkan, “King Uzziah wulan. Yinyamun
ngayu Maja God nyajin. Nyulu nyunguwunbu chairréga yalbaymba
bundandan, bayanba nyunguwunbu. Angel walu-yindu walu-yindu
nyungundurr janjanan. Yinyarrinyanga angelanga nangki 6-bala. Jana
nangkibu jambuldu walu nandajin, nangkibu jambuldu bangkarr nanda-
'En, nangkiji jambulji flyman. Jana yirrkan, yalaman, ‘Maja God junkurrji
ajaku, dayirr bajaku. Nyungu light jirray bubungu yiringkurrku.’
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Janawundu bulubu Godumu bayan bulngan, kububu bayan kanbin.
Ngayu yinya nyajin, n%(ayu yalaman, ‘Ngayu buyun bajaku. Ngayu bama
bajaku, ngayku jawun-karra bama bajaku, ngana wubulku buyun bajaku.
Yamba ngayu ngaykuwunduku miyilda nyungun bajakuda nyajin, king.
Nyulu Maja God junkurrji bajaku.” Yinyamun nyubun angel ngaykundu
flyman, ngunjil wundin. Na/ulu ngunjil ndgaykuwunbu yimbinga ygarrin,
manin baja, yalaman, ‘Yundu malaji karida, yunu buyun-buyun kidanda.’
Yinyamun ngayu Maja God nyajin balkanya, ‘Wanya dungay, ngayku
kuku yirrkanka?’ N;if(ayu yalaman, ‘Ngayuku dungay, nganya yunga.
Yinyamun nyulu ngaykundu yalaman, ‘Yundu dungayda, bamanda yanyu
kuku balka, “Yurra Godundumun jurrkijin, nyunﬁunku wawu-kariman.
Yinyaynka yurra milkabu nyajil, yamba yurra kari binalmal. Yurra
miyilda réyajil, yamba yurra ngangkal-ngangkalku bundari.” ° Godungku
ngaykundu yalaman baja, ‘Kaki yundu ngayku kuku jananda yirrkay, jana
yala milka-karimal, yala miyil-burramal. Yinyaynka jana kari binalmal.
Lana binalmanyaku, jana ngaykundu jurrkijinyaku, jananga buyun-buyun
idanyaku.” Godungku yalaku balkan ngaykundu.”

9

26 Godungku Isaiahnda nyungu kuku dajin bamanka Godundumun
juma kadanka. Nyulu bama Godundumun kariku balkajin, yamba
Isaiahngka yalaman, “Nyulu juma balkaji.” Nyulu yalaman, “Bama
nguwul-nguwulbu bundanday, jana light jirray nyajil. Jana nguwul-
nguwulbu bundanday, yamba lightmundu jananin balbalda. Yala-yala
bama Godundumun balkaji, bamangka balkal, ‘Ngawa balkajin ngananka.
Godungku ngawa dingkar dajin ngananga. Nyulu ngawa ngananka
majamal. Nyulu ngulkurr bajaku. Nyulu ngananda kuku ngulkurr dajil.
Nyulu Maja God junkurrji. Nyulu ngananga ngani'(an wuljaljiku, ngananga
wawu ngulkurr-bungal, ngana junkayku bundanka.””

33

46 God wawu bama binalmanka bamanka Godundumun. Yinyayangka
bamangka buyun-buyun kidanka bamandamun wawumun. Yinyaynka
Godungku Isaiahnda balkan yanyu kuku kabanba balkanka. “Ngana
warrngkanyaku, n%?na buyunmanya, yamba nyulu bama Godundumun
warrngkan ngananka. Ngana balu nyajin Goduniku nyungun punishim-
bunganya, nyulu buyunmanya. Kari. Godungku nyungun punishim-
bungan, Godungku nganangan kari punishim-bunganka. Nyulu ngananga
place takeim-bungan. Ngana wulanyaku, yamba nyulu ngananka wulan.
Nganawundu buyun-buyundu nyungun warrngkay-manin. Jana nyungun
yarkinkaku kunin nganawunku buyun-buyunku. Nyulu warrngkanya,
ngananga wawu ngulkurrman. Ngana nganangaku way wukurrinya,
ngana wubulku nubijin yala minya sheep. Yamba Majangka Godungku
yinya bama punishim-bungan nganawunku buyun-buyunku. Godungku
ngananin punishim-bunganyaku, yamba nyulu yinya bama punishim-ban,
nganangan kari.”

GODUNGKU KUKUJI YUNGAN BAJA, YUNGAN BAJA ISRAEL-
WARRANDA
Godungku prophet-prophet kukuji yungan baja, yungan baja Israel-
warranda, jananin milka-bakanka janawunku buyun-buyunku, yamba
jana Israel-warrangka God bayjan, yindu-yindu gods wukurrin. Jana
prophet-prophetangka Israel-warra milka-bakan, yalaman, “Juma Go-
dungku yurranin punishim-bal, bama kuli-baka yurranda yungal. Yamba
yurra nyungundu kari milka-janay.”
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Jeremiah
25

Jeremiah 25; Ezra 1-10; Nehemiah 1-9
811 Ngadiku nyulu prophet Jeremiah Godumu kuku yirrkan, yala-
man, “Yurra Israel-warra! Jana Babylonia-warrangka yurranin karrbal,
janawunbu bubungu wundil, yurra Godundu kari milka-jananya. Yurra
yinyaymba bunday 70 yearmunku. Wawu 70 yearsmun, ngayu yurranin
wundil baja yurrawunbuku bubunguku.”
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Daniel
2

Kingangka bijarrin.
2.1-13

1-2 Nyulu king bubuku Babylonianka, nyulu bijarr bijarrin. Nyulu milka-
jalkinba wunanda, wawu-dudajin bijarrka. Yinyaynka nyulu mari-doctor

unjan, jana nyungundu milkanga-bunganka bijarr.

313 {(ana nyungundu kadan, kingangka yalaman, “Ngayu wawu-dudaji
bijarrka. Ngayu wawu yurra ngaykundu balkanka yinya bijarr ngayu
bijarrin.” Jana mari-doctorangka yalaman, “Yalada, king, yundu ngan-
jinanda balka wanyu yundu bijarrin. Yinyamun nganjin explainim-

ungal.” Yamba kingangka yalaman, “Kari. Ngayu kari balkal yinya bijarr
ngaYu bijarrin. Yurraku ngaykundu balka yinya bi{arr. Yinyamun bijarr
explainim-bunga. Kaki yurra murruji bijarr explainim-bungal, ngayu
yurranin yaykarrdaku buyun-damal, yarkin-bungal. Kaki yurra bijarr
explainim-bungal, ngayu yurranda money and yamba-yamba jirray dajil.”
Jana mari-doctorangka yalaman baja, “Maja king, yundu balka yinya bijarr
yundu bijarrin, yinyamun nganjin explainim-bal.” King kuli-kadanda,

alaman, “Yurra majarr bajaku, jurril bajaku. Kaki yurra ngaykundu

alkal yinya bijlarr, ngayu binalda yurra yalarrku explainim-bal.” Mari-
doctorangka yalaman, “Bama binal kari. Nganjin bama bajaku, God kari.
Nganjin yunundu yinya bijarr can't balkal.” Yinyamun nyulu king kuli-
kadan bajaku, yalaman, “Yurra mari-doctor and council-council, yurra
wubulku wularikuda.” Kingangka Daniel yalarrku yarkin-banka, because
nyulu councilmunbu too.

Godungku Daniel binal-bungan kingandamunku bijarrka.
2.14-48

14-19 Danielangka yinya kuku nyajin, nyulu majanda soldier-
soldierankaku dungan, babajin, “Nyulu kingangka wanyurrinku
nganjinan yarkinkaku kuninka?” Majangka Danielanda kuku balkan
kingandamunku bijarrka. Daniel kinganda dungan, yalaman, “Yundu
ngaykundu buban time daya. Yinyamun ngayu bijarr milkanga-
bungal yunundu.” Daniel bayanbaku dungan, jawun-karranda yalaman,
“Yurra, Godundu praﬁmaka, babajika nyulu nFanya binal-bunganka
kingandamunku bijarrka. Ngayu kinganda balkal, nyulu ngananin kari
yarkinkaku kuninka.” Wujurrbu God nguwimal milbijin Danielanda,
nyungun binal-bungan kingandamunku bijarrka.

25-45 Daniel kinganda dungan, yalaman, “Ngayku God jiringa. Nyulu
Lunjuy-junjuynku wubulkuku binalkuda. Nyulu yunu bijarr milkanga-

ungan ngaykundu. N%a%u yunundu milkanga-bungalda. Yundu bubu
4-bala bijarrin. Bama bubungu nyubunyimba junkurrjiman. Yinyarrin
bama yunuwunbu bubungu, jana junkurrji bajaku. Yamba juma jana
bama kari junkurrjiku bunday aj};a. Yinyamun bama yindumun bubumun
jarra buban junkurrjimal. Yamba jana juma Kkari junkurrjiku bundaY

aja, yinyamun bama Kindumun bubumun jarra buban junkurrjimal.
Yinyamun jana kari junkurrjiku bunday baja, bama yindumun bubumun
jarra buban junkurrjimalda. Jana juma Kkari junkurrjiku bunday baja.
Wawu yinyarrinmun bubumun 4-balamun God majamalkuda. Nyulu
wubulkuku majamal, bubuku yindu-yinduynku, bamanka wubuliynkaku.
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Nyulu wuljaljiku majamal, kari kunbay. N%Iulu jananin kuli-baka buyun-
damal, bamangka wubuliynjaku nyungun bambalda, Maja.”

46-48 Nyulu kingangka yinya kuku nyajin bijarrka, nyulu Danielanda
yalaman, “Yunu God f(unkurr]i ba&aku kanbalanka i(}dunku. Nyulu junj 37
junjuynku wubulkuku binalkuda.” Yinyamun kingangka Danielanda
presents dajin, nyungun maja jirray-bungan bubuku Babyloniamunku.

3

JANA BAMA KULUR BAYANGA YILBAN - Kingangka ngurma idol balkan,
bamangka buyay-maninka.

3.1-6

1-6 Nyulu king bubuku Babgloniamunku, nyulu ngurma idol statue

balkan. Yinya statue kalbali bajaku, 27 metres. Yinyamun kingangka
nyun%u maja-maja wubulku kunjan yiringkurrmun bubumun. Jana
wubulku jakalba ngurmanga janan. Nyulu kingangka yalamanda, “Yurra
bama ﬁrirmgkurrmun, yurra wulngku music nyajil, ngayu wawu yurra
wubulku badamanka jakalba ngurmanga, nyungun buyay-maninka. Kaki
yurra kari badamal, jana yurranin bayanga yilbal.”

Danielamu jawun kulur kari badaman jakalba ngurmanga.
3.8-18

8-12 Kanbal Babylonia-warra 1ananka Israel-warranka wawu kari. Jana
nyajin Danielamu jawun kulur kari badaman jakalba ngurmanga.
Yinyaynka jana kuli-baka kinganda dungan, yalaman, “Maja king, yundu
bamanda balkan jana wubulku must badamaka jakalba ngurmanga,
nyungun buyay-maninka. Kaki jana kari badamal, yundu jananin
bayanga yilbal. Kulur dingkar-dingkar Israel-warra kari badaman jakalba
Kunuwunbu ngurmanga. Jana yunu kuku kari wukurrin, ngurma kari

uyay-manin.”

13-18 Kingangka yinya kuku nyajin, nyulu kuli-kadan bajaku. Nyulu
yalaman, “Yurra jananin dingkar-dingkar kulur ngaykundu wundi.”
Jana kuli-bakangka jananin kulur Israel-warra jakalba kinganda janay-
manin, nyulu jananda yalaman, “Ngayu kuku nyajin yurra ngaykuwunbu
ngurmanga kari badaman, kari buyay-manin. Ngayu yurranda yindu
chance dajil badamanka. Yurra wulngku music nyajil, yurra badamaka,
ngurma statue buyay-mana. Kaki yurra kari badamal, ngayu yurranin
bairanga jirraymba yilbal. Yurrawundu Godungku yurranin kari juran-
bal bayamun.” Jana Israel-warranﬁka kinganda yalaman, “Maja king,
nganjin kari warmbiji yinyaynka kukuku. Nganjinandamundu Godungku
nganjinin nguba juran-bungal bayamun, nguba kari. Kaki nyulu wawubu,
nyulu nganjinin juran-bungalkuda. Yamba yundu binalmaka, nganjin kari
bajaku yunu ngurma buyay-manil.”

Jana Danielamu jawun kulur bayanga yilban.

3.19-25

19-23 Yinyamun kingamu walu walu-yindurrmanyarrku, kuliji jananka
Israel-warranka kuluruku. Nyulu workingmananda yalaman, “Yurra,
baya jirray bajaku wayju, wumbul-bungarrku.” Yinyamun work-
ingmanangka jananin Israel-warra karrabu kajan, bayanga yilban.
Yinyangka bayabu wumbuldu jananin workingman wayjun, yarkin-
banyarrku, wumbul bajaku. Jana Israel-warra karrajiku bayanga daran.

2425 Nyulu kingangka baya kunkun-bungan; kari, nyulu kungkurr-
kadan. Nyulu bama 4-bala nyajin bayaburr jinabu dungan-dunganya!
Nyulu workingmananda babajin, “Ngana dingkar-dingkar kulurku
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bayanga yilban. Wanyurrinku ngayu bama 4-bala nyajilda? Jana kari
karrajiku bundandayda, kari wayjul-wayjujida. Nyubun bama yala God.”

Bama kulur walngajin bayamun.
3.26-30
26-30 Yinyamun nyulu king bayanga dungan, jananda Israel-warranda
kulurundu yirrkan, “Ya, yurra bama Godumu, yurra bayamun wandida!”
Jana {inbal u wandinda. Jana maja-maja and kingumu workingman
wubulku murumarin, jananin bama kulur biku-nyajinka. Jananga kulu-
rumu mungka and kambi kari wayjujin. Kubu karl nyumajin janawunbu
kambinga. Kingangka yalaman, “Janawundu Godungku angel yungan,
jananin juran-bunganka bayamun, jana Godku wukurrinya, nyungunku
uyay-maninya. Janangaku Godku junkurrji.” Nyulu kingangka jananin
bama kulur maja jirray-bunganda.

3
GODUNGKU BABYLONIA-WARRA BUYUN-DAMAN
Daniel 5
Party jirray.
5.1-8

14 Juma yinya king wulan, yindu bama kingmanda bubuku Baby-
loniamunku. Nyulu kingangka mayi jirray wayjun, partyka. Nyulu
bama rich-bala wubul bajaku kunjan, 1000-bala. Nyulu workingmananda
balkan dishes gold-ones wundinka, yinyarrinmun dishmun kamu-kamu
nukanka. Ngadiku Babylonia-warrangka yinyarrin dish ngakin Godundu-
mun bayanmun townbu Jerusalem.

5-8 Jana party jirray haveim-bal-ban. Kari, jinbalku bamamu mara
nguwimalman, kuku wallmunbu writeim-bunganya, yamba jana binal
kari yinyaynka kukuku. Nyulu kingangka yinya mara nyajin kuku
wallmunbu writeim-bal-banya, nyulu yinyilman, bungku yararrin. Nyulu

irrkan, “Jinbal, jananin mari-doctor kunja.” Jana mari-doctor kadarin,

indgangka jananda yalaman, “Kaki bamangka yinya kuku readim-bal,
and ngaykundu milkanga-bungal, ngayu nyungundu present jirray dajil,
nyungun maja jirray-bungal.” Yamba jana mari-doctorangka yinya kuku
murruji readim-ban, murruji milkanga-bungan. Yinyaynka nyulu king
yinyilmanyarrkuda. Jana binal kari, wanjarrmanka baja.

Daniel kukuku binal.
5.10-31

10-12 Nyulu king jarra warruku. Yinyaynka nyulu kuku kariku nya-
jin Danielanka. Yamba nyunguwundu ngamungku kinganda yalaman,
“Ngadiku yunuwundu nganjanangka nyubun bama burri Daniel wundin
bubumun_ Judahmun. Nyulu Daniel maja-bungan, Danielangka bijarr
}r)nilkarllga-bunganya. Nyungun Daniel kunja, nyulu yinya kuku milkanga-

ungal.”

13-29 Jana Daniel {inbaldaku kinganda wundin partynga. Danielangka
kinganda kuku mi kanga-bunian, yalaman, “Yinya kuku yalaku: Go-
dungku yunun kirin kingmanka baja. Yundu kunbayda. Nyulu bama
yindu king-bungal bubumun yindumun.” Nyulu kingangka Danielanda
presents dajinda, nyungun maja jirray-bungan.

3031 Mudu-wayjul-wayjunjiku yinya king wulan. Jana nyungun
yarkinkaku kunin. Yindu king bubumun Persiamun kingman bubuku
Babyloniamunku.
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6

JANA DANIEL LIONANDA KULIJINDA YILBAN
Daniel 6

1-3 Nyulu kin %irakal muruman nyunguwunji maja-majanji. Nyulu
maja-maja 120-bala wangkanyin, majamanka bubuku yindu-yinduynku
yala shiresmunku. Nyulu 3-bala maja-bungan jananka kanbalanka maja-
majanka, nyubun maja Daniel. Nyulu Daniel dukul-ngulkurr bajaku.
Yinyanka kingangka nyuluku yalaman, “Ngayu juma Daniel maja jirray-
bungal bubuku yiringkurrku.”

49 Yamba jana maja-majangka kanbalda ngura-nyajin Daniel. Jana
jana-karrajiku balkawan, yalaman, “Ngana king mambarril Daniel buyun-
damanka.” Yinyaynka jana kinganda dungan, yalaman, “Maja king,
nganjin maja-maja wubulku wawu yundu kabanba balkanka bama must
Kununduku kaday, junjuynku babajinka. Jana kija nyubun yinduymbu

amanda, or Godundu Kkari babajika junjuynku. Kaki jana yinduymbu
babaji, yundu jananin lionanda kuljjinda yilba. Kaki yundu yalaku
kabanba balkal, bamangka or maja-majangka or kingangka kari bajaku
Kinya law walu-yindu-bunga.” Nyulu kingangka kabanba balkan, yinya

uku lawman.

10 Daniel binalman yinyaynka kabanka, nyulu bayanbaku dungan.
Nyulu wangkar dakan bayanba, windownguku bungkubu janan, Godundu
prayman yala jakalbaku. Nyulu yalaku, 3 times a day Godunji balkawan.
Nyulu windowngu bundanya, bamangka nyungun nyajin.

1113 JTana maja-majangka nyungun nyajin Godundu praymanya, jana
Linbalku kinganda warririn, yalaman, “Maja king, yundu kabanba law

alkan bama yununduku junjuynku must babajika. Kaki bamangka yinya
law dumbarril, yundu nyungun lionanda yilbal.” Kingangka yalaman,
“Yuwu, ngagu yinya law kabanba balkan, yinya law ngana murruji
walu-yindu-bungal.” Yinyamun jana maja-ma]anl%ka kinganda yalaman,
“Nyulu Danielangka yunu law kari wukurrin-wukurril. Nyulu Godundu
praymanya yalibalaku, wungar jarr-jarra, yilay-yilay.”

14-15 Nyulu king milka-bujarmanda. Nyulu wawu kari Daniel lionanda
kulijinda yilbanka. Nyulu wungar-kalbay milkabu wukurrin wanjarrku
Daniel lionandamun juran-bunganka. Yamba yilay-yilayman jana maja-
maja kadarin baja, nyungun king mambarrin Daniel lionanda yilbanka.
Kingangka yinya law jakalbaku kabanba balkanya, nyulu can't yinﬁ/a law
walu-yindu-bungal. Jana must Daniel lionanda yilba, Danielangka law
dumbarrinya, Godunji balkawanya.

16-18 JTana Daniel karrban, jankungu yilban lionanda wubulbu. King
Danielanda ?lirrkan, yalaman, “Nguba yunuwundu Godungku yununin
juran-bungal janandamun lionandamun.” Yinyamun nyulu king bayan-

aku dungan, yamba nyulu kari warngku wunan, wawu-buyunku bundan.

19-23 Nyulu king warngku yindu yalibalaku jankungu warrin, Danielanda
yirrkan. Nyulu babajin, “Daniel, yundu yalada? Kuda yunuwundu
Godungku yunun juran-bungan janandamun lionandamun?” Danielangka

alaman, “Maja king, Godungku nyungu angel yungan, nganya juran-

unganka. Nyulu jananin lion minday-bungan, nganya kari baykanka.
God binal ngayu malaji kari, yunun kari buyun-daman. Yinyaynka nyulu
jananin lion minday-bungan.” Nyulu king wawurr-wawurrman, working-
mananda balkan Daniel wangkar-wangkar kulbanka. Jana kulban, nyajin
Daniel yalada, nyulu Godundu milka-jananya.
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24 Yinyamun kingangka bulimananda balkan jananin maja-maja kuli-
baka karrbanka. Bulimanangka maja-maja kuli-baka, jananga manyarr-
karra, kangkal-kangkal wubulku karrban, jankungu yilban lion-lionanda.
Jana lionangka jananin bama jinbaldaku karrban, bajibay dumbarrin,
nukankuda.

2527 Wawu yinyamun kingangka kaban yungan yiringkurrku nyun-
guwunbu bubungu. Nyulu kabanba balkan, “Yurra bama! Ngayu
wawu bama yiringkurrku Danielamu God buyay-maninka, nyungundu
milka-jananka. Nyulu God juranku bundanday. Nyulu nyungu bama
ngulkurrduku Kkujil, junjuy-junjuy miracle balkal jiringa and bubungu.
Nyulu Daniel juran-bungan janandamun lionandamun.”
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Hosea
Prophetangka Hoseangka Israel-warranda yalaman, “Yurra Israel-warra
bulmbuy bajaku. Yurrawundu buyun-buyundu yurranin jurrngal. Yurra
wawu Kkari junkayku dunganka. Yinyaynka jana bamangka cheeky-
balangka yurranin buyun-damal. Yurra Israel-warranglka bayan jirray
ngaran, yamba yurra yurrawunku Godunku milka-wulan. Yinyaynka
bamangka cheeky-balangka yurranin yalaymun bubumun wundil, slave-
bunial. Yamba juma Israel-warra Godunduku jurrkiji baja. Jana yalarrku

jurrkiji baja bamandaku Davidandamun.”
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Joel

Godungku nyungu kuku prophetanda Joelanda dajin, bamanda Israel-
warranda bubungu Judah balkanka. Nyulu yalaman, “Yinja-yinja wubul
bajaku kaday bubungu Judah. Jana mayi wubulku paddockmunbu
nukal; mayi corn, wheat yamba-kari, bamangka nukanka. Jikan yamba-
kari, bulkingka, sheepangka, nanny goatungku nukanka, yinja-yinjangka
wubulku nukanya. Yurra binga-bingangka yala kari nyajin jakalbaku.
Godungku yinja-yinja kari kiril. Nyulu Israel-warra punishim-bunganka,
jana nyungundumun jurrkijinya. Godungku balkal, ‘Milka-bujarmaka
yurrawunku buyun-buyunku; jurrkijika baja ngaykunduku. @ Ngayu
manun-manunmal yurranka, juma yurranda kaday. Juma ngayu ngayku
wawu dajil bamanda wubulimbaku. Yiniamun jana warru-warrungku,
and maral-maralangka ngayku kuku yirrkay yiringkurrku. Jana binga-
bingangka bijarr bijarril, ngayu nguwimal milbiji dingkar-dingkaranda.
Yala-yala ngayu ngayku wawu yungal ngaykuwunbu workingmananda,
jalbu-jalbundu, dingkar-dingkaranda. Kaki bama ngaykundu mambarriji,
and babaji ngayu buyun-buyun kidanka janandamun wawumun, nﬁfyu
jananin juran-bungal baja.”” Yinya kuku Godungku Joelanda balkan,
Israel-warranda balkanka.
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Amos
Nyulu Amosangka sheep kujil-kujin, yamba Godungku nyungun
kunjan prophetmanka, Israel-warra milka-bakanka. Amosangka

Israel-warranda yalaman, “Yurra mayi ngakin bamandamun money-
karindamun. Yinyaynka yurra yurrawunbuku bayanba kari bunday baja.
Yinyaynka yurra mayi kari manil baja yurrawunmun gardenmun. Yurra
buyun bajaku. Yurra jurrilmal bamanka ngulkurrunku yurrawunbu
courtcasemunbu, bama money-kari yurra jailba yungal. Godungku
yalamal, ‘Yurra ngaykuwunbu bayanba kaday, minya wayjunku,
ngaykundu dajinka, nganya buyay-maninka, yamba ngayu yurranka
kari wawurr-wawurrmal, yurranin kari yulmbarril. Yurra ngujungu
wulngku badi, nganya buyay-maninka, yamba ngayu binal yurrawunku
buyun-buyunku. Yurra nganya buyay-maninka ngaykuwunbu bayanba,
yamba yurra yalarrku ngurma statue idol buyay-manil, yurra Dubu
wukurrin-wukurril. Ngayu yina/aKnka wawu kari bajaku. Yinyaynka
ngayu yurranin kari ngulkurrduku kujil baja bamandamun cheeky-
balandamun. Jana juma kaday, yurranin janawunbu bubungu wundil,
zurra jananga slave-warramal. Yurra janawunbu bubungu ngadingka
unday. Yamba juma ngayu Davidamu bubu ngulkurr-bungal baja. Ngayu
yurranin Israel-warra wundil baja ngarrbal-ngarrbalandamun bubumun.
Ngaf/kuwundu bamangka jananga bubu, jananga towns ngulkurr-bungal,
ngulkurrku bundaif baja’ Yinya kuku Godungku Amosanda balkan,
Israel-warranda balkanka.
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Jonah

JONAH, GODUMU PROPHET - Jonahngka Maja God kari kuku-nyajin.
1.1-16

1-2 Nyubun bama burri Jonah. Godungku nyungundu balkan, “Yundu
yinduymbu townbu yalbaymba dungay, townbu yalbaymba burri Nin-
eveh, jananda balka, ‘Yurra bama buyun bajaku, Godungku yurranin
punishim-bungalkuda, yurra buyun-damanya. God binal yurranka.
Nyulu yurranin nyajin buyun-buyun-damanya.’ Yinya kuku yalaku balka
jananda Nineveh-warranda.”

3Yamba Jonahngka God kari kuku-nyajin. Nyulu kuwa townbu Nineveh
kari dungan; kari, nyulu jurrkijin, naka-naka jalunburr dunganka, ngak-
jjinka Godundumun. Nyulu bada townbu Joppa dungan, boat warrmba-
bungan, naka-naka bubungu Spain dunganka. Nyulu money dajin, ticket
manin, boatbu dakan, kala-kalbayku ngakijinka Godundumun.

452 Yamba nyulu murruji ngakijin Godundumun. Godungku muyar jir-
ra¥ jalunbu yungan. Muyarabu mulngku jirray yungan, jaba-jabaku, boat
balu bujiljanjin. Jana sailor-sailor yinyilmarin, yirrkan janandamunbuku
wubulimbaku godundu. Jana balu nyaf'in jananga god junkurrji, yala God
bajaku. Jana yamba-yamba jalunbu yilban, boat burdal-bunganka.

5b-16 Yala, Jonah bada-bada warngku-kaja wunanan. Jana sailor-sailor
balkawan, yalaman, “Ngana dice yilbanka, binalmanka wanya buyunman.
Godungku muyar jirray ngananda yungan.” Jana dice yilban, binalmanda
Jonah malaji. Jana nyungundu yalaman, “Balkada! Yanyu muyar
yununku? Wanyurrinku yundu nganjinanji kadan? Yundu wanjamun?
Bubu yunu wanjabu?” Jonahngka yalaman, “Ngayu Jew, Maja God
heavenba ngayku God. Ngayu nyungunku wukurril. Nyuluku bubu,
jalun ngadiku balkan.” Jonahngka jananda balkan nyulu n%akin-ngakijin
Godundumun. Jana sailor-sailor yinyilmarin, nyungundu yalaman, “Yinya
buyun b?aku!” Muyar, mulngku jirraymalman, jana sailor-sailoran% a
nyungundu babajin, “Nganjin wanjarrmal yunundu, Godungku jalun
marrka-bunganka?” Jonahngka yalaman, “Nganya jalunbu yilba, jalun
marrkamalkuda. Mulngku, muyar jirrayku wanarri, ngaykunku. Ngayuku
kiru-kariman.” Yamba jana wawu Kkari Jonah yilbanka. Yinyaynka
jana birungubaymunduku kulban baja, yaykarrdaku. Kari, muyar,
mulngku jirraymalman baja, jana murruji birungubaymundu kulban.
Jana Majanda Godundu yirrkanda, “God, nganjinin kari punishim-bunga,
yanyu bama wulanya. Yunduku muyar yungan nyungunku.” Jana Jonah
yilbankuda jalunbu, jalun jinbalku marrkaman. Marrkamanda, jana
sailor-sailor yinyilmarin. Jana God promiseim-bungan jana nyungunkuda
kuku-nyajil.

Jonah Godunji balkawan.
1.17—2.10
17 Yala, Jonah wanjarrman jalunbu? Godungku kuyu yalbay yungan,
Jonah yurmbinka. Jonah kuyundu waralba bundan warngku kulur.

2

1-9 Waralba kuyundu Jonah Godundu balkawan. Nyulu yalaman, “Maja
God, ngayu milka-bujarda, yunuwunbu kukungu kari milka-jananya.
Ngayu yunundu yirrkay, yundu milka-janay ngaykundu. Yundu nganya
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yungan, bada-bada bajaku. Ngayu balu nyajin yundu nganya yungan-
yarrku, balu wulanyarrkuda; kari, ngayu juranku. Ngayu wulanjiku,
ngayu yunundu yirrkan helIlJim-banka, yundu nganya kuku-nyajin. Ngaglu
yunun buyay-maninka, wulngku badinka yunundu. Ngayu balkalkuda,
yala ngayu yununduku Eromiseim-hungan. Ma'angkaku Godungkuku
juran-bungalarrku.” Jonahngka yalaku balkan Godundu.

10 Yinyamun Majangka Godungku kuyundu balkan Jonah kalji-maninka.
Kuyungku Jonah kalji-manin, beachmunbuku.

3
Jonahngka God kuku-nyajin.
3.1-10

110 Godungku Jonahnda balkan baja, “Yundu 1zrin aymba townbu
yalbaymba ungaa/, townbu Nineveh, jananda balka kuku ngayu yu-
nundu jakalbaku dajin jananda balkanka.” Jonahngka God kuku—nza]in,
townbu Ninevehda dungan. Town Nineveh yalbay bajaku. Kaki bama
naka-naka townbu dunganka, nyulu warngku kulur jinabu dungan
towndurr. Jonah warngku nyubun jinabu dungan, dungan, yilay-
yilayman nyulu yirrkan, “40 daysmal Godungku yanyu town buyun-
damalarrku, kunbay-manilarrku.” Jana Nineve -Warran%)ka yinya kuku
Godundumun nyajin, believeim-ban. Jana jana-karrajiku balkawan mayi
kari nukanka baja, kambi kurmunmun didanka, Godundu milbinka
jana milka-bujarkuda buyunku, buyun-buyunmun jurrki{inka. Jana
zalaku, mayi kari nukanya, kambi kurmunmun didanya, milbinka milka-

ujarmankuda buyun-buyunku, buyun-buyunmun jurrkijinka. Nyubun
bama kin%, maja jirray townku Ninevehnka. Nyulu Jonahmu kuku nyajin,
kambi walngan, kambi kurmunmun didan, bundan nulungu. Jana yalaku,
milka-bujarbuku milbinka buyun-buyunku. Nyulu kingangka kuku dajin
Nineveh-warranda, “Bamangka kari bajaku mayi nuka. Bulki-bulkingka,
sheep-sheepangka yalarrku kari nuka. Bamangka kambi kurmunmun
dida. Wubuliynjaku Godundu manubajaku balka, jana buyun-buyunmun
jurrkijinka, bama kanbal kari kuninka baja. Kaki bama buyun-buyunmun
£urrki]i, God nguba kari kulimal baja ngananka, nguba ngananin kari

uyun-damal.” Godungku jananin nya&inda buyun-buyunmun jurrkijinya.
Yinyaynka nyulu jananin kari buyun-daman baja.

4

Jonah kuli-kadan, yamba God manun-manunman.
4.1-11

14 Yamba Jonah kuli-kadan, wawu kari God manun-manunmanka
jananka Nineveh-warranka. Nyulu Godundu yalaman, “Maja, ngaiu
ngayku bubu bawanjiku, ngayu binal yundu manun-manun, bamanka
wawu jirray. Ngayu binal yundu bamanka waitmalmal yunundu ju-
rrkijinka, yundu wawu kari bama punishim-bunganka. Ngayu binal,
yinyaynka ngayu bubungu Spain ngakijinka. Maja, nganya wulay-mana.
Ngayu wulanka, wawu kari juranku bundanka baja. Ngayu wawu
kari Nineveh-warra nyajinka baja juran-juranku bundanya.” Majangka
Godungku babajin, “Wanyurrinku yundu kuli-kaday?”

5-6 Jonah kuwa ngalkalba townmun dungan, bundan. Nyulu bayan
wabarrka ngaran, wabarrba bundan, waitmalman, nyajinka Godungku
wanjarrmanka Nineveh-warranda. Yinya bubu wumbul bajaku. Go-
dungku kalal jirray-bungan, Jonah wabarrba bundanka, bujarku bun-
danka wabarrba. Jonah wawurr-wawurrmanijin kalalka.
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711 Yamba warngku yindu Godungku mujurr yungan, yinya kalal
nukanka, kalal wulay-maninka. Wungar dakan, Godungku muyar wum-
bul bajaku kuwamun yungan. Jonah walu-dungan-dungan wumbulmun,
dukul wungara, wabarr yamba-karimun. Nyulu wawu-wulanka, bubu
wumbul bajaku, yalaman, “Ngulkurr ngayu wulanka. Buyun juranku
bundanka, wumbul bajaku.” Godungku nyungundu yalaman, “Wanyur-
rinku kuli-kaday kalalka?” Jonahngka yalaman, “Yinya buyun kari, kuli-
kadanka kalalka. Kalal kari wulanyaku.” Godunlg(ku nyungundu yalaman,
“Yanyu kalal warngku nyubun jirrayman, warn% u yindu yamba-kariman.
Yunduku karibi jirray-bungan, wanyurrinku kuli-kaday? Yundu yaluynku
kalalka jiba-badi, kalal wulanya, yamba yundu Nineveh-warranka kari
jiba-badl. Bama wubul bajaku townbu, yarrkay-yarrka yalarrku. Jana

uyunmun jurrkijinya, ngayu jananka jiba-badi, jananin kari buyun-
damalda,” Godungku yalaman.
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Haggai

Haggai.
Haggai 1.8
8 Yamba nyubun bama burri Hag§ai, nyulu kuku Godundumun manin,
balkan Israel-warranda. Nyulu yalaman, “Dungayda manjalba, timber
mana, Godumu bayan kunbay-mana.” Jana Israel-warra dungan, Godumu
bayan ngarankuda.



Malachi 3:1 116 Malachi 3:1

Malachi
3

PROPHET MALACHI
1 Prophetangka Malachiangka Godumu kuku bamanda balkan, juma
wanjarrmanka. Nyulu yalaman, “Godungku balkan, ‘Ngayu juma ngayku
bama kukuji yungal, baral yanday-bunganka ngaykunku. Yinyamun bama
ngaykundumun, yurranga Maja nﬁlunguwunbu bayanba kaday. Nyulu
ngayku promise kujil, yurra nyajinka.” ”
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Kaban Jesusanka Matthewmu

Jesus Christ yanyundumun bamandamun kadan.

1 Yanyu kaban Jesus Christanka, nyunguwunku jawun-karranka
ngadimunku. Jesus Christ, nyulu Davidandamun. David, nyulu Abra-
hamandamun.

2 Abraham nganjan Isaacanga; Isaac nganjan Jacobanga. Jacob nganjan
Judahnga, nyunguwunbu yabaju-karranga. 3 Judah nganjan Perezanga,
Zerahnga; bulanga ngamu Tamar. Perez nganjan Hezronanga, Hezron
nganjan Ramanga. ¢ Ram nganjan Amminadabanga. = Amminadab
nganjan Nahshonungu. Nahshon nganjan Salmonanga. 5 Salmon
nganjan Boazanga. Boazanga ngamu Rahab. Boaz nganjan Obedanga;
Obedanga ngamu Ruth. Obed nganjan Jessenga. 6 Jesse nganjan King
Davidanga. Time Abrahamandamun Davidandarrku, dingkar-dingkar 14-
bala nyubun-nyubunku yalakuda nganjan-karraman.

Davidangka Uriahanga manyarr wunan; nyulu nganjan Solomonungu.
7Solomon nganjan Rehoboamanga; Rehoboam nganjan Abijahnga; Abijah
nganjan Asanga. 8 Asa nganjan Jehoshophatanga; Jehoshaphat nganjan
Joramanga; Joram nganjan Uzziahnga. 9 Uzziah nganjan Jothamanga;
Jotham nganjan Ahazanga; Ahaz nganjan Hezekiahnga. 10 Hezekiah
nganjan Manassehnga; Mannaseh nganjan Amonanga; Amon nganjan
Losiahnga. 11 Josiah nganjan Jechoniahnga, nyunguwunbu yabaju-

arranga. Yala-yala bama bubumun Babylonmun, jana bama Jew-warra
karrban, wundin janawunbu bubungu, Babylon. Time Davidandamun
Jechoniahndarrku, dingkar-dingkar 14-bala nyubun-nyubunku yalakuda
nganjan-karraman.

12Yinyamun Jechoniah nganjan Shealtielanga; Shealtiel nganjan Zerub-
babelanga. 13 Zerubbabel nganjan Abiudanga; Abiud nganjan Eli-
akimanga; Eliakim nganjan Azoranga. 14 Azor nganjan Zadokanga;
Zadok nganjan Achimanga; Achim nganjan Eliudanga. 15 Eliud nganjan
Eleazarnga; Eleazar nganjan Matthananga. Matthan nganjan Jacobanga.
16 Jacob nganjan Josephanga. ose%h dunyu Marynga. Mary, nyulu
ngamu Jesusanga. Jesus, nyulu Christ, nyulu kadan Godundumun.
Time Jechoniahndamun Jesusandarrku, kangkal-kangkal 14-bala nyubun-
nyubunku yalakuda balkajirin.

17 Time Abrahamandamun Davidandarrku, kangkal-kangkal 14-bala
yalakuda balkajirin. Juma kuli-bakangka Jew-warra wundin townbu
Babylon. Time Davidandamun Babylonandarrku kangkal-kangkal 14-
bala yalakuda balkajirin. Juma Jesus balkajin. Time Babylonmun
Jesusandarrku kangkal-kangkal yalakuda 14-bala balkajirin.

Jesus Christ yalaku balkajin.

18Jesus Christ yalaku balkajin. Nyungu ngamu burri Mary. Ngamungku,
nganjanangka nyungun mambarrin dingkaranda burri Joseph. Bula
wunanjiku, nyulu nyajijin, nyulu kulngkulman. Godundumundu Wawubu
dayirrda nyungun kulnikul-bungan. 19 Joseph ngulkurrku bundandan,
junkayku. Nyulu wawu kari Mary buyun-damanka bamanka. Yinyaynka
nyulu engagement kiraynjaku dumbarrinka. 20 Nyulu yinya milkabu
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wukurril-wukurrin, nyulu angel Majandamun Godundumun bijarrin. An-

elangka yalaman Josephanda, “Joseph, yundu Davidandamun. Kari yiny-
ilmaka Mary wunanka, manyarr-bunganka. Godundumundu Wawubu
dayirrda nyungun kulngkul-bungan. 2! Marymu kangkal balkaji, dingkar.

Nyungun burri dalki Jesus. Nyulu nyunguwunmun bamandamun buyun-

buyun kidal, jananin juran-bunganka.”

2223 Ngadiku nyubunyinja dingkarangka kuku manin Godundumun.
Nyulu prophet. Nyulu balkan,

“Nyubun jalbu, nyulu kariku wunan dingkaranji, yamba nyulu kul-
ngkulmal. Nyulu kangkal manil, dingkar, nyulu kangkal burri
Emmanuel.”

Ngananga kuku yinKa mean God ngananji.” Mary kulngkulman, yinya

kuku manubajamankuda.

24 Nyulu Joseph wandin. Nyulu Mary wunan, yala angelangka Majan-
damun Godundumun nyungundu balkan. 25 Bula marrymanijin, yamba
bula kari muruku wunan, Marymu kangkal balkajinjiku. Ngawa balkajin,
Josephangka burri dajin, Jesus.

2

Kanbal bama nakamun kadan.

1 {esus, nyulu balkajin bubungu Judea, townbu Bethlehem. Herod,
nyulu maja jirray, king. Yinyamun kanbal dingkar-dingkar kadarin
townbu Jerusalem nakamun kala-kalbaymun. Jananga work dawaranka
binalmanka, nyajil-nyajinya. Jana ngadingka nyubun dawar kunkun-
bungan-bungan. 2 Jana babajin, “Wanjabu ngawa, nyulu majamanka
bamanka Jew-warranka? Nganjin dawar nyungu nyajin nakamun dakal-
dakanya. Nganjin kadarin, nyungun buyay-maninka.”

3 Nyulu King Herodangka kuku nyajin jananka, nyulu wawu-
buyunmaynda. Jana wubulku townbu Jerusalem yinyilmarin. 4 Nyulu
Herodangka wubulku Kkunjan, jananin maja-maja Godundumunku
bayanka and teacher-teacher lawmunku. Nyulu jananda babajin, “Wan-
jabu n%ulu bama Godundumun balkaji, Christ?” 5Jana n{ungundu balkan,
“Townbu Bethlehem, bubungu Judea. Dingkarangka prophetangka
ngadiku kuku manin Godundumun, nyulu kabanba balkan,

6 ‘Bethlehem bubungu Judea, yinya town karrkay bajaku. Kari, maja jirray
bajaku kaday yinyamun townmun. Nyulu majangka ngayku bama
Jew-warra miyil-kujil.” »

7 Nyulu Herodangka bama naka-dingalmun kiraynjaku kunjan. Nyulu
jananda babajin, “Dawar yundu wanja-wanjaku nyajin dakanya?” 8 Nyulu
jananda balkan, “Yurra townmunbu Bethlehem dungarika, mumbarabuku

arrkay nubi. Yurra nguwimal-bungal nyungun karrkay, ngaykundu kuku
ﬁunga. Yinyamun ngayu dunganka, nyajinka, nyungundu milka-jananka,

uyay-maninka.” Yamba nyulu jurril-bungan, kari buyay-maninka. Nyulu
jananin yungaynda.

9 Yinyamun jana dungarin. Jana dungan—dun%arin, jana dawar nyajin,
same oneku jana nyajin yinya dawar naka-dingalmun. Nyulu yinya dawar
jakalba dungan jananka. Yinya dawar kadan, janan wangkar-wangkar
yinyaymba karrkay wunanan. 10 Jana wawurr-wawurrmanijinyarrkuda,
yinya dawar jana nyajinya. 1 Jana bayanba walarin, yinya karrkay nyajin
nyunguwunji ngamunji Marynji. Jana bungkubu janan, miyil nandajin
nyungunku, buyay-manin. Jana kurmun walngan, nyungu presents dajin,
kulji, frankincense, jila ngulkurr and myrrh.
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12 Goduniku jananin milka-bakan bijarrda, “Kari dungarika baja King
Herodandaku.” Jana dungarin baja janawunbuku bubunguku yinduynjurr
baraldarr.

Jana Jesus bubungu Egypt dungarin, kuli-bakandamun.

13 JTana dingkar-dingkar dungarin, angel Majandamun Godundumun
kadan Josephanda bijjarr. Nyulu yalaman, “Wandi, karrkay wundi,
nyungu ngamu. Yurra n%akijika bubungu Egz‘pt. Yinyaymba bundarika,
ngayu juma yurranda balkanka kadanka baja. Nyulu King Herod
karrkayanka nubin-nubiji kuninka.” 14 Joseph, nyulu wandin, nyulu
bulanin manin, ngamu-manda. Jana wujurrbu dungarin, bubungu Egypt
dungarinka. 15 Jana bundarin yinyaymba bubungu. Ngadiku nyubunyinja
}c)li111 arangka prophetangka kuku manin Godundumun, nyulu kabanba

alkan,

“Ngayu kan%kal kunjan, bubumun Egyptmun.”
Jana Jesus bubumun Egyptmun kadari baja, yinya kuku Godundumun
manubajaman.

Jana kaykay-kaykay wubulku yarkinkaku kunin.

16 Yala, jana Joseph bubungu El%ypt dungan-dungarin, nyulu King Herod
binalman jananka dingkar-dingkaranka nakamunku nyungun manubu-
wundin. Nyulu yinyamun kuli jirray bajaku. Nyulu kuku dajin soldier-
soldieranda, kaykay-kaykay dingkar-dingkar yarkinkaku kuninka townbu
Bethlehem, yinyangkarrku townbuku. Jana kuninka jarra yalbay, 2 years
old, and ngawa-ngawa. Nyulu King Herodangka yinya kuku dajin soldier-
soldieranda, kaykay-kaykay kuninka. Nyulu yinya kuku dajin, dingkar-
dingkarangka nakamun nyungundu balkanya timeka dawar milbijin.
17-18 Ngadiku n&ubun dingkar prophet burri Jeremiah. Nyulu kuku manin
Godundumun, kabanba balkan. Yinya kuku yalaku:

“Nyirray nyajil bubungu Ramah, ngamu-karra banbadirinya, kaykay-
kaykay kunil-kuninya. Jana kari nyirray kunbay, kaykay-kaykay
wubulku wularinda.”

Jana soldier-soldierangka kaykay-kaykay kunin, yinya kuku manubaja-

man.

Jana bubumun Egyptmun kadarin baja.

19Yinyamun nyulu King Herod wulan, angel Majandamun Godundumun
kadan Josephanda, bubungu Egypt. Nyulu bijarr walan Josephanda.
20 Nyulu yalaman, “Wandi, bulanin wundi, ngamu-manda. Dungay
baja, bubunguku Israelku. Jana yinya kaykay kuninka, jana yinyarrin
wularinda.” 21 Joseph, nyulu wandin baja, ngamu-manda manin, jana
dungarin baja bubunguku Israelku.

22 Nyulu kuku nyajin King Herodamu kangkal, burri Archelaus,
nyulu kingman bubuku Judeamunku. Nyulu Joseph yinyilmai;nda,
yinyaymba bubungu bundanka. Godungku nyungun milka-bakan, i{ar-
rba. Josephangka kuku nyajin bijary, jana dungarin baja bubungu Galilee.
23 Yinyaymba bubungu town burri Nazareth. Yinyaymba townbu jana
bundarin. Nyulu Jesus townbu Nazareth bundan, kuku Godundumun
manubajamaynda. Prophetangka ngadiku kuku manin Godundumun,
nyulu balkan,

“Jana balkal, ‘Nyulu Jesus Nazarethmunku.” ”

3

John Godumu kuku yirrkan.
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1 Yala-yalaku ngadiku nyulu John the Baptist kadan. Nyulu bama
banabu dukul-damal-damanya. Nyulu kuku yirrkay-yirrkan bubungu
}Oirrbu-jirrbungu Judeanga. 2 Nyulu yalaman, “Yurra jurrkijika buyun-

uyunmun. Bama nyikuku Godundumun kaday. Godungku nyungu
bama ngulkurrduku kujinka. Nyulu majamal wubulkuku.” 3 Ngadiku
Erophetan ka Isaiahangka kuku Godundumun manin Johnunku. Isaia-

angka kuku kabanba balkan,
“Bama nyubun yirrkan-yirrkay bubungu jirrbu-jirrbungu. Nyulu yirrkay,
‘Readymakada, Maja God kadanyamunku. Junkayku dungay,
ngulkurrku dungay. Readymaka nyungunku.’”

4gohnumu kambi balkan camelandamun mungkamun. Nyulu wayarri
yulban didan nyunguwundurr yinkandarr. Nyungu mayi yinja-yinja and
wunba. 5 Bama wubulku nyungundu kadarin, townmun Jerusalemmun,
bubumun Judeamun, bubumun wawubajamun Jordanmun. 6 Jana
mala-yirrkan Godundu, nyulu Johnungku jananin banabu dukul-daman
wawubajanga Jordan.

7 Kanbal yinyarrin Pharisee-warra. Jana law janangaku ngulkurrduku
kujin, yamba jana kanbalanka bamanka wawu kari. Kanbal yinyarrin
Sadducee-warra. {(ohnungku jananin Pharisee-warra, Sadducee-warra
nyajin, nyungundu kankadanya, banabu dukul-damajinka. Nyulu jananda

alaman, “Yurra yala jarba kuliji. Nyulu Godungku juma kuli jirray yungal
ubungu. Yurrangan wanyangka milka-bakan Godundumun kulimun
ngakijinka? 8 Junkaymakada. Ngulkurrmakada, yurra bamanda milbi
Eurra buyun-buyunmun jurrkijinda. 9 Yurra yurraku balkal, ‘Ngana
ama Jew-warra, Abrahamandamun, ngana yalada. Ngana kari must
jurrkijika. Kari, yurra manubajaku kari. Yurra must jurrkijika. Yurra
Abrahamandamunkuda, yamba yinyanka kari yurra Godundu dungay.
Yurra must jurrkijika. Ngayu yurranda balkanka, kaki God wawu, nyulu
bama Abrahamandamun balkal yinyamun kuljimun. 10 Bama yala juku
mayiji. Kaki mayi kari balkaji, bamangka nyandal, yilbal bayanga. Nyulu
waymbil ready-bungal, (f'uku nyandanka, bada-bada bajaku, ngara. Ymga
yala God. Nyulu readyda, kuli yunganka bamanda, jana kari ngulkurrku
bundanya, kari d’unka ku dunganya. 11 Ngayu yurrangan dukul-damal
banabu, bamanda milbinka yurra buyun-buyunmun jurrkijinda. Kari,
nyubun bama kaday, ngaykunku kudamundu. Ngayu jarra buban
nyungunku. Nyulu yurranin dukul-damal Godundumundu Wawubu
dayirrda. Nyulu yala baya, buyun-buyun wayjunku. Nyulu maja yalbay
bajaku, ngayu karrkay bajaku. 12 God yala bama marra yanday-bungal.
Bamangka marra mujal, wayjul, yinyamun dudal, dirka-bungal, baljingada
gijarril, bananga ngabal. Yinyamun kaka yilbaji wuyarmun. Kaka kunbay,
amangka nukalda. God yala yinya bama. Nyulu bama wubulku mujal,
nyulu bama buyun yilbal bayanga, bama ngulkurr kujil nyungunji.”

Johnungku Jesus banabu dukul-daman.

13 Yala-yalaku nyulu Jesus bubumun Galileemun dungan, wawubajanga
Jordan. Nyulu Johnundu kadan, babajin, “Yundu nganya banabu dukul-
dama?” 14Yamba Johnungku wawu kari nyungun banabu dukul-damanka.
Johnungku Jesusanda yalaman, “Yinya wadu-wadu. Ngayu jarra buban
yununku. Yunduku nganya banabu dukul-dama, ngayu yunun kari
banabu dukul-dama.” 15 Yamba Jesusangka yalaman nyungundu, “Kari,
yalada. Yinyamundu ngali God kuku nyajil, nyungu kuku wukurrilkuda.”
John wawumaynda, Jesus banabu dukul-damaynda.
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16 Johnungku Jesus banabu dukul-daman, Jesus banamun wandinda.
Yinyamun Jesusangka jiri nyegin walngajinya. Nyulu Jesusangka Godumu
Wawu dayirr nyajin bada-bada kankadanya. Godumu Wawu dayirr yala
bakamu, Jesusanda jalaman. 17 Nyulu kuku jirimun nyajin Godundumun.
Godungku yalaman, “Yinya ngaykuku kangkal, nyungunku ngayu wawurr-
wawurrmal. Ngayu nyungunku wawu jirray bajaku.”

4

Dubungku Jesus milka-bakan buyunmanka.

1 Yinyamun Godundumundu Wawubu Jesus wundin bubungu jirrbu-
jirrbungu. Dubungku Jesus milka-bakanka buyun-damanka. Yamba
Jesus Dubundu kari milka-janan. 2 Jesus yinyaymba warngku 40-bala
bundan, mayi-kariku. Nyulu dakwuymaynda. 3 Yinyamun Dubu kadan,
nyungundu yalaman, “Kaki yundu kangkal Godumu, yundu yinya kulji
'ur111"<ki, bread-bunga.” 4Jesusangka yalaman, “Godundumundu kabanda

alkan,

‘Mayibu kari bamanga wawu dandi-bungal. Godundumundu kukubuku
wawu dandi-bungal.’ ”

5 Yinyamun Dubungku Jesus wundin townbu Jerusalemmunbu,
wangkar-wangkar Godundumunbu bayanba, jijinga. ¢ Nyulu Jesusanda
yalaman, “Kaki yundu kangkal Godumu, yundu yunduku bubungu
yilbajika. Godundumundu kabanda balkal,

‘Godungku angel-angel ﬁungal, yunun ngulkurrduku kuf’inka. Jana yunun

marabu jarra-kulbal, yunu jina kari kunijinka kuljibu.” ”
7Jesusangka yalaman, “Kari, Godundumundu kabanda yalarrku yalamal,
“Yurra God kari wumbabuku baba.’ ”

8 Yinyamun Dubungku Jesus wundin manjalba jarra-jarranga. Nyulu
Jesusanda milbin bubu yindu-yindu, junjuy-junjuy ngulkurr bajaku
bubungu yindu-yinduymbu. 9 Nyulu Jesusanda yalaman, “Kaki yundu
jakalba ngaykundu bungkubu janay, and milka-janay, and nganya buyay-
manil, ngayu yunu wubulku dajilkuda.” 10 esusan%ka Dubundu yalaman,
“Dungayda, Dubu. Godundumundu kabanda balkal,

‘Godku buyay-mana. Godunduku milka-janay. Godunduku praymaka.’”

1 Dubunﬁku Jesus bawaynda. Yinyamun angel-angel kadarin, Jesus
ngulkurrduku kujin.

Jesusangka nyungu work startim-bungan bubungu Galilee.

12 Nyulu Jesusangka kuku nyajin jana John mumbanya jailba. Nyulu
yinyamun dungaynda bubungu Galilee. 13 Nyulu kari bundan townbu
Nazareth. Nyulu dungan townbu Caé)ernaum yubaku jalunbu Galilee,
yinyaymba bundan. Yinya town dindarra bubungu Zebulon, bubungu
Naphtali. 1416 Ngadiku prophetangka Isaiahangka kuku manin Godun-
dumun. Nyulu kabanba balkan,

“Bubu Zebulon, bubu Naphtali, bula wunay yubaku jalunbu, ngubar-
ngubar wawubajanga Jordan. Bama Gentile-warra yinyaymba
bubungu Galilee bundarin. Jana yala nguwul-nguwulbu bundan-
dari. Jana light yalbay nyajilda. Jananga wawu wulan, jana
buyunmanya, yala nguwul-nguwulbu bundanday. Kari, lightmundu
janangan bama balbal.”

Jesus yinyaymba bubungu dungan, yinya kuku manubajamaynda.
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17 Yinyamun Jesus kukuji dungan. Nyulu kuku yirrkan, “Buyun-
buyunmun jurrkijikada. Time yuba kadan, Godungku nyungu jawun-
karra ngulkurrduku kujinka.”

Jesusangka bama kunjan.

18 Nyulu Jesus jalundurr Galileemundurr dungan-dungan, nyulu bu-
langan nyajin, yaba-yabaju. Nyubun burri Simon, nyungu burri yindu
Peter. Yabaju burri Andrew. Bula makarrda kuyu manil-manin, yinya
bulanga work. 19 Jesusangka bulanda yalaman, “Kaday ngaykunji. Ngayu
yubalan binal-bungal bama maninka kukubu ngulkurrdu, yala yubalda
kuyu maninda.” 20 Bula makarr bawaynda, Jesusanjikuda dungaynda.

21 Jana {esus dungarin baja. Jana yinya bulal yindu yaba-yabajlu
nyajin, bula burri James and John. Bulanlg(a nganjan Zebedee. Bula
boatbu bulawunji nganjananji Zebedeenji makarr yanday-bungal-bungan.
Jesusangka bulanin kunjan. 22 Bula boat bawaynda, nganjan bawan,
dungaynda Jesusanjida.

Jesusangka bama binal-bungan, bambaymun ngulkurr-bungan, kuku
yirrkan.

23 Nyulu Jesus dungan yiringkurrku bubungu Galileemunbu. Nyulu
kuku dajil-dajin bamanda janawunbu churchmunbu, binal-bungal-
bungan kukuku ngulkurrku, bama Godunduku jurrkijinkada, Godungku
nyungu jawun-karra ngulkurrduku kujinka. Nyulu yalarrku bambay-
bambay ngulkurr-bungan, bambay walu-yindu walu-yindu. 24 Jana bama
Syria-warra, jana wubulduku kuku nyajin Jesusanka. fana bambay-
bambay wubulku nyungundu wundin. Bambay-bambay walu-yindu walu-
yindu. Kanbalanda yinyarrinyanda Dubu walan janawunbu dukurrbu.
Kanbal yinyarrin daranya, yaykarrku bulngajinya. Kanbal yinyarrin waba
buyunman. Kanbal dakil buyunman. Jana bama yalanguy Jesusanda
wundin. Jesusangka jananin wubulku ngulkurr-bunganda. 25 Bamangka
wubulduku nyungun wukurrinda, bubumun Galileemun, bubumun Ten
Townsmun, townmun Jerusalemmun, bubumun Judeamun, bubumun
ngubar-ngubarmun wawubajamun Jordanmun, jana wubulduku nyun-
gunin wukurrin.

5

Jesus kuku yirrkan wuburrbu.
1 Nyulu Jesusangka bama wubul bajaku nyajin, nyulu wuburrbu dakan,
Zinyaymba nyulu bundan. Nyungu jawun-karra 12-bala nyungunduku
undarin. Bamangka kanbalda nyungun ngulkurrduku wukurrin, jana
nyungundu yalarrku kadarin. 2 Nyulu jananda kukukuda dajin, jananin
binal-bungan.

Bama wawurr-wawurrmaniji.

3 Nyulu yalaman, “Yurra nguba binal yurra yurraku wawuku murruji
dayirr-bungaji. Yurra nguba wawu Godungku yurranin dayirr-bunganka,
ngulkurr-bunganka. Godungku yurranin ngulkurrduku kujilkuda. Yurra
wawurr-wawurrmanijida. 4 Kaki yurra milka-bujarmal, Godungku yur-
ranin helpim-bungal, milka-wulanka. Yurra wawurr-wawurrmanijida.
5 Kaki yurra yinyarrin bulmbuy Kkarilu, and kuli-kuli karilu bundarikuda,
yurra ngaykunji bundarikuda nganandamunbu bubungu, ngayu kaday
baja. Yurra wawurr-wawurrmanijida. 6 Kaki yurra wawu jirray
bajaku dayirrmanka, junkaymanka, ngulkurrmanka, and wawu Kkari
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bajaku buyun-buyunmanka, Godungku yurranin dayirr-bungal, helpim-
bungal junkayku bundankakuda. Yurra milka-marrimalda, wawurr-
wawurrmanijida. 7 Kaki yurra bamanka manun-manunmal, nyulu God
yurranka yalarrku manun-manunmalda. Yurra wawurr-wawurrmanijida.
8 Kaki yurra junkayku bunday Godunku and wawu-dayirrku bunday,
and kari bulu-durayku bunday, yurra wawurr-wawurrmalda. Yurra
Godunjida wuljaljiku bunday wangkar-wangkar jiringa. 9 Kaki yurra
bama walmbaji warri, jananin helpim-bunganka jawun-jawun-banka
baja, Godungku yurranin kangkal-kangkalkuda bambal. Yurra wawurr-
wawurrmanijida. 10 Bamangka nguba yurranga kuli dajil, yurra nﬁ(&n&ra
kuku wukurrinya. Yalada. Godungku yurranin ngulkurrduku kujilkuda.
Yurra wawurr-wawurrmanijida.

11 “Yurra nganya kuku wukurrinya, bamangka nguba buyun balkal
yurranka, kuku jurril dajil. Jana nguba kuli jirray dajil yurranga, nguba
yurrangan jurungu-jurungu kunil ngaykunku. Yamba yurra kari milka-
bujarmaka yinyaynka. 12 Yurra wangkar-wangkar heavenba dungay,
Godungku yurranga jirray bajaku dajil baja, wawu n%lllkurrku dajil baja.
Yurra wawurr-wawurrmanijida. Yinya yala ngadiku. Jana prophet-
prophetangka ngadiku kuku Godundumun dajin bamanda. Bamangka
prophet-prophetamu kuli jirray bajaku dajin, jana wawu kari Godun-
dumunku kukuku. Yamba jana prophet-prophet wangkar-wangkarkuda
Nganjananjikuda bundandayda jiringa.”

Kuku saltmunku, lightmunku.

13 Jesusangka yalaman baja, “Yurra yala salt. Bamangka mayi ngulkurr-
bungal saltmundu. Saltmundu minya kaka-bungal, minya kari kabumal.
Kaki salt buyunmal, bamangka yilbal, mayi kari damal baja. Kaki
salt buyunmal, bamangka yilbal, jinabu nyarril. Yurra yala yinya salt
ngulkurr. Bamangka yurranin nyajil ngulkurrku bundanya, jana yalarrku
ngulkurrku bundanka.

14 “Yurra yala light bamanga. Yurra junkayku bunday, bamangka
nyajinkaku, binalmankaku yurra ngaykukuda. Kaki town wangkar-
wangkar wuburrbu, bamangka yinya town nyajilarrku. Kaki yurra
junkayku bunday, bamangka nyajilda, binalmalkuda, yurra ngaykukuda.
15 Bamangka light wayjul, wangkar-wangkar yijarril, bamangka nyajinka.
Bamangka lightmundu bayanba nguwul-nguwulbu nyajinka. Jana light
kari nanda. 16 Yurra yala light. Yurra junkayku bunday, bamangka
yurranin nyajinkaku junkayku bundarinyakuda. Yinyaynka jana God
jiringa buyay-maninka.”

Kuku lawmunku.

17 Jesusangka yalaman baja, “Ngadi bajaku Godungku kuku dajin
Mosesanda, and dingkar-dingkaranda prophet-prophetanda ngulkurr-
ngulkurrbuku. Jana kabanba balkan. YinKa law Godundumun. Ngayu kari
kadan law buﬁun-damanka. Kari. Ngayu kadan lawmunku mumbarabuku
binal-bunganka, bamanda milbinka law ngulkurrduku kuku nyajinka.
Ngayu kadan law manubaja-bunganka. 18 Milkabu kuji! Bubu kunbay,
jiri kunbay, yamba yinya kuku wunayarrkukuda, kari bajaku kunbay.
Law wubulku wunanayarrku till wubulku manubajamankarrku. Juma
Godungku bubu, and jiri buyun-damal, yamba Godumu kuku still wunana-
yarrkukuda. 1° Godungku nyun%u jawun-karra ngulkurrduku kujin-kujil.
Bamangka nyubunyin{a nguba law buban kari wukurril. Nyulu nguba
bama yindu-yindu yalarrku binal-bungal law kari wukurrinka. Nyulu
bubanmal Godundumunku jawun-karranka yindu-yinduynku. Bamangka
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ginduynju nguba Godumu law mumbarabuku wukurril. Nyulu nguba
ama yindu-yindu yalarrku binal-bungal wukurrinka. Nyulu yala maja-
malkuda Godundumunku bamanka yindu-yinduynku. 20 Ngayu yurranda
balkal. Yurra jananin teacher-teacher and Pharisee-warra nyajil junkayku
bundanya lawmunku. Yurra must jarra junkayku bunday jananka,
must Godundu mumbarku milka-janay. Kaki yurra kari mumbarku
Godundu milka-janay, yurra kari Godumu jawunmal, nyulu yurranin kari
ngulkurrduku kujil.”

Kuku yirrkan bamanka kuli-bakanka.

21 Jesusangka yalaman baja, “Yurra lawmunku binal. Bamangka
]rolgﬁ?iku law manin Godundumun. Teacher-teacherangka bamanda

alkan,

‘Yurra kari yarkinkaku kuni. Kaki bamangka yarkinkaku kunil, jana
courtcase haveim-bungal nyungunku.’
22 Kari. Ngayu yurranda balkal. Kaki bama kuli-kaday bamanka
yinduynku, Godungku nyungun punishim-bungal. Kaki bamangka kuli-
murubuku balkal bamanda, Godungku nyungun church councilanda yun-
ﬁal, courtcasemunku. Bama nyubun nguba bamanka iilnduynku wawu
ari bajaku. Nyulu nguba nyungundu balkal, ‘Yundu kiru-kari bajaku.’
Godungku yinya bama yungalda bada-bada bayanga. 23 Bamangka nguba
money dajinka Godumu. Nyulu nguba yinya money wundil churchmunbu.
Kari, nyungundu milkanga nguba kaday, nyulu yinduymbukuda kuli
dajin. 24 Nyulu wanjarrmalda? Nyulu yinduymbu bamanda dungay,
jawun-jawunmaka baja. Yinyamun money daya baja Godunduku.

25 “Bamangka yununin nguba nyuyal junjuynku buyunku. Kaki nyulu
buliman yungal yunun karrbanka, yundu jinbalku jawun-jawunmaka
baja, courtcase haveim-bunganjiku. Bulimanangka yunun jailba mum-
banji. 26 Nyulu nguba yunun jailba mumbal. Nyulu yunun kari yungal
baja, yundu fine payim-bungalarrku.”

Kuku kalngar-bakanka.

27 Jesusangka yalaman baja, “Yurra lawmunku binal.  Teacher-
teacherangka lawmunku balkan,
‘Kaki jalbu yunu manyarr kari, nyungunji kari bajaku wunay.’
28 Yamba ngayu yurranda balkal baja. Dingkarangka nyubunyinja nguba
manyarr kari jalbu kunkun-bungal, wunanka. Yinya buyun-buyun
nyungundu milkanga kadan, Yinya yala nyulu jalbunji wunanay. 29 Kaki
yundu junjuy ngulkurr nyajil, and wawu kari bawanka, yundu nguba
yinya junjuy ngakinka. Yundu miyilda nyajinya buyunmanka, yundu
miyil walnga, yilbada. Yundu nguba wawu kari miyil walnganka. Yinya
jarra ngulkurr yununku, yunun bayanga yunganli. 30 Yundu nguba
marabu buyun-damal. Yundu mara nyandajika, 1yi bada. Yundu nguba
wawu kari mara nyandajinka. Yinya jarra ngulkurr yununku, yunun
bayanga yunganji.”

Kuku manyarrinyunku bawawanka.

31 Jesusangka yalaman baja, “Teacher-teacherangka lawmunku balkan,
‘Kaki bamangka manyarr bawanka, nyulu kabanba balka, “Yanyu ngayku
manyarr karida.” Nyulu bamangka yinya kaban manyarranda daya,

nyungun yungada. Bula kunbayda manyarrinyumalmanya.’
32 Kari. Yala kari. Ngayu yurranda balkal. Bamangka nguba manyarr
bawanka. Nyulu manyarr dunyunji yinduynji kari wunan. Yamba
dunyungku still bawanka. Nyulu nguba bawal, jalbu nguba dingkaranji
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Kinduynji wunay. Yinya yala nyulu dingkarangka yinya jalbu mambarril
alngarmanka. Nyulu dunyu yindu yalarrku kalngarmal. Yinya jakalbaku
dunyumuku fault bula buyunman.”

Kuku promise dajinka.
b 3& Jesusangka yalaman baja, “Teacher-teacherangka lawmunku ngadiku
alkan,
‘Yurra kari jurrilmaka, promise kuji. Kaki yurra yalamal, “Mumbarku
Godundu jiringa,” yurra manubajamakada.’
34-36 Kaki yurra wawu kanbalda yurranin believeim-bunganka, kari
balka, ‘Mumbarku Godundu jiringa.” Kari balka heaven or bubu or
town Jerusalem or yurranga dukul. Godungkuku junjuy-junjuy wubulku
balkan. Bamangka kari. Yurra murruji bubu balkal, murruji mungka
bingaji-bungal, murruji ngumbu-bungal. Godungkuku. 37 Yurra manuba-
jabuku balka. Balka, ‘Yuwu’ or ‘Kari, yinya wubulkuda. Manubajabuku
alka, junkaynjaku. Kari kuku jurril. Kuku yala ‘Mumbarku Godundu
jiringa,” yinya kuku Dubundumun.”

Kari kuli daya baja.
38 Jesusangka yalaman baja, “Teacher-teacherangka lawmunku balkan,
‘Kaki yundu miyil bamandamun walngal, nyulu yunu miyil yalarrku
walnga baja. Kaki yundu bamandamun dirra walngal, nyulu yunu
dirra yalarrku walnga baja.’
39 Kari. Yala kari. Ngayu yurranda balkal, kari kuli daya baja. Kaki
bamangka yununin kunil, nyungun kari kuni baja. Kari nyungunku
wawu-karimaka. Balu nyulu yunun kuni baja. 49 Bamangka nguba yunun
wundil courtcasemunbu yunu kambi maninka. Yundu yalarrku nyungu
coat daya. Kari nyungunku wawu-karimaka. Dayada. 4! Kaki soldierangka
yunun mambarril junjuy-junjuy 1 kilometre jarra-kulbanka, yinya yalada.
Kari nyungunku wawu-karimaka. Nyungu junjuy-junjuy jarra-kulba baja
2 kilometres. 42 Kaki bamanlg(ka yunundu babaji junjuynku, daya. Kari
jumbunmaka. Jawaymakarrku. Dayada. Kaki bamangka yunu junjuy
useim-bunganka, nyungundu daya.”

Kuli-bakanka wawumaka.

b ‘ﬁ){ Jesusangka yalaman baja, “Teacher-teacherangka lawmunku ngadiku

alkan,
‘Jawun-karrankaku wawumaka. Bamanka buyun-buyunyunku wawu-

karimaka.’

44 Kari. Yala kari. Ngayu yurranda balkal, bamanka buyun-buyunyunku
yalarrku wawumaka. Kaki bamangka yunu kuli dajil, Godundu babajika
nyungun bama buyun helpim-bunganka. 45 Bamanka buyun-buyunyunku
ngulkurrmaka, yinyamun yundu kangkalkuda Godumu. God yurranga
nganjankuda. Nyulu wangkar-wangkar heavenba. Nyulu ngadiku wungar
balkan. Nyulu yalibala-yalibala wungar dakay-manil, yilaylaymal, nyulu
daray-manilda. Bama wubulku wungar-wungara bundari, bama buyun,
and bama ngulkurr  Nganjanangka jirimun yalarrku kaba yungal,
bamanda buyunyundu, and bamanda ngulkurrbu. 46 Bama kanbal
Kununku wawu. Yundu nguba janankaku wawu, yindu-yinduynku wawu

ari. Yinya ngulkurr kari. Bama buyun-buyun janawunkuku jawun-
karrankaku wawumal. Bamangka money bangkal Governmentamu, jana
yinyarrin yalaku bundari. Yamba Godumu jawun-karra yindu-yinduynku
bamanka wubulkuku wawu. 47 Yundu nguba jawun-karranjiku jawun-
jawunku balkaway, yamba kanbal bayjal. Yinya ngulkurr kari. Bama
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Godunku wawu Kkari, janaku yalaku bundari. Yamba Godumu jawun-
karra jawun-jawunku balkaway bamanji wubulinjiku. 48 God yurranga
nganjankuda. Nyulu ngulkurr bajakukuda, dayirr bajakukuda, junkay
bajakukuda. Yurra yalamaka nganjankulu. Yurra yalarrku ngulkurrmaka,
dayirrmaka, junkaymaka yala nganjankula.”

6

Yalaku dajiwaka.

1 Jesusangka yalaman baja, “Kaki yundu wawu praymanka Godundu,
kari ngalkalba kuku daya bamanda miyilba. Kiraynjaku kuku daya. Kaki
yundu bulmbuymal kukuji, Godungku yunu junjuy-junjuy kari dajil.

2 “Kaki bama dakwuy-dakwuy bundanday, and gundu mayi dajinka,
yundu kari daya bamanda miyilba. Jana bulmbuy-bulmbuyngku yalaku
mayi dajil bamanda miyilba. Jana wawu bamangka janangan buyay-
maninka. Yamba Godungku janangan kari buyay-manilda. 3 Yundu
kari yalamaka. Kaki yundu ngulkurrduku dajinka, kiraynjaku daya.
Kari bulmbuymaka. Kiraynjaku ngulkurrduku balka, kanbalda kari
nyajinka. 4 Yunuwundu nganjanangka heavenba yununin nyajil kirzgrku
gg}llkurrmanijinya. Nyulu yunun ngulkurrduku kujil, junjuy-junjuy dajil

aja.”

Godunji yalaku balkawaka.

5 Jesusangka yalaman baja, “Kaki yundu praymanka Godundu, kari
churchmunbu and baralba townbu dungay bamanda miyilba. Kari, yala
kari. Jana bulmbuy-bulmbuy yalaku praymal. Bamangka janangan nyajil,
zamba Godun§ku jananin kari buyay-manil. 6 Kaki yundu Godundu

alkanka, yundu yundurrku bunday. Godunji kirzﬁyku balkawaka, yunun
bamangka kari nyajinka. Yundu God kari nyajil, yamba nyulu yunun
kuku nyajil, yundu kiraynjaku balkanya. Nyulu yununku wawurr-
wawurrmalda, yunundu milka-janayda.

7 “Kaki yundu Godundu balkal, kari wumbabuku balka kuku. {ana
Gentile-warra Godunku binal kari, jana balu kuku Godundu kalbali
bajaku. Balu ngadingka balkal, Godungku dajilda. 8 Kari. Yala kari. Yunu
nganjan yununku binalkuda. Kaki yundu junjuy-junjuynku wawu, nyulu

inKaynka binal, yundu nyungundu babajinjiku. 9 Yundu Godundu yalaku

alka, ‘Nganjinanga nganjan jiringa, yundu ngulkurr bajaku. Nganjin
yunun kuku nyakaku. 10 Yundu yunduku majamaka bubungu yala yundu
maja jiringa. ' Nganjinanga mayi daya nyikunku. 12 Nganjinandamunku
buyun-buyunku milka-wulay, yala nganjin buyun-buyunku milka-wulay
kanbalda balkan nganjinanda. '3 Yundu nganjinin nyakaku. Dubu
kanbi, nyulu kari milka-bakanka, buyun-damanka. Yunduku majakuda,
yunduku junkurrjikuda, yunduku dayirr-dayirrkuda. Yalakubada.’

14 “Kaki bamangka yunun buyun-damal, yundu must milka-wulay
yinyaynka buyun-buyunku. Wanyurrinku milka-wulay? Kaki yundu
janawunku buyun-buyunku milka-wulay, Nganjan God yalarrku milka-
wulay yunuwunku buyun-buyunku. 15 Kaki yundu bamandamunku
buyun-buyunku kari milka-wulay, Nganjan God yalarrku yunuwunku
buyun-buyunku kari milka-wulay.”

Mayi kari nuka, Godunji balkawanka baja.
16 Jesusangka yalaman baja, “Yundu nguba mayi kari nukal, mumbarku
Godunji balkawanka. Kaki yundu yalaku mayi kari nukal, yundu
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walu wawurr-wawurrku dungay. Kari walu-yindumanijika, kari milka-
bujarmaka, bamangka yunun nyajinka. Kaki bamangka yununin nyajil
and buyay-manil, yinya yunu paykuda. God yununku kari wawurr-
wawurrmanijida. 17 Kaki yundu Godunku mayi kari nukal, julurrijika,
mungkamanijika. 18 Kari walu-yindumanijika. Yundu wawu kari yunun
bamangka nyajinka. Nganjanangkaku Godungkuku Kunun nyajil mayi
kari nukanya. Yinyaynka nyulu yunun ngulkurrduku kujil, junjuy-junjuy
dajil baja.”
Bayan yanday-bungal heavenba.

19 Jesusangka yalaman baja, “Kari jumbunduku money and yamba-
yamba bangka yalaymba bubungu. Bubungu yamba-yamba buyunmal
kababu, rustmundu bulbun-bungal. Wurrmay-bakangka ngakinji. 20 Kari.
Yala kari. Ngulkurr balka. Ngulkurrmaka, junkayku bunday. Yinya
Kala yundu junjuy-ﬂ')unjllly jakalba yununku yungal wangkar-wangkar

eavenba, yinyaymba kujinka. Yinyaymba junjuy-junjuy kari buyun-
damaji, wurrmay-baka kari walal, ngakinka. 21 Kaki yundu jumbundu
bangkal, yundu milka moneyjiku bunday, milkanga junjuy-junjuynjiku.
Kaki yundu junjuy-junjuynku kari jumbunku bunday, yundu milkanga
Godunjiku bunday.”

Miyil yala light.

22 Jesusangka yalaman baja, “Kaki yunu miyil lightmunji, ngulkurrda.
Yundu ngulkurrduku nyajilda, junkayku dunganka, kari daranka. Yunu
miyil yala yunu wawu. Kaki yunu wawu lightmunji, ngulkurrda. Yundu
binalda junkayku dunganka, buyunmun jurrkijinka. 23 Kaki yunu miyil
kari lightmunji, buyunda. Yundu yala nguwul-nguwulbu bundanday.
Yundu kurru-kurru dunganji, daranji. Kaki yunu wawu buyun, yinya yala
miyil-buyun, yundu kari junkayku dungay. Yundu kala-kalbay bunday
Godundumun, nguwul-nguwulbu.”

Ngana must nyubunyinkaku wawumaka, Godunku, or yamba-yambaka.

24 Jesusangka a/alaman baja, “Kaki Kundu money and dyamba-yamba
maja-bungal, God yunu maja kari bajaku. Kaki yundu God maja-bungal,
yundu kari money and yamba-yamba junbunduku bangkal. Yundu can't
milkanga jambuliynjiku bunday, Godunjiku and moneyjiku.

25 “Ngaﬁru yurranda balkalda. Kari bangkarr wawu-buyunmaka mayika,
banaka, kambika. Yundu bangkarr juranku bunday. Yinya enoughkuda,
kari wawu—bui/(unmaka mayika, kambika. 26 Dikal-dikalanda miyil-janay.
Dikal-dikalangka kari diburr nandal (fardenba, mayi maninka, yamba
yurrandamundu nganjanangka jananda mayi dajil-dajil. God yurranka
wawu jirray jarra dikalanka. 27 Kari worry-balamaka. Yinyamundu yunun
kari juran dandiku kujil.

28 “Kambika kari wawu-buﬁ/unmaka. Nganka nyaka. Nganka balkaji,
jirraymal, yamba jana nganka kari wawu-buyunmal, kambi damanka.
Godungku nganka ngulkurrduku kujil. 29 Ngadiku nyubun bama money
grra , burri Solomon. Nyulu kambi jirray, kambiji mini-miniji, ngulkurr

ajaku nyajiji. Yamba yanyu nganka jarra ngulkurrijin Solomonan-
damunku kambika. 30 Nganka jinbalku nyarraymal, bamangka wayjulda.
Kaki Godungku nfanka ngulkurrijin-bungal, nyulu yalarrku ngananin
ngulkurrduku kujil. Yurra God bubanku trustim-bungan-bungal.

31 “Kari wawu-buyunmakada. Kari yalamaka, ‘Ngananga mayi wan-
jamun manil? Bana wanjabu? Kambi wanjamun manil? Godungku
yurranin ngulkurrduku kujil. 32 Bama Gentile-warra Godunku binal kari,
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jana yinyarrin milkanga junjuy-junjuynjiku bunday, mayijiku, kambijiku.
Nganjan binal yundu mayi-kariku bunday, bana-kariku, kambi-kariku.
33 Yinyaynka yundu Godngarr jakalba-bunga, maja-bunga, junkayku dun-
gay. Yinyamun nyulu yunundu dajilkuda, mayi, bana, juranku bundanka.
34 Kari wawu-buKunmaka wunkunyunku. Wunkunmal, timeda milkabu
wukurrinka. Nyikuku milkabu wukurrika.”

7

Yindu kari nyuya.

1Jesusangka yalaman baja, “Yundu nguba kuku nyajil bamanka. Kari
jinbalku kuli warri, bama nyuyanka. Godungku yalarrku yunun nyuyanji,
yunuwunku buyun-buyunku. 2 Godungku yunundu balkal yala yundu
bamanda yinduymbu balkal. 3 Buyun-buyun yala juku bamandamunbu
miyilba. Juku karrkay bamanda yinduymbu miyilba. Yundu nyajil, balkal,
‘Yunuwunbu miyilba juku.” Yunuwunbukulu miyilba juku yalbay bajaku,
yamba yundu ngambaku bundanday. 4 Kaki juku jirray yunuwunbu
miyilba, yundu juku kari nyaka bamanda yinduymbu miyilba. 5 Kaki

undu Ealaku bunday, yundu bulu-duray. Yundu wawu yindu-yindu

elpim-bunganka buyunmun jurrkijinka, yamba yundu yalarrku buyun.
Yundu juku jirray walnga miyilmun yunuwunmun. Yinyamun yundu
ngulkurrduku nyajil, juku karrkay walnganka bamandamun yinduyndu-
mun miyilmun.

6 “Yurra minya n%ulkurr kari kayanda daya, yinya bamanga. Minya
yanday kayamu. Yalarrku yurra junjuy ngulkurr kari bikibikinda daya.

Jana nyarril, kuli-muruku yurranda jurrkijinji, baykanji.” Jesusangka
yinya kuku balkan, binal-bunganka.

Godundu babajika.

7 Jesusangka yalaman baja, “Yurra God nubi, nyungun warrmba-
bungalda. Nyungundu babajika, nyulu yurranda milka-janayda. Nyun-
gundu balka, nyulu nyajilkuda. Nyulu yurranda dajilkuda. 8 Kaki yurra
God nubil, yurra nyungun warrmba-bungal. Kaki bamangka Godundu
balkal, Godungku nyajilkuda. Kaki bamangka Godundu babaji, Godungku
dajilkuda. 9-10 Kaki yunuwundu kangkalda mayika babaji, yundu nyungu
mayikuda dajil, kari bubu dajil. Kaki nyulu minyaka kuyuku babaji, yundu
nyungu minyakuda dajil, kari jarba kuliji. 11 Yundu jarra buyun, yamba
yundu still binal ngulkurr dajinka kangkal-kangkalba. Nganjan heavenba
ngulkurr bajaku. Yinyaynka nyulu mumbarku binalkuda nyunguwunbu
kangkal-kangkalanda ngulkurr-ngulkurr dajinka, jana nyungundu baba-
jinya.

12 “Milkabu wukurrika kuku jana ngadiku balkan, Mosesangka and
pro het-prthetangka. Yinya kuku yalaku: ‘Yundu kanbalka bamanka
ngulkurrmaka yala yundu wawu jana yununku ngulkurrmanka.” ”

Gate Godundumunbu bubungu darra.

13-14 Jesusangka yalaman baja, “Gate {ambul wunay; baral jambul wu-
nay. Gate nyubun yalbay. Bama easy-balaku yinyayngkarrku dungay bar-
aldarr balaynjarr. Bama wubulku yinyayngkarrbi dungan-dungay. Yamba
yinya baral bada-bada bayanga dungan-dungay. Kari. Yurra gatemundurr
darraburr dunéay. Kaki yurra Godundumunbu bubungu dunganka, yurra
gatemundurr darraburr dungay nyunguwunbu bubungu. Yinyaymba
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ﬁurra juranku wuljaljiku bunday. Baral Godundumunbu bubun%u rough-
ala bajaku, kari easy-bala. Bama jarra kulur Godundu dungay baraldarr
rough-balaburr.”

Bamanka binalmanka, jananin nyajinya balkanya.

15 ]esusanika yalaman baja, “Kanbal bama jurrilmal Godunku. Jana
balkal jana kuku Godundumun balkal-balkal, yamba jana jurrilmalmal.
Lananka mumbarmaka, kari milka-janay. Yurra balu jana kuku ngulkurr

inal-bungan-bungal, yamba jana yini-yini yala bikibiki yalbay kuliji.
16 Yundu wanjarrku binal bamanka? Jananin nyakaku. Kanbal ngulkur-
rku dungay, kanbalda buyun-buyun wukurril. Yinya yala mayi jukungu.
Yurra mayi kurruy jukumun milimun kari manil. Bama jurril-baka
yalarrku kari junkayku bunday. Nyulu yinyanka bama kari helpim-
bungal. 17-18 Yinya yala juku mayiji. Mayi buyun kari balkaji jukungu
ngulkurrbu. Yalarrku mayi ngulkurr kari balkaji jukungu buyunbu.
19 Kaki juku mayiji ngulkurrji kari, bamangka yinya juku nyandal, bayanga
yilbal. 20 Yurra mayi ngulkurr nyajil jukungu, yurra binal yinya juku
ngulkurr. Mayi buyun jukungu, yinya juku yalarrku buyun. Yurra
teacher-teacher nyaka yala yurra juku mayiji nﬁajil. Yurra teacher
nyajil junkayku dunganya, yurra nyunguwunbu kukungu milka-janay,
wullzurriﬁa. Yamba teacher wadu-waduku dungan-dungay, nyungun kari
wukurrika.”

Jesusangka kanbal bama nyungundumun yungal.

21 Jesusangka yalaman baja, “Kanbalda bamangka ngaykundu balkal,
‘Yundu ngayku maja.’ Yamba jana nganya kari wukurril, jana jurril-
malmal. Kaki 1jana nganya jurrilda bambal maja, jana kari Godumu
kangkal-kangkal. Godungku jananin kari ngulkurrduku kujil. Wanju
Godumu kangkal-kangkal? Bamangka ngayku nganjan heavenba kuku
nyajil-nyajin, wukurril-wukurril, jana yinyarrin Godumukuda kangkal-
kangkalkuda. 22 Juma bama wubulku ngaykundu jakalba janay court-
casemunku. Kanbalda yalamal, ‘Maja, nganjin kuku ngulkurr balkan
yunuwundu junkurrdu. Nganjin dubu-dubu kangan yunuwundu junkur-
rdu. Nganjin junjuy-junjuy miracle yalbay balkan yunuwundu junkurrdu.’
23 Yamba ngayu jananda balkalda, ‘Yurra n%ayku kari bama. Ngayu
yurranga junkurr kari dajin. Yurra buyun balkan, yurra buyun bajaku.
Yurra ngayku kari. Ngaykundumun dungayda.’ ”

Bayan kulji-kuljinga.

24Jesusangka yalaman baja, “Kaki bamangka nganya kuku nyajil, nyulu
yala bamangka bayan ngulkurrduku ngaran bubungu kulji-kuljinga. Yinya
dingkar binal bajaku. 25 Juma kaba kadan, jalungkarr warrin. Muyar
grray kadan, yamba yinya bayan kari dumbarrijin, bamangka ngaranya

ubungu kulji-kuljinga.

26 “Kaki bamangka nganya kari kuku nyajil, nyulu yala bamangka
bayan buyundu ngaran jukaranga. Yinya dingkar ngangkan-ngangkan
bajaku. 27 Juma kaba kadan, jalungkarr warrin, muyar jirray kadan, bayan
dumbarrinyarrkukuda.”

Jesus binal bajaku.

28 Jesusamu kuku kunbaynda. Jana bama kungkurr-kadarin nyun-
guwunku kukuku. 29 Jana yalaman, “Nganjin nyungundu milka-
jananka. Nyulu kari binal-bungal yala teacher-teacherangka lawmunku.
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Nyulu ngananin junkurr-murubuku binal-bungal, ngulkurrduku, Godun-
dumundu junkurrdu.”

8

Jesusangka dingkar ngulkurr-bungan bambaymun.

1Jesus nyulu kadan wuburrmun. Bamangka wubulduku nyungun juru-
wukurrin. 2 Bama nyubun nyungundu kadan, bajiji, leﬁrosymunji. Nyulu
bungkubu janan nyungundu. Nyulu yalaman, “Maja, kaki yundu wawu,
ngayku baji kida. Yundu nganya kida, baji kunbay-mana, dayirr-bunga.”

3 Jesusangka nyungun karrban. Nyulu yalaman, “Ngayu wawu.
Dayirrmaka.” Bajibu leprosymundu dingkar jinbaldaku bawankuda.
4 Jesusangka nyungundu yalaman, “Milka-janay! Yundu yinya kari balka
bamanda. Yundu junkayku dungay yinyayanda priestanda Godundu-
munbu bayanba. Nyungundu babajika nyulu yunun biku-nyajinka. Junjuy
Godundu daya, yala Mosesangka ngadiku balkan, bamanda milbinka
yundu dayirrmaynda.”

Jesusangka majamu workingman ngulkurr-bungan.

5 Jesus townbu Capernaum dungan. Bama nyubun yinyaymba, nyulu
townmun Romemun. Nyulu maja soldier-soldieramu. Nyulu Jesus maku-
nyajin, nyungundu babajin helpmunku. 6 Nyulu yalaman, “Maja, ngayku
workingman bayanbaku wunanay, bambay. Nyulu kari burrki baja,
warrngkan-warrngkay, bambay jirray bajaku.” 7 Jesusangka yalaman,
“Ngayu nyungundu dungay, nyungun ngulkurr-bungalda.”

8 Yamba majangka ﬁalaman, “Kari. Ngayu yunun kari kunjal
ngaykuwunbu bayanba kadanka. Ngayu buyun bajaku. Yundu kukubuku
balkal, n§ayku bama ngulkurrmalda. 9 Ngayu yala yundu, majanji.
Ngayu yalarrku maja soldier-soldieramu. Ngayu nyubunyundu yinyanda
balkal dunganka, nyulu dungaykuda. Ngayu nyungundu lZlinyanda
yinduymbu balkal kadanka, nyulu kadaykuda. Ngayu ngaykuwunbu
workingmananda balkal, jana yinya doim-bungalkuda.”

10 Jesus kungkurr-kadan ﬁinyaynka kukuku. Nyulu yalaman bamanda
nyungun juru-wukurril-wukurrin, “Ngayu yurranda balkal. Nyulu bama
Jew kari. Nyulu Gentile. Yamba nyulu nganya trustim-bungalarrku.
Lana Jew-warrangka nganya kari yalaku trustim-bungal. 11 Milkabu

uji. Bama Gentile-warra wubul kadari bubumun yindu-yindumun,
jibarrmun, kuwamun, nakamun, kungkarrmun kadari. Jana bundarinka
tablebu, mayi nukanka jananji, Abrahamanji, Isaacanji, Jacobanji. Go-
dungku jananin ngulkurrduku kujilda. 12 Bama wubulku Jew-warra
balu jana murumal Godundumunji jawun—karranf'i. Kari. Kanbal kari
junkayku bunday. Godungku jananin ngalkalba yilbal, bubungu nguwul-
nguwulbu. Jana yinyay banbadida, warrngkan-warrngkaykuda, dirra
baykaji.” 13 Jesusangka yalaman yinyayanda soldieranda, “Dungayda
bayanbaku. Yundu ngaykuwunbu kukungu milka-jananya, ngayu balka-
lkuda.” Majamu workingman nyulu yala-yala ngulkurrmaynda.

Jesusangka bama wubul ngulkurr-bungan.

14 Jesus nyulu dungan Peterandamunbu bayanba. Nyulu Peteramu
biwul nyajin, bambay wunananya bedba, feverji. 15 Nyulu mara karrban
nyungu, feverbu bawanda. Nyulu jalbu wandin, mayikuda dajin jananga.

16 Yilay—yilaymainda, bama wubulku kadarin Jesusanda. Kanbal bama
dubunji. Jesusangka dubu-dubu kukubu kanganda. Kanbal bama bambay,
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nyulu jananin ngulkurr-bungan bambaymun. 17 Ngadiku nyubun bama
prophet, Isaiah, nyulu kuku manin Godundumun. Nyulu kabanba balkan,
“Nyuluku n%ananga bambay kidanka.”

Jesusangka bama ngulkurr-bungan, Isaiahmu kuku manubajamaynda.

Kanbalda Jesus balu wukurrin.

18 Jesusangka bama wubulku nyajin nyungundurrku. Nyulu nyun-
guwunbu jawun-karranda balkan disciplesanda, naka-naka jalun-jalun
dun%anka. 19 Nyubun bama teacher lawmunku, nyulu Jesusanda kadan.
Nyulu yalaman, “Teacher, ngayu readymalda, dunganka yununji wanjabu
Kundu dungay.” 20 Jesusangka ni/ungundu yalaman, “Kaya dingkumu

ayan bulkaji, dikalamu bagan bulka. Yamba ngayku bayan yamba-kari,
wunanka warngku. Ngayu bamanga wubulbuku yaba.”

21 Yindu dingkar, nyulu jawun Jesusamu, disciple. Nyulu Jesusanda
yalaman, “Maja, yundu nganya yungada, ngayku nganjan nandanka
julf'alba. Yinyamun ngayu yunun wukurrilda.” 22 Yamba Jesusangka
yalaman nyungundu, “Yundu nganya wukurrikada. Kanbalba bamanga
wawu wularinda, jana God kari kuku nyajinya. Jana balu janangaku
yarkin-yarkin nanda. Yundu nganyaku wukurrikada.”

Jesusangka jalun marrka-bungan.

23 Jesus boatji dungaynda. Nyungu jawun-karra 12-bala nyungunji
dungarin. 24 Jarramali jinbalku kadan. Mulngkubu jalundu boat
kanbinda. Yamba Jesus warngku wunanan. 25 Jana jawun-karra disciples
nyungundu dungan, nyungun walngan, yalaman, “Maja, nganjinin juran-
bunga, wulanjiku.” 26 Jesusangka yalaman, “Wanyurrinku yurra yinyil-
malmal? Yurra ngaykunku bubanku binal. Yurra should nganya trustim-
bungarrku.” Nyulu janan, kuku yirrkanda jarramalinda and muyaranda.
Jalun marrkamaynda. 27 Jana wubulku kungkurr-kadarinda. Jana
yalaman, “Wanju yinya dingkar? Jarramalingka, muyarangka, jalundu
nyungun kuku nyajil.”

Jesusangka dubu-dubu kangan dingkarandamun jambulundumun.
28 Jana Jesus bubunlg(u Gadara kadarin, jalunbu. Jana Gadara-warra,
Lama yarkin-yarkin bulkajimunbu bawan, kari bubungu nandan. Dingkar-

ulal jambul bulkajimunbu yarkin-yarkinanji bundandan, bula dubu-
dubunji. Bula kuliji bajaku, dubu-dubu dukurrbu walanya. Bama
yinyangkarr baraldarr kari bajaku dungarin bulanka, kuliji bajaku. Bula
Jesusanda kadanda. 29 Bula yaykarrku yirrkajin, “Yundu Godumu kangkal.
Wanyurrinku yundu ngalinyanda kadan? Yundu ngalinyin punishim-
bunganka, right time kadanjiku? Godungku juma ngalinyin punishim-
bungalkuda.”

30 Bikibiki wubul bajaku mayinga nukan-nukajirin yalaku yubakuna.
31 Dubu-dubungku Jesusanda yalaman, “Kaki yundu nganjinin kanganka,
yunga bikibikinda.” 32&esusangka jananda yalaman, “Dungarikada.” Jana
dungarinda, bikibikindakuda walarin. Bikibiki wubulku warririnkuda,
ngamarmunkuda dararin, jalunburrku. Jana bujil-janjirinkuda.

33 Kanbalda dingkar-dingkarangka yinyarrinyangka bikibiki ngulkur-
rduku kujil-kujin. Jana townbukuda warririn, bamanda junjuy-junjuy
wubulku balkan yinya-bulalanka, dingkar-bulalanka, dubu-dubumunjila.
34 Bama wubulku yinyamun townmun dungarin, Jesus maku-nyajinka.
Jana nyungun maku-nyajin, babajin jananga bubu bawanka, jana yiny-
1lmarinya.
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9

Jesusangka bama ngulkurr-bungan.

1 Jana Jesus boatbu dakarin, nyunguwunbuku bubunguku dungarin
baja, townbuku. 2 Kanbalda bamangka dingkar barrka-buyun nyungundu
wundin, wunananya bilangkurrbu. Jesusangka nyajin jana nyungun
trustim-bunganya. Nyulu barrka-buyunyundu yalaman, “Warru, kari
yinyilmaka. God milka-wulan yunuwunku buyun-buyunku. Ngayu yunu
wawu dayirr-bungal.”

3 Kanbal teacher-teacher lawmunku, jana jana-karrajiku balkawan,
“Nyulu dingkar God Kkari. Niiulu bama bajaku. Nyulu can't wawu dayirr-
bungal. Nyulu yala Godmanka, nyulu buyun bajaku.”

4 Jesus nyulu binal wanyu jana dukulbu kujil-kujin. Nyulu babajin,
“Yurra wanyurrinku buyun-buyun kujil-kujil? 5 Ngayu nyungundu balkan
ngayu nyungu wawu dayirr-bunganka. Yamba yurra yurra-karrajiku
yalaman, ‘Nguba, nguba kari. Nyulu still wunanay, bambaynji’ Kari.
Ngayu nyungundu balkalda, ‘Wandida, jinabu dungayda.” 6 Yalakudabi
ngayu yurranda milbil ngagu bamanga wubulbuku yaba, bubungu
kadan. Yalakudabi ngayu milbil ngayu junkurrji, bamanga wawu dayirr-
bunganka.” Nyulu dingkaranda barrka-buyunyundu yalamanda, “Dakada,
bilangkurr mana, dungayda, bayanbaku.” 7 Nyulu dingkar dakan, bayan-
baku dungaynda. 8 Bamangka nyajin yinya, jana yinyilmarinda. Jana
God buyay-manin, nyulu Godungku Jesusanda junkurr dajinya, bambay-
bambay ngulkurr-bunganka.

Jesusangka Matthew kunjan.

9 Jesusangka yinya bubu bawan. Nyulu dungan-dungan, nyulu nyubun
dingkar burri Matthew nyajin bundandanya nyunguwunbu officemunbu.
Nyulu Matthewungku tax money mujal-mujan, Governmentamu. Jesu-
sangka Matthewundu yalaman, “Nganya wukurrika.” Matthew nyulu
dakan, nyungun wukurrinda.

10 Tana Lesusangka, nyunguwundu jawun-karrangka 12-balangka mayi
nukan-nukan Matthewundumunbu bayanba, bama wubul nyungundu
kadarin, jananji mayi nukanka. Yinyarrinyangka kanbalda tax money
mujal-mujan Governmentamu. Kanbal yinyarrin buyun bajaku. Jana
wubulkuda murukuda mayinga nukal-nukajin. 1! Kanbalda Pharisee-
warrangka yinya nyajin, Jesusandamunbu jawun-karranda yalaman,
“Wanyurrinku yurrandamundu teacherangka mayi nukal jananji, bamanji
buyunyunji, bamanji yinyarrinyanji tax money mujal-mujal?”

12 Jesusangka kuku nyajin, yalaman, “Bama yinyarrin ngulkurr, doctor
jananda kari kaday. Yinyarrinku bama bambay, janandaku yinyarrinyan-
daku doctor kaday. 13 Ngadiku dingkarangka kuku manin Godundumun.
Nyulu Godumu kuku kabanba balkan. Godungku ﬁalaman,

‘Ngayu wawu kari yurra minya wayjunku, ngaykundu dajinka. Ngayu
wawu yurra bamanka manun-manunmanka, ngulkurrmanka.’
Yurra binalmaka yinyaynka kukuku. Jana bama ngulkurrku bundanday,
ngayu yinyarrin kari kunjal. Ngayu yinyayku bama buyun kunjal.”
Mayi bawal, Godunji balkawanka.

14 Kanbalda bamangka John the Baptist wukurril-wukurrin. Kanbal
Johnumu jawun-karra Jesusanda kadarinda, babajinda, “Ng1 njin and
{;ama Pharisee-warrangka, nganjin mayi jururr{jururr bawal, Godunji

alkawanka baja. Yamba yurra wanyurrinku mayi kari bawal, Godunji
balkawanka baja?” 15 Jesusangka yalaman, “Kari. Ngayu yala bridegroom.
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Bama weddingba kari milka-bujarmal, bridegroom jananjiku. Yamba
i)uma 1bamangka bridegroom karrbal, ngaykuwundu bamangka mayida
awal.”

gesusan ka yalaman, “Kambi mukul nguba kankaji. Bamangka
kambibu jira alda mukul kari ngulkurr- hun%al Julurrinya kambi jirakal
nyarray-bungal. Kaki nyulu kambibu jirakalda mukul ngulkurr-bungal,
kanka jirray-bungal, yalbaymalarrku kambi jirakal nyarraymalkuda.
17 Ngana kurmun yulbanmun balkal, glra wine yijarrinka. Bamangka yira
wine jirakal kari nyangarril kurmunbu mukulbu. Kaki nyulu kurmunbu
mukulbu nyangarril, kurmun mukul dalkay, yira wine nyangarrijinji
bubungu. Kari. Bamangka yira wine jirakal nyangarril kurmunbu
jirakalba. Bula jambulku ngulkurr.”

Jesusangka bulanin ngulkurr-bungan, majamu kangkal, yindu jalbu.

18 TJesus, Kulu balkal-balkawan jananji, nyubun bama nyungundu
kadan, bungkubu janan nyungundu. Nyulu bama Jew, nyulu maja.
Nyulu ]esusanda yalaman, “Ngayku kangkal nyikula wulan. Kaday, mara
yijarrika nyungundu, nyungun juran-bunganka baja.” 19 Nyulu Jesus
dakan, nyungun wukurrin. Jesusamu jawun-karra 12-bala nyungunji
dungarin.

20 Yala-yala jana dungan-dungarin, nyubun jalbu Jesusanda kadan.
Nyulu mula wanarrin, 12 yearsmunku. Nyulu kadan kudamundu
Jesusanda, kambi biji karrban. 2! Nyulu nyulurrku balkawan, “Kaki
nga{u kambi karrbal nyungu, ngayu ngulkurrmalda.” 22 Jesus nyulu
jurrkijin, nyungun nyajin. Nyulu yalaman, “Kari yinyilmaka, jalbu. Yundu
nganya trustim-bunganya, yundu ngulkurrmalda.” Yinyamun nyulu jalbu
ngulkurrmaynda.

23 Wawu yinyamun jana majandamunbu bayanba kadarin. Jesus
nyulu walan bayanba. Nyulu nyajin bamangka music balkan-balkanya
yarkinka, nyajin bamangka nyurra bangkal-bangkanya. 24 Nyulu yalaman,
“Wandirika, yurra bama. Nyulu yinya maral kari wulan, nyulu warngku
wunanay.” Jana wubulduku nyungun yaykarrdaku yajarrin-yajarrinda.
23 Jesusangka jananin ngalkalba kangan, nyulu walan karrkayandamunbu
maralandamunbu roommunbu. Nyulu mara karrban, nyulu maral
dakaynda. 26 Yinya kuku yiringkurrku dungaynda.

]esusangka miyil-burra jambul ngulkurr-bungan.

7 Jesusangka yinya bubu bawan. Nyulu dungan-dungan, dingkar-
bula angka m gl -burra-bulalangka nyungun wukurril-wukurrin. Bula
yirrkan, “Yundu Davidandamun. Manun-manunmaka ngalinyanka.”
28 Jesus bayanba walan, bula ml%ll -burra nyungundu kadan. Jesu-
sangka bulanda babajin, “Kuda yubal nganya behevelm bun%al ngayu
yubalin miyil ngulkurr-bungal?” Bula yalaman, “Yuwu. Ngalin yunun
believeim-bungalkuda.” 29 Jesusangka bulanga miyil marabu karrban,
yalaman, “Ngayu yubalan ngulkurr-bungal, yala yubal nganya kuku
nyajil.” 30 Bulanga miyil ngulkurrmaynda, bula bubu nyajinda. Jesusangka
junkurr-murubuku balkan bulanda, “Bamanda kari bajaku balka, ngayu
yubalanga miyil ngulkurr-bungan.” 3! Yamba bula kari milka-janan.
Bula nyunlg(un bawan, bamanda wubulbuku balkan Jesusanka, bubungu
yiringkurrku

Jesusangka dingkar kuku-kari kukuji-bungan.
32Bula dungan-dungan, kanbalda bamangka dingkar Jesusanda wundin,
kuku-kari. Nyulu dingkar yinya dubunji, yinyaynka nyulu kuku-kari.
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33 Jesusangka dubu kangan, nyulu dingkar kukujimaynda. Wubulku
bama kungkurr-kadarinda. Jana yalaman, “Nganjin yala junjuy kari
nyajin ngadiku, bubungu Israel.” 34 Yamba jana Pharisee-warrangka
yalaman, “Majangka dubu-dubundumundu nyungu junkurr dajin, dubu-
dubu kanganka.” Yamba jana wadu-wadu balkan.

Jesus bamanka jiba-badin.

35 Jesus yindu-yinduymbu townbu dungan. Nyulu Jew-warrandamunbu
churchmunbu binal-bungan, kuku ngulkurrku balkan, Godungku bama
wubulku ngulkurrduku kujinka. Nyulu bama wubulku ngulkurr-bungan
bambaymun walu-yindu walu-yindumun. 36 Nyulu bama wubulku
nyajin, i’iba-badinda jananka. Jana milka-bujarman, wawu-buyunman.
Jana yala sheep maja kari dungan-dungari. Maja yamba-kari, jananin
ngulkurrdukulu kujinka. 37 Nyulu jawun-karranda 12-balanda yalaman,
“Jana bama yala mayi jirray gardenba. Yamba workingmen yamba-kari,
mazi mujanka. 38 Godundu babajika bama wubul yunganka, jananin bama
wubulku wundinka nyungundu.”

10

Jawun-karra 12-bala.

1Jesusangka nyunﬁu jawun-karra 12-bala kunjan, murumarinka, nyulu
jananda kuku dajinka. Jananda junkurr dajinka dubu-dubu kanganka

amandamun. Junkurr dajinka bambay-bambay ngulkurr-bunganka,
bambaymun walu-yindu walu-yindumun. 2 Nyulu jawun-karra 12-bala
yunganka. Jana burri yanyu: Peter, nyulu burri yindu Simon. Nyulu
jarra jirray yindu-yinduynku. Nyungu yabaju Andrew. James bula John,
bula yaba-yabaju, bulanga nganjan burri Zebedee. 3 Philip, Bartholomew,
Thomas, Thaddeus, Matthew, nyulu ngadiku tax money mujan-mujan
overnmentamu. James, nyungu nganjan burri Alphaeus. 4 Yindu

ingkar burri Simon, jana nyungun yindu burri dalkin, Patriot. Judas,
nyulu bubumun Iscariotmun, nyulu juma Jesus mambarrin buliman-
bulimananda.

Jesusangka jawun-karra 12-bala yungan, Godumu kuku balkanka.

5-6 Jesusangka jananin 12-bala yunganka. Yunganjiku, nyulu kuku
da{in. Nyulu yalaman, “Bamanda Jew-warrandaku dungay, kuku ngulkurr
balkanka. Bamanda walu-yindu walu-yinduymbu kari dungay, jana
Gentile-warra. Janandamunbu bubungu kari dungay. Bamanda Samaria-
warranda kari dungay. Jew-warrandaku. Jana Jew-warra yala minya
sheep nubijinya, ngami-ngamiman Godundumun. 7 Bamanda kuku
yirrkay, ‘Time kadanda, Godungku nyungu jawun-karra ngulkurrduku
kujinka.” 8 Yurra dungay, bambay-bambay ngulkurr-bunga, yarkin-yarkin
1uran-bunga baja, dubu-dubu kanga bamandamun. Kaki bama bajiji
eprosymunji, yulban dayirr-hun§a. Moneyka kari babajika ngulkurr-
bunganka. Ngayu yurranin binal-bungan, moneyka kari, junkurr dajin
moneyka kari. Yurra jananda yalarrku daya, moneyka kari. 9 Yurra
money kari wundi. 10 Kurmun kari wundi mayika. Kambi yindu
kari wundi. Dambal yindu, jaba yindu kari wundi. Yurra Godunku
workmanijinya, bamangka yurranin ngulkurrduku kujida.

11 “Yyurra townbu walal, bama ngulkurrku nubi, bama yurranka
wawurr-wawurrmanijinka. Nyungunjiku bunday, yurra yinyamun town-
mun dungarinyamunkurrku. 12 Yurra bayanba walal, jananda balka,
‘Yurra yalada? Ngalin wawu Godungku yurranin ngulkurrduku kujinka.’



Matthewmu 10:13 135 Matthewmu 10:25

13 Kaki jana yurranin wawurr-wawurrduku walay-manil, Godungku
jananin ngulkurrduku kujilkuda, yala yurra balkan. Kaki jana yurrangan

ari wawurr-wawurrduku walay-manil, Godungku jananin kari ngulkur-
rduku kujil. 14 Yurra nguba townbu kaday. Bamangka wubulduku
yurrangan nguba bayjal, bayanba nguba kari walay-manil. Yurra yinya
town bawada. Yurra dungay, jina bulngajika, bulbur jinamun kidajinka.
Bamangka yinyaymba townbu Kurrangan nyajil bulngajinya, f'ana binalda
yurra janandamun jurrkin-jurr iglikuda, jananin bawan-bawalkuda. Bama
Jew-warra yalaku, kaki jana yinduynku wawu kari, jana bulbur jinamun
kidal. 15 N%ayu yurranda manubajabuku balkal. Jana inya}lfnka townku
juma jakalba Godundu janay, courtcasemunku. Godungku yalamal, ‘Yurra

uyun bajaku, ngayku kuku bayjanya. Yurra ngaykuwunbu bamanda
kari milka-janan.” Nyulu yalaku kuku balkal jananda. Ngadi bajaku
kanbal bama townbu jambulbu bundandan, townbu Sodom, townbu
Gomorrah. Jana buyun bajaku, yamba jana nig(aykuwunku kukuku binal
kari. Yinyaynka ngayu jananin kari yaykarrdaku punishim-bungal. Bama
townbu yurra dungay, jana ngaykuwunku kukuku binal, yurra balkanya.
Kaki jana bayjal, Godungku jananin must yaykarrdaku punishim-bungal.”

Bamangka kuli dajil Godundumunbu bamanda.

16 Jesusangka yalaman baja, “Milka-janay. Ngayu yurranin 1yungal
bamanda kuli-bakanda. Yinya yala minya sheep yungal-yungal kaya-
kayanda kulijinda. Mumbarmakada; dukul-ngulkurrku dungay. Kari kiru-
karimaka. Kari kulimaka, wawu-jankamaka. 17 Mumbarmaka. Bamangka
kulijingka yurranin karrbal, wundil courtcasemunku. Jana yurranin
wuybubu kulbal Jew-warrandamunbu churchmunbu. 18 Yurra ngaykundu
milka-jananya, yinyaynka jana yurranin karrbal, wundil maja-majlanda
jirrayanda, courtcasemunku. Yurra jananda kuku ngulkurr balkada
ngaykunku. Bamangka kanbalda yurranin karrbal, jana Gentile-warra.
Jana Gentile-warrangka yurranin wundil courtcasemunbu, yurra jananin
balka kuku ngulkurr ngaykunku. 19 Yurra jananda jakalba janay, kari
wawu-buyunmaka kukuku jananda balkanka. Kari. Godundumundu
Wawubu kuku yurranda balkalda, wanyu balkanka. 20 Kuku yurra
balkalda, yinya kuku kari yurrandamun. Kari. Yinya kuku Godundumun
Wawumun. Yinyaynka yurra junkaynjaku balkal, kuku Godundumun
Wawumun.

21 “Yala-yala yurranga jawun-karra yurranka wawu kari bajaku. Jana
yurranin mambarril bulimananda, yarkinkaku kuninka. Yabangka
yabaju mambarril bulimananda, yarkinkaku kuninka. Yabajungku
Kaba yalarrku mambarril. Nganjanangka kangkal mambarril, kangkal-

angkalangka ngamu and nganjan mambarril bulimananda, yarkinkaku
kuninka. 22 Bama wubulku yurranka wawu kari bajaku, yurra nganya
wukurrinya. Bamangka nganya wukurril-wukurrilku, kari bawal, nyulu
Godunji bundayarrkukuda wulf'aljiku. 23 Bama nyubunyimba townbu,
jana yurranda nguba kuli dajil. Warrida, townbu yinduymbu. Bama
yinyaymba nguba kuli dajil baja. Warrida yinduymbu townbu. Yurra
must townbu yindu—yindul)(fmbu bubungu Israel kukujiku dungay. Yurra
kunbay-maninjiku, ngayu kaday baja. Ngayu yaba bamanga wubulbuku.”

24 Jesusangka jananda kuku balkan baja. “Bama jambul nguba bun-
danday. Nyubun teacher, yindu bama teacherandamun binalmalmal.
Wanyaku binal bajaku? Nguba teacher? Nguba bama binalmalmal?
Kari. Nyulu teacher binal bajaku. Wanju jarra jirray? Workingman
or maja? Nyulu maja, nyulu jarra jirray workingmananka. Nyuluku
maja. 25 Kaki bamangka kuli dajil teacheranda, jana yalarrku kuli dajil
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bamanda binalmalmanya teacherandamun. Kaki bamangka majamu kuli
dajil, jana yalarrku kuli dajil nyunguwunbu workingmanamu. Yinya yala
ngayu and ngayku bama. Kaki bamangka ngayku kuli dajil, jana yalarrku
yurranga kuli dajil, yurra nganya wukurril-wukurrinya. ~Yalada, kari
wawu-buyunmaka. Nganya wukurril-wukurrikaku. Jana ngaykungurr
kuli dajin. Kanbalda f(ana nganga Dubu burri dalkin, burri Beelzebub.
Jana yurrangan yalarrku buyun burri kulbal. Burri buyun bajaku.”

Bamanka kart yinyilmaka.

26 Jesusangka yalaman baja, “Jananka kari yinyilmakada. Bamangka ki-
raynjaku balkal, juma bama wubulku binalmalkuda. 27 Ngana nganarrku
bundanday, kiraynjaku balkan-balkaway. Yindu-yindu kari milka-janay.
Yamba yurra juma bamanda wubulbuku balkal, wubulduku nyajinka
kuku ngayu yurranda balkan. 28 Kari yinyilmaka bamanka yurranin
yarkinkaku kuninka. {ana yurranga bangkarr kunil, yamba wawu
yurranga jana can't kunil. Kari. Godunkuku yinyilmaka. Nyulu wawubu,
nyulu bama yungal bada-bada bayanga. Nyulu wawubulu, nyulu bamanga
bangkarr and bamanga wawu bayanga yilbal.” 29 Jesusangka jananda
balkan baja, “Bamangka nguba dikal sparrow jambul buy-im-bunganka.
Nyulu moneybu bubanda buif-im-bunlg;;tl, dikal sparrow karrkay bajaku,
kari yalbay. Yamba God binal dikalanka sparrow-sparrowunku. Nyubun
sparrow nguba bubungu daray, wulay. Godungku nyajil, yinya right time
Godungku balkan yinya dikal wulanka. 30 Godungku yurranin yalarrku
nyajin-nyajil, ngulkurrduku kujin-kujil. God yurranka binal bajaku. Nyulu
binal bajaku yurrawunku mungkaka dukulbu wunanay. 3! Godunku kari
yinyilmaka. Nyulu yurranka wawu jirray. Yurra jarra jirray bajaku
yinyarrinyanka dikalanka.”

Bamanda balka, “Ngayu Jesus wukurrilkuda.”

32Jesusangka yalaman baja, “Yurra bamanda balka, Jesus ngayku maja,
ngayu nyungun wukurril-wukurril’ Balka bamanda, jana wubulduku
kuku nyajinka. Yurra juma jakalba Godundu janay, courtcasemunku.
Yala-yala ngayu janay, Godundu balkalda, Jana bama ngaykukuda.” Yurra
ngaykunku balka, ngayu yalarrku balkal yurranka. 33 Yamba bamangka
nguba kanbalba yalamal, ‘Jesus n%ayku kari maja. Ngayu nyungun kari
wukurril’ Ngayu Godundu balkalda, ‘Yanyu bama ngayku kari’ Kaki
bamangka nganya darrbil, ngayu nyungun yalarrku darrbil.”

Bama ngami-ngamimal Jesusanka.

34 Jesusangka yalaman baja, “Kanbalda yalamal, ‘Nyulu Jesus kadan,
bama wubulku jawun-jawunku bundarinka.’ Kari. Yala kari. Kanbal
ngaykuwunku bamanka wawu kari bajaku, ngaykuwundu bamangka
nganya wukurrinya. Jana ngaykuwunji bamanji kuniwanka, kanbal

arkinkaku kuninka. 35-36 Dingkar nyunguwunku n%anj ananka wawu kari

ajaku. Maral ngamunku wawu Kkari bajaku. La bu biwulunku wawu
kari bajaku. Jawun-karra bayanba nyubunyimba kuli-kuliku bundari,
ngaykunku.

37 “Bama nyubun nguba ngamunku and nganjananka wawu jirray
bajaku, yamba nlyulu ngaykunkulu jarra yala. Yinyaynka nyulu nganya
kari maja-bungal. Bama yindu nguba kangkal-kangkalka wawu jirray
bajaku, yamba nf/ulu ngaykunkulu jarra yala. Yinyaynka nyulu nganya
kari maja-bungal. Bama yinyanﬁuy ngayku kari. Kaki bama jawun-
karranka wawu jirray, and ngaykunku bubanku wawu, nyulu ngayku
karida. 38 Kanbalda bamangka ngaykundu kuli dajil, jana yalarrku
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ngaykuwunbu bamanda kuli dajil. Kaki bama wawu kari warrngkanka
ngaykunku, and jana wawu kari ngaykunku wulanka, jana yinyanguy
ngayku kari bama. 39 Bamangka nguba n%anya bawal, wulanji bajalu.
Yinyanguy bama ngaykunji kari bunday wuljaljiku. Bamangka yinduynju
nguba kuli bayjal, nyulu nganya junkurr-murubuku wukurril, nganya
kari bawal. Kulijingka n%uba nyungun yarkinkaku kuninji, nyulu nganya
wukurrinya. Yamba nyulu ngaykunji wuljaljiku bunday heavenba.”

Godungku ngulkurr dajil baja bamanda.

40Jesusangka Olyalaman baja, “Bamangka nguba yurranin bayanba walay-
manil, yurranda milka-janay kukuku n%?ykunku. Yinya yala nyulu
nganya bayanba walay-manil, yala ngaykundu milka-janay. Kaki ba-
mangka nganya bayanba walay-manil and ngaykundu milka-janay, yinya
yala nyulu God bayanba walay-manil, yala nyulu Godundu milka-janay.
Godungku nganya Yungan. 41 Bamangka nguba dingkar Godundumunji
kukuji walay-manil nyunguwunbu bayanba. Nyulu Godundumunjiku
kukujiku bundanya, Goduniku yinyayanda dingﬁ(aranda dajil baja. Nyulu
dingkar kukuji ngulkurrduku kujinya, yir(lfzayn a Godungku nyungundu
dajil baja. Yalarrku nguba bamangka dingkar ngulkurr walay-manil
nyunguwunbu bayanba. Yala nyulu ngulkurrku bundanya, Godungku
yinyayanda bamanda dajil baja. Nyulu dingkar ngulkurr ngulkurrduku
kujinya, yinyaynka Godungku ngungundu dajil baja. 42 Kanbal ngayku
bama, jana jirray kari, jana buban. Jana ngagku bama, nganif)a kuku
wukurrinya. Bamangka yinduynju ngaykuwunbu bamanda nguba bana
kiway-kiway dajil, ngaykuwundu bamangka nganya kuku wukurrinya.
Ngayu manubajabuku balkal, Godun%ku nyungundu dajil baja, nyulu bana
kiway-kiway dajinya ngaykuwunbu bamanda.”

11

Bama kukuji kadan Johnundumun.

1 IIesus kunbaynda nyunguwunbu jawun-karranda 12-balanda kuku
dajil-dajinya, nyulu dunganda townbu yindu-yinduymbu, bama binal-
bunganka, kuku yirrkanka.

2 Nyubun bama, nyulu burri John the Baptist, nyulu bama wubul
banabu dukul-damal-damanya. Nyulu jailba bundandan. Nyulu kuku
nyajin Jesusanka balkanya. Nyulu Johnungku jawun-karra kanbal yungan
baja Jesusanda, niulu binalmanka Jesusanka. 3 Jana Jesusanda yalaman,
“Nganjinanda balka. Yunduda dingkar Johnungku balkan kadanka? Or
kari? Yala nganjin yindu kari kujil?”

4 Jesusangka jananda yalaman, “Dungay baja, Johnundu balka wanyu
yurra nyajil-nyajin. 5 Johnundu balka, l3{/inyarrin miyil-burra, jana
miyilda nyajilkuda. Yalkay-yalka¥alu ngulkurrku dungan-dungaykuda,
jana bajijll leprosymunf'i, jana yulban dayirrda. Yala jana yinyanguy

ama milka-karilu, milkajimaynda. Ngayu jananin yarkin-yarkinmun
juran-bungal baja. Ngayu kuku ngulkurr Godundumun yirrkan-yirrkay
bamanda jawun-jawun-karinda. 6 Bamangka nguba nganya believeim-
bungal Godundumun kadanya. Nyulu nguba nganya kari warmbil. Nyulu
wawurr-wawurrmanijida. Yurra Johnundu yinya kuku balka.”

7 Johnumu jawun-karra dungan baja. Jesusangka balkanda bamanda
wubulbuku nyungundu murumarin. Nyulu balkan Johnunku. Nyulu
yalaman, “Yurra ngadiku wanyurrimbu bubungu jirrbu-jirrbungu dun-
garin, John nyajinka? Kuda binalmanka nyungunku? Nyulu wawu kima
kari, kari yala jikan bulngan-bulngaji muyara. 8 Yurra wanyurrimbu
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dungarin? Nguba bama nyajinka kambiji ngulkurrijinji? Kari. Bama
kambiji ngulkurrijinji, jana bayanba yalbaymba ngulkurrbu bundanday.
John yala kari. 9 Yurra wanyurrimbu dungarin? Yurra dungarin, bama
prophet nyajinka, balkal-balkanya kuku ngulkurr Godundumun. Yamba
Lohn jarra jirray prophet-prophetanka yindu-yinduynku. 10 Ngadiku
amangka nyubunyinja kuku manin Godundumun. Yinya kuku Johnunku.
Nyulu bamangka Godumu kuku kabanba balkan. Nyulu balkan,
‘Nyaka! Ngayu bama kukuji yungal, bamanda balkanka yundu kadanya-
munkuda. Nyulu Kukujingka bama yanday-bungal yununku.’
11 Ngayu yurranda manubajabuku balkal. John, nyulu jarra jirray
bamanka wubulkuku lzlindu-yinduynku jakalbamunku ngaykunku. Kaki
bamangka nganya wukurril, nyulu jarra jirray Johnunku, niulu Godumu
jawunmanya. Godungku nyungu jawun-karra ngulkurrduku kujil. Go-
dumu jawun nyubun nguba jarra buban Godundumunku jawun-karranka
yindu-yinduynku, yamba nyulu jarra jirray Johnunku. 12 Ngadiku Joh-
nungku kuku yirrkan-yirrkan. Yinyamun nyikurrku bamangka kulijingka
bama yindu-yindu nyandinka Godundu jurrkijinka. Jana bamangka
buyunyungku wawu kari nyajinka Godungku nyungu bama ngulkurrduku
kujinya. 13 Ngadiku Godungku kuku dajin bamanda wubulbu, }_Lrophet-
prophetanda, jana nyungu kuku kabanba balkan. Mosesangkangarr
Godumu law kabanba balkan, yinyamun jana prophet-prophetangka
wubuldu Godumu kuku kabanba balkan. Jana wubulduku balkan Go-
dungku juma nyungu bama ngulkurrduku kujinka. Jana Mosesandamun
nflikurrku yalaku balkan. 14 Jana balkan nyubun dingkar yala prophet
Elijah kadanka. Yinya dingkar, nyulu John. Nyulu yala Elijah. Yurra must
yinya kuku believeim-bunga. 15 Yurra yinya kuku nyakakuda, binalmaka.

16 “Yurra bama wubulku, yurra yala wanju? Yurra yala kaykay-kaykay
ngalkalba kinkay-kinkan. Jana kaykay-kaykayanda yindu-yinduymbu
yalaman, 17 ‘Nganjin wumbaku singmanijin, yurra kari kadarin wurinka.
Nganjin wumbaku badirin, yurra kari kadarin badirinka nganjinanji.’
Yurra yala jana kayka -kaykaK. 18 Johnungku mtgi kari nukan, Godunji
balkawanka baja. Nyulu wine kari nukan. Kanbalda nyungunku yalaman,
‘Dubu nyungundu dukurrbu walankuda.” 19 Ngayu kadanda, ngayu yaba
bamanga wubulbuku. Ngayu yala yindu-yindu, mayinga, bananga nukal-
nukaji. Yamba kanbalda ngaykunku yalamal, ‘Yinyayanda dingkaranda
miyil-janai;. Nyulu jumbun mayika, nyulu kamu-kamu-baka. Nyulu jawun
bamanga buyun-buyunbu, jananga yinyarrinyamba money mujal-mujal
ﬁovernmentamu.’ Yamba Godumu bama manubajaku binal. Godungku

ukuku manubajaku milkabu wukurril. Kaki bama yinyayanda kukungu
milllgai'anlfy, jana ngulkurrmal.” Jesusangka yinya kuku balkan bamanda
wubulbuku.

Bamangka Jesus warmbin.

20 Wawu yinyamun Jesus milka-bujarman bamanka townbu Chorazin,
townbu Bethsaida, townbu Capernaum. Nyulu Godundumundu junkur-
rdu miracles balkan baja, balkan baja, jana bamangka townbu nyajinka.
Yamba jana buyun-buyunmun Kkari jurrkijin Godundu. Jesusangka
jananin murru-kanganda. 2! Nyulu yalaman, “Yurra bama townku
Chorazinanka, townku Bethsaidanka, yurra Godumu kuku bayjal-bayjan.
Kuli jirray %rurranda kaday. Jana bama ngadiku bundandan townbu
Tyre, townbu Sidon, jana buyun bajaku. Jana nganya nyajinyaku
miracles balkanya, jana Godundu jurrkijinyaku buyun-buyunmun. Jana
milka-bujarmanyaku buyun-buyunku. Yamba yurra yala kari. Ngayu
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Godundumundu junkurrdu miracles balkan yurranga, yamba yurra kari
buyun-buyunmun jurrkijin. Yurra kari milka-buljarman huyun-buiunku
yurrawunku. Yinyaynka yurra milka-bujarmal, kuli yurranda kaday.
22 Ngayu manubajabuku balkal. Juma bama wubulku jakalba Godundu
janay, courtcasemunku. Yala-yala Godungku bamanda lereanka, Sido-
nanka yalamal, ‘Yurra bama buyun.’ Nyulu jananin yilbalda, bada-bada
bayanga. Yamba nyulu yurranda yalamal, ‘Yurra bama buEfun bajaku,
yurra ngayku kangkal bayjanya ngulkurr balkanya.’ Nyulu yurranin
yilbalda, bada-bada bayanga. 23 Yurra bama townku Capernaummunku,
nyaka. Yurra balu Godungku yurranin wangkar-wangkar wundil, heav-
enba. Kari. Nyulu yurranin bada-bada yilbal bayanga, yurra nganya
bayjanya Godundumundu junkurrdu miracles balkanya. Ngayu townbu
buyunbu Sodom miracles balkanyaku, jana nganya kuku nyajinyaku,
yinya town kari kunbanyaku. 24 Ngayu manubajabuku balkal. Bama
wubulku juma jakalba Godundu janay. Godungku yurrangan yaykarrdaku
punishim-bungal, yurra nganya bayjanya miracles balkanya. Yurra kari
Godundu jurrkijinda. Godungku bama townku Sodomanka jarra buban
punishim-bungal, jana bama ngangkarin ngaykunku miracles balkanya.”

Bama baja-burranya, Jesusangka jananin kunjalkuda.

25 Wawu yinyamun Jesusangka God buyay-manin. Nyulu Godundu

alaman, “Nganjan, yundu maja jirray, bamanka jiringa, bamanka

ubungu. Ngayu yunun thankim-bunf{al, yundu mumbarabuku binal-
bungan bama yinyarrin iununku binal kari. Yamba kanbal bama balu
jana binal bajaku yununku. Yundu yinyarrin bama kari binal-bungan.
26 Yuwu, Nganjan, yinya yala yunduku wawuman.”

27 Yinyamun Jesusangka bamanda yalaman, “Ngaykuwundu ngan-
janangka jakalbaku ngaykundu wubulku dajin. Wanju manubajaku
inal ngaykunku, Godundumunku kangkalanka? Ngaykuku Nganjanku
ngaykunku binal. Wanju Nganjananka manubajaku binal? Ngayuku,
nyunguku kangkalku. Ngayu kanbal bama wangkanil binal-bunganka
Godunku, jana nyungu bamamanka.

28 “Kanbal yurra wawu-wulan-wulay, baja-burran-burray, kulngkul
jarra-kulbal-kulbanya. = Ngaykundu kaday, ngayu kulngkul yilbanka,
urrangan ngalu-ngalu-bunganka. Nguba yurra milka-bujar, buyun-
uyunmun. Yinya yala buyundu kulngkuldu yurrangan nyarril-nyarrin.
Ngaykundu kaday, ngayu buyun kidanka, yurrangan wawu-ngulkurr-
bunganka. 29 Ngayu manun-manun yurranka. Ngayu kari kuli-
muruku bunday. Yurra ngaykundu mumbarku milka-janay, ngayku kuku
milkanga kuji. Yurra nganya kuku nyaka, yurra ngalu-ngalumalda,
wawu-ngulkurrmalda. 30 Kaki yurra nganya kuku nyajil, ngaykuwundu
junkurrdu yurrangan ngalu-ngalu-bungalda.”

12

Kuku Saturdaymunku.

1 Wawu yinyamun Saturdaymunbu jana Jesus jinabu dungay-dungarin.
Jana mayi wheat paddockmundurr dungan-dungarin, mayiburr wheat-
mundurr. Nyungu jawun-karra 12-bala dakwuy. Jana mayi wheat
mujan, nukan. 2 Jana Pharisee-warrangka yinya nyajin, jana Jesusanda

alaman, “Nyaka, nyiku Saturday. Nganandamundu lawmundu ngananin

iril workmanijinya Saturdaymundurr. Jana yinya mayi kari mujanyaku
Saturdaymunbu.”
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3 Jesusangka yalaman, “Yurra nguba Godumu kaban kariku nya-
jin.  Jana David ngadiku dakwuynji bundandan, jana wanjarrman?
4 Ngadiku nyulu, nyungu jawun-karra dakwuyman, Godundumunbu
bayanba walan, mayi bread nukan. Jana bread wanyamba nukan?
Bread bamangka Godundu dajin. Lawmundu yinya yalarrku kiril, yinya
bread nukanka. Jana maja-majangkaku priest-warrangkaku yinya bread
nukanyaku. 3 Yurra nguba Mosesamu kaban kariku nyajin. Maja-
maja Godundumunku bayanka, jana Saturdaymundurrku workmanijika
Godundumunbu bayanba, yinyaynka jana law dumbarrinya. Yamba
jana malaji kari, Godungku jananin kari nyuyal. 6 Ngayu yurranda

alkal, maja jirray yaluy, nyulu jarra jirray Godundumunku bayanka.
7 Godundumundu kukubu balkal,

‘Ngayu bama nyajinka manun-manunmanya. Kaki bama kari manun-
manunmal, ngayu wawu kari minyaka n%ungundumun.’

Kaki yurra yinyaynka kukuku mumbarku binalmalda, yurra bama

ngulkurr kari nyuyal baja. 8 Ngayu yaba wubulbuku. Ngayu maja

Saturdaymunku.”

Jesusangka mara ngulkurr-bungan.

9 Jesus dungaynda, Jew-warrandamunbu churchmunbu dungan.
10 Nyubun bama, nyungu mara wulan. Kanbal bama yinyaymba, jana
Jesus nyuyanka buyun-damanka. Yinyaynka jana nyungun babajin,
“Kaki yundu bama bambaymun ngulkurr-bungal Saturdaymunbu, yundu
ngananga law buyun-damal?”

11 Jesusangka yalaman, “Nguba yunu sheep nyubunku. Nyulu sheep
nguba bulkajimunbu daray Saturdaymunbu. Yundu wanjarrmalda?
Yundu sheep karrbal, bulkajimun jarra-kulbal. 12 God bamanka
wawu jirray jarra sheepmunku. Yinyaynka nganandamundu lawmundu
bama kari kiril ngulkurr balkanka Saturdaymunbu.” 13 Nyulu yala-
manda dingkaranda mara-wulanyamunbu, “Yundu mara yunga.” Nyulu
dingkarangka mara yunganda, mara ngulkurrmanda, yala nyungu yindu
mara. 14 Yinyamun jana Pharisee-warra dungarinda, ready-bunganka
Jesus kuninka.

Godungku Jesus wangkanin.

15 Jesusangka kuku nyajin jana nyungun kuninka, nyulu yinyamun
bubumun dungan. Bama wubulku nyungunin wukurrin. Nyulu bama
wubulku bambaymun ngulkurr-bungan. 16 Nyulu jananda balkan, “Yurra
nganya kari balka bamanda kanbalba.” 17 Nyulu kuku ngulkurr balkan,
Godumu kuku manubajamanka, prophetangka Isaiahangka ngadiku Go-
dundumunbu kabanba balkanya. Yinya kuku yalaku:

18 “Yurra, nyaka. Yanyu ngayku workingman. Ngayu nyungun wangkanin.
Ngayu nyungunku wawu jirray, wawurr-wawurrmal nyungunku.
Ngayu ngayku wawu nyungundu yungal, nyulu kuku yirrkair
bamanda Gentile-warranda bubungu yirmgkurrku. Nyulu balkal,
‘Kaki bama Godunku junkayku bunday, Godungku nyungun juran-
bungal bayamun.’ 19 Nyulu kari murru-kangawaif, nyulu kari
yaykarrku yirrkay, nyulu kari kuku yaykarrdaku balkal baraldarr.
20 Nyulu ngulkurrmal bamanka, jananga wawu kima Godunku,
nyulu manun-manunmal yalaynka bamanka. Nyulu kari kunbay
baja. Juma nyulu buyun-buyun kunbay-manil. Nyulu bama buyun-
buyun wubulku courtcasemunbu wundil. 21 Jana bamangka Gentile-
warrangka nyungun kuku nyajil, nyungun wawubu kujil.”
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Jana Jesus nyuyan.

22 Wawu yinyamun kanbalda bamangka dingkar nyubun Jesusanda
wundin. Nyulu miyil-burra, kuku kari. Nyulu du un{i; yinyaynka
nyulu miyil-burra, kuku kari. Jesusangka nyungun ngulkurr-bungan.
Yinyamun nyulu kukujimanda, miyilda nyajinda. 23 Bama wubulku
kungkurr-kadarin, Jesusangka nyungunin dingkar ngulkurr-bunganya.
Jana yalaman, “Yanyu nguba bamala Davidandamun, nguba kari.”

24 Jana Pharisee-warrangka yinya kuku nyajin, jana yalaman, “Nyulu
dubu-dubu kangal, yamba nyulu junkurr manil dubu-dubundumun ma-
jandamun.”

25 Jesus binal jana wanyu milkabu kuyjil-kujin, nyulu jananda yala-
man, “Kaki bama bubu muruku jana-karrajiku ngami-ngamimal, jana
junkurr karimal. Bama yindu-yindu kaday, jananji kuniwanka, jananin

unbay-manil. Kaki bama nyubunyimba townmunbu or nyubunyimba
familymunbu kuniway, jana kari ngadingka bunday baja. 26 Kaki
dubu-dubu jana-karrajiku kangaway, jana ngami-ngamimalkuda. Jana
kunbayda, kari ngadingka bunday baja, junkurr karimal. 27 Yurra
jurrilman, balkan majangka dubu-dubundumundu ngayku junkurr dajin,
dubu-dubu kanganka. Yamba yurrandamundu jawun-karrangka yalarrku
dubu-dubu kangal. Wanjungku jananda junkurr dajin? Godungkuku.
Majangka dubu-dubundumundu kari. Yurra jananin nyajil dubu-dubu
kanganya, yurra binalda, jana junkurr Godundumun manin. Yurra
nganya nyajil dubu-dubu kanganya, yurra yalarrku binalmanyaku ngayu
junkurr manin Godundumun. 28 Godundumunduku Wawubuku nganﬁla
junkurrji-bungan dubu-dubu kanganka. Yinyaiinka yurra binalmanyaku
ngayu Godundumun kadan, ngayku bama ngulkurrduku kujinka.

29 “Bama nguba dingkarandamunbu Lunkurrjimunbu bayanba walanka,
amba-yamba ngakinka. Wurrmay-bakangka dingkarangarr karrabu
ajal. Yinyamun nyulu yamba-yamba ngakilkuda bayanmun.

30 “Kaki bama ngaykunku wawu kari, nyulu nganya buyun-damal.
Kaki bamangka bama yindu-yindu kari mujal ngaykundu wundinka,
nyulu jananin ngami-ngami-bungalkuda ngaykundumun. 3! Yinyaynka
ngayu balkal yurranda. Kaki bama buﬁfun-buyunmun jurrkiji, God
bamandamunku buyun-buyunku wubulkuku milka-wulay. Nyulu yalar-
rku milka-wulay janandamunku kukuku buyun-buyunku. Kari. Kaki
bamangka buyun balkal Godundumunku Wawuku, God yinyaynka kari
milka-wulay. Jana bamangka wuljaljiku yinya buyun-buyun kujil. Go-
dungku kari bajaku kidal. 32 Ngayu yaba bamanga wubulbuku. Kaki
bamangka kukubu nganya buyun-damal, Godungku yinya buyun kidal.
Kaki bamangka kukubu Godumu Wawu dayirr buyun-damal, Godungku
yinya buyun kari kidal. God wuljaljiku kari milka-wulay.”

Bamanka binalmanka, jananin nyajinya wanyu balkanya.

33 {(esusangka yalaman baja, “Kaki bamanga juku ngulkurr, nyulu mayi
ngulkurr mujal. Kaki nyungu juku buyun, nyulu mayi buyun mujal.
Yundu jukungu mayi nyajil, yundu binalmalda jukuku, nguba ngulkurr,
nguba buyun. 34 Yurra yala jarba kuliji. Yurra kari kuku ngulkurr balkal,
yurra buyun-buyunku bundandanya. Yurranga wawu buyun, yurra
kukuku buyun-buyunku balkaway. 35 Kaki bamanga wawu dayirr, nyulu
kukuku ngulkurrku balkaway. Kaki bamanga wawu buyun-buyunjiku,
nyulu kukuku buyunku balkaway.

36 “Ngayu yurranda balkal, bama wubulku juma jakalba Godundu
janay, courtcasemunku. Jana wubulduku Godundu mala-yirrkay, yalamal,
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‘Ngayu wumba balkan, ngayu kiru-kari.’ 37 Godungku kanbal bama bada-
bada bayanga yungal, bama kukuku buyunku balkawanya. Godungku
kanbal wangkar-wangkar heavenba yungal, bama kukuku ngulkurrku
balkawanya.”

Jana junjuy-junjuy yalbay miracle nyajinka.

38 Wawu yinyamun kanbalda teacher-teacherangka, kanbalda Pharisee-
warrangka, jana Jesusanda yalaman, “Teacher, nganjin nyajinka, yundu
junjuy miracle milbi Godundumundu junkurrdu. Yundu milbi, nganjin

inalda, yundu Godundumun.”

39 Jesusangka jananda balkan, “Yurra bama buyun bajaku, Godun-
dumun jurrkijin. Yurra miracle nyaEnka, %amba ngayu Kkari milbil
yurranda. Ngadiku prophetangka Jonahngka balkan ngaykunku. Yurra
yinya nyajin Godundumunbu kabanba. 40 Ngadiku kuyungku yalbaynja
Jonah yurmbin, waralba kujin. Warngku kulurman kuyungku Jonah kalji-
manin bubungu. Ngayu yala Jonah. Ngayu wulay, warngku kulurmal
ngai/u juranmal baja. Ngayu yaba bamanga wubulbuku. 41 Nyulu Jonah,
nyulu townbu Nineveh dunganda, bamanda balkan Godundumunku
kukuku. Jana wubulduku Godumu kuku nyajin, buyun-buyunmun
jurrki{'inda Godundu. Ngayu jarra jirray Jonahnka. Yamba yurra, bama
wubulduku nyiku bundandari, yurra nganya warmbil, kari believeim-
bungal. Juma bama wubulku jakalba Godundu janay, courtcasemunbu.
Yurra ngaykundu kari milka-jananya, bamangka Ninevehmunku yurranin
nKugal.” 42 Jesusangka jananda balkan baja, “Nyubun jalbu, Queen of
Sheba, nyulu yurranin yalarrku nyuyal. Nyulu nyunguwunmun bubumun
kala-kalbaymun kadan, milka-jananka King Solomonanda. King Solomon
binal bajaku. Queen of Sheba binalmanka King Solomonandamun. Ngayu
jarra jirray King Solomonanka, yamba yurra ngaykundu kari milka-
janan.”

Nyubun dubu bamandaku kadan baja.

43Jesusangka yalaman baja, “Dubu nyubun nguba bamandamun wandil,
bububurr marraldarr dungay, bamanda yinduymbu walanka. Yamba
nyulu bama yindu kari warrmba-bungal walanka. 44 Nyulu Dubu
nyuluku balkaway, ‘Ngayu dungay baja yinyayandaku ngaykuwunbuku
bamandaku.’” Nyulu dungay, nyajilda Godumu Wawu kari walanya.
45 Nyulu yinyangka dubungku dubu yindu-yindu 7-bala kunjalda, jana
jarra buyun nyungunku. Jana nyungundu bamanda walalda. Yinyamun
nyulu bama buyunmalarrku. Bama buyun nyiku bundanday, jana yala
nyulu, buyunmalarrku.”

Kuku Jesusandamunku ngamunku, yabaju-karranka.

46 Jesus, nyulu balkan-balkawan bamanjki), ngamu nyungu kadan, yabaju-
karra kadarin. Jana ngalkalba janarin, babajin nyungunji balkawanka.
47 Nyubunyinja bamangka nyungundu yalaman, “Nyaka, yunu ngamu,
yunu yabaju-karra, jana ngalkalba janjanari. Jana yununji balkawanka.”

48 Jesusangka babajin, “Wanju ngayku ngamu? Wanju ngayku yabaju-
karra?” 49 Nyulu marabu milbin nyunguwunbu jawun-karranda, yalaman,
“Nyaka. Jana jalbu-jalbu yala ngayku ngamu. Jana dingkar-dingkar yala
ngayku yabaju-karra. 50 Kaki bama ngaykuwunbu nganjananda heavenba
milka-janay, nyulu ngayku jawunkuda. Nyulu yala ngayku yabaju, ngayku
jinkurr, ngayku ngamu.”
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13

Kuku bamanka diburr nandanka gardenba.

1 Nyulu Jesusangka same day bayan bawan, jalunbu dungan, bun-
dan, bama binal-bunganka. 2 Bama wubulku murumarin nyungundu.
Yinyaynka nyulu boatbu walan, bundan. Jana bama wubulku jukaranga
janjanarin. 3 Nyulu janangan binal-bungan junjuy-junjuynku storymundu.

Nyulu yalaman, “Ngadiku nyubun bama dungan, mayi diburr corn
n%ami-n amiku gilbanka bubungu, gardenba. 4 Nyulu diburr yilbal-
yilban, kanbal diburr baraldarr daran. Jana dikal kadarin, nukal-
nukajinda. 3 Diburr kanbal daran bubungu kulji-kuljingaku, yinyaymba
bubu wawu-darra kuljiburr.  Jurrbu jinbalku wandirin, yinya bubu
wawu-darra. 6 Wungar jalaman, jurrbu nganjaymanijin, ngara buban.
Jurrbu wulaynda. 7 Kanbal diburr daran buljunbu bukul-bukuljirrba.
Buljun jirraymaynda. Buljundu jurrbu kanbin, jurrbu kari jirraymanda.
8 Diburr kanbal bubunﬁu ngulkurrbu daran, mayi corn balkajin. Kanbalba
jurrbungu mayi jirray balkajin, mayi 100-bala. Kanbalba mayi jarra buban

alkajin, 60-bala. Kanbalba mayi buban balkajin, 30-bala.”

9 Jesusangka yalaman, “Kaki yurra binalmanka, yurra milka-janay
mumbarku.”

Jesusangka storybu binal-bungan.

10 Yinyamun nyungu jawun-karra 12-bala Jesusanda kadarin, nyun-
gundu babajin, “Yundu wanyurrinku jananin binal-bungal storybu?”

11 Nyulu jananda yalaman, “Ngayu yurranin binal-bungan-bungal
Godundumunku kukuku, Godunﬁku nyungu jawun-karra ngulkurrduku
kujinka. Godungku kuku nyungu kari kanbin yurrandamun, yamba janan-
damun yinya kuku kanbinkuda. 12 Kaki bama ngaykundu mumbarku
milka-janay, ngaﬁru nyungunin binal-bungal baja. Nyulu binalmalarrkuda.
Kaki bama ngaykundu kari mumbarku milka-jananka, nyulu milka-wulay
ﬁinyaynka kukuku. 13 Yinyaynka ngayu jananin storybu binal-bungal-

ungal. Kaki jana miyilda nyajinka, jana kari nyajil. Kaki jana milkabu
nyajinka, jana kari nyajil. Jana kari binalmalda. 14 Nyulu prophetangka

Isaiahngka ngadiku jananka mumbarabuku balkan. Nyungu kuku

manubajamaynda. Nyulu balkan,

‘Yurra nyajin-nyajil, yamba yurra binal kari. 15 Yurra dukul-dandiman,
Godumu kuku milkanga kari kuf'il. Yurra milka nandajin, Godumu
kuku kari nyajinka. Yurra miyil nandajin, wawu kari binalmanka
Godundumunku kukuku. Godungku yalaman, “Ngayu jananin
ngulkurr-bunganka, yamba jana ngaykundu Kkari jurrkiji.”

Isaiahngka yalaku kuku balkan.”

16 Jesusangka nyunguwunbu jawun-karranda yalaman, “Yurra kari yala
jana. Yurra mumbarku milka-janay, mumbarabuku nyajil, binalmanka
mumbarku. Yim{)aynka yurra wawurr-wawurrmani?lida. 17 Ngayu yur-
randa manubajabuku balkal. Prophetangka wubuldu, and Godundu-
murltliu bamangka nyajinka yala yurra nyajilda, yamba jana murruji
nyajil.”

Jesusangka yinyaynka kukuku binal-bungan.

18 Jesusangka yalaman baja, “Nyakada, binalmaka yinyaynka storyka

diburrku. 1° Kaki bamangka kuku nyajil Godundumunku kukuku yamba
jana kari milkabu kujil, jana yala diburr baraldarr daran. Nyulu Dubu

kaday, Godumu kuku bangkal janandamun. 20 Kanbal diburr daran
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kulji-kuljinga. Yinya yala wanyu? Yinya yala bamangka Godumu kuku
nyajil, wawurr-wawurrmanijida. 2! Yamba yinya kuku buban milkanga
kadan jananda, jana bubanku believeim-bungal. Kaki jana troubleji
Godundumunku kukuku, jana jinbalku g’)urrkiji Godundumun. 22 Kanbal
diburr daran buljunbu bukul-bukuljirrba. Kanbal bama yalaku. Jana
Godumu kuku nyajil, yamba jana jumbun yamba-yambaka. Jana money
}'Dirray maninka, junjuy-junjuy wubulku maninka. Yamba-yambaka jum-

unmanyamundu Godumu kuku kanbil yala buljundu jurrbu kanbil, mayi
kari balkajinka. 23 Kanbal diburr daran bubungu ngulkurrbu. Kanbal
bama yalaku. Jana Godumu kuku nyajil, milkanga kujilda, wukurrilda.
Lana Godunku workmalda. Ngulkurr Godunku workmanijinka. Kanbal

ubanku workmal Godunku, kanbal jarra yalbayku workmal, kanbal
ya}ékarllzku workmal Godunku. Jana wubulku ngulkurrku workmal,
Godunku.”

Kuku buljunku.

24 Jesusangka story E{lindu balkan. Nyulu yalaman, “Godungku nyungu
bama ngulkurrduku kujil. Yinya yala yanyu story. Nyubun dingkar,
nyulu mayi wheat diburr ngulkurr ngami-ngamiku yilban nyunguwunbu

ardenba. 25 Wujurrman, bama wubulku warngku wunanan. Kari,

ama kuli-baka kadan, diburr buljun ngami-ngamiku yilban diburrdurr
wheatmundurr, kunban, dungan baja. 26 Yinyamun jurrbu dakarin,
mayi wheat balkajin. Yala-yalabi buljun yalarrku dakarin. 27 Nyungu
dingkaramu workingman kadan, nyungundu yalaman, ‘Maja, yundu
diburr ngulkurr ngami-ngamiku yilban yunuwunbu gardenba. Buljun
wanjamun kadan?’ 28 Majangka yalaman, ‘Yinya bama kuli-baka kadan,
diburr buljun yilban.’ Jana workingmanangka babajin, ‘Yundu wawu
nganjin buljun kulbanka? 29 Nyulu yalaman, ‘Kari. Buljun kulbal, wheat
yalarrku kulbanji. 30 Bawa. Balu mayi wheat, buljun muruku jaba-
Ebamaka. Mayi kulbulmal, n%ayu workingmananda balkal buljunngurr

ulbanka, kajanka, bayanga gi banka. Yinyamun jana mayi wheat mujal,
yijarril ngaykuwunbu bayanba.’”

Kuku diburrku.

31 Jesusangka yindu story balkan. Nyulu balkan, “Godungku nyungu
bama ngulkurrduku kujil. Yinya yala yanyu story. Dingkarangka diburr
mustard manin, nyunguwunbu bubungu nandan. 32 Yinya diburr karrkay
bajaku. Nyulu yinya jurrbu dakal, yalbay bajaku duduynku kanbalka.
Nyulu jukumalda, dikal kadari, bulka balkal dakil-dakilba.”

Kuku yeastmunku.

33 Jesusangka story yindu balkan baja. Nyulu yalaman, “Godungku
nyungu bama ngulkurrduku kujil. Yinya yala yanyu story. Jalbungku
flour manin, yeast manin, dingkanda. Juma yinya flour wubajinda.
Yalbaymankuda yeastmun bubanmun.”

Jesusangka storybu binal-bungan.
34Jesusangka bamanda wubulbuku balkan story yindu-yindu, storybuku
binal-bungal-bungan. 35 Nyulu storybuku binal-bungan, Godumu kuku
manubajamanka. Prophetangka ngadiku balkan,

“Ngayu jananin binal-bungal storybuku. Ngayu kuku balkan-balkal, kuku
Godungku kari balkan jakalbaku. N&rulu bubu balkanjiku, yinKa
kuku wunanan, yamba nyulu bamanda kari balkan. Kari, ngayuku
balkal-balkalda.”
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Jesusangka yinya kuku buljunku milkanga-bungan.

36 Jesusangka bama wubulku bawan, bayanba walan. Nyuniu
jawun-karra 12-bala kadarin, nyungundu yalaman, “Nganjinanda balka
yinyaynka kukuku buljunku. Wanyu yinya?”

37 Jesusangka yalaman, “Nyulu dingkarangka yinya diburr ngulkurr
ngami-ngamiku yilban, nyulu yala ngayu. Ngayu yaba bamanga wubul-
buku. 38 Nyungu garden yala yanyu bubu yiringkurrku. Diburr ngulkurr
yala jana jawun-karra Godumu. Buljun yala jana jawun-karra Dubumu.
39 Nyulu kuli-bakangka buljun diburr gardenba yilban, nyulu yala Dubu.
Jana workingmen yala angel-angel, jiri-warra. Juma bubu kunbay. Angel-
angelangka Godumu bama mujalda. Mayi kulbul yala Godumu bama
angel-angelangka mujal. 4041 Ngayu yaba bamanga wubulbuku. Bubu
kunbay, ngayu ngayku angel-angel yungal. Jana bama buyun wubulku
mujal, ngami-ngami-bungal bamandamun ngulkurrmun. Yinya yala
story, jana workingmenangka buljun mujan, wayjun. 42 Jana bama
buyun bayanga yilbalda. Yinyaymba jana badi, warrngkay-warrngkay,
dirra majajikuda. 43 Yinyamun Godumu bama wubulku dayirrmal,
Godundumunbu bubungu. Jana balbal yala wungarabu. Kaki yurra
binalmanka, mumbarku milka-janay.”

Kuku money ngakinka.

44 Jesusangka jananda story yindu balkan. Nyulu yalaman, “Go-
dungku nyungu bama ngulkurrduku kujinka. Yinya yala yanyu story.
Dingkarangka nyubunyinja kulji money jirray warrmba-bungan bubungu,
yamba yinya bubu nyungu kari, nyulu money murruji manil. Nyulu
nandan baja, wawurr-wawurrmanijin moneyka. Yinyamun nyulu yamba-
yamba wubulku sellim-bungan, yinya bubu buy-im-bunganka, yinya
money maninka.”

Kuku kuljika pearlmunku.

45 Jesusangka story yindu balkan. Nyulu yalaman, “Godungku nyungu
bama ngulkurrduku kujinka. Yinya yala yanyu story. Nyubunyinja
dingkarangka kulji pearls ngulkurrijin nubil-nubil, buy-im-bunganka.
46 Nyulu nyubun warrmba-bungal. Nyulu dungay, yamba-yamba wubulku
sellim-bungal, yinya kulji pearl ngulkurrijin buy-im-bunganka.”

Kuku makarrka.

47 Jesusangka yindu story balkan. Nyulu yalaman, “Godungku nyungu
bama ngulkurrduku ku{il. Yinya yala yanyu story. Kanbalda dingkar-
dingkarangka makarr yilban kuyu-kuyunku, kuyu walu-yindu walu-yindu
manin, makarrda. 48 Makarr kulngkulman. Jana jukaran%a kulban,
bundan, minya kuyu ngami-ngami-bungan. Minya kuyu ngulkurr jana
bucketba yijarrin, minya kuyu buyun jana yilban baja. 49 Yinyarrin
dingkar-dingkar yala angel-angel. Jana angel-angelangka bama buyun
ngami-ngami-bungal bamandamun ngulkurrmun. Wawu yinyamun bubu
kunbay. 50 Jananin bayanga yilbalda. Yinyaymba jana badi, war-
rngkaykuda, dirra majajikuda.”

Kuku mukul, kuku jirakal.

51 Jesusangka jawun-karranda babajin, “Yurra yinyaynka kukuku bi-
nal?” Jana yalaman, “Yuwu, binalkuda.” 52 Jesusangka jananda yala-
manda, “Jana teacher-teacher lawmunku, jana kanbal ngaykundu mam-
barrijin. Jana binal bajaku lawmunku ngadimunku, yalarrku binalmalmal
Godundumunku waymunku jirakalmunku. Jana yala bama bayanji.
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Nyulu ngadiku yamba-yamba mujan, yinya yamba-yamba mukulmaynda.
Nyulu yamba-yamba jirakal maninda. Nyulu jambulinjida, mukul, jirakal.
Jambulurr ngulkurr, mukul, jirakal.”

Jana Nazareth-warra Jesusanka wawu kari.

53 Jesusangka story kunbay-manin, nglulu yinya bubu bawan. 534 Nyulu
nyunguwunbuku bubunguku dungan baja. Nyulu Jew-warrandamunbu
churchmunbu walan, bama binal-bungan. Jana bamangka nyungun
nyajin, kungkurr-kadanda, yamba warmbin. Jana-karrajiku yalaman,
“Nyulu binal bajaku. Wanyandamun nyulu manin? Ni/ulu junjuy-junjuy
miracle junkurr-murubuku balkal. Wanyandamun nyulu junkurr manin?
55 Nyulu kangkal carpentermu. Mary nyungu ngamu. Jana James,
{(oseph, Simon, Judas, jana nyungu yabaju-karra. 56 Nyungu jinkurr-

arra yalaymba bundanday. Wanyandamun baja nyulu binalman?”
57Yinyaynka jana nyungunku wawu Kkari. Jesusangka jananda yalaman,
“Kaki prophetangka Godumu kuku balkal i/(lringkurrku, bama mumbarku
milka-janay. Yamba nyulu nyunguwunbuku bubunguku dungay, jawun-
karrandaku, jana jawun-karra nyungundu kari milka-janay.” 58 Nyulu mir-
acles Godundumundu junkurrdu kari balkan yinyaymba, jana nyungun
warmbinya, kari kuku nyajinya.

14

Jana John yarkinkaku kunin.

1 Yala-yalabi Herod, nyulu maja jirray bubuku Galileemunku. Nyulu
kuku nyajin Jesusanka. 2 Nyulu balu Jesus nyajin John the Baptist. Nyulu
nyunguwunbu workingmenanda yalaman, “John The Baptist juranman
ba{a yarkinmun; nyulukuda Jesus. Yinyaynka nyulu junkurrji, miracle
balkanka.”

3-4 Philip, nyulu yabaju Herodamu. Herodangka ngadiku Philipamu
manyarr ngakin, kujin, manyarr-bungan. Manyarr burri Herodias.
Johnungku Herodanda yalaman, “Yundu yabajumu manyarr kari wu-
nanyaku. Nyungun bawa.” Herod bula Herodias kuli-kadaynda, soldier-
soldier yungan John karrbanka, jailba mumbanka. 5 Herodangka John
yarkinkaku kuninka, yamba nyulu yinyilman bamanka Jew-warranka.
Jana bama Jew-warra jana-karrajiku balkawan, “Nyulu Johnungku Go-
dumu kuku manubajakuda balkal-balkal.”

6 Herodamu birthdayman, nyulu party haveim-bungan. Bama wubul
partynga kadan. Herodiasamu kangkal maral wurin jakalba jananda.
Herod wawurr-wawurrman nyungunku. 7 Herodangka maralanda yala-
man, “Ngayu wanyu yunu dajil? Yundu wanyurrinku wawu? Ngayu yunu
dajilkuda. Jana yindu-yinduynju nganya nyajin yunun wawurr-wawurr-
bunganya. Ngayu dajilkuda.” & Maralangka nyunguwunbu ngamundu
babajin, “Ngayu wanyurrinku babaji?” Ngamungku yalaman, “Yundu
babajika Johnundumunku dukulku.” Yinyamun maralangka Herodanda
babajin, “Yundu Johnumu dukul ngaykundu daya platemunbu.”

9 Nyulu King Herod milka-bujarmanda. Yamba n}{ulu murruji kuku
jurrkinka, jawun-karrangka nyungun nyajinya maral wawurr-wawurr-
bunganya anything dajinka. Yinyaynka nyulu dajinka. 10 Nyulu kuku
yungan jailmunbu, jana Johnumu dukul nyandanka. 1! Jana dukul
plateba yijarrin, maralanda dajin. Nyulu maralangka ngamundu dajin.
12 Johnundumundu jawun-karrangka nyungun yarkin manin, nandan.
Yinyamun jana dungarin, Jesusanda balkan.
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Jesusangka mayi bamanga wubulbu bajaku dajin.

13 Jesusangka yinya kuku Johnunku nyajin, nyulu yinyamun bubumun
boat)i dungan, bubungu jirrbu-jirrbungu. Jana bamangka nyajin nyungun
dunganya, jana town-townmun dungarin, nyungun jinabu wukurrin.
14 Nyulu Jesus boatmun jalaman bubungu, nyulu bama wubul nyajin
yinyaymba. Nyulu jiba-badin jananka, jananin ngulkurr-bungan bambay-
mun.

15 Yilaylayman, nyungu jawun-karra 12-bala nyungundu kadarin, yala-
man, “Yanyu bubu jirrbu-jirrbu, mayi yamba-kari, yilaylaymanda. Jananin
bama yungada, townbu dunganka, mayi maninka janangaku.” 16 Yamba
Jesusangka yalaman, “Jana wawubu kari dungay. Yurraku jananda mayi
daya.” 17Jana yalaman, “Nganjinanga mayi bread 5-balaku, minya kuyu
jambulku.” 18 Jesusangka yalaman, “Ngaykundu wundi.”

19 Nyulu bamanda wubulbuku balkan jikanba bundarinka. Yinyamun
nyulu bread 5-bala, minya kuyu jambul manin, jiri nyajin, God thankim-
bungan mayika, minyaka. Jesusangka mayi and minya dumbarrin,
jawun-karranda dajin. Jawun-karrangka bamanga wubulbuku wamban.
20 Bamangka wubulduku nukan, yanjimankuda. Jana basket 12-bala
jakal-bungan mayibu yandaynja. 21 Dingkar-dingkarangka 5000-balangka
maﬁli nukan. Janawundu jalbu-jalbungku, kangkal-kangkalangka yalarrku
nukan.

Jesus wuyara banaburr jinabu dungan.

22 Jesusangka jawun-karra 12-bala jakalba yungan, naka-naka jalunbu
boatji. Nyulu bama wubulku bayanbaku yunganda. 23 Yinyamun
nyulu wuburrbu nyulurrku dakan, balkawanka Godunji. Wujurrmanda,
nyulu nyulurrku yinyaymba bundan. 24 Jana jawun-karra boatji dungan-
dungarin jalunbu dindarra, kala-kalbay bubumun. Jarramali yaykarrku
kadan. Jana birungubaynja murruji manin, muyarabu boat yimbal-
yimban.

25 Mudu-wayjunjiku, Jesus jananda kadan. Nyulu jalunbu wuyar-wuyar
jinabuku kankadan. 26 Jana jawun-karrangka nyungun banaburr nyajin
wuyar-wuyar kankadanya, jana yinyilmarinya, yararrin. Jana yalaman,
« f/ulu yinya Dububi!” Jana yirrkan, yinyilmarinya. 27 Nyulu jananda
yalamanda, “Bangkarr dandimaka, ngayu Jesus. Kari yinyilmaka.”
28 peterangka nyungundu yalaman, “Maja, kaki yundukuda, nganya kunja,
ngayu yunundu kadanka.” 29 Jesusangka yalaman, “Kadayda.” Peter
jalaman, banaburr quar-wuyar dungan Jesusanda. 30 Yamba nyulu
nyajinda, muyar, mulngku. Nyulu yinyilmanda, bada dungan-dungaynda.
Balu bu{(ﬂ-janjilkuda. Nyulu yirrkan, “Ma{'a, karrbada!” 3! Jesusangka
jinbaldaku Peter karrban, nyungundu yalaman, “Yundu nganya Kkari
warmbinyaku. Nganya believeim-bunganyaku.”

32 Bula boatbu dakan, muyar kunbaynda, jalun marrkamanda.
33 Jana boatbuku nyungun buyay-manin, yalaman, “Yundu Godumukuda
kangkalkuda.”

Jesusangka bambay-bambay ngulkurr-bungan bubungu Gennesaret.

34 Jana naka-naka dungarin, bubungu Gennesaretba kadarin. 35 Jana
bamangka yinyaymba Jesus nyungun-bungan, kuku yungan bamanda
wubulbuku yiringkurrku yinyaymba bubungu. Jana bambay-bambay
wubulku nyungundu wundin. 36 Jana Jesusanda babajin, bambay-
bambaynja nyungu kambi karrbanka. Jana bambay-bambaynja Jesusamu
kambi karrban, ngulkurrmaynda.
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15

Kuku ngadimunku.

1 Wawu iingramun jana Pharisee-warra and jana teacher-warra, jana
Jesusanda kadarin townmun Jerusalemmun. Jana Jesusanda babajin,
2 “Wanyurrinku yunuwundu jawun-karrangka 12-balangka law ngujakura
kari wukurril? Jana kari mara julurriji, mayi nukanka. Jana law
ngujakura darrbil-darrbil.”

3 Jesusangka yalaman, “Yurra yurrangaku kuku wukurril-wukurril.
Yamba yurra God kari kuku nyajil. 4 Godungku ngadiku yalaman,

‘Yurra bulanin ngamu, nganjan kuku nyakaku, milka-janay. Kaki
bamangka ngamu, nganjan yukil, yurra nyungun kuniyarrku.””

5 Jesusangka jananda yalaman baja, “Kari. Yurra yinya Godumu kuku
walu-yindu-bungan. Yurra wadu-waduku balkalda, ‘Bama nyubun nguba
junjuynji, ngamundu, nganjananda dajinka, bulanin helpim-bunganka.
Yamba nyulu nguba wawu kari bulanda dajinka. Yinyaynka nyulu
Godundumunbu bayanba wundi, kanbal priest-warranda dajinka, kanbal
wundinka baja bayanbaku. ¢ Yinyamun nyulu kari bulanda dajil baja,
bulanin kari ngulkurrduku kujil baja. Yurra Godumu kuku bawan,
yurrangaku kuku wukurril-wukurrilda. 7 Yurra bulu-duraykuda. Nyulu
prophetangka Isaiahangka ngadiku Godumu kuku manubajabuku balkan
yurranka. Nyulu balkan,

8 ‘Godungku yalaman, “Jana bamangka nganya buyay-manil ngandalda,
yamba jana ngaykundumun jurrkijin. Bulu-duray bajaku. 9 Jana
nganya wumbabuku buyay-manil. Jana bamandamunku kukuku
binal-bungal, balu Godumu kuku. Jana kari binal-bungal kukuku
manubajaka.” > ”

Kukubu buyundu bama buyun-damaji.

10Jesusangka bama nyungundu kunjan, jananda yalaman, “Yurra milka-
janay; binalmaka; kuku nyakaku. 1! Kaki yundu mayi nukal, yundu
yinya mayi ngandalba walay-manil. Yinyangka mayibu Kunun kari buyun-
damal. Kaki yundu kuku buyun-buyun balkal, yinya kuku ngandalmun
dakal. Yinyangka kukubu yunun buyun-damalda, yunundumun ngandal-
mun dakanya.”

12Yinyamun nyungu jawun-karra 12-bala nyungundu kadarin, yalaman,
“Yundu binal jana Pharisee-warra yinyaynka kukuku wawu kari? Jana
kuli-kadarin yununku.” 1314 Jesusangka yalaman, “Jananin Pharisee-
warra bawa, kari kuku nyaka. Jana Godundumunbu baralba bama
wayanka, yamba jana binal kari. Jana yala miyil-kari. Jana bama miyil-
kari yindu-yindu wayanka. Kaki miyil-karingka yindu bama miyil-kari
wayal, bula &ambulurr jankungu daray.” Jesusangka yalaman baja, “Kaki
ngaykuwundu nganjanangka diburr nandal, yinya jurrbu junkayku janay.
Kaki Nganjanangka kari nandal, yinya jurrbu kulbaji baja.”

15 Peterangka yalaman, “Yinya kuku balka, milkanga-bunga.”
16 Jesusangka babajin, “Yurra yinyaynka kukuku kariku binal? 17 Kaki
yundu junjuy-junjuy nukal, yinyamundu mayibu yununin kari buyun-
damal. Mayi waralba walal, kari bunday, juma wandil baja. Yinyamundu
mayibu yunun kari buyun-damal. 18 Yundu kuku buyun balkal
ngandalda, yinya yunuwunmun wawumun. Yinyamundu yununin
buyun-damal. 19 Bamangka buyun-buyun milkabu baykal, yinya buyun-
buyun bamandamun wawumun. Bamandamun wawumun wubulku
buyun-buyun kadari. Kalngar-bakamanka, wawu kari marrymanka,
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ﬁarkinkaku kuninka, wurrmaymanka, jurrilmanka. 20 Yinyamundu
uyun-buyundu bama buyun-damal. Yamba bama mara kari julurriji
mayi nukanka, yinyamundu bama kari buyun-damal.”

Jalbu Jesusanda milka-janan.

21 Wawu yinyamun Jesus yinyamun bubumun dungan. Nyulu dungan,
bubungu yubaku townbu Tyre and Sidon. 22 Nyubun jalbu, nyulu bama
Jew kari, bubuku Canaanmunku. Nyulu Jesusanda kadan, yalaman,
“Maja, yundu Davidandamun. Manun-manunmaka ngaykunku. Ngayku
kangkal dubunji, dubungku nyungun buyun-daman.” 23Yamba Jesusangka
nyungun baIy(Ijan, nyungundu kari balkan. Jesusamu jawun-karra 12-bala
nyungundu kadarin, yalaman, “Yinya jalbu yunga. Nyulu ngananin juruku
wukurril-wukurrilda, nyurra-bangkal-bangkalda.”

24 Jesusangka yalaman, “Godungku nganya yungan bamandaku Jew-
warrandaku. Jana yala sheep-sheep nubijinya, nganya yungan jananda.”
Nyulu jalbu bama Jew kari. 25 Jalbu Jesusanda kadanda, jakalba bungkubu
janan, yalaman, “Maja, nganya helpim-bunga.” 26 Jesusangka nfrungundu
yalaman, “Ngayu bamandaku Jew-warrandaku kadan. Jana yala kaykay-
kaﬁkay. Nganf'in kaykay-kaykayamu mayi kari kayanda yilbal.” 27 Nyulu
jalbungku yalaman, “Yaladabi, Maja, yamba kanbal dumbul bubungu
daray tablemun. Kayangka yinya dumbul nukalkuda. Ngayu yala yinya
kaya. ng(ayu wawu yundu ngulkurrmanka ngaykunku.” 28 Jesusangka

Kinya kuku nyajin, nyulu yalaman, “{(albu, yundu God junkurr-murubuku
uku nifajil. Yinyaynka ngayu kangkal yunu ngulkurr-bungal.” Jalbumu
kangkal jinbalku ngulkurrman.

Jesusangka bama wubul ngulkurr-bungan.

29 Jesus dungan baja, jalundurr Galileemundurr karangkaldarr dungan.
Nyulu wuburrbu dakan, yinyaymba bundan. 30 Bama wubulku nyun-
Eundu kadarin, bambay-bambay nyungundu wundin. Kanbal barrka-

uyun, kanbal miyil-burra, kanbal milka-buyun, kanbal dakil wulan, kan-
bal kuku kari, bambay walu-yindu walu-yindu jana wundin nyungundu.
Nyulu wubulku ngulkurr-bungan. 3! Bamangka Jesus nyajin bambay-
bambay ngulkurr-bunganya. Jana kuku-kari nyajin kukujimanya; barrka-
buﬂm nyajin jinabu warrinya; miyil-burra nyajin miyilda nyajinya; bama
dakil wulanya nyajin dakil bulngal-bulngajinya. Yalaku nyajinya, God
buyay-manin, God maja jirray bamamu Jew-warramu.

Jesusangka mayi dajin bamanga wubulbu, 4000-balanga.

32 Yinyamun Jesusangka nyungu jawun-karra 12-bala kunjan, yalaman,
“NgaKu jiba-badida jananka bamanka wubulkuku. Jana warngku kulur
ngaykunji bundarinda, jananga mayi yamba-karikuda. Ngayu wawu
kari yunganka jananin dakwuy-dakwuyku. Jana kunka daranji baral-
darr dungan-dunganyamunburr.” 33 Jawun-karrangka yalaman, “Yanyu
bubu marral bajaku, mayi kari. Nganjin wanjamun mayi bread manil
wambanka? Bama wubul bajaku.” 34 Jesusangka jananda babajin,
“Yurranga mayi bread wanjarr?” Jana yalaman, “Bread 7-bala, kanbal
minya kuyu kaykay-kaykay.” 35 Jesusangka bamanda wubulbuku yalaman,
“Yurra bubungu bundarika.” 36 Yinyamun nyulu maii bread 7-bala, minya
kuyu manin. N(iyru}u God thanklm-bun%an mayika, mayi dumbarrin,
jawun-karranda dajin. Jawun-karrangka bamanda wubulbuku wamban.
37 Jana wubulduku nukan, yanjimankuda. Jana kurmun 7-bala jakal-
bungan mayibu yandaynja. 3% Dingkar-dingkarangka 4000-balangka
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mayi nukan; janawundu jalbu-jalbungku, kangkal-kangkalangka yalarrku
nukan, yanjimankuda, mayimun bubanmun.

39 Yinyamun Jesusangka bama wubulku bayanbaku yungan, boatbu
walan, bubungu Magadan dungan.

16

Bamangka miracle nyajinka.

1Jana Pharisee-warra, Sadducee-warra, janad]esusanda kadarin, nyun-
gun catchim-bunganka kukuku. Jana nyungundu yalaman, “Yundu mira-
cle balka Godundumundu junkurrdu. Yundu balkal, nganjin binalmalda,
yundu Godundumunkuda.” Yamba jana nyungun kukuku catchim-
bunganka, nyajinka buyunmanya. 2 Jesusangka yalaman, “Wungar daray,
jiri nguba ngala-ngalamal. Yurra binalda, wunkun jirimalimal. 3 Kaki
Jiri ngumbumal, yurra binalda, jarramali kaday. Yurra binal signmunku
jirimun, yamba yurra binal karl yinyaynka signmunku Godundumunku.
Yurra binal kari wanyurrinku nyulu balkal-balkaway. 4 Yurra bama
bulyun bajakuda. Godunku wawu kari, nyungunin bawankuda. Yurra
yala jalbungku dunyu bawan, yindu-yindu dunyu-bungal-bungal. Yurra
nganya mambarrinka miracle jirray balkanka Godundumundu junkurrdu,
signmunku. Yurra nyajinka, ngaykunku binalmanka. Yamba ngayu
miracle kari balkal. Yanyuku yurra nyajilda, ngayu juma juranmal baja
yala Jonah.” Yinyamun nyulu jananin bawan, dunganda.

Kuku yeastmunku.

5 Jana jawun-karra 12-bala ngubar-ngubar jalunbu kadarin, milkanga
kadan, mayika breadmunku milka-wularin. 6 Jesusangka jananda yala-
man, “Jana Pharisee-warra, Sadducee-warra, jana yala yeast. Yeastmundu
mayi bread wubay-manil. Yurra mumbarmaka jananka bamanka, yurra
buyun maninji janandamun.” 7Jana jana-karrajiku balkawan, yalaman,
“Ngana mayi bread kari wundinya, nyulu yinyaynka yalaku balkan.”

8 {esusangka jibabu nyajin jananin yinyaynka balkan-balkawanya.
Nyulu jananda yalaman, “Yurra God warmbin-warmbil. Yurra wanyur-
rinku balkan-balkaway breadmunku yamba-karika? 9 Yurra kariku
binalman. Yurra nguba milka-wulan mayika breadmunku 5-balaka.
Ngayu yinya bread jirray-bungan, bamanka 5000-balanka. Yala-yalaku
yurra kurmun wanjarr jakal-bungan mayibu yandaynja? 10 Yurra milka-
wulan mayika breadmunku 7-balaka. Ngayu jirray-bungan bamanka
4000-balanka. Yala-yalaku yurra kurmun wanjarr jakal-bungan mayibu

andaynja? 1! Yurra wanyurrinku kari binalmanda? Ngayu breadka

ari balkan-balkaway. Yurra mumbarmaka bamanka Pharisee-warranka,
Sadducee-warranka. Jana bama wadu-waduku binal-bungal yirmbalka
wubulkuku. Yinya yala yeast breadmunku.” 12 Yinyamun jawun-karra
binalmanda. Jana binalmaynda nyulu breadka kari balkan. Nyulu yeast-
munku balkan jananin binal-bunganka mumbarmanka bamanka wadu-
waduku binal-bungal. n Mumbarmanka bamanka Pharisee-warranka,
Sadducee-warranka.

Peterangka Jesus bamban Christ Godundumun.

13 Yinyamun jana Jesus bubungu Caesarea Philippi kadarin. Nyulu
jawun-karranda 12-balanda babajin, “Ngayu bamanga wubulbuku yaba.
Bamangka wangu balkal ngaykunku? Ngayu wanju?” 14 Jawun-karrangka
yalaman, “Kanbalda balkal yundu John the Baptist. Kanbalda balkal
yundu Elijah, or Jeremiah, or nguba prophet ngadimunku.” 15 Jesusangka
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jananda yalaman, “Yala yurra? Yurra wanyu balkal, ngayu wanju?”
16 Simon Peterangka yalaman, “Yundukuda Christ, Godungku yunun
bamban. Yundukuda kangkal Godumu, nyulu God wuljaljiku juranku
bunday.” 17 Jesusangka nyun%undu yalaman, “Simon, kangkal Jonahmu,
yundu kuku ngulkurrduku balkan manubajabuku. Yinya kuku yundu kari
manin bamandamun. Kari. Godungku heavenmun yinya kuku dukulbu-
bungan. 18 Nyaka. Ngayu yunu burri yindu dalkil, Peter. Yinya burri
Peter, yinya mean kulji. Yinya kuku yundu balkan yala kulji dandi bajaku.
Baman%ka nganya manubajabuku believeim-bungal, ngayu Godumukuda
kangkal, yinya yala nyulu dandiku janjanagr kuljinga dandinga, kari
bulngajinya. Ngayku cf'awun-karra ngaflu dandi-bungal, jana nganya kari
warmbinya. Jana yindu-yinduymbu balkal ngaykunku, kanbal ngaykundu
mambarrijida. Yinyamundu ngayku jawun-karra wubulmalda. Jawun-
karra Dubumu, and dubu-dubu, jana ngayku jawun-karra kari buyun-
damal. Kari. Kaki ngayku jawun-karra wulay, ngayu wundilkuda,
ngaykuwunbu bubungu. Jana juma juranmal baja.” 19 Jesusangka
Peteranda yalaman, “Godungku nyungu jawun-karra ngulkurrduku kujil.
Kaki bama ngayku jawunmanka, balu jana n%ayku jawunmaka. Yinya yala
ngayu yunundu key dajil, key ngaykuwunku bayanka, kanbal bama walay-
maninka, kanbal kari. Yundu walay-manil, Godungku yalarrku walay-
manilkuda. Yundu kanbil, Godungku yalarrku kanbilkuda.”

20 Nyulu jawun-karranda 12-balanda yalamanda, “Yurra kuku kari
wamba ngayu Christ, and Godungku nganya bamban.”

Jesusangka balkan nyulu warrngkay, wulay.

21 Wawu yinyamun Jesusangka jawun-karranda mumbarabuku binal-
bungan nyungunkuku. Nyulu yalaman, “Ngayu must townbu Jerusalem
dungay, yinyaymba warrngkanka, milka-bujarmankarrku. Jana binga-
binga, maja-maja Godundumunku bayanka, teacher-teacher lawmunku,
jana wubulku ngaykunku wawu kari bajaku, nganya warrngkay-manil,
yarkinkaku kunil. Warngku kulurmal ngayu juranmal baja yarkinmun.”

22 Yamba Peter Jesusanda yuba kadan, nyungun murru-kangan, yala-
man, “Maja, yundu yinyaynka kari yalaku balkanyaku. Godungku yunun
ngulkurrduku kujin-kujil. Jana yunun kari yarkinkaku kunil.” 23 Jesus
nyungundu jurrkijin, yalaman, “Ngaykundumun dungay. Yundu yala
maja Dubu. Yinya kuku yunuwunbu milkanga kadan Dubundumun.
Yundu kirinka nganya God kuku nyajinka. Yundu milkabu baykal yala
bamangka, yala kari Godungku.”

24 TJesusangka jawun-karranda 12-balanda yalamanda, “Kaki ba-
mangka nganya wukurrinka, nyulu must milka-wulayda niungunkuku,
ngaykundu mambarrijikarrkukuda. Nyulu kari jumbunmaka moneyka,
yamba-yambaka. Kaki bamangka nganya wukurril, bama yindu-yindu
nyungunku wawu-karimanji. Jana kuli dajinji, yarkinkaku kuninji,
jukungu walngkan-damanji. Yamba nyulu must nganya wukurrikarrku.
25 Kaki bama juranku bundanka, and nyunguku way wukurrinka, nyulu
juma wulay. Kaki bama nyunguwunmun waymun jurrkiji, and Godumu
way wukurril, Godungku nyungun juran-bungal wuljaljiku. 26 Bamangka
nyubunyinja nguba junjuy-junjuy wubulku manin, jumbunmanya. Yinya-
mundu junjl(lf/-]unjuynju nyungun Kkari juran-bungal. Karibi! Bamangka
dukuldu Godku manada, junjuy-junjuy kari. Bamangka wanjarrmal
juranmanka baja? Yala kari. Godungkuku bama juran-bungal. 27 Ngayu

aman%a wubulbuku yaba. Nganjin, ngayu, jiri-warra, nganjin juma
kaday baja wangkar-wangkarmun. Ngayu junkurrjiku kaday, dayirrku,
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yala ngayku nganjan. Yala-yala ngayu bamanda wubulbuku dajil baja.

Bamangka buyun balkan, ngayu jananin bada-bada yungal bayanga.

Bamangka ngulkurr balkan, ngayu jananin Godundumunbu bubungu

walay-manil. Ngayu yalaku dajil baja. 28 Ngayu manubajabuku balkal
urranda galaymba janjananya. Godungku nyungu bama ngulkurrduku
ujil. Kanbalda yurra nganya nyajil majamanya, yurra wulanjiku.”

17

Jesus walu-yinduman.

1 Warngku 6-balaman, Jesusangka Peter, James, John wundin manjalba.
James bula John yaba-yabaju. Jana janarrku manjalba jarra-jarranga
dakarin. 2 Yinyagmba Jesus nyulu walu-yindumanijin. Nyulu walu
dayirrman, balbal-balban yala wungarabu. Nyungu kambi bingajimanijin,
dayirr bajaku yala light. 3 Bula Moses, Elijah, bula ngadimunku. Bula
nguymal milbijin, Jesusanji balkawan. Jana disciplesangka jananin nyajin.
4 Peterangka Jesusanda yalaman, “Maja, yinya ngulkurr ngana muruman
yalaymba. Yundu wawu ngayu bayan kulur ngaranka? Nyubun bayan
Eunuku, nyubun Mosesamu, nyubun Elgahmu.” 5 Nyulu Peter balkan-

alkawanku, ngurrban dayirr wuyar kadan jananda. Jana kuku nyajkin
ngurrbanmun yalamanya, “Yanyu ngayku kangkal, ngayu nyungunku
wawu jirray, wawurr-wawurrmanijin nyungunku. Yurra nyungundu
milka-janay.”

6 Jana jawun-karrangka yinya kuku nyajin, kungkurr-kadarin, bubungu
dararin, yinyilmarinya. 7 Yamba Jesus jananda kadan, marabu karrban,
yalaman, “Janarikada, kari yinyilmarikada.” & Jana miyil walnganda,
Jesusku nyajin. Bula Moses, Elijah nguymal kariman.

9 Yinyamun jana bada manjalmundurr kankadan, Jesusangka jananda
yalaman, “Yurra bamanda kari balka yurra yinya nyajin. N%ayu bamanga
wubulbuku yaba. Juma ngayu yarkinmun juranmal baja. Wawu
yinyamun yurra balkada.”

10 Jana Jesusanda babajin, “Jana teacher-teacher ngadimunku, jana
wanyurrinku balkal Elijahngarr jakalba kadanka, Christ kudamundu?”
11 Nyulu yalaman, “Yuwu, nyulu Elijahngarr kadanda. Nyulu kadan, bama
Eanday—bun anka junkayku bundanka. 12 Ngayu yurranda manubajabuku

alkal, nyulu bama yala Elijah kadanda. Yamba bamangka nyun-
1%un kari nyun%un-bungan. Jana nyungunin buyun-daman, yarkinkaku

unin. Ngayu bamanga wubulbuku yaba. Jana nganya yalarrku buyun-
damalkuda.” 13 Jawun-karrangka yinya kuku nyajin, binalmanda, nyulu
balkal-balkan John the Baptistanka. John kadan yala Elijahnguy.

Jesusangka dubu kangan warrundumun.

14 Yinyamun jana Jesus manjalmun kadarin, bamanda wubulbuku.
Nyubun dingkar Jesusanda kadan, bungkubu janan, 15 yalaman, “Maja,
manun-manunmaka ngaykuwunku kangkalka dingkaranka. Dubu dukur-
rbu walan. Nyulu dubungku ngayku kangkal buyun-damal-damal,
kangkal yaran-yararri, darayda, bayanga, bananga. 16 Ngayu nyungunin
wundin yunuwunbu jawun-karranda, yamba jana dubu can't kangan.”

17 Jesusangka jananda bamanda yalaman, “Yurra wubulku bundan-
dayda, yurra nganya warmbil-warmbil, kari junkayku bundanday. Ngayu
ngadingka bundandan yurranji. Yurra wanja-wanja nganya kuku nya-
jil?  Karrkay ngaykundu wundi.” 18 Jesusangka dubu murru-kangan,
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karrkayandamun kanlg{an. Nyulu Dubu wandin karrkayandamun. Nyulu
karrkay jinbalku ngulkurrmanda.

19 Yinﬁamun jana jawun-karra 12-bala janarrku Jesusanda kadarin.
Jana babajin, “Nganjin can't dubu kangan. Wanyurrinku nyulu kari
dungan?” 20 Jesusangka yalaman, “Yurra nganya warmbil-warmbin, kuku
buban nyajin. Yinyaynka gurra nyungun kari kangan. Ngayu yurranda
balkal, kaki yurra nganya bubanku kuku nyajil, and kari warmbil, yurra
balkal yinya manjal jurrkijinka yalamun yinyaymba. Yinya manjal
jurrkijikuda. Yurra babaji, Godungku dajilkuda. Yurra nganya kuku nyajil,
yurra junkurr manilda, junjuy-junjuy wubulku balkanka. 21 Kaki yurra
dubu yalangugr kanganka, yurra mayi kariku nuka, Godunji balkawanka.
Yinyamun dubu kangakuda.”

Jesusangka balkan baja nyulu juma wulay.

22 Jana jawun-karra murumarin bubungu Galilee, Jesusangka jananda
yalaman, “Ngayu wubulbuku yaba. Jana nganya mambarril dingkar-
dingkaranda, kuninka. 23 Jana nganya yarkinkaku kunil. Warngku kulur-
mal, ngayu juranmal baja.” Jana jawun-karra milka-bujarmanyarrkuda
yinyaynka kukuku.

Kuku moneyka taxmunku.

24 Wawu yinyamun jana Jesus townbu Capernaum kadarin. Yinyaymba
kanbal dingkar-dingkar Peteranda kadarin. Jana dingkar-dingkarangka
tax money mujan Jew-warrandamunku churchmunku. Jana Pe-
teranda babajin, “Yunuwundu majangka tax money payim-bungal Jew-
warrandamunku churchmunku?” 25 Peterangka yalaman, “Yuwu, payim-
bungalkuda.” Nyulu Peter bayanbaku kadan baja, Jesusangka nyungundu
yalaman, “Simon, yundu wanyu milkabu baykal? Jana maja-maja king,
jana wanjundumun tax money bangkal? Jawun-karrandamun or ba-
mandamun yindu-yindundumun?” 26 Peterangka yalaman, “Bamandamun
yindu-yindundumun.” Jesusangka yalamanda, “Yuwu, kingandamundu
jawun-karrangka tax money kari payim-bungal. 27 Yamba ngali jananin
wawu kari kuli-kanganka. Yundu bada beachmunbu dun§a¥da, badur
yilbada. Kuyungku baykal, yundu kulbada. Yundu ngandalba money
warrﬁnba—bungal. Mana, jananda dayada ngalinga tax money church-
munku.”

18

Bama majamanka.

1 Yala-yalaku jana jawun-karra 12-bala Jesusanda kadarin, yalaman,
“Godungku nyungu jawun-karra ngulkurrduku kujil. Bama wanju ma-
jamal Godundumunku bamanka kanbalanka?”

2 Nyulu Jesusangka nyubun karrkay nyungundu kunjan, nyungun
dindarra jajirrin jananda. 3 Nyulu yalaman, “N%?yu yurranda manuba-
jabuku balkal. Yurra must bu}{(un-bu unmun jurrkijika, walu-yindumaka,

ubanmaka, yala kaykay-kaK aymaka, ngulkurrku bunday. Kaki yurra
kari yalaku bunday, yurra kari bunday Godundumunji jawun-karranji
Xinyaymba Godungku jananin ngulkurrduku kujil. 4 Kaki bama nyuluku

uban-bungaji yala yanyu karrkay, nyulu majamal Godundumunku
jawun-karranka yindu-yinduynku. 5 Kaki bamangka karrkay yala yanyu
yulmbarril ngaykunku, yinya yala nyulu nganya yulmbarril.
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6 “Bamangka nyubuninja ngayku bama buyun-buyunku juru-kulbal,
ngaykundumun jurrkijinka, Godungku nyungun yaykarrdaku punishim-
bungalkuda. Jarra ngulkurr nyungunku 1ana kulji yalbay nyun-
guwunbu manungu kajanyaku, nyungun bujil-janji-maninyaku jalunbu

ajalimunbu. Yinya jarra ngulkurr Godundumunku punishmentmunku.
7 Bama buyunmanya, jana bubu buyun-damal, bama yindu-yindu
warrngkay-manil. Bama kari wawurr-wawurrku bundanday, buyun-
manya. Bamangka yindu-yindu buyunku juru-kulbal baja, juru-kulbal
baja, buyunmanka. N%ayu jiba-badi jananka bamanka yindu-yindu
buyunku juru-kulbal-kulbal buyunmanka. Godungku jananin yaykar-
rdaku punishim-bungalkuda.

8 “Kaki bamangka marabu buyun-damanka, nyulu mara nyandajika,
Kilba, kari buyun-damanka. Ngulkurr nyungunku nyulu mara-kariku

eavenba dungay. Marabu buyunmangla nyungun bada-bada begranga
yungal. Kaki bamangka jinabu buyun-damanka, nyulu jina nyandajika,
yilba, kari buyunmanka. Ngulkurr nyungunku nyulu jina-kariku heav-
enba dungay. Jinabu buyunmanya nyungun bada-bada bayanga yungal.
9 Bamangka nguba buyun-damanka, junjuy miyilda nyajinya. Nyulu
ﬁalakubi miyil nyandajika, yilba, kari buyun-damanka. Miyilda jambuldu

uyunmanya nyungun nguba bada-bada bayanga yungal. Ngulkurr
nyungunku nyulu heavenba dungay miyilji nyubunji.”

Kuku sheepmunku nubijinya.
10 Jesusangka yalaman baja, “Yanyu karrkay nyaka. Yurra nguba balu

kaykay-kaykay yala yanyu {'irraﬂ/ kari. Yurra nﬁuba jananka wawu kari.
Kari yalamaka. Angel-angelangka jananin ngulkurrduku kujil-kujil. Kaki
bamangka kuli dajil karrkayanda, yinyandamundu karrkayandamundu
angelangka Godundu balkal yinya. 11 Ngayu bamanga wubulbuku yaba.
Ngayu kadan nubinka bama nubijinya buyun-buyunku.”

12 Jesusangka jananda yalaman, “Ngayu yurranda story balkanka.
Yurra story milkabu bayka. Nyubun bama sheepmunji 100-balanji.
Yamba nyubun sheep nubijinda. Nyulu bama wanjarrmalda? Nyulu
kanbal bawal wuburrbu, jikanba nukal-nukajinya. Nyulu dungayda,
nubinka yinya sheep nyubun nubijinya. 13 Nyulu warrmba-bungal,
wawurr-wawurrmalkuda. Nyulu wawurr-wawurrmal kanbalka sheep-
sheepmunku, yamba nyulu wawurr-wawurrmalarrkuda yinyaynka sheep-
munku nyubunyinka warrmba-bunganya. 14 God yala nyulu bama sheep-
sheepmunji. Nyulu wawu kari kaykay-kaykay yala yanyu nubijinka.
Nyulu wawu karl nyungu bama-bama nubijinka. Jana wulanji kala-kalbay
Godundumun.”

Kuku jawunyunku buyunmanya.

15 Jesusangka yalaman baja, “Nguba bamangka yunun buyunku buyun-
damal. Nguba kuku buyun balkal yununku. Yundu nyungundu dun%ayda,
balka, ‘Yundu nganya buyun-daman.’” Yubal yubalarrku kirayku balka-
waka. Kaki nyulu yunu kuku nyajil, yubal murumal baja, jawun-jawunmal
baja, kari kuli-kaday baja. 16 Kaki nyulu yunuwunbu kukungu kari milka-
janay, yundu bama yindu, nguba jambul yununji wundi, bula yubalan
nyajinka balkawanya. Bula nyungun milka-bakanka jawunmanka baja
yununji. 17 Kaki yinya bama kari milka-janay bulanda dingkar-bulalanda,
yundu bamanda churchmunbu balka yinyaynka buyun-buyunku. Jana
nyungundu dungayda, milka-bakanka yununji jawunmanka baja. Kaki
nyulu jananda kari milka-janay, yundu bawada. Nyulu Godumu kuku
wawu kari wukurrinka. Nyungun bawa, yala yurra ngarrbal bawal.”
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Kuku bamanka kirinka, mambarrinka.

18 ]esusang(glka yalaman baja, “Ngayu yurranda balkal, kaki yurra junjuy

kiril bamanda bada bubungu, Godung}l;u yalarrku kiril heavenba. Kaki
urra junjuy kari kiril bamanda bada bubungu, Godungku yalarrku kari
iril heavenba.

19 “Ngayu yurranda balkal baja, kaki bama bula jambul junjuynku
wawumal and bula jambulku Godundu babaji, Nganjanangka Godungku
dajilkuda. 20 Kaki bama jambul, or kulur, murumal ngaykunku, ngayu
jananji bundaykuda.”

Kuku bamanka kulijinka.

21 Wawu yinyamun Peter Jesusanda kadan, babajin, “Kaki bamangka
nganya buyun-damal, ngayu wanjarrku jawunmal baja? Ngayu jawunmal
baja 7 times?”

22 Jesusangka yalaman, “Kari. 7 timesku kari. Yundu jawunmaka
baja, jawunmaka baja, 77 times jawunmalmakaku. 23 Yinya yala yanKu
storY. Yangu story Godunku, nyulu jawun-karra nyungu ngulkurrduku
kujil. Nyubunyinja majangka kingangka nyungu kaban nyajin working-
mananka, jana nyungundu money oweim-bungan. 24 Nyulu kaban nyajil-
nyajin, jana nyubun bama workin%(man nyungundu wundin, jakalba jajir-
rin. Nyulu yinyangka bamangka kinganda money jirray bajaku oweim-
bungan, majanda nyikukunya wundinyaku money jirray, millions of
dollars. 25 Bamanga money yamba-kari, kinganda dajinka baja. Majangka
kingangka yalaman, ‘Nyun%;m sellim-bunga, slavemunku. Nyungu man-
yarr, kangkal-kangkal, yamba-yamba yalarrku sellim-bunga, ngaykundu
dajinka baja.’ 26 Nyulu bama bungkubu janan jakalba kin%anda, yalaman,
‘Yundu jankaku bundayngarr ngaykunku; ngayu juma wubulku dajil baja.’
27Nyulu king jiba-badin niungunku. Yinyaynka nyulu bamanda yalaman,
‘Karl. Ngfglu milka-wulaykuda moneyka. Kari daya baja. Ngayu yununin
yungalkuda.’

28 “Nyulu bama dungaynda. Yinyamun nyulu nyungu jawun maku-
nyajin. Nyunguwundu jawunyungku nyungundu money buban oweim-
bungan. Nyulu bamangka nyungu jawun manu karrban, yala-
man, ‘Ngaykundu dayada yinya money yundu nganya oweim-bungal’
29 Nyungu jawun bubungu daran, yalaman, ‘Yundu jankaku bunday
ngaykunku. Ngayu yunundu juma dajil baja.’ 30 Yamba nyulu bama kari
jankaman nyunguwunku jawunyunku. Nyulu jawun jailba mumban, till
nyulu money payim-bankarrku.

31 “Jana yindu—yinduﬁfngku workingmanangka yinya nyajin, kuli-
kadarin. Jana majanda kinganda dungarin, nyungundu wubulku balkan
yinyanka bamanka buyunku. 32 Nyulu kingangka bama kunjan baja.
Nyulu yalaman, ‘Yundu buyun bajaku. Yundu ngaykundu babajin jankaku
bundanka yununku. Yinyaynka ngayu dumbarrin kaban yinyaynka
moneyka yundu nganya oweim-bungan. 33 Ngayu jiba-badiman yununku.
Yundu yalarrku jiba-badimanyaku yunuwunku jawunyunku.’ 34 Nyulu
king Kaykarr bajaku kuli-kadan. Nyulu yinya bama jailba mumban,
punishim-bunganka, till nyulu money payim-banka baja.”

35 Jesusangka jlawun-karranda yalamanda, “Nganjanangka Godungku
Kalarrku yalamal yurranda. Kaki bama kari milka-wulayarrku buyun-

uyunku bamandamunku, Godungku nyungundu kuli dajil baja. Kaki
bamangka buyun balkal yunundu, yundu must milka-wulay, jawun-
jawunmaka baja nyungunji.”



Matthewmu 19:1 156 Matthewmu 19:14

19

Jesusangka binal-bungan divorcemunku.

1 Wawu yinyamun kukumun, jana Jesus bubumun Galileemun dun-
garin. Jana ngubar-ngubar wawubajanga Jordan dungarin bubungu
Judea. 2 Bamangka wubuldu nyungun wukurrin. Nyulu bambay-bambay
ngulkurr-bungan yinyaymba.

3 Kanbal Pharisee-warra Jesusanda kadarin, nyungun kukubu walu
ngangkal-ngangkal-bunganka, catchim-bunganka. Jana babajin, “Wanyu
nganandamundu ngujakuramundu balkal manyarrinyunku? Yalada
dunyungku manyarr bawalarrkukuda, nyuyanya?”

4 Jesusangka yalaman, “Yurra nguba kariku Godundumunbu kabanba
yanyu kuku nyajin,

‘Jakalbaku Godungku bama balkan, nyulu dingkar and jalbu balkan.

5 Godungku yalaman,

‘Yinyaynka nyulu dingkarangka nyungu nganjan and ngamu bawa,
nyunguwunji manyarranji bundayarrku. Bula manyarrinyumalda,
yala nyubunkuda.””

6 Jesusangka yalaman baja, “Bula karida jambul, nyubunkuda, man-

ﬁarrinyukuda. Kaki Godungku dingkar and jalbu kuna-bungal, bamangka
ari ngami-ngami-bunga baja. Manyarrinyu kari bawawaka baja.”

7 Jana Pharisee-warrangka Jesusanda yalaman, “Mosesangka yanyu
kuku balkan,

‘Kaki dunyungku nyunﬁu manyarr bawanka, nyulu nyungundu kaban
daya divorcemunku, nyungun bawada.’

Mosesangka wanyurrinku yinya kuku balkan?” 8 Jesusangka jananda
alaman, “Mosesangka yinya kuku balkan yurranka. Yurra dukul-dandi
ajaku, wawu kari binalmanka. Nganjin wumbabuku yurranin binal-

bungan-bungal. Mosesangka yinya kuku divorcemunku balkan, yurra

dukul-dandimanya. Yinya kuku Godundumun kari, jakalbamun kari.

9 Nﬁayu yurranda balkal, manyarr nyubun nguba ngulkurrku bunday,
indu kari dunyu-bungal. Nyunguwundu dunyungku nyungun Kkari
awa. Yamba dunyungku nguba bawal, yindu manyarr-bunganka. Nyulu

dingkar kalngarmalda.”

10 JTawun-karrangka yalamanda, “Kaki bamangka yinya kuku wukur-
rinka, nguba ngulkurr kari marrymanka.” 11 Jesusangka yalaman, “Kari.
Ngulkurr bama manyarrinyumanka. Yamba kanbal bama kari marry-
manka. Godungku jananin junkurr dajil junkayku bundanka. 12 Kanbal
dingkar-dingkar kari marrymal, jana can't nganjanmanya. Jana yalaku
balkajin. Kanbal can't nganjanmal, bamangka jananin yalaku buyun-
damanya. Kanbal kari marrymanka, jana Godunku workmanka, nyungu
kuku mumbarku yirrkanka. Kaki jana wawubu, yinya ngulkurr, jana
ngulkurrku bundari.”

Jesus kaykay-kaykayanka wawu.

13 Yinyamun bamangka kaykay-kaykay Jesusanda wundin. ana
wawu nyulu Jesusangka kaykay-kaykay marabu karrbanka, Godunji
balkawanka, praymanijinka yinyarrinyanka kaykay-kaykayanka. Yamba
jana jawun-karrangka 12-balangka yinyarrin bama murru-kangan.
14 {esusangka yalaman, “Kaykay-kaykay kari kiri ngaykundu kadarinka.
Balu kadarika niaykundu. Kaki bamangka nganya kuku nﬁajﬂ ala
Izin)iarrinyangka aykay-kaykayangka, Godungku jananin ngulkurrduku

ujil.”
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15 Nyulu Jesusangka jananin kaykay-kaykay marabu karrban, yinyamun
nyulu dunganda.

Kuku dingkaranka nyubunyinka rich-balanka.

16 Nyubun warru Jesusanda kadan, babajin, “Maja, ngaﬁu wanjar-
rmanka, junkayku bundanka, wuljaljiku juranku bundanka heavenba?”
17Jesusangka yalaman, “Yundu wanyurrinku ngaykundu babaji ngulkur-
rku bundanka? Nyubunku ngulkurrkuda, Godku. Kaki yundu wuljaljiku
juranku bundanka, ndu Godumu kuku wukurrika.” 18 Warrungku

abajin, “Wanjarrku kuku Godumu?” Jesusangka yalaman,

“Karl yarkinkaku kuni, kari kalngarmaka, kari wurrmaymaka, kari jur-
rilmaka. 19 Kuku nyakaku, ngamu, nganjan; bamanka wubulkuku
wawu jirray yala yundu yununkuku wawu jirray.”

20 Nyulu warrungku yalaman, “Ngayu karrkaymunku yinya kuku wukur-
rin. Ngayu wanjarrmal baja?” 21 Jesusangka nyungundu yalaman, “Kaki
yundu wuljaljiku juranku bundanka heavenba, dungayda, yamba-yamba
wubulku sellim-bunga. Kulji money mana, jawun-karinda poor-balanda
daya. Yinyamundu yundu jirray manil heavenba. Kadayda, nganya
wukurrikada.” 22 Nyulu warrungku yinya kuku nyajin, nyulu milka-
bujarku dungan, money jirray bajaku.

23 Jesusangka jawun-karranda yalamanda, “Ngayu yurranda balkal,
Godungku nyungu bama ngulkurrduku kujil. Money-jirrayanka hard-bala
God maja-bunganka. Nyulu milkan(fa moneﬁ/jiku bundanday. 24 Ngayu
balkal baja, hard-bala bulki needledarr kankaburr dungay. Kaki bama
money jirray, hard-bala bajaku God maja-bunganka.”

25 Jana jawun-karrangka yinya kuku nyajin, kungkurr-kadarin. Balu
Godungku bama money jirray juran-bunganka. Jana yalaman, “Kaki
yinia kuku manubaja, wanju baja Godungku juran-bungal?” 26 ]esusanlg(ka
junkaynjaku nyajin jananin, yalaman, “Bamangka can't yalaku balkal
Godungkuku bama juran-bungalarrku.” 27 Peterangka yalamanda, “Yala
nganjin? Nganjin wubulku bawan, jawun-karra, bayan, yamba-yamba,
yunun wukurrinka. Nganjin wanyu manil in?raynka?” 28 Jesusangka
jananda yalaman, “Ngayu manubajabuku balkal, ngayu yurranin juma
maja-bungal yala-yalala ngayu kingmal. Ngayu bamanga wubulbuku
yaba. Juma ngayu majamal, ngayku bama wubulku ngulkurrduku kujil.
Yurra 12-bala majamari, bama Jew-warra ngulkurrduku kujil. Jana Jew-
warra kadarin yaba-gabajundumun 12-balandamun ngadimunku. 29 Kaki
yurra junjuy-junjuy bawalarrku ngaykunku, ngayu %urranda jarra jirray
dajil baja. Yurra nguba bayan, yaba-yabaju, babarr-jinkurr, ngamu,
nganjan, kangkal-kangkal, bubu, wubulku bawanyarrku ngaykunku.
Ngayu juma yurranin wubul bajaku dajil baja. Ngayu yalarrku yurranga
wawu juran-bungal, yurra wuljaljiku ngaykunji bundanka heavenba.
30 Bama nguba majamanka, jakalba yindu-yinduymbu majaku dunganka
ngaa/kuwunbu bubungu. Godungku nyungun kari maja-bungal. Bama
yindu nguba wawu kari majamanka, nyulu yindu-yindu helpim-bunganka.
Godungku nyungun maja-bungalkuda, nyunguwunbu bubungu.”

20

Kuku bamanka workmanijin gardenba.
1 Jesusangka yalaman, “Godungku bama nyungu ngulkurrduku kujil.
Yinya yala yanyu story. Ngadiku nyubun dingkar gardenji. Nyulu
diburr grape nandan yinyaymba gardenba. Juma nyulu bama maninka,
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workmanka nyunguwunbu gardenba. Yalibalaku nyulu wandin, bama
maninka, nyungundu workmanijinka. 2 Nyulu bamanda yalaman, ‘Yurra
nyikuku ngaykundu workmaniji, ngayu yurranda workingmanamu pay
dajlil, 30 dollars.’ Jana wawuman, nyulu jananin yungta)anda, gardenba. 39
o'clockmanijin, nyulu maja storengu dungan. Nyulu bama kanbal nyajin
janjananya, work kari. 4 Nyulu jananda yalaman, ‘Yurra ngaykuwunbu
gardenba dungarika, workmaka. Ngayu money jirray dajil” 5 Jana

ungarinda. Wungar jarra-jarra, nyulu majangka kanbal bama yungan
baja. Yilaylayman, nyulu yalarrku kanbal yungan baja workmanka.
6 Wungar kuwaman, nyulu storengu dungan baja. Nyulu bama-bama
yindu nyajin, yinyaymba janjanarinya. Nyulu jananda babajin, ‘Yurra
wanyurrinku yalaymba janjanari work-kariku?” 7 Jana yalaman, ‘Ba-
mangka nganjinanda work kari dajin’ Majangka jananda yalaman,
‘Yalada, yurra yalarrku ngaykuwunbu gardenba dungarika, workmanka.’
Jana dungarinda. 8 Wujurrman nyulu majangka foremananda yalaman,
‘Jananin workingmen kunja, payim-bunga. Jana kudamundu kadarin,
jananganngarr paKim-bunga. Yalarrku wubulku payim-bunga. Yamba
yinyarrin kanbal kudamunduda payim-bunga yinyarrin jana jakalbaku
kadarin.” 9 Nyulu foremanangka 30 dollars dajin jananda wungar kuwa
startmanijin. 10 Jana bama yalibalaku startmanijin workman, jana balu
money jirray maninka. Kari. Nyulu majangka jananda yalarrku 30 dollars
dajin. 11 Jana money manin, kuli-kadarin, maja murru-kangan. 12 Jana
majanda yalaman, ‘Jana bama wungar kuwakuda kadarin, jana buban
workmanijin. Yamba nganjin all day wungara wumbulbuku workmanijin,
yamba yundu nganjinanga same pay dajin yala jananda.’ 13 Majangka

alaman, ‘Yurra ngayku jawun-jawun; milka-janay. Ngayu yurranin kari
jurril-bungan. Kari. Yurra wawuman ngaykunku workmanijinka 30
dollarsmunku. Ngayu yurranda 30 dollarskuda dajinkuda. 14 Yurranga
pay mana, bayanbaku dungayda. Ngayu 30 dollars yalarrku dajinka
jananga wungar kuwakuda kadarin. Yinya ngayuku baja. 15 Kaki nga(ifu
money jirray dajinka jananda wungar kuwa kadarin, ngayu dajilkuda.
Ngayuku baja. Yurra nguba kuli-kadarin, ngayu jawaymanya.””

16 Jesusangka yalamanda, “Yanyu kuku yala ngayu jakalbaku balkan.
Bama nguba majamanka, jakalba yindu-yinduymbu majaku dunganka
ngaykuwunbu bubungu. Godunlg<ku nyungun kari maja-bungal. Bama
yindu nguba wawu kari majamanka, nyulu yindu-yindu helpim-bunganka.
Godungku nyungun maja-bungalkuda, nyunguwunbu bubungu.”

Jesusangka balkan baja, nyulu juma wulay.

17 Jana Jesus baraldarr townbu Jerusalemmunbu dungan-dungarin,
Jesusangka jawun-karra 12-bala muru-bungan, janarrku kirayku balka-
wan. 18 Nyulu jananda yalaman, “Yurra milka-f‘anay. Ngayu
yaba bamanga wubulbuku. Ngana wangkar Jerusalemmunbu dun-
gari. Jana, maja-maja Godundumunku churchmunku, teacher-teacher
ngadimunku, jana yinyaymba bundandari. Bamangka nganya mam-
barril jananda. {ana nganya nyuyal, yarkinkaku kuninka. 19 Jana
nganya mambarrilda ngarrbal-ngarrbalanda, Gentile-warranda. Jana
bamangka ngarrbal-ngarrbalangka nganya yajarril-yajarril, wuybubu
kulbal, jukungu walngkan-damal, nganya yarkinkaku kunilarrkukuda.
Warngku kulurmal, ngayu juranmal baja.”

Bulawundu ngamungku babajin.
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20 Wawu yinyamun nyulu Zebedeemu manyarr Jesusanda kadan. Nyulu
kangkal dingkar jambul nyungundu wundin. Nyulu muku badaman,
yalaman, “Ngayu yunundu babajinka.” 2! Jesusangka yalaman, “Yundu
wanyurrinku?” Nyulu yalaman, “Yundu nganya wawurr-wawurr-bun%(a.
Yundu kingmal, ngayu wawu ngayku warru bulal yununji bundanka
majamanka. Yundu wawurr-wawurr-bunga bula yununji bundanka,
majamanka.” 22 Jesusangka bulanda warru-bulalanda yalaman, “Yubal
binal kari wanyurrinku yubal baban-babaji. Jana bamangka nganya
kaka-bungal, kuli balkaji ngaykunku. Yinya yala bana kaka nukal.
Yubal yinya bana kaka yalarrku nukal?” Bula yalaman, “Ngalin
nukalkuda.” 23 {(esusangka bulanda yalaman, “Yuwu, bamangka juma
yubalin warrngkay-manilkuda, kuli da{(ilkuda yala ngayku. Yamba
ngaykuku kari, bama wangkaninka ngaykunji majamanka. Ngaykuwun-
duku nganjanangkaku wangkanil.”

24 Kanbal-kanbalda 10-balangka jawun-karrangka bulanka kukuku nya-
jin, jana bulanka kuli-kadarinda. 25 Jesusangka jananin muruku kunjan,
yalaman, “Yurra binal maja-majanka yalbaynka bubuku yindu-yinduynku.
Jana bama mambarril jananin kuku nyajinka. 26 Yurra kari yalamaka.
Kaki yurra majamanka, yurra yurraku bubanmanijikada. Bama yindu-
yindu nyakada, helpim-bungada. Yinyamun Godungku yurranin yalbay-
bungalkuda. 27 Yuwu, kaki nyubun bama majamanka, nyulu nyuluku
bubanmanijika, yala bamanga slavemaka. 28 Yurra yala ngayumaka.
Ngayu wubulbuku yaba. Ngayu bubungu kadan, bama ngulkurrduku
kujinka, ngayu Kala slavemanka. Ngayu kari kadan bamangka nganya
kujinka. Ngayu kadan, wulanka bamanka wubulkuku, jananin wangkar-
wangkar jiringa wundinka. Yinyaymba jana wuljaljiku juranku bunday.”

Jesusangka miyil-burra jambul ngulkurr-bungan.

29Tana Jesus townmun Jerichomun dungan-dungarin, bamangka wubul-
duku jananin wukurrin. 30 Bula jambul miyil-burra karangkalba baralba
bundandan. Bula kuku nyajin Jesus kankadanya, kawal yirrkay-yirrkan,
“Yundu Davidandamun. Manun-manunmaka, jiba-badi ngalinyanka!”
31Bamangka wubulduku bulangan murru-kangan, yalaman, “Jankamaka.”
Yamba bula yaykarrku yirrkan baja, “Yundu Davidandamun. Ngalinyanka
manun-manunmaka, jiba-badi.”

32 Jesus janan, bulanin kunjan. Nyulu bulanda babajin, “Ngayu
wanjarrmal yubalanga?” 33 Bula yalaman, “Maja, ngalinyanga miyil
ngulkurr-bunga.” 34 Jesus bulanka jiba-badin, bulanga miyil marabu
karrban. Bula miyilda nyajinda, miyil ngulkurrmankuda. Bula Jesus
wukurrinda.

21

Jesus yala king, townbu Jerusalem walan.

1Jana Jesus dungarin baja. Jana yubaku townbu Jerusalem kankadarin,
manjalba kadarin, burri Mount of Olives. Yinyaymba town karrkay, burri
Bethphage. Nyulu Jesusangka jawun jambul jakalba yungan, bulanda
yalaman, 2 “Yubal yinyaymba townbu dungay. Yubal townbu kaday,
donkey nyajil karrabu kajanya. Nyungu kangkal karrkay karangkalba
janjanay. Yubal donkey walnga, bulanin ngaykundu wundi. 3 Kaki

amangka yubalanda babaji, ‘Yubal yinya donkey wanjabu wundil?’,
yubal balka, ‘Ngalinanga maja nyungundu dakanka.’ Yinyamun jana
donkey yungal yubalanji.”
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4 ﬂesusangka ginya balkan, Godumu kuku manubajamanka.
Prophetangka ngadiku Godumu kuku kabanba balkan yalaku;

5 “Yurra bamanda balka townbu Zion, ‘Nyaka, yurranga king yurranda

kankaday, wuyara donkeynda bundanday. Nyulu kari kankaday

IZala maja jirray. Kari, nyulu nyuluku buban-bungajin. Nyulu
ankaday, wuyara donkeynda karrkaymba bundanday.””

6-7 Yalada, jawun-bulal dunlgan, donkey jambul-bulal wundin yala Jesu-
sangka bulanda balkan. Bula kambi bulanga mukungu ngaran donkeynda.
Jesus mukungu dakan. & Bamangka wubuldu jananga kambi baralba
ngaran. Kanbalda dakil jukumun dumbarrin, baralba ngaran. Jana
yalaku. Kaki maja king kadanka, jana kambi, dakil ngaranka baraldarr.
9 Jesus wuyara donkeynda dungan-dungan, bama wubulku nyungunji
dungarin, kanbal jakalba, kanbal kudamundu. Jana nyungun yulmbarrin,
yirrkan-yirrkanya, “Yuy! Yuy! Ngana bama Davidandamunku yulmbarril.
Godungku yanyu dingkar yungan, nyulu nyungunin maja-bungal. Ngana
God buyay-mana.”

10 Jana yalaku dungan-dungarin, Jesus townbu Jerusalemmunbu walan.
Jana townbuku nyajin nyurra bangkanya, jana babajin, “Ya, nyulu wanju?”
11 Bamangka Jesusanjiku jananda yalaman, “Nyulu prophet, Jesus, nyulu
kuku Godundumun balkal. Nyulu townmun Nazarethmun, bubumun
Galileemun.”

Jesus Godundumunbu bayanba dungan.

12 Yinyamun Jesus Godundumunbu bayanba yalbaymba dungan.
Kanbalda dingkar-dingkarangka yinyaymba junjuy-junjuy sellim-bungal-
bungan, kanbalda buy-im-bungal-bungan. Jesusangka jananin bama
wubulku kanganda Godundumun bayanmun. Kanbalda money jurrkil-
jurrkin, changeim-bungal-bungan. Jesusangka jananga table jurrngan.
Kanbalda dikal yala wabul sellim-bungal-bungan. Nyulu jananga chair
jurrngan. 13 Jesusangka jananda yalaman, “Godumu kuku yalaku:

‘Bama wubul ngaykuwunbu bayanba kaday. Jana praymanka, balka-
wanka ngaykunji.’

Yamba yurra %/ala kari; yurra ngaykuwunbu bayanba bunday wurrmay-

manka.” Nyulu yala balkan, jana bama jurril-bunganya, money jirray

maninka.

14 Bama bambay-bambay fesusanda Godundumunbu bayanba kadarin,
kanbal miyil-burra, kanbal barrka-buyun. Nyulu jananin ngulkurr-
bungan. 15 Nyulu yingaymba junjuy-f'(un'uy miracle wubul balkan,
Godundumundu junkurrdu. {ana kaykay-kaykay yirrkan-yirrkajin, “Nyulu
dingkar Davidandamun, nyulu ngulkurr bajaku. Ngana nyungunin buﬁay-
mana.” Jana maja-maja Godundumunku churchmunku, jana teacher-
teacher ngadimunkuy, jana yinyaymba bundandan. Jana Jesus nyajin bama
ngulkurr-bunganya, kaykay-kaykay nyajin Jesus buyay-manil-maninya.
Yinyaynka jana kuli-kadarinda. 16 Jana Jesusanda yalaman, “Milka-janay.
Yundu kuku nyajin jananga kaykay-kaykayamu?” Jesusangka yalaman,
“Yuwu, ngayu nyajinkuda. Yurra kariku Godumu kuku kabanba nyajin?
Godumu kuku yalaku:

‘Yundu kaykay-kaykay, ngawa-ngawa binal-bungan yununin buyay-
maninka.””

17 Yinyamun nyulu jananin bawanda, townbu Bethany dungan.
Yinyaymba nyulu warngku nyubun wunan.

Jesusangka juku buyun-daman.
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18 Warngku yindu, yalibalaku, jana Jesus townmun Bethanymun
kankadarin, townbu Jerusalem dungarinka. Jesus, nyulu dakwuy-
mankuda. 19 Nyulu juku nyajin yala juku mujarr, karangkalba baralba
janjananya. Nyulu jukungu dungan mayika. Kari, mayi yamba-kari
jukungu, manu birraku. Yinyaynka nyulu yalaman, “Mayi kari balkaji baja
yinyaymba jukungu.” Birra yinyaymba jukungu jinbalku nganjaymaynda.

20 Jana jawun-karrangka yinya nyajin, kungkurr-kadarin. Jana
Jesusanda babajin, “Yinya birra wanjarrku jinbalku nganjaymayn?”
21 Jesusangka jananda yalaman, “Milkabu kuji. Kaki yurra nganya
mumbarabuku kuku nyajil, and kari warmbil, yurra yalarrku junjuy-
junjuy yalbay balkal. Yinya manjal nyaka. Kaki yurra nganya kuku
nyajil, yurra yinyayanda manjalba balkal, ‘Jalunbu yilbajika,” yinya manjal
yilbajikuda. 22 Kaki yurra nganya kuku nyajil, yurra Godundu babaji,
nyulu dajilkuda.”

Kanbal wawu kari Jesus majamanka.

23 Jesus jananda Godundumunbu bayanba dungan baja, jananin binal-
bungan Godundumunku kukuku. Nyulu binal-bungal-bungan, jana
maja-maja Godundumunku bayanka, teacher-teacher ngadimunku, jana
nyungundu kadarin, babajin, “Wanjungku yunundu balkan jananin binal-
bunganka, ngulkurr-bunganka? Wanyangka yunun yungan?”

2425 Jesusangka jananda yalaman, “Kari. Ngayu yurranda jl;mjuynku
babajinka. Wanjungku John the Baptist yungan, bama banabu dukul-
damanka? Godungku nyungun yungan or bamangka? Kaki yurra
yinya ngaykundu balkal, ngagu yurranda balkal wanjungku nganya
gungan.” Jana jana-karrajiku balkawan, yalaman, “Ngana wanyu baf'a

alkal nyungundu? Kaki ngana balkal, ‘Godungkuku John yungan,” nyulu
ngananda babaji, ‘Yala yurra wanyurrinku nyungundu kari milka-janan?’
26 Kaki ngana balkal, ‘Bamangka, jana bama kuli-kadarinji ngananka.
Jana wubulduku milkabu baykal John, nyulu prophet.” 27 Jana Jesusanda
yalamanda, “Nganf'in binal kari. Wanjungku baja John yungan?” Jesu-
sangka jananda yalamanda, “Yala, ngayu yalarrku yurranda kari balkalda
wanjungku nganya yungan.”

Kuku yaba-yabajunku.

28 YinyamunJesusangka jananda yalaman, “Yurra yanyu story nyaka.
Nyubunyimba dingkaramu kangkal-bulal jambul, dingkar-bulal. Nganjan,
nyulu yabamalanda dungan, yalaman, ‘Kangkal, yundu ngaykuwunbu
gardenba dungay, jurrbu nyaka, workmanijika.’ 2% Yabamalangka yala-
man, ‘Kari, ngayu wawu karl workmanijinka.” Yamba juma nyunguwunbu
dukulbu kadan, nyulu jurrkijin baja. Nyulu nganjanandamunbu gardenba
dunganda, workmanijinka. 30 Nganjan yabajundu dunganda, yala-
man, ‘Kangkal, yundu dungayda ngaykuwunbu gardenba, workmanijika.’
Nyulu yabajungku yalaman, ‘Yalada, nganjan, ngayu dungayda.’” Yamba
nyulu kari dungan.” 31Jesusangka jananda babajin, “Wanjingka kangkalda
nganjan kuku nyajin?” Jana yalaman, “Nyulu yabamalangka.” Jesusangka

alamanda, “Ngayu yurranda balkal, jakalbaku kanbalda bamangka

uyun-buyun-daman. Kanbalda tax money mujan bamandamun, buban
kujin janangaku. Kanbal kalngar-baka. Yamba jana juma Godumu kuku
nyajin, yinyamun jana jurrkijin, Godumu jawun-jawunman. Jana God
kuku nyajinda, nyungunin wukurrinda. Yamba yurra yala kari. Yurra
Godumu baral kari wukurril. 32 Nyulu John the Baptist yurranda kadan,
yurranda Godumu kuku balkan, Godumu baral milbin. Yamba yurra
nyungunin warmbin, nyungu kuku kari nyajin, nyungunku wawu Kkari.
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Jana bama taxmunku, bama kalngar-baka, jana ngadiku buyun-buyun,

yamba jana Godundu jurrkijinkuda, kukumun Johnundumun. Yurra

{;ananin nyajin walu-yindumanya, yamba yurra kari jurrkijin, nyungundu
ari milka-janan.”

Kuku bamanka buyunyunku workmanijinya gardenba.

33 Jesusangka yalaman baja, “Milka-janay, ngayu story yindu balkal.
Nyubun dingkar bubuji jirraynji. Nyulu fence wukurrin, diburr grape
nandan. Nyulu janku bakan, mayika grapemunku. Mayi grape juma
kulbulmal, nyulu mayi grape jankungu-bunganka dumbarrinka, yira
yunganka. Nyulu bayan jarra-jarra ngaran dindarra gardenba. Bama
wuyara bundanka, miyilji bundanka, bamangka mayl grape ngakinji.
Wawu yinyamun dingkarangka kanbalba bamanda yalaman, “Yurra
ngayku garden ngulkurrduku kuji. Mayi grape kulbulmal, yurra kanbal
kuji yurrangaku. Kanbal ngayku kuji.” Yinyamun nyulu dungan bubungu
yinduymbu. 34 Mayi grape kulbulman, nyulu majangka bama workingmen
yungan nyunguwunbu gardenba, mayi maninka. 35 Jana bamangka
nyungu workingmen karrban, nyubun jukubu kunin, nyubun yarkinkaku
kunin, yinduymbu kulji yilban. 36 Nyulu majangka yindu workingmen
yungan baja, jarra wubul. Jana bamangka majandamunbu gardenba
jananin workingmen yalarrku buyun-daman, kuninkuda. 37 Nyulu ma-
jangka yinya nyajin, nyulu nyungtl’l kangkal yungan, mayi grape maninka.
Nyulu nyuluku yalaman, Jana bamangka ngayku kangkal nyajil, jana
nyungun yulmbarril, milka-janay, kari buyun-damal.’ 38 Kari. Jana nyungu
kangkal nyajin kankadanya, jana jana-karrajiku yalaman, ‘Ya, yanyu
kangkal majamu nyubunku. Ngana nyungun yarkinkaku kunil, yanyu
garden nganangada.’ 39 Jana nyungun karrbanda, gardenmun yilban,
yarkinkaku kuninkuda.”

40 Jesusangka babajinda, “Nyulu maja nyunguwunbuku gardenba dun-
gay baja, nyulu wanjarrmal jananka bamanka buyunku?” 41 Jana ba-
mangka yalaman, “Nyulu jananin yarkinkaku kunilkuda. Yinyamun nyulu
yindu bama ngulkurr manil, gardenba workmanijinka. Yinyanguyngku
nyungundu kanbal mayi grape dajil baja.”

42 Jesusangka yalamanda jananda, “Yurra kariku Godumu kuku nyajin.
Godumu kuku yalaku:

‘Bamangka bayan ngaranka, jana nguba juku bakarr nyajil, yilbal. Wawu
kari yaluynku jukuku. Yamba Godungku bayan ngaranka, nyulu
yinya juku manil bakarrka, dandi bajaku. Godungkuku ngaral.
Yinyaynka ngana wawurr-wawurrmal, ngulkurr bajaku.””

43-44 Jesusangka yalamanda, “Ngayu yurranda balkal, yurra balu Go-
dumukuda jawun-karra. Kari, Godungku yurranin bawal. Nyulu
yindu-yindu bama bambal nyungu jawun-karramanka, yala nyulu ma-
jangka bama ngulkurr bamban nyunguwunku gardenka, nyungu mayi
dajinka. Godumu jawun-karra buyun-buyunmun jurrkijikuda, junkayku
dungaykuda.”

45 Jana maja-majangka, Pharisee-warrangka Jesus nyajin story balka-
nya. Jana jana-karrajiku yalaman, “Nyulu balkan-balkaway ngananka.”
46 Yinyaynka jana balkawan baja, yalaman, “Ngana nyungun karrbanka,
jailba mumbanka.” Kari. 1{ana yinyilji bamanka. Bamangka wubulduku
yalaman, “Nyulu Jesusangka Godumu kuku balkal, nyulu prophetkuda.”
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22

Kuku mayika jirraynka weddingba.

1ﬂesusangka jananin binal-bungan baja storybu. Nyulu jananin kari
junkaynjaku binal-bungan, yamba nyulu story balkan, binal-bunganka.
2 Nyulu yalaman, “Godungku nyungu bama ngulkurrduku kujil. Yinya
yala yanyu story. Nyubun maja jirray, king. Nyulu mayi jirray-bunganka,
kangkal nyungu marrymanka. 3 Nyulu majangka nyungu workingman
yungan bama kunjanka mayika yalbaynka. Yamba jana kari kadarin,
wawu kari. 4 Nyulu workingman yindu-yindu yungan. Nyulu jananda
yalaman, ‘Yurra bamanda ga amaka, “Ngayu mayi yalbay ready-bungan.
Wubul minya bulki wandul kuninda, minya, mayi ready-bunganda,
nukanka. Yurra wubulku jinbalku kadarikada.” > 3 Yamba jana bamangka
jananin workingmen bayjan, kari mayinga weddingmunbu kadarin.
Nyubun bama nyunguwunbu stationba dungan, yindu nyunguwunbu
shopmunbu dungan. 6 Kanbalda bamangka jananin workingmen karrban,
jukubu kunin, yarkinkaku kunin. 7 Yinyaynka nyulu maja king kuli-

adan. Nyulu soldier-soldier yungan, jananin bama yarkinkaku kuninka,
jananga town wayjunku. & Yinyamun nyulu majangka nyunguwunbu
workingmenanda yalaman, ‘Ngayu weddingmunku ready-bunganda, jana
Kinyarrin bama ngayu kunjan, jana ngulkurr kari, buyun. ° Yurra baral-

araldarr dungayda, bama wubulku kunja. Yurra bama nyajil, kunjada,
mayinga kadanka.” 10 Jana workingmen dunganda, bama wubul muru-
bungan weddingmunku, kanbal ngulkurr, kanbal buyun. Yinya bayanba
bama wubul, kanbinkuda.

11 “Juma nyulu maja king kananga kadan, bama nyajinka. Nyulu nyubun
dingkar nyajin, nyulu dingkarangka kambi ngulkurr kari didan. Jana
yinyaymba yalaku, jana bama weddingmunku kunjal, kambi ngulkurr
dajil bamanga wubulbuku, didanka. Bama wubulku kambiji ngulkurrji
kadayda weddingmunbu. 12 Majangka dingkaranda yalaman, ‘Jawun,
yundu wanjarrku kananga kadan, kambi ngulkurr kari?”” Yamba nyulu
dingkarangka nyungun kuku Kkari manin. 13 Yinyamun nyulu majangka
nyunguwunbu workingmenanda yalaman, ‘Nyungun mara, and jina
karrabu kaja. Ngalkalba nguwul-nguwulbu yilba. Yinyaymba nyulu badji,
warrngkaykuda, dirra majajikuda.’ ”

14 Jesusangka yalamanda, “YinKa story yala yanyu: Godungku bama
wubulku kunjal, yamba kanbal kari milka-janay, nyungu bamamanka.
Kulurku milka-janay.”

Kuku moneyka taxmunku.

15 Wawu yinyamun jana Pharisee-warra jana-karrajiku balkawan,
yanday-bunganka Jesus kukubu walu ngangkal-ngangkal-bunganka,
catchim-bunganka. 16 Jana dingkar-dingkar wangkanin, kanbal jananga,
kanbal Herodamu, f'ananin yungan Jesusanda. {ana Jesusanda yalaman,
“Maja, nganjin binal yundu kuku manubajaku balkal. N%anjin binal yundu
bama manubajabuku binal-bungal Godundumunku baralka. Nganjin
binal yundu yinyil kari bamanka majanka, yundu still junkayku balkal.
Kanbal yununku wawu kari, yamba yundu jananin bayjal. Yundu kuku
kari jurrkil bamanka. 17 Yala, wanjarrmal taxmunku? Yinya yalada
ngana money tax payim-bunganka majanda jirrayanda townbu Rome?
Nganandamundu lawmundu kiril or kari?”

18 Yamba Jesus binal jana nyungun walu ngangkal-ngangkal-bunganka,
catchim-bunganka. Nyulu jananda yalaman, “Yurra bulu-duray, nganya
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jurril-bunganka. Yurra nganya mambarrinka kuku buyun balkanka.
19 Kulji money ngaykundu milbi, tax payim-bunganka.” Jana kulji money
dajin nyungundu. 20 Nyulu jananda babajin, “Walu ngurma wanjuyimbu
kuljinga? Burri wanju moneynga?” 2! Jana yalaman, “Maja yalbay
townbu Rome.” Jesusangka jananda yalamanda, “Yalada, yurra majanda
yalbaymba money nyungunduku daya. Yamba Godunduku daya yinya
Godumuku, money, work. Nyungundu yurraku yalarrku dajijika.”

22 Jana Jesusamu kuku nyajin, kungkurr-kadarinda, nyulu binal bajaku.
Yinyamun jana nyungun bawan, dungarinda.

Kuku juranmanka baja yarkinmun.

23 Yala-yalaku kanbal Sadducee-warra Jesusanda kadarin. Jana balu
nyajil bama kari juranmal baja yarkinmun. 24 Jana Jesusanda yalaman,
“Maja, Mosesangka ngadiku balkan,

‘Kaki dingkar kangkal-kariku wulay, nyunguwundu yabajungku yinya

'albukbllmjil wunay. Bulanga kangkal-kangkal yala yabanga kangkal-
angkal.’

25 Yala, yundu yanyu story nyaka. Ngadiku yaba-yabaju 7-bala yalaymba

bundandan. Nyulu yaba jakalbamunku marrymanijin, yamba nyulu

kangkal-kariku wulan, manyarr bawan yabajundu. 26 Yabajungku jurun(fu
bunjil manyarr wunan. Nyulu yalarrku kangkal-kariku wulaynda.

Yabajungku jurun%(u bunjil manyarr wunanda. Nyulu kangkal-kariku

wulanda. Kanbal-kanbalda yalarrku jalbu bunjil wunan yabandamun,

kangkal-kariku wulan. 27 Yinyamun jalbuda wulan. 28 Kaki jumalu
wubulku bama juranmal baja, manyarr wanyambaku? Jananga yaba-
yabajumuku wubulbuku manyarr.”

29 Jesusangka jananda yalaman, “Yurra wadu-wadumankuda. Yurra
binal kari Godundumunku kukuku, nyunguwunku junkurrku. 30 Bama
juranmal baja yarkinmun, jana kari marrymal baja. Jana yala jiri-warra,
jana kari marrymal baja. 31 Yamba yurra balkal-balkawan yarkinanka,
nyulu kari juranmal baja. Yurra nguba Godumu kaban kariku nyajin.
32 Godungku yalaman,

‘Ngayu Abrahamamu God, ngayu Isaacamu God, ngayu Jacobamu God.’
ana ngadiku wularin, yamba nyulu God janangaku God, jana juranku
undandanya nyungunji. Nyulu God yarkin-warramu kari. Nyulu God

juran-warramuku, jana yarkinmun juranmal baja.”

33Jana bamangka wubulduku yinya kuku nyajin, jana kungkurr-kadarin
nyunguwunku kukuku.

Yanyu kuku jirray bajaku.

34 Jana Pharisee-warrangka kuku nyajin Jesusangka Sadducee-warra
kuku-kari-bunganya, jana wubulku murumarinda.

35 Nyubun janandamun, nyulu teacher lawmunku. Nyulu Jesus ba-
banka kukubu, catchim-bunganka. 36 Nyulu Jesusanda babajin, “Maja,
wanjinyaku kuku yalbayku Godungku balkan?” 37 Jesusangka balkan,
““Yundu wawu jirraymaka yunuwunku Godunku. Nyungun wawungu,

and dukurrbu kuji, junkaynjaku junkurr-murubuku wukurrika.
Milkanga Godunjiku bunday.’
38 Yinya kuku yalbayku Godungku balkan. 39 Yanyu jarra buban kuku;
‘Yundu wawu jirraymaka bamanka yindu-yinduynku. Jananka wawu jir-
raymaka yala yununkuku, yala yundu yunuwunku jawun-karranka
wawu.’
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40 Jana, Mosesangka, prophet-prophetangka, jana wubulduku bama binal-
bungan yinyaynka kukuku.”

Kuku bamanka Godundumun, Christanka.

41 Jana Pharisee-warra murumarin Jesusanda. Jesusangka jananda
babajin, 42 “Yala nyungunku Christanka? Nyulu bamandamun wanjun-
dumun?” Jana yalaman, “Nyulu Christ Davidandamun.”

43 Jesusangka jananda yalaman, “Godundumundu Wawubu dayirrda
Davidanda balkan Christ maja bambanka. Nyulu Davidangka Godundu-
munbu kabanba balkan,

44 ‘Nyulu Majangka Godungku yalaman ngaykuwundu majanda, “Ngali
majaku bundag, muruku. Kanbal yununku wawu kari bajaku,
ngayu jananin buyun-damal. Yundu maja jirraymal jananka.”’

45 Davidangka Christ maja bamban, nyulu Christ wanjarrku Davidan-

damun kadan?”

46 Jana Pharisee-warrangka nyungundu kuku kari manin baja, jana
binal kari. Yinyamun jana bama wubulku yinyilmarin Jesusanda kuku
babajinka baja, catchim-bunganka.

23

Jesusangka bama milka-bakan Pharisee-warranka, teacher-teacheranka
lawmunku.

1 Wawu yinyamun Jesusangka jananda balkan, jawun-karranda, yindu-
yinduymbu. 2 Nyulu yalaman, “Jana, teacher-teacher lawumunku, jana
Pharisee-warra, jananga work bama binal-bunganka Mosesandamunku
kukuku. 3 Yurra jananga kuku mumbarabuku wukurrika, jana kukuku
Mosesandamunku binal-bunganya. Yamba jana janangaku kuku Kkari
wukurril. Yinyaynka yurra kari balka yala jana balkal. 4Jana janangaku
law jururr-jururr balkal, bama buyun-damanka. Yinya yala jana junjuy-
junj lywubulku bamanda mukungu-bungal, bamangka junjuy-junjuy kul-
ngkul jarra-kulbanka. Yamba jana Pharisee-warrangka bama kari helpim-
bungal jarra-kulbanka. 3 Jana wawu bamangka jananin nyajinka, buyay-
maninka, ngulkurrku balkawanka jananka. II)ana Godumu kuku kabanba
balkal, kaban mumbal boxmunbu karrkaymba, box kajal munjungu, dak-
ilba, bamangka nyajinka. Jana junjuy yala karra kajal kambinga bijinga,
bamangka nyajinka, balu bamanda milbinka jana ngulkurr bajaku. ¢ Jana
mayinga jirraymba dungay, jana placemunbu ngulkurrbu bundanka. Jana
Jew-warrandamunbu churchmunbu dungay, chairnga jakalba bunday,
bamangka nyajinka. 7 Kaki bamangka jananin maku-nyajil, jana wawu
bamangka jananin teacher bambanka. Jana majaku dungay, bamangka
nyajinka. 8 Bamanda kari balka yurranin teacher bambanka. Yurra
yala-karrajiku, dajalkira. Yurranga nyubunku teacher. 9 Yurra bama
yindu-yindu kari nganjan-bunga yalaymba bubungu. Yurranga nganjan
nyubunku, nyulu heavenba. 10 Bamangka yindu-yinduynju yurranin kari
maja bamba. Nyubunku yurranga maja, ngayuku, Christ. 11 Nyulu bama
majamanka, nyulu must nyuluku bubanmaka, yindu-yindu helpim-bunga,
yala workingman ngulkurrmaka yindu-yinduynku. 12 Kaki bama nyuluku
Lirray-bunga]i, Godungku nyungun buban-bungal. Kaki bama nyuluku

uban-bungaji, Godungku nyungun jirray-bungal.”

Jesusangka jananda balkan jana bulu-duraykuda.
1314 Jesusangka jananda yalaman Pharisee-warranda, teacher-
teacheranda lawmunku, “Kuli jirray yurranda kaday. Yurra
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milka-bujarmal, bulu-duraymanya. @ Godungku nyungu jawun-karra
ngulkurrduku kujinka. Yamba yurra bama kanbinka Godumu jawun-
karramanka. Yurra yalarrku kari Godumu jawun-karramal. Yinya yala
yurra door nandan Godundumunbu bayanba, bama kari walanka. Yurra
ngalkalba janjanay, kari walal, yalarrku bama kanbil, walanka.

15 “Yurra teacher-teacher lawmunku, yurra Pharisee-warra, buyun-
buyun yurranda kaday. Yurra milka-bujarmal. Yurra bulu-duray. Yurra
yiringkurrku dungay, bubungu yindu-yinduymbu, bama nubinka, nyulu
yurrangan wukurrinka. Kaki yurra nyungun warrmba-bungal, nyungun
wadu-waduku binal-bungal. Juma nyulu jarra buyunmal yurranka, bada-
bada bayanga dungay yala yurra.

16 “Kuli jirray yurranda kaday. Yurra yala miyil-burraku dungay,
bama wayanka. Yurra bama wadu-waduku binal-bungal, yurra balkal
bamangka nguba wawurr-wawurr-bungal, manubaja-bunganka Godun-
dumunku bayanka. Kaki jana yalaku wawurr-wawurr-bungal, jana kuku
kari kuji. Yurra yalaku wadu-waduku binal-bungal. Yamba jana nguba
wawurr-wawurr-bungal baja, and manubaja-bunﬁanka oldku wunanay
Godundumunbu bayanba, yinya kuku jana must kujikuda. Yurra yalaku
wadu-waduku binal-bungal. 17 Yurra dukul buyun. Yurra yala miyil-
burra, binal kari, kiru-kari. Wanjaku jarra ngulkurr, gold or Godumu
bayan? Godumu bayankuda. Yamba yinya gold yalarrku ngulkurr
Godundumunbu bayanba wunananya. Yamba Godumu bayan jarra
ngulkurr goldku. 18 Yurra wadu-waduku bama binal-bungal. Yurra
balkal, ‘Bamangka nguba wawurr-wawurr-bungal, manubaja-bunganka
tableku Godundumunbu bayanba. Kaki nyulu yalaku balkal, nyulu yinya
kuku kari kujinka” Yamba bamangka nguba wawurr-wawurr-bungal,
manubaja-bunganka, presentmunku tablebu wunananya. Yurra wadu-
waduku binal-bungal nyulu yinya kuku must kuji. 19 Yurra yala miyil-
burra bajaku. Wanjaku jarra ngulkurr? Present tablebu or table?
Tablekuda. Yinya present tablebu, yinya yalarrku ngulkurrman, tablebu
wunananya. Yamba table jarra ngulkurr presentmunku. 20 Yurra
nyaka. Kaki bamangka wawurr-wawurr-bungal, manubaja-bunganka
tableku, nyulu yalarrku wawurr-wawurr-bungal, manubaja-bunganka
presentmunku tablemunbu. 21 Kaki bamangka wawurr-wawurr-bungal,
manubaja-bunganka Godundumunku bayanka, nyulu yalarrku wawurr-
wawurr-bungal manubaja-bunganka Godunku, nyulu God bayanba bun-
dandanya. 22 Kaki bamangka wawurr-wawurr-bungal, manubaja-
bunganka jirika heavenmunku, nyulu yalarrku wawurr-wawurr-bungal,
manubaja-bunganka Godunku, nyulu God yinyaymba bundandanya.

23 “Yurra teacher-teacher lawmunku, yurra Pharisee-warra, yurra bulu-
durayku bunday. Kuli jirray yurranda kaday. Yurra mayi manil gar-
denmun, sellim-bungal, buban money Godundu dajinka. Yinya ngulkurr,
yurra Mosesamu kuku yalaku wukurril. Yamba yurra Godumu kuku
yalbay bayjal. Bama wanjarrmal, Godumu kuku yalbay wukurrinka?
Nyulu must manun-manunmaka bamanka, ngulkurrmaka bamanka,
bama junkayku juru-kulba, must Godundu milka-janay. Nyulu bama
kari jurril-bunga; kari, manubajaku dungay. Godundu money dayakuda;
yalarrku junkayku bunday bamanka, and Godunku. 24 Yurra bama juru-
kulbanka, yamba yurra miyil-burra. Yurra burul-burul cup of teamun
walngal, kari nukanka; yamba yurra camel flurmbilda. Yurra mumbarmal
kukuku bubanka, yamba Godumu kuku yalbay bayjal.

25 “Kuli jirray yurranda teacher-teacheranda, Pharisee-warranda ka-
day. Yurra bulu-duray! Yurra yalaku lawmunku: yurra plate, cup
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mumbarabuku julurril, yarbarrka dayirr-bungan-bungal. Yamba yurra
yurranga wawu kari dayirr-bungaji. Yurra jurril-bungal, jun{uy—junjuy
ngakil, jumbunmanya, yurrankaku wawu. Yurra bangkarr julurrijinka,
dayirrmanka, yamba yurra kari milkabu baykal yurrawunkuku wawuku
buyunku. 26 Yurra Pharisee-warra miyil-burra bajaku. Kaki yurra
banikarrku julurriji, yurranga wawu still buyun-buyunku. Godundu
jurrkijika, nyulu buyun-buyun kidanka wawumun. Yurra ngulkurrku
undayda, wawu dayirrmanya.

27 “Kuli jirray yurranda teacher-teacheranda, Pharisee-warranda kaday.
Yurra bulu-duray. Yurra yala juljal. Juljal ngulkurrijin ngalkalba, ngankaji,
kulji hinglaji wunanay. Yamba kanan%a yarkin kabumalmal. 28 Yurra
yala juljal. Bamangka yurranin nyajil, balu ngulkurr, yamba kananga
wawungu yurra buyun-buyun, bulu-duray, jurril-baka.”

Jesusangka jananda balkan kuli jirray jananda kadanka.

29 Jesusangka yalaman baja, “Kuli jirray yurranda kaday, teacher-
teacheranda, Pharisee-warranda. Yurra bulu-duray! Ngadi bajaku yur-
rawundu nganjan-karrangka jananin prophet-prophet yarkinkaku kunin.
Nganjan-karrangka wawu kari prophet-prophet nyajinka Godumu kuku
balkanya, wawu kari jananin nya(iinka junkayku bundanya. Yurra
juljal prophet-prophetamu ngulkurrduku kujin-kujil, kulji bingaji ngaral,
nganka bawal. 30 Yurra wadu-waduku yalaku balkal: ‘Nganjin yala-
yalaku prophet-prophetanji bundanyaku, nganjin jananin kari yarkinkaku
kuninyaku.” 31 Nyakada, yurra yurraku mala-yirrkay yurrawundu
nganjan-karrangka jananin prophet-prophet yarkinkaku kunin. Yurra
janandamun kadan. Jana prophet-prophet kuninkuda. Yurra yala jana;
yurra janandamun kadanya. 32 Yalada. Yurra buyun balkan-balkal yala
jana. Yurra wawu jananga work kunbay-maninka. 33 Yurra buyun bajaku,
gala jarba. Godungku yurranin bayanga yungalkuda. 34 Ngayu yurranda

ama wubul yungal, bama ngalu-ngalu, teacher-teacher, prophet-prophet,
jana bama binal-bunganka Godundumunku kukuku. Yurra jananin

unil, yala yurrawundu nganjan-karrangka jananin prophet-prophet
ngadi bajaku kunin. Yurra kanbal kunil, kanbal jukungu walngkan-
damal. Yindu yurra wuybubu kulbal yurrawunbu churchmunbu. Kanbal
yurra kangal yiringkurrku, townmun-townmun. 35 Yinyaynka Godungku
yurranin warrngkay-manil, yurra bama ngulkurr kuninﬁla. Ngadi bajaku

urrawundu nganjan-karrangka bama ngulkurr-ngulkurr yarkinkaku

unin. Nyubunyinja dingkar ngulkurr, Abel yarkinkaku kunin. Yinyamun
nyikurrku jana bama ngulkurr wubul yarkinkaku kunin. garra nyiku jana
Berachiahmu kangkal, Zachariah kunin Godundumunbu bayanba yubaku
kuljinga yinyaymba jana minya wayjul Godunku.

36 “Ngagu yurranda manubajabuku balkal: Godungku nyiku bama
juranku buyun-damal, yurra, yurrawundu nganjan-karrangka bama
prophet-prophet kuninya.”

Jesus Jerusalem-warranka wawu jirray.

37 Jesus milka-bujarman l]{ananka. Nyulu yalaman, “Yurra bama town-
mun_Jerusalemmun, ngaykundu milka-janag. Yurra Godumu prophet-
prophet yarkinkaku kunin, kuljibu kunin bama yinyanguy Godungku
yurranda yungan. Nﬁ(ayu milka-bujarmalda yurranka. Ngayu yurranin
wubulku wawu ngulkurrduku kujinka, yala n§amungku jukijukingka
nyungu kaykay-kaykay nangkinga muru-bungal, kujil. Yamba yurra
nganya kari mambarrin. 38 Yinyaynka Godungku yurranga bubu bawal,
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gurranin kari ngulkurrduku kujil baja. 39 Yurra nganya kari nyajil
aja, juma ngayu kadanyamunku baja. Ngayu juma kaday baja, yurra
nganya nyajil baja. Ngayu kaday baja, yurra nganya nyajilda, yalamalda,
‘Nyakada, nyulu kankadayda yaluy Godundumunji junkurrji. Nyulu
kankaday baja, ngana nyungun yulmbarril.’ ”

24

Jesusangka balkan jana Godumu bayan buyun-damanka.

1 Jesus Godundumun bayanmun yalbaymun dungan-dungan. Kari,
jawun-karrangka 12-balangka nyungundu kadarin, bayan Godumu mil-

inka, ngulkurr bajaku. Jana yalaman, “Yundu nyaka yinya bayan church
yalbay.” 2 Yamba Jesusangka jananda yalaman, “Yurra bayan yalbay
nyajin-nyajilda. Yinya bayan juma dumbarrijikuda. Yinya manubaf'(a,
bamangka kulji daray-manil, wubulku yilbal bubungu. Kulji wubulku
bayanmun ngami-ngamiku bubungu wunay.”

Kuli jirray kadaykuda.

3 Wawu yinyamun jana wuburrbu Olivemunbu dungarin. Nyulu
Lesus bubungu bundandan, jawun-karra 12-bala nyungundu kadarin,

abajin, “Bayan wanja-wanja dumbarriji? Yundu kadanjiku, yanyu bubu
wanjarrmal? Wanjarrmal, bubu and jiri kunbanjiku?”

4({esusangka jananda yalaman, “Yurra mumbarmaka. Bamangka kan-
balda yurranin wadu-waduku binal-bunganka bubuku kunbanyamunku.
Lana yurranin jurril-bunganka. Kari milka-janay. 5 Yala-yala bama wubul

aday, janankaku yalamal, ‘Ngayu Christ’ Jana jurrilmal, jana Christ
kari. Yamba jana bama wubul jurril-bungal. 6 Yala-yala bama wubul
mabarrba kuniway. Kanbal mabarr yubaku, kanbal kala-kalbay. Yurra
nyajil, kari yinyilmaka. Jana kuniwaykuda, yamba bubu kariku kunbay.
7 Bama nyubunmun bubumun kuniway bamanji yindu-yinduynji bubuku
yinduynku. Bubu yiringkurrku bulngaji. Bubu bulngaji baja, bulngaji
baja. Mayi yamba-karimal. Bama mayi kari, dakwuyku bunday. & Yinya
trouble karrkayku. Juma trouble jirray kaday. Yinya yala jalbu kulngkul.
Nyulu yirrngaji bubanngarr. Nyulu juma yirrnga-yirrngangajikuda.

9 “Wawu yinyamun bamangka yurranin mambarril maja-majanda
Lirra anda. Jana maja-majangka yurranin warrngkay-manil, yarkinkaku

unil. Bama wubul yurranka wawu kari bajaku, yurra nganya wukur-
rinya. 10 Bamangka wubulduku nganya bawal, nganya kari wukurril baja
kulika. Jana yinyarrinyangka nganya bawal, jana ngaykuwunku bamanka
wawu-Kkarimal, jananin ngayku bama mambarril maja-majanda kulijinda.
11 Bama wubul jurrilku kaday, yala jana Godumu kuku yirrkanka. Yamba
jana bama jurril-bunganka, juru-kulbanka ngaykundumun. Bama wubul
jananda milka-janay. 12 Yala-yalala bamangka wubuldu buyun-damal baja,

uyun-damal baja, buyun-buyunku bundari. Yinyaynka bama wubul
yindu-yinduynku kari wawumal baja, kari ngulkurr-ngulkurr dajiway
baja. 13 Kaki bamangka nganya kari bawal, Godungku jananin juranku
kujil wuljaljiku. Bubu kunbay, Godungku nyungu bama ngulkurrduku
juranku kuj&l, jana nyungun kari bawanya. 14 Godungku nyungu bama
ngulkurrduku kujil. Jana yinya Godumu kuku ngulkurr balkal bamanda
wubulbuku, bubungu yindu-yinduymbu, yiringkurrku. Bamangka wubul-
duku kuku milkabu nyajil, yinyamun bubu and jiri kunbayda.”

Kuli jirray bajakukuda.
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15 Jesusangka yalaman baja, “Yala-yala yurra nyubun bama buyun
bajaku nyajil Godundumunbu bayanba janjananya. Nyulu kuli-baka
bajaku, Godunku wawu kari bajaku. Nyulu bamanga wubulbuku kuli
daiﬂ. Nyulu prophetangka Danielangka ngadiku Godumu kuku kabanba
balkan yinyaynka bamanka. Yurra yinya kuku nyaka, mumbarabuku
milkabu wukurrika, binalmanka. 16 Bama bubungu Judea bundanday,
jana nyungun yinya kuli-baka nyajil, jana wuburrbu warrida. 17 Bama
nguba ngalkalba bayanba. Nyulu kari kananga warri, yamba-yamba
maninka. Nyulu yamba-yamba bawa, jinbalku warri wuburrbu. 18 Bama
nguba paddockmunbu workmalmal. Nyulu kari warri, kambi maninka.
Nyulu kambi bawa, jinbalku warri wuburrbu. 19 Yala-yala jana jalbu-
jalbu kulngkul, jana wanjarrmal, wuburrbu dakanka? Jana murruji
warri. Buyunji. Jana jalbu-jalbu ngawanji, jana yalarrku wuburrbu kari
dakal. Jananka kuli jirray. 20 Yurra praymaka, Godundu babajika, kari
kambaranga kuli-kulimun warri, kari Saturdaymunbu warri.” Saturday-
munbu jana Jew-warra wawu-balangajin, kari workmanijin. 21Jesusangka
yalamanda, “Yala-yalala trouble jirray bajaku. Ngujakuramun nyikur-
rmankarrku, bama kariku yalaku warrngkan. Jana yinyamun yalarrku
kari warrngkay baja yalaku.

22 “Godungku yinya trouble bubungu ngadingka kari mambarril. Nyulu
ngadingka mambarrinyaku, bama wubulku wulanyaku. Nyulu yinya
trouble kulka-bungal, nyunguwunku jawun-karranka nyulu wangkanin.”

23 Jesusangka yalaman baja jawun-karranda, “Bamangka nguba yur-
randa balkal, ‘Nyulu Christ yinyaymba,” or ‘Nyulu Christ yaluy.” Yurra
Kinya kuku kari nlyaka, kari believeim-bunga. Bayja, warmbi. 24 Kanbal

ama kaday, jurrilmal, yalamal, ¢ gailu Christ” Yindu bama kadair, yala-
mal, ‘Néayu Godumu kuku balkal-balkal’” Jana yalarrku jurrilmal. Jana
Dubundumundu junkurrdu junjuy-junjuy miracle balkal, Godumu bama
jurril-bunganka. Yamba Godungku nyungu bama wangkanin nyungunku
wukurrinka. Jana jurril-bakangka Godumu bama buyunku juru-kulbanka;
kari, Godumu bama jurril-bakanda kari milka-janay. 25 Ngayu yurranda
yinya kuku balkan, milka-bakanka. Yurra miyil-janay jananka.

26 “Bamangka nguba wadu-waduku yalamal, ‘Nyulu Christ bubungu
jirrbu-jirrbungu.” Kari yinyaymba dungay. Jana nguba wadu-waduku
yalamal, ‘Nyaka, nyulu yalaymba.” Yurra yinya kuku kari nyaka; bayja.
27 Ngayu bamanga wubulbuku yaba. Ngayu kaday baja, bamangka
wubulduku nganya nyajil. Jana nganya nyajil yala bamangka yiringkurrku
balbay nyajil jiringa.

28 “Yarkin-yarkin bubungu wunay, jana dikal-dikal waja yinyaymba
murumarida, kadarida.”

Jesus kaday baja.

29 ]esusangﬁ(a alaman baja, “Wawu yinyamun troublemun, wungarabu
jirimun karikuda balbal baja. Kijangka yalarrku karikuda balbal baja.
Dawar jirimun dararida. Jana wungar, kija, dawar wubulku bulngajirida.
30 Yinyamun yurra nganya nya]joilda kankadanya ngurrbanji jirimun.
Ngayu bamanga wubulbuku yaba. Bamangka wubulduku bubungu
ziringkurrku nganya nyajil kankadanya, jana milka-bujarmalda, nyirray

adirida. Ngayu junkurrjiku kaday, maja jirrayku. Dayirr-dayirr bajaku
kaday. 31 Ngayu jirimun angel wubul yungal ngaykuwunbu bamanda
ngayu wangkanin. Jana angelangka trumpet wulmbarril yaykarrdaku,
ng%yku bama mujalda bubumun yindu-yindumun, wundil jiringa, heav-
enba.”
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Kuku jukuku wawuburraka.

32 Jesusangka yalaman baja, “Yinya yala juku wawuburra. Wawuburra
ngankakuda, wungarajida, minyada jarrukada. Yurra nganka nyajil,
yurra binalda, minyada. 33 Yalarrku, yurra kuli trouble nyajil, yurra
binalda, ngayu nyiku baja kaday. 34 Ngayu manubajabuku balkal, bama
jurankuda, jana wubulku wulanjiku, junjuy-junjuy warrmbamalmal yala
ngayu yurranda balkanda. 35 Jiri and bubu kunbay, yamba ngayku kuku
kari bajaku kunbay. Ngayku kuku junkurrji, kari kunbay.”

Bama binal kari Jesus wanja-wanja kaday baja.

36 Jesusangka yalaman baja, “Bama binal kari ngayu wanja-wanja
baja kaday baja? Jana angel-angel binal kari wanja-wanja ngayu kaday
baja. Ngayu Godumu kangkal, ngayu yalarrku binal kari. Ngaykuku
nganjanku binal. 37 Ngadiku, ngubun bama, burri Noah, nyulu junkayku
bundan Godunku. Yamba bama yindu-yindu ngangkal-ngangkalku
bundarin Godunku, Noah bayjan. Ngayu wubulbuku bamanga yaba.
Ngayu kaday baja bubungu, bama yalaku ngangkal-ngangkalku Godunku
bundari, Godunku wawu kari. Jana yala bama bundandanya yala-
zalaku Noah. 38 Yala-yalaku jalungkarr jirray warrinjiku, bama mayinga,

ananlg(a nukajin, marrymanijin, yalaku bundandarin. Jana kuku bayjan
jalungkarrmunku. Yamba jana Noah, nyungu jawun-karra 7-bala, jana
boatbu walanda, jalungkarrmunku. 39 Yinyamundu jalungkarrda bama
yindu-yindu wubulku ujil—janjg-manin, jana kuku bair]'anya jalungkar-
rmunku. Ngayu bamanga wubulbuku yaba. Yala-yalala ngayu kaday
baja, bama yalaku ngangkal-ngangkalmal. 40 Yala-yalala dingkar jambul
paddockmunbu. Jiri-warrangka nyubun manil, nyulu nguwimal karimal.
Yindu bawaji. 41 ]albunglku jambuliynja mayi dirka-bungal-bungal. Jiri-
warrangka nyubun manil, nyulu nguymal karimal. Yindu bawaji.

42 “Nyakada. Yurra binal kari wanja-wanja ngayu yurranga maja kaday
baja. Nyaka, ngayu kadanyamunku baja. 43 Yanyu story nyaka. Nyubun
bama bayanba bundanday. Kaki nyulu binal wurrmay-baka wanja-wanja
kadanka, nyulu miyilji bunday wurrmay-bakanka, nyungun karrbanka.
44Yinyaynka yurra yalarrku wuljaljiku miyil-kuji nganya. Ngaiu bamanga
wubulbuku yaba. Yurra binal kari ngayu wanja-wanja kadanka baja.”

Kuku workingmananka.

45 Jesusangka yalaman baja, “Yindu story nyakada. Yurra dukul ngalu-
ngalumaka, yala yanyu bama yaluy storynga. Nyubunyinja majangka
nyubun workingman ngulkurr wangkanin, foreman-bunganka yindu-
ginduynku workingmananka. Nyulu bama foremanman, nyulu junkayku

undan, binal bajaku. Nyulu workingmananda yindu-yinduymbu work
da{in, mayi dajin, jananin ngulkurrduku kujin. 46 Nyulu maja kala-
kalbay dungan, kadan baja. Nyulu kadan baja, nyajin yinyangka
foremanangka wubulku ngulkurrduku kujinya, nyungu workingmen.
Nyulu foreman wawurr-wawurrmanijinda, majangka nyungun nyajinya
ngulkurrmanya. 47 Nyulu majangka foreman buyay-manin, yalaman,
‘N%;alyu yunun maja-bungalkuda ngaykuwunku bayanka, yamba-yambaka,
bubuku, wubulkuku.’ ” Jesusangka yalamanda, “Yurra junkayku bunday,
galala nyulu foreman. 4 Yamba nyulu foreman nguba kari ngulkurrku

unday. Nyulu nguba buyunmal, nguba nyuluku balkal, ‘Ngayku maja
kariku kadan. Nyulu nguba kari kaday baja’ 49 Yinyamun nyulu
kulijimal; nyulu workingmen kunil, mayi jirray nukal, kamu-kamu
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nukal. 50 Nyulu maja kadayda, yamba nyulu foreman binal kari nyulu
kadanka. Nyulu kari miyilji bundanday, kari ngulkurrduku kujin-kujil.
51 Maljangka nyungunin foreman murru-kanfalda, nyungun warrngkay-
manil, ngalkalba yilbal jurril-bakanji, bulu-duraynji. Yinyaymba nyulu
nyirray-badi, warrngkay, dirra baykajikuda.”

25

Kuku maral-maralanka 10-balanka.

1 Jesusangka {ananda yalaman, “Godungku nyungu bama ngulkurrduku
kujil. Yinya yala yanyu story. Dingkar, jalbu marr}lrlmanijinka, wunanka.
Maral-maral 10-bala jawun-karra bulan%a. Jana light manin, dungarinda
mayinga jirraymba, yinyarrinyangka jalbu-jalbungku yinya dunyu kujil-
kujin ngalkalba. Jana bama Jew-warra yalaku. 2 Maral-maral 5-bala
dukul ngulkurr karij, silly-bala. Yindu 5-bala dukul ngulkurr, ngalu-ngalu.
3 Jana maral-maralangka silly-balangka light wundin, yamba kerosine
kari wundin. 4 Yamba jana maral-maralangka ngalu-ngalungku kerosine
wundin lightmunku. 3 Nyulu dingkar marrymanka, nyulu kari jinbalku
kadan, maral-maral warngku kadarinda, wunarinkuda.

6 “{uma kunarangkalba nyurra jirray bajaku. Bama wubulku yirrkan,
‘Nyulu yanyuda! Nyulu dingkar kadanda! Ngana nyungun maku-
nyajilda’” 7 Jana maral-maral warngkumun wandirin, light trimim-
bungan, wayjunku. & Jana maral-maralangka silly-balangka yalaman
maral-maralanda ngalu-ngalundu, ‘Nganjinanda Kkerosine daya, nganji-
nanga light kerosine buban.’ 9 Yamba jana maral-maralangka ngalu-
ngalungku yalaman, ‘Kari. N anI]'in buban kerosine wundin nganjinan-
gaku. Kaki nganjin yurranda dajil, nganjinanga light jinbalku marralmal.
Yurra storengu dungarika, buy-im-bunga yurrangaku.’ 10 Jana silly-bala
maral-maral kerosinemunbu warririnda. Jana dungarinda, nyulu dingkar
kadan. Jana 5-bala maral-maral ngalu-ngalu, jana nyun%(un'i kananga
dungarin mayinga jirraymba. Yinyamun jana door nandankuda.

11 “Juma jana silly-bala kadarin baja, yirrkan dingkaranda, ‘Maja, Maja,
door walnga, nganjin walarinka!” 12 Yamba nyulu dingkarangka yalaman,
‘Kari. Ngayu door kari walngal. Ngayu yurranka binal kari.’”

13 Jesusangka jananda yalamanda, “Yurra miyil-janayda ngaykunku.
Yurra binal kari ngayu wanja-wanja baja kaday baja.”

Kuku workingmananka kulurunku.

14 Jesusangka yindu story balkan jananda. Nirulu yalaman, “Godungku
nyungu bama ngulkurrduku kujil. Yinya yala yanyu story. Nyubun
dingkar kala-kalbay dunganka. Nyulu dunganjiku, nyulu nyungu work-
ingmen kunjan, yalaman, ‘Yurra ngayku bayan, yamba-yamba, bubu
ngulkurrduku kqui.’ 15 Nyulu jananda money dajin, junjuy-junjuy buy-
im-bunganka, sellim-bunganka baja, money jirray-bunganka nyungunku.
Nyubun bama, nyulu ngalu-ngalu bajaku. Majangka money jirray dajin
nyungundu, 5000 dollars. Yindu bama, nyulu jarra yala. Majangka
nyungundu jarra buban money dajin, 2000 dollars. Yindu bama majarr
bajaku. Majangka nyungundu money buban dajin, 1000 dollars. Yinya-
mun nyulu maja dunganda. 16 Nyulu workingman 5000 dollarsmunji,
nyulu jinbalku dungan, junjuy-junjuy, yamba-yamba buy-im-bunganka
bamandamun. Nyulu sellim-bungan baja yinduymbu bamanda moneyka
jirraynka. Nyulu juma money jirray-bungan, 10000 dollars. 17 Nyulu
workingman 2000 dollarsmunji, nyulu yalarrku dungan, buy-im-bungan,
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sellim-bungan baja. Nyulu juma money jirray-bungan, 4000 dollars.
18 Yz(aimba nyulu bama 1000 dollarsmunji, nyulu yinya money bubungu
nandan.

19 “Nyulu maja ngadingka kala-kalbay bundan. Nyulu kadan baja,
jananin workingmen kunjan, babajin, ‘Yurra wanjarr money jirray-
bungan? 20 N&fulu yinyayangka bamangka 5000 dollars manin, nyulu
kadan, majanda 10000 dollars dajin. Nyulu yalaman, ‘Maja, yundu
ngaykundu 5000 dollars dajin. Nyaka, ngayu jirray-bungan, 10000
dollars.” 21 Majangka yalaman, ‘Yinya ngulkurrkuda. Yundu ngulkurrku
workmalman. Ngayu yunundu money buban dajin, yundu yinya money
jirray-bungan. Yinyaynka ngayu yununin maja-bungal jirraynka. Kaday,
ngali wawurr-wawurrku bunday, jawun-jawunku.’

2z “I\éyulu yin&lai/angka bamangka 2000 dollars manin, nyulu kadan,
majanda 4000 dollars dajin. Nyulu yalaman, ‘Maja, yundu ngaykundu
2000 dollars dajin. N¥aka, ngayu jirray-bungan, 4000 dollars.” 23 Majangka
yalaman, ‘Yinya ngulkurr. Yundu ngulkurrku workmalman. Ngayu yu-
nundu money buban dajin, yundu yinya money jirraly-bungan. Yinyaynka
ngayu yununin maja-bungal jirraynka. Kaday, ngali wawurr-wawurrku
bunday, jawun-jawunku.’

24 “Nyulu Yinyayangka bamangka 1000 dollars manin, nyulu yalarrku
kadanda, yalaman, ‘Maja, ngayu binal yundu maja manun-manun kari.
Yundu yunu workingmen mambarril yaykarr bajaku workmanka, yundu
money jirray maninka. 25 Ngayu yinyilji. Yingaynka ngayu yunu money
bubungu nandan. Nyaka, yunu money yanyuda.’

26 “Nyulu maja kuli-kadan nyungunku. Nyulu yalaman, ‘Yundu majarr
bajaku! Yundu balu ngayu money manin-manil bamandamun ngaykundu
workmanga. Yinya yunundu milkanga kadan! 27 Yinyagnka yinya money
bankmunbu yijarrinyaku. Yinya money bankmunbu wunananyaku,
juma-juma money interest f'irraymanyaku.’ 28 Majangka yalaman, ‘Nyun-
gundumun yinya 1000 dollars mana, bamanda yinyayanda daya 10000
dollarsmunjirrba. 29 Kaki bama ngulkurrku workmal, ngayu nyungundu
work jirray dajil. Kaki bama buyunku workmal, ngayu nyungundu work
kari dajil baja. Ngayu nyungu work yinduymbu dajil. 30 Yurra yinya
bama buyun ngalkalba wundi, nguwul-nguwulbu yilba. Yinyaymba nyulu
nyirray badi, warrngkay, dirra baykaji.’ ”

Bama wubulku juma jakalba Majanda janay.

31 Wawu yinyamun Jesusangka yalaman, “Ngayu yaba bamanga
wubulbuku.  Juma ngayu dayirrku kaday baja, jananin jiri-warra,
angel-angel ngaykunji wundil. Ngayu kaday baja, ngayu maja jirray,
kingkuda. 32 Ngayu bama wubulku jajirril jakalba ngaykundu. Jana
murumari bubumun yindu-yindumun jakalba ngaykundu. Yinyamun
ngayu jananin wangkanil, ngami-ngaml-bungal. Ngayu jananin ngami-
ngami-bungal yala shepherdangka dingkarangka sheep-sheep ngami-
ngami-bungal goatundumun. 33 Nyulu dingkarangka sheep-sheep right
sidemunbu yijarril; goat-goat left sidemunbu yijarril. Yinya yala ngayu
bama ngulkurr ngami-ngami-bungal bamandamun buyunyundumun.
34 Yala-yalala nl%ayu maja king yalbay. Ngayu yalamalda yinyarrinyanda
bamanda ngulkurrundu right sidemunbu, ‘Kadayda, ngayku n%(argan
wawurr-wawurrmalda yurranka. Yurra nlg(aykuwunbu bubungu kaday.
Ngayu yinya bubu yanday-bungan yurranka, ngayu bubu yiringkurrku
balkanjiku. 35 Ngayu dakwuyman, yurra ngaykundu mayi dajin. Ngayu
wawu-wulan, yurra ngaykundu bana dajin. Ngayu ngarrbalku, yurra
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nganya bayanba walay-manin. 36 Ngayu kambi kari, yurra ngaykundu
kambi dajin. Ngayu bambay, yurra nganya ngulkurrduku kujin. Ngaéfu
jailba, yurra ngaykundu kadarin. Yinyaynka ngayu yurranin kunjanda,
ngaykuwunbu bubungu walanka.’

37 “Yinyamun jana yinyarrinyangka bamangka ngulkurrdu yalamal,
‘Maja, nganjin wanja-wanja yunun nyajin dakwuynji, yunu mayi da-
jin? Nganjin wanja-wanja yunun nyajin banaka wawu-wulanya, yunu
bana dajin? 38 Nganjin yunun wanja-wanja ngarrbal nyajin, yununin
bayanba walay-manin? Yunun wanja-wanja nyajin kambi kari, yunundu
kambi dajin? 39 Nganjin yununin wanja-wanja jailba nyajin, wanja-
wanja bambayku nyajin, yunundu kadarin? 40 Ngayu maja jirray,
kin% Ngayu jananda yalamalda, ‘Ngayu yurranda manubajabuku balkal,
kanbal ngayku bama bubankuda. Jana maja kari; buban. Yurra
yinyarrinyanda n§a kuwunbu bamanda bubananda mayi, bana dajin,
jananin ngulkurrduku kujin. Yinya yala yurra ngaykundu dajin, dyala
Kurra nganya ngulkurrduku kujin. Yurra ngayku bama ngulkurrduku

ujin, yinya yala yurra nganya ngulkurrduku kujin.’

41 “Yinyamun ngayu bamanda buyunyundu left sidemunbu yalamal,
‘Dungayda, ngaykuwundu nganjanangka yurranin bubungu buyunbu
yungalda. Yinyaymba baya wayjun-wayjuji wuljaljiku. Nyulu yinya
baﬁa yanday-bungan Dubumu, nyunguwunbu jawun-karramu. 42 Ngayu
dakwuyman, yamba yurra ngaykundu mayi kari dajin. Ngayu wawu-
wulan, yamba yurra ngaykundu bana kari dajin. 43 Ngayu ngarrbal,
yamba yurra nganya karl bayanba walay-manin. Ngayu kambi Kkari,
yamba yurra ngaykundu kambi kari dajin. Ngayu bambayman, yamba
yurra nganya kari ngulkurrduku kujin. Ngayu jailba, yamba yurra
ngaykundu kari kadarin.’

44 “TJana balkalda, ‘Maja, nganjin yunun wanja-wanja nyajin, mayi
kari, bana kari? Yundu wanja-wanja ngarrbalku kadan? Yundu wanja-
wanja kambi kari? Yundu wanja-wanja bambay? Wanja-wanja jailba?
Nglanjin wanja-wanja yunun kari ngulkurrduku ku{in?’ 45 Ngayu jananda
za amalda, ‘Ngayu yurranda manubajabuku balkal, yurra ngayku bama

uban kari ngulkurrduku kujin. Jananda mayi, bana kari a}in. Yinya
yala yurra ngaykundu Kkari dajin, yala yurra nganya kari ngulkurrduku
kujin.” 46 Godungku jananin bubungu bayanga yilbalkuda, jana wuljaljiku
yinyaymba bundanka. Yamba Godungku jananin bama ngulkurr nyun-
gundu kunjal. Jana nyungunji wuljaljiku bundarikuda.”

26

Jana Jesus yarkinkaku kuninka.

17Jesus kuku kunban, nyulu nyunguwunbu jawun-karranda 12-balanda
Kalaman, 2 “Yurra binal warngku jambulmal, bamanga Jew-warramu

oliday Passover kaday. Ngana Passover mayi nukankada. Ngayu yaba
bamamu wubulbuku. Jana nganya mambarrilkuda, jukungu damanka,
crossmunbu.”

3 Jana, maja-maja Godundumunbu bayanba yalbaymba, council-council
bamanka Jew-warranka, jana murumarin bayanba Caiaphasandamunbu.
Nyulu Caiaphas maja jirray Godundumunku bayanka. ¢4 Jana yanday-
bungal-bungan, Jesus kiraynjaku karrbanka, yarkinkaku kuninka. 5 Jana
jana-karrajiku balkawan, “Ngana nyungun kari karrbanka Passover
daymunbu. Bama kuli-kadanji, kuniwanji.”
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Jalbungku jila mini-mini nyangarrin Jesusanda dukulbu.

6 Jesus townbu Bethany dungan, bayanba Simonandamunbu. Nyulu
Simon jakalbaku bajiji, leprosymunji. 7 Nyulu Jesus mayinga nukal-
nukajin, jalbu nyungundu kadan, junjuynji jila mini-miniji bottleba. Yinya
junjuyumu jila mini-mini bajaku, dear-bala bajaku. Jalbungku yinya jila
mini-mini nyangarrin Jesusanda dukulbu. 8 Jana Jesusandamundu jawun-
karrangka 12-balangka yinya nyajin, jana kuli-kadarin. Jana babajin,
“Wanyurrinku wumbabuku nyangarrin, wasteim-bungan? 9 Yinya jila
mini-mini sellim-bunganyaku moneyka jirraynkaku. Moneylu dajinyaku
bamanga money-karingakuda.”

10Jesus, nyulu binal wanyu jana balkal-balkan. Nyulu jananda yalaman,
“Yurra wanyurrinku yaluymu jalbumu kuli dajin-dajil? Nyulu ngulkurr
balkan ngaykunku. 11 Bama money-kariku wuljaljiku yalaymba bunday
yurranji. Yamba ngayu kari bunday baja yurranji wuljaljiku. 12 Nyulu
ngaikundu nyangarrin bangkarrba, yanday-bunganka, jana nganya nan-
danka juljalba.” Bama Jew-warra yalaku, yarkin julngkan, jila mini-
minibu. 13 Jesusangka yalaman ba{a, “Yinir]a milkanga kuji. Bamangka
wubuldu juma kuku ngaykunku balkal, bubungu yindu-yinduymbu, yir-
ingkurrku. Jana yanﬁunku jalbunku balkal, bama binalmanka yanyungku
jalbungku ngulkurr balkan.”

Judasangka Jesus mambarrinka.

14 Nyubun jawun, nyulu burri Judas Iscariot. Nyulu dungan maja-
majanda Godundumunbu bayanba yalbaymba. 15 Nyulu yalaman, “Kaki
ngayu Jesus mambarril yurranda, yurra wanyu ngayku dajil?” Yinyamun
jana silver money 30-bala countim-bungan, nyungundu dajin. 16 Wawu
yinyamun Judasangka good chance kujil-kujin, Jesus mambarrinka.

Jesusangka Passover nukan jawun-karranji.

17 First day kadan, Passover holidaymunku. Yala-yalaku jana
bread balan-balan nukan. Jawun-karra nyungu Jesusanda kadarin,
babajin, “Yundu wanjabu nganjinin yunganka, mayi Passover supper
yanday-bunganka yununku?” 18 {(esusangka yalaman, “Townbu dungay,
dingkarandala. Kuku wundi ngaykundumun. Nyungundu balka, ‘N, anf'(in
kukujida kadarin Teacherandamun. Time kada%rnda nyulu wulanka.
Nganjin, nyunguwundu jawun-karrangka disciplesangka, and nyulu,
nganjin mayi Passover nukanka yunuwunbu bayanba.’ ”

19Jana nyunguwundu jawun-karrangka balkan yala Jesusangka jananda
yalaman. Jana mayi Passover supper yanday-bungan.

20 Wujurrman, Jesus, and nyungu jawun-karra 12-bala, jana bundarin,
mayikuda nukanka. 21 Yala-yala jana mayinga nukal-nukajin, Jesusangka
yalaman, “Ngayu yurranda balkal. Yurra ngayku jawun-karra, yamba
nyubunyinja nganya mambarrinka.” 22Jana milka-bujarmaynda, nyubun-
nyubunku nyungundu babajin, “Wanjungku? Ngayu?” 23 Jesusangka yala-
man, “Nyulu yinyangkakubi ngaykunji bread ngabal milkulbu. 24 Ngayu
Eaba bamanga wubulbuku. Ngayu wulay gala Godundumundu kabanda

alkal. Yamba kuli jirray kaday bamanda nganya mambarril. Yinya
dingkar kari balkajinyaku jakalbaku.” 25 Judasangka, nyulu mambarrinka.
Nyulu yalaman Jesusanda, “Teacher, wanjungku mambarril? Ngayu?”
Yamba nyulu jananin jurril-bunganka. Jesusangka yalaman, “Yuwu.
Yundukudabinya nganya mambarrinka, yala yundu yalaman.”

Jesusangka jawun-karra binal-bungan Communionmunku.
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26 Jana mayinga nukan-nukajin, Jesusangka bread manin, God thankim-
bungan breadmunku, bread dumbarrin, dajin nyunguwunbu jawun-
karranda. Nyulu yalaman, “Mana, nukada. Yanyu ngayku bangkarr.”

27 Nyulu cup winemunji maninda, God thankim-bungan, jananda dajin,
yalaman, “Yurra wubulduku nuka. 28 Yanyu ngayku mula. Ngayu
mula warri, Wulaﬁda, buyun-buyun kidanka bamandamun wubulmunku.
Godungku ngadiku bama promiseim-bungan, buyun-buyunku milka-
wulanka. Godungku nyungu kuku kujilkuda, ngaykuwunku mulaka.
29 Ngayu wine yalanguy kari nukal baja. Ngayu juma bubunguku kaday
baj écll' God majakuda wubulkuku. Ngayu yurranjida nukal baja, wine walu-
yindu.”

30 Jana wulngku badirinkuda, dungarinda wuburrbu burri Olives.

Jesusangka balkan Peterangka darrbinka.

31Jesusangka jananda yalaman, “Wujurrmalkuda, yurra wubulku warri,
nganya bawalda. Godundumundu kabanda balkal,

‘Ngayu yinya dingkar kunil sheep ngulkurrduku kujil. Jana sheep ngami-
ngamiku warririkuda.’
Yurra warri, yanyu kuku manubajamalkuda. 3% Godungku nganya
%ariﬁinmun juran-bungal baja, ngayu jakalba yurranka dungay bubungu
alilee.”

33 Peterangka yaykarrdaku yalaman Jesusanda, “N%ayu yunun Kkari
bawal.  Yala kanbalda yunun nguba bawal, yamba ngayu kari.”
34 Jesusangka Peteranda yalaman, “Milkabu kuji yanyu kuku ngayku.
Jukijuki yirrkanjiku, yundu kuku kulur balkal, yundu ngaykunku binal
kari” 35 Peterangka Jesusanda yalaman, “Ngayu kari balkal n%azu

ununku binal kar1. Kaki jana nlg(anga arkinkaku kunil, ngayu kari yalaku

alkal.” Jana jawun-karrangka kanbalda yalarrku yalaman.

Jesus Godunji balkawan bubungu Gethsemane.

36 Yinyamun Jesus dungan nyunguwunji jawun-karranji gardenba
Gethsemane. Nyulu jananda yalaman, “Yalaymba bundarika, ngayu
balu dungay yinyaymba, praymanka.” 37 Nyulu nyungunji wundin,
Peter; Zebedeemu kangkal dingkar-bulal. Nyulu milka-bujar bajaku.
38 Nyulu jananda yalaman, “Ngayu milka-bujarmalarrku, yala junjuynju
kulng.lliul u nganya nyarril-nyarril. Yalaymba bundarika, ngaykunji miyil-
janarika.”

39 Nyulu buban dungan, bubungu daran, jiba bada-bada wunan,
prayman. Nyulu Nganjananda yalaman, “Nganjan, ngayu wawu kari
wulanka. Yamba yunduku nganya kunjan, wulanka bamanka wubulkuku.
Ngayuku wulayda jananka, yala yunduku ngaykundu balkan.”

40 Nyulu kadan baja jawun-karrandaku kuluruku, jananin nyajin,
wunanarinya warngku. Nyulu Peteranda yalaman, “Wanyurrinku yurra
kari miyiljanan ngaykunji, one hourmunku? 4! Miyil-janay, praymaka,
yurra kari buyun-damajinka Dubundulu. Yurra wawu ngulkurrmanka,
yamba yurra nguba Dubunduku milka-janjananka.”

42 Jesus dungan baja, prayman, Godunji balkawan. Nyulu yalaman.
“Nganjan, kaki yundu nganya wantim-bal wulanka, ngayu wulayda.
Ngayu yunun kuku nyajil.” 43 Nyulu kadan baja, jananin nyajin baja,
wunanarinya warngku. Jananga miyil kari bajaku walngajin, warngku
jirray bajaku.

44 Jesusangka jananin bawan baja, prayman baja. Nyulu kuku yinyaku
balkan baja Nganjananda, same oneku kuku. 45 Nyulu jawun-karrandaku
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kuluruku kadan baja, yalaman, “Yurra wunanariku? Nyaka. Time
kadaynda nganya mambarrinka bamanda buyunbu. Ngayu yaba bamamu
wubulbuku. 46 Daka, ngana dungayda. Nyaka, yinyayangka dingkarangka
nganya mambarrinkada.”

Jana Jesus karrban.

47 Nyulu balkan-balkawan, Judas kadan. Judas nyulu Jesusamu
jawun, yamba nyulu kadan Jesus mambarrinka. Jana, maja-ma{a Jew-
warrandamunbu churchmunbu yalbaymba, and council-council, jana
Judasanji bama wubul yungan, naybuji yalbaynji, jukuji. Jana bama
wubulku Judasanji kadarin. 48 Judasangka jananda jakalbaku balkan,
“Ik\)lggyu dingkar kissim-bungal, milbinka wanjuku Jesus. Nyungun kar-
rbada.”

49 Judas kadan, junkayku dungan Jesusanda, yalaman, “Good day,
Teacher.” Nyulu Jesus kissim-bungan. 50 Jesusangka yalaman, “Jawun,
yundu wanyurrimbu kadan?” Jana wubulku kadarinda, Jesus karrban,
yaykarrdaku kujin.

51 Nyubun dingkardlesusanji, nyulu naybu kulban, nyubun dingkar
yakan, milka. Yinya dingkar milka yakan, nyulu workingman majamu
jirrayamu Godundumunbu bayanba yalbaymba. 52 Jesusangka yalaman,
“Yunu naybu yijarrika baja. Kaki bamangka bama nagbubu yarkinkaku
nyandal, yinduynju nyungun yalarrku naybubu yarkinkaku nyandal baja.
53 Yundu binalmaka. Kaki ngayu Nganjananda babaji helpmunku, nyulu
jinbalku ngaykundu yungal angel-angel wubul bajaku, nganya helpim-
bunganka. 354 Yamba ngayu kari babaji. Ngayu babajinyaku, Godumu
kuku kari manubajamanyaku. Nyunguwundu kabanda balkal ngayu must
yalaku wulay.”

55 Jesusangka bamanda wubulbuku yalaman, “Yurra wanyurrinku
naybuji, jukuji ngaykundu kadarin, karrbanka? Ngayu wurrmay-baka
kari. Yurra nganya warngku yindu-yindu nyajil-nyajinda Godundumunbu
bayanba binal-bunganya, yamba yurra nganya kari karrban. 356 Yamba
yurra yalaku balkan, Godumu kuku manubajamanka. Ngadiku jana
Erophet—pro%hetangka kuku manin Godundumun, kabanba balkan. Yinya

uku manubajamaynda.” Yinyamun jana jawun-karrangka nyungun
bawan, warririnkuda.

Jesus jakalba Council-councilanda.

57 Jana Jesus karrban, jana nyungun wundin bayanba Caiaphasan-
damunbu. Nyulu Caiaphas maja jirray Godundumunbu bayanba yal-
baymba. Jana, teacher-teacher lawmunku, and council-council, jana
wubulku murumarin yinyaymba bayanba. 58 Peterangka Jesus wukurrin
kala-kalbaymundu. Nyulu fencemunbu walan majandamunbu bayanba,
bundan yinyayanji bamanji bayan miyil-kujil-kujin. Nyulu binalmanka
yinya L{'uma wanjarrmal Jesusanda. 39 Jana, maja-maja, and council-
council wubulku, jana bama nubin, jurril balkanka Jesusanka, Jesus
yarkinkaku kuninka. 60 Bama wubul kadarin, jurril balkan nyungunku,
yamba kariyirrku buyun. Yinyamun jambul dingkar bulal jakalba council-
councilanda janan. 6! Bula yalaman, “Yanyungku dingkarangka balkan,
‘Ngayu Godumu bayan dumbarril. Warngku kulurmal, ngayu bayan
ngaral baja.’”

62 Maja jirray dakan, Jesusanda yalaman, “Yundu bulanin nyajin yunun
nyuyanya. Yundu wanyu kuku dajil baja?” 63 Yamba Jesus kuku-kariman.
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Majandgka nyungundu balkan baja, “God juran, nyulu yunun nyajil-
nyajilda. Yundu must manubajabuku balka, Godunku. Nganjinanda
balka, yundu Godumu kangkal or kari? Yundu bama Godundumun or
kari?” 64Jesusangka yalaman, “Ngayukuda. Ngayu yurranda balkal, yurra
nganya nyajil bundandanya Godunji, ngalin junkurr-muruku bunday.
Yurra nganya nyaf'(il ngurrbanji kankadanya heavenmun. Ngayu yaba
bamamu wubulbuku.”

65 Yinyamun ma{angka kambi nyungu dumbarrinda, kuku Jesusamu
nyajinya. Nyulu yalaman, “Nyulu Jesusangka yalaman, ‘Ngayu Godkuda.’
Ngana bama kanbal kari mana baja, Jesusanka balkanka. Yurra nyungu
kuku nyajin, buyun bajaku.” Bama Jew-warra yalaku; kaki jana kuku
wadu-wadu Godunku nyajil, f'ana jananga kambi dumbarril. 66 Majangka
yalaman, “Ngana wanjarrmal?” Jana yalaman, “Nyulu Jesus malaji, nyulu
must wulay.”

67 Jana nyumba yilban Jesusandamunbu walungu, nyungun yarbarrka
kunin. Jana yalarrku nyungun marabu kunin. 68 Jana nyungun kuya-
bungan, yajarril-yajarrin, yalaman, “Kaki yundu bama Godundumun,
yundu must binal wanyangka yunun kunin.”

Peterangka Jesus darrbin.

69 Peter, nyulu ngalkalba bundandan, yardmunbu. Nyubun jalbu
kadan nyungundu. Nyulu jalbu workmanijin majanka jirrayanka.
Nyulu Peteranda yalaman, “Yundu yalarrku Jesusamu jawun bubumun
Galileemun.” 70 Nyulu Peterangka Jesus darrbinda. Jana wubulduku
nyungun nyajin darrbinya. Nyulu yalaman, “Ngayu nyungunku binal
kari. Wanyu yundu balkal-balkal?” 71 Peter dungan baja gatemunbu.
Yinduynju jalbungku nyungun nyajin, yalaman yinyarrinyanda dingkar-
dingkaranda, “Nyulu yinyakuda Jesusanji dungan-dungan. Jesus townku
Nazarethmunku.” 72 Peterangka Jesus darrbin baja. Nyulu yalaman,
“God ngaykundu milka-janjanay. Ngayu manubajabuku balkal, ngayu
binal kari yinyayanka dingkaranka.” 73 Kanbal dingkar yarra janjanan.
Jana nyiku baja Peteranda kadan, yalaman, “Yundukuda Jesusamu jawun.
Nganjin dyunu kuku nyajin. Yundu balkaway yala Jesus.” 74 Peterangka
ﬁa karrdaku yalaman, “Kaki ngaﬁu kuku kari balkal manubajabuku,

alu Godungku nganya punishim-bunga. Ngayu binal kari yinyayanka
dingkaranka.” Jukijuki yirrkaynda. 75 Peteranda milkanga kadanda kuku
Jesusangka balkan nyungundu. Jesusangka jakalbaku Peteranda yalaman,
“Jukijuki yirrkanjiku, yundu nganya kuku kulur darrbil.” Peter ngalkalba

unganda, milka-bujarku badinda.

27

Jana Jesus majanda Pilateanda wundin.

1 Yalibalaku, jana, maja-maja Jew-warrandamunbu churchmunbu, and
council-council, jana balkawan, Jesus yarkinkaku kuninka. 2 Jana Jesus
chainda kajan, wundin, Pilateanda mambarrin. Pilate, nyulu bama
townmun Romemun. Nyulu maja Jew-warrandamunku bubuku.

Judas wulan.

3 Judasangka, nyulu cf'akalbaku Jesus milbin, bamangka wubulduku
nyungun karrbanka. Judasangka Jesus nyajin chainji, nyulu binalmaynda
jana Jesus yarkinkaku kuninka. Nyulu jiba-badinda, milka-bujarmaynda
nyulu milbinya. Nyulu kari milbinyaku. Nyulu silver money 30-bala
wundin baja maja-majandaku, and council-councilandaku. 4 Judasangka
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maja-majanda yalaman, “Ngayu buyunman. Jesus ngulkurr, malaji

kari. N%?yu buyunman, bama ngulkurr mambarrinya, jana nyungun

yarkinkaku kuninka.” Jana maja-majangka yalaman, “Nganjinanga kari
business. Yunuku.” 5 Judasangka money yilban kananga churchmunbu,
jananin bawanda. Nyulu dungan, manu kajajin, wulankuda.

6 Jana maja-majangka money mujan, yalaman, “Yinya money dajin,
bama kuninka. Nganandamundu lawmundu ngananin kiril yinya money
churchmunbu dajinka.” 7 Jana balkawan, wawuman, yalaman, “Yinya-
mundu moneybu ngana bubu maninka. Bama ngarrbal kaday, jana
wulay, yinyaymba bubungu nandanka. Ngana bubu Potter's Field buy-
im-bunganka.” 8 Yanyu bubu jana burri dalkin “Mulaka,” jana yinya
money Judasamu dajinya, nyulu Jesus mambarrinka wulanka. Jana nyiku
ﬁinyaku burri dalkil baja. 9-10 Ngadiku Jeremiah, nyulu prophet. Nyulu

abanba balkan,

“Jana silver money 30-bala manin. Jana bama Jew-warra wawuman silver
money 30-bala payim-bunganka nyungunku. Jana money manin,
buy-im-bungan, Potter's Field. Majangka Godungku ngaykundu
yinya balkan.”

Jana maja-majangka yinya bubu buy-im-bungan, yinya kuku Jeremiahan-

damun manubajamaynda.

Pilateangka Jesus wawu-yimban.

117esus, nyulu jakalba janan majanda Pilateanda. Pilateangka Jesusanda
babajin, “Yundukuda maja king Jew-warranka?” Jesusangka yalaman,
“Ngayukuda.” 12 Jana maja-majangka, and council-councilangka, jana
Jesus nyuyan, yamba Jesusangka kuku kari manin. 13 Pilateangka
nyungundu babajin, “Yundu kuku kari nyajil, jana yalamalmal junjuy-
junjuynku?” 14 Yamba Jesusangka kuku kari bajaku manin. Pilate

ungkurr-kadan, Jesusangka kari balkanya.

Jana Jesus yarkinkaku kuninka.

15 Maja nyulu yalaku, nyulu Passover holidaymundurr nyubun bama
yunganya jailmun. Bamangka yindu-yinduynju nyubunyinka babajin,
majangka yinya nyubun%ulu dingkar yungankakuda. 16 Yala-yalaku
nyubun bama, burri Barabbas, nyulu jailba bundandan. Bama wubulku
nyungunku binal. 17 Yinyamun jana bama murumarin. Nyulu Pi-
lateangka jananda babajin, “Wanjaku bama yurra wawu ngayu yunganka?
Barabbas or Jesus Christ?” 18 Nyulu binal bajaku maja-majangka Jew-
warrandamundu Jesus mambarrin, jana nyungunku wawu kari bajaku.

19 JTana bayanba courtcasemunbu. Pilate yalarrku yinyaymba bundan-
dan. Nyunguwundu manyarrangka nyungundu kuku yungan, “Nyungun
kari mambarrika, kuninka. Nyulu ngulkurr, malaji kari. Ngaykundu
bijarr nyulu kadan wujurrbuku, nganya yinyil-bungan. Nyungun kari
mambarrika.”

20 Jana, maja-maja, and council-council, jana bamanda wubul-
buku balkan Pilateanda babajinka Barabbas yunganka jailmun, Jesus
yarkinkaku kuninka. 21 Pilateangka jananda babajin, “Wanjaku bama
ngayu yunganka?” Jana yalaman, “Barabbas yunga.” 22 Pilateangka
jananda babajin, “Ngayu wanjarrmal Jesus Christanda?” Jana wubulduku
yalaman, “Nyungun nailda dama, jukungu crossmunbu.” 23 Yamba
Pilateangka babajin, “Wanyu nyulu buyun balkan?” Yamba jana junkurr-
murubuku balkan, “Nyungun walngkan-dama, jukungu.”
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24 Ppilate binal jana girrkan—yirrkajin, marra-warrinji. Nyulu bana
manin, mara julurrijin bamanda wubulbuku miyilbaku. Nyulu milbinka
yinya nyungu kari fault, Jesusanka. Nyulu jananda yalaman, “Jesus wulay,
ngayku kari fault. Yurranga fault” 25 Bamangka wubulduku balkan,
“Nganjinangaku fault, yunu kari. Kaki God yinyaynka kuli-kaday, nyulu
Egapjininku punishim-bungal, nganjinangaku kangkal-kangkal, yunun

ari.”

26 Pilateangka Barabbas jailmun yunga?mda, nyulu soldier-soldieranda
balkanda Jesus wuybubu kulbanka. Nyulu Jesus mambarrinda, jukungu
walngkan-damanka.

Soldier-soldierangka Jesus yajarrin.

27 pilateandamundu soldier-soldierangka Jesus wundin Governoran-
damunbu bayanba yalbaymba. Soldier-soldier wubulku nyungundu mu-
rumarin. 28 Jana kambi nyungu walngan, kambi ngala-ngala nyungundu
didan. 29Jana juku manin yala yibuy, bukul-bukulji. Jana ring balkan
jukumun, Jesusanda dukulbu yijarrin. Jana juku yljarrin maranga.
Jana bungkubu janankuda nyunl%unduku, nyungun kuya-bunganda, ya-
jarrinda, yalaman, “Yundu maja king bamanga Jew-warranga, ngadingka
bubungu bunday.” 30Jana nyungundu nyumba yilban, juku manin, jukubu
nyungun dukul bajaku kunin. 31 Jana kunban Jesus ya&arril-yajarrinya.
Jana kambi ngala-ngala walngaynda, nyunguku kambi didan baja. Jana
nyungun wundinda, jukungu walngkan-damanka.

Jana Jesus jukungu walngkan-daman.

32 Jana dungan-dungarin, jana dingkar maku-nyajin, nyulu bubumun
Cyrenemun kadan, burri Simon. Jana nyungun mambarrin Jesusamu
cross jarra-kulbanka. 33 Jana bubungu Golgotha kadan. Golgotha mean
Dukul Bajibay. 34 Yinyaymba jana nyungu wine dajinka, nukanka, wine
medicineji kakaji gallmunji. Nyulu baban, yamba kari nukan baja.

35 Jana nyungun walngkan-daman jukungu, nyungu kambi ngami-
ngami-bunganda, dice vyilban wanyangka nyungu kambi manil.
36 Yinyamun jana bundarin, nyungunkuda kunkun-bungan-bungan.
37 Jana kuku signmunbu balkan wanyurrinku jana nyungun nyuyan.
Jana signmunbu balkan, “Yanyu dingkar Jesus, nyulu maja king bamanga
Jew-warramu.” 38 Jana wurrmay-baka bulal jambul yinduymbu jukungu
walngkan-daman. Jesus, nyulu dindarra. Bula jambul karangkalba
nyungundu.

39 Bama walkuku dungan-dungan, Jesus yajarrin. 40 Jana yala-
man, “Yundu Godumu bayan yalbay dumbarrinyaku, daray-maninyaku.
Warngku kulurmalda yundu ngulkurr-bunganyaku baja. ~ Kaki yundu
Godumu kangkal, juranmaka baja. Kaday, wala yinyamun jukumun.”

41 Jana, maja-maja Godundumunbu bayanba, teacher-teacher law-
munkuy, and council-council, jana nyungun yalarrku yajarrin. 42 Jana jana-
karrajiku yalaman Jesus yajarrinka, “Jesusangka kanbal juran-bungan,
yamba nyuluku kari juranmal. Balu nifulu yinya kingkuda Jew-warramu.
Kaki nyulu yinyamun jukumun walalda, ngana nyungun believeim-
bungal. 43 Nyulu God trustim-bungan-bungal. Nyulu yalaman, ‘Ngayu
Godumu kangkal.” Yala, ngana nyajinkarr kaki Godungku nyungun juran-
bungalda.” 44 Bula yinya-bulalangka wurrmay-baka-bulalangka nyungun
yalarrku yajarrin.

Jesus wulan.
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45 Wungar jarra-jarra, bubu yiringkurrku nguwul-nguwulmaynda, 3
hoursmunku. 46 3 o'clockmaynda, nyulu {esus kawal yaykarrku yirrkan.
Nyulu nyunguwundu kukubu yalaman, “Eli, Eli, lema sabachthani?” Yinya
kuku mean, “Ngayku God, ngayku God, yundu wanyurrinku nganya
bawanyarrkukuda?”

47 Kanbal bama yinyaymba janjanan, jana nyungun nyajin yalamanya.
Jana yalaman, “Nyulu yirrkajin Elijahnka.” 48 Nyubun bama, nyulu nyajin
yirrkan-yirrkanya, nyulu nyungundu warrin, wuju manin, ngaban wine-
munbu, jukungu bijinga yijarrin, nyungundu dajin nukanka. 49 Yamba
kanbalda yalaman, “Kariku, nyajinka, nguba Elijah kaday nyungun juran-
bunganka, nguba kari.”

50 Jesus, nyulu kawal yirrkan baja, wulaynkuda.

51 Curtain yalbay walngkal-walngkan Godundumunbu bayanba yal-
baymba. Yinya curtain jambulku kadabanda, wangkar-wangkarmun
bada-badarrku. Bubu bulngajin, kulji buru-warrin. 52 Juljal yalarrku
buru-warrin. Bama wubul Godumu juranman baja. 53 Jana juljalmun
dakarinda. Juma Jesus juranman baja, jana townbu Jerusalemmunbu
dungaynda. Bamangka wubuldu jananin yinyaymba nyajinda.

54 Kariku. Jana, soldier-soldier, jananga maja, jana Jesus kunkun-
bungan-bungan, jana bubu nyajin bulngajinya, junjuy-junjuy wubulku
buyunmanya. Jana nyajin, Kin llmarinyarrkuda. Jana yalaman, “Nyulu
yinya kangkalkuda Godumukuda.”

55 Kanbalda jalbu-jalbungku buban kala-kalbaymundu kunkun-bungal-
bungan. Jana Jesus wukurrin bubumun Galileemun, nyungun helpim-
bunganka. 56 Jananji bundandan f’lana, Mara/ Magdalene, and Mary, nyulu
ngamu bulanga Jamesamu, Josephamu, and yindu jalbu, ngamu kangkal-
kangkalba Zebedeeandamunbu.

Jana Jesus yarkin nandan bulkajimunbu.

57 Wujurrmalmaynda, bama nyubun kadan, bubuku Arimatheamunku.
Nyulu burri Joseph, nyulu bama money jirray bajaku. Nyulu yinya dingkar
yalarrku Jesusamu jawun. 38 Nyulu Pilateanda kadan, Jesusandamunku
yarkinka babajin. Pilateangka kuku dajin, Josephanda yarkin dajinka.
59Josephangka yarkin manin, kajan sheetmundu linenda jirakalda, mulun-
bungan. 60 Nyulu yarkin yijarrin juljalba nyun%uwunbuku nyiku-nyiku
bakajin. Jana Jew-warra yalaku, wulanjiku, juljal bakal. Nyulu Jesus
yarkin mumban yinyaymba kuljinga bulkajimunbu. Nyulu kulji yalbay
yiringkan jakalba bulkajimunbu, dungaynda. 6! Bula, Mary Magdalene,
and yindu Mary, bula bundandan jakalba bulkajimunbukulu.

Soldier-soldierangka juljal miyil-kujin.

62 Warngku yindu, Saturday, jana, maja-maja Godundumunbu bayanba,
and Pharisee-warra, jana murumarin Pilateanji. 63 Jana yalaman,
“Maja, nyungunkuna. Nganjin milkabu kujin, nyulu jurandaku yalaman,
‘Warngku kulurmalda, ngayu juranmal baja.’ 64 Yinyaynka kuku daya,
juljalba bundanka, miyilji. Miyilji bunday warngku kulur, nyungu jawun-

arra kadanji, yarkin ngakinji, bamanda balkanji, ‘Nyulu juranman
baja yarkinmun.’ Jakalbaku bama balu nyulu Godumu kangkal. Kari.
Kaki nyunguwundu jawun-karrangka nyungun yarkin ngakil, bamangka
balu nyulu juranman baja, yarkin kari nyajinya. Yinya buyunkuda.”
Yamba jana wadu-wadu milkabu wukurrin, balu Jesus kari Godumu
kangkal. 65 Pilateangka jananda yalaman, “Soldier-soldier yungada, miyilji
bundanka, juljal nyajinka.”



Matthewmu 27:66 181 Matthewmu 28:17

66 Jana juljalba dun%(arinda, karra wundin, karra junumundan kuljinga

arkinku wunanan, karra biji f’unumundan baja yinduymbu kuljinga
jakalba wunanan. Jana yala balkan, majangka yalbaynja bama kirinya
Kinya karra dumbarrinka. Jana soldier-soldier juljalba bawan, miyilji

undanka, juljal nyajinka.

28

Jesus juranman baja yarkinmun.

1 Sundaynga mudu-wayjul-wayjulda, bula Mary Magdalene, and Mary
yindu, bula dungan, gugal nyajinka. 2 Jinbalku bubu yaykarrku bulngajin.
Angel Majandamun bada kadan, heavenmun, kulji yiringkan bulkajimun,
wuyar bundan kuljinga. 3 Nyulu dayirr bajaku yala balbay, nyungu
kambi bingaji bajaku. 4 Jana soldier-soldier miyilji bundandan, jana
yinyilmarinyarrkukuda, yararrin-yararrin yinyilji, dararin, yala yarkin
wunanarin. 5 Nyulu angelangka jalbu-bulalanda yalaman, “Yubal kari
yinyilmaka. Ngayu binal yubal Jesusanka nubin-nubiji. Jana nyungun
jukungu walngkan-daman. ¢ Nyulu yaluy kari. Nyulu dakaynda yala
nyuluku ngadiku balkankuda. Kaday yaluy, yanyu bubu nyajinka nyulu
wunanan. 7 Jinbal dungayda, nyunguwunbu jawun-karranda balka,
‘Nyulu dakaynda yarkinmun. Nyulu jakalba bubungu Galilee dungay,

Y 2 . dY
yurranka. Yinyaymba yurra nyungun nyajilkuda. Yinyada kuku ngayuda
wundin.” 8 Jalbu-bulalangka jinbaldaku juljal bawan. Bula yinyilman,
Kamba bula same time wawurr-wawurrmaynda. Bula warrin, jawun-

arranda balkanka.

9 {)esus, nyulu nguwimal milbijinda jalbu-bulalanda. Nyulu galaman,
“Yubal wawurr-wawurrmaka.” Bula nyungundu kadan, bungkubu janan,
nyungu jina karrban, nyungun buyay-manin. 10 Jesusangka bulanda

alaman, “Kari yinyilmaka. Dungay ngaykuwunbu jawun-karranda,
jananda balka bubungu Galilee dungarinka. Jana nganya yinyabi nyajil.”

Soldier-soldier jurrilman.

11 Jalbu-bulal dungan-dunganda, kanbalda soldier-soldierangka miyil-
kujin-kujin juljal, jana dungarin baja townbuku. Jana junjuy-junjuy
wubulku balkan maja-majanda Godundumunbu bayanba. 12 Jana, maja-
maja Godundumunbu bayanba, and council-council, jana murumarin,
yanday-bungan. Jana money f’irray dajin soldier-soldieranda. 13 Jana
soldier-soldieranda balkan jurril-bunganka. Jana soldier-soldieranda yala-
man, “Yurra bamanda jurril balka, yurra warngku wunanan, Jesusamu
jawun-karra kadarin, yarkin ngakinda.” 14Jana yalaman baja, “Kaki
Majangka Pilateangka l}(/in a kuku nyajil yurra warngku wunananya,
nganjin nyungundu balkalda yurrangan kari punishim-bunganka. Yurra
yinyaynka kari milka-bujarmaka baja.” 15 Jana soldier-soldierangka yinya
money manin, bama jurril-bungan yala maja-majangka jananda balkan.
Bamangka Jew-warrangka still yinya kuku jurril believeim-bungalku, jana
still yinyaynka balkal-balkawayku.

Jesus nguwimal milbijin nyunguwunbu jawun-karranda.

16 Jawun-karra 11-bala wuburrbu dungarin bubungu Galilee. Jesu-
sangka jananda jakalbaku balkan yinyaymba wuburrbu dungarinka.
17 Jana nyungun nyajin, nyungun buyay-maninda, worshipim-bungan.
Yamba kanbalda warmbin, balu nyulu bama yindu, yamba nyulu
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Jesuskuda. 18 Jesus, nyulu yuba kadan, jananda yalaman, “Go-
dungku nganya maja-bungan, wubulbuku heavenba, bamanga wubul-
buku bubungu. 19 Dungayda, bamanda wubulbuku yiringkurrku,
bubungu yindu-yinduymbu. Jananin binal-bunga ngayku bamamanka.
Jananin banabu dukul-dama. Jananda balkada, ‘Yurranga majakuda
Nganjanda, Kangkalda, Wawu dayirrda.” 20 Jananin binal-bunga yinya
kuku nyajinka ngayu yurranda balkan. Milka-janay! Ngayu wuljaljiku
yurranjl bundaykuda, ngulkurrduku kujinka. Bubu kunbayda wayjuji,
ngayu still yurranin ngulkurrduku kujil-kujilkuda.” Yalakubada.
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Kaban Jesusanka Markamu

John the Baptist kuku yirrkan.

1 Yanyu kuku ngulkurr Jesusanka, niiulu Godumu kangkal. 2 Ngadi-
ngadiku Isaiahangka yanyu Godumu kuku kabanba balkan,

“Milka-janay. Ngayu dingkar kukuji yungal jakalba yununku. Nyulu
dingkarangka bama ready-bungal (Yununku. 3Nyulu yirrkay-yirrkay
bubungu jirrbu-jirrbungu, ‘Readymakada, Maja God kadanya-
munku. Junkayku bunday, ngulkurrku bunday. Readymaka
nyungunku.””

4 {?hn nguwimal milbijinda bubungu jirrbu-jirrbungu, Godumu kuku
yirrkan. Nyulu yalaman, “Yurra buyun-buyunmun jurrkijika! Ngayu yur-
rangan banabu dukul-damal, Godungku yurrandamun buyun-buyun ki-
danya, milka-wulanya yinyagfnka buyun-buyunku.” 5 Bama wubulku Joh-
nundu kadarin bubumun Judeamun, townmun Jerusalemmun. fana mala-
yirrkan buyun-buyunku, Johnungku jananin banabu dukul-damanda
wawubajanga Jordan.

ﬁfl)ohnumu kambi camelandamun mungkamun balkan. Wayarrimundu
yulbanda nyulu kajan-kajajin. Mayi nyungu wunba, minya nyungu yinja-
yinja. 7 Johnungku Godumu kuku balkan. Nyulu yalaman, “Dingkar
nyubunku ngaykunku kudamundu kaday. Ngayu yala nyululu kari. Nyulu
maja ngulkurr bajaku, ngayu buyun. Nyulu junkurrji, ngayu burdal.
8 Ngayu yurrangan banabu dukul-daman. Nyulu yurrangan dukul-damal
nyunguwundu Wawubu dayirrda.”

Johnungku Jesus banabu dukul-daman.

9 Yala-yalaku Jesus townmun Nazarethmun, bubumun Galileemun
Johnundu kadan. Johnungku nyungun banabu dukul-daman wawuba-
janga Jordan. 10 Jesus banamun wandin, nyulu wangkar-wangkarda
nyajin, jiri walngajinya. Nyulu Godumu Wawu nyajin kankadanya
wangkar-wangkarmun nyungundu. Godumu Wawu yala dikal bakamu.
11 Godungku jirimun yalaman, “NgaKu wawurr-wawurrman yununku.
Yundu ngayku kangkal. Ngayu yununku wawu jirray.”

Dubungku Jesus milka-bakan buyun-damanka.

12 Wawubu Godundumundu Jesus jinbalku yungan bubungu jirrbu-
jirrbungu. 13 Nyulu bubungu jirrbu-jirrbungu bundan 40 days, kayan-
damunbu wild-balandamunbu bubungu. = Yinyaymba Dubungku Sa-
tanangka Jesus milka-bakan buyun-damanka, yamba Jesus karl milka-
janan. Jiri-warrangka nyungunin ngulkurrduku kujin.

Jesusangka dingkar 4-bala kunjan.

14 Kanbalda bamangka John the Baptist karrban, jailba nandan. Wawu
yinyamun, Jesus bubungu Galilee dungan, Godumu kuku balkanka.
13 Nyulu yalaman, “Timeda God maja jirraymanka. Yurra buyun-
buyunmun jurrkijikakuda. God kuku nyakakuda, nyungu kuku ngulkurr
believeim-bungakuda.”

16 Jesus yikindarrda jalundurr Galileeburr dungan-dungan, nyulu bu-
lanin yaba-yabaju Simon, Andrew nyajin, makarr yilbanya, minya kuyu
maninka, sellim-bunganka. 17 Jesusangka bulanda yalaman, “Yubal minya
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kuyu manin-manil. Ngaykunji kaday, yubal bamada maninka, jana
Godundu jurrkijinka.” 18 Bula makarr bawanyarrkuda, nyungunji dungan.

19 Jana yubaku jarra dungarin, bulayan yaba-yabaju James and John
nyajin, makarr ngulkurr-bunganya bulawunbu boatbu. Bulanga nganjan
Zebedee. 20 Kanbal bama janan{i workmanmanijin boatbu. Jesusangka
bulanin yaba-yabaju kunjan, bula nganjan boatbuku bawan kanbalanji,
Jesusanji dunganda.

Dingkar Dubunji bundandan.

21 Jana Jesus townbu Capernaum dungarin. Janawunbu bubungu
bama wubulku Saturd?lymundurr wawu-kujijin lawmunku. Saturdaynga
jana Jesus Jew-warrandamunbu churchmunbu walan, Jesusangka bama
wubulku binal-bungan. 22 Jana kungkurr-kadarin nyunguwunku kukuku,
nyulu junkurr-murubuku binal-bunganya, kari yala teacher-teacherangka
ngadimunku.

23 Nyubun dingkar dubunji, nyulu churchmunbu walan. 24 Nyulu
dingkar yirrkan, “Ya, yundu Jesus, yundu townmunku Nazarethmunku.
Yundu ngalinyanda wanjarrmal? Ngalinin buyun-damanka? Ngayu
yununku binal. Yundu Godumu kangkal, yundu junkay bajaku.”

25 Jesusangka dubu murru-kangan, yalaman, “Jankamaka! Wandi nyun-
guwunmun dukurrmun!” 26 Dubungku dingkar burra-warri-maninda,
ﬁaykarrku irrkan, dingkarandamun dukurrmun wandinda. 27 Jana

ama wubulku kungkurr-kadarin, jana-karrajiku balkawan, yalaman, “Ya,
wanyu yinya? Yanyu kuku jirakal. Jesus junkurrjikuda. Nyulu dubu-
dubundu junkurr-murubuku balkan, dubu-dubungku nyungun kuku
nyajinda.”

ZSkBama wubulku yiringkurr bubungu Galilee balkan-balkawan Jesu-
sanka.

Jesusangka bama wubul ngulkurr-bungan bambaymun.

29TJana Jesus, James, John, jana Jew-warrandamun churchmun wandirin,
dungarinda bayanba Simonandamunbu bulalandamunbu Andrewndu-
munbu. 30 Simonamu biwul bambay wunanan, feverji. Jana Jesus balkan
nyungunku. 31 Jesus nyunfundu kadan, nyun%l mara karrban, janay-
manin. Jalbu ngulkurrkuda, karida bambay, karida wumbul. Nyulu
jananga mayi wambajinda.

32 Bama kanbal bambay, bama kanbal dubu-dubunji. Wungar daran,
bamangka yinyarrin bama wubulku wundin Jesusanda. 33 Bama wubul
bajaku murumarin jakalba bayanba. 34 Jesusangka bama bambaymun
walu-yindu walu-yindumun ngulkurr-bungan, dubu-dubu kangan dukur-
rmun. Nyulu dubu-dubundu balkan, “Jankamaka,” dubu-dubu Jesusanka
binalmanya.

Jesus kuku yirrkan bubungu Galilee.

35 Yalibalaku nguwul-nguwulbuku Jesus dungan bubungu jirrbu-
jirrbungu, Godunji balkawanka. 36 Yamba jana Simonangka nyungun nu-
bin. 37 Jana nyungun warrmba-bungan, nyungundu yalaman, “Bamangka
wubulduku yunun nubil-nubil.” 38 Jesusangka jananda yalaman, “Ngana
townbu yindu-yinduymbu dungari. Ngayu kadan, bamanda wubul-
buku balkanka Godundumunku kukuku.” 39 Nyulu yiringkurrku dun-
1g(am bubungu Galilee, Godumu kuku Jew-warrandamunbu churchmunbu

anbalba balkan-balkan, dubu-dubu kangan-kangan bamandamun dukur-
rmun.
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Jesusangka dingkar ngulkurr-bungan bambaymun.

40 Bama yindu nyungundu kadan, yinya bama bambay, bajiji, lep-
rosymunji. Nyulu bungkubu janan, Jesusanda babajin, “Yundu nganya
ngulkurr-bungangarr. Yindu binal nEulkurr-bunganka.” 41 {esus jiba-badin
nyungunku. Jesusangka marabu karrban nyungun, yalaman, “Yundu
ngulkurrkuda.” 42 Bambay leprosy kunbaynda, dingkar ngulkurrkuda.
43-44 Jesusangka yin{ayanda bamanda junkurr-murubuku balkan, “Yundu
bama yindu-yindu kari balka yinyaynka. Yundu milbijika dingkaranda

riestanda churchmunbu. Law wukurrika, law Mosesangka ngadiku

abanba balkan. Minya wayju bayanga, yala lawmundu balkan.
Yinyamundu balka, bamanda wubulbuku milbinka yundu ngulkurrda
bambaymun.” Yinyamun Jesusangka nyungun yunganda.

45 Yamba yinya bama Jesusanda kari milka-janan. Nyulu dungan, ba-
manda wubulbuku balkan Jesusangka nyungun ngulkurr-bungan. Wawu
yinyamun Jesus kari townbu dun%an baja, bama wubulku murumarinya
nyungundu. Yinyaynka nyulu bubungu bama-karinga bundanda. Yinya-
mun bama wubulku nyungundu kadarinda bubumun yindu-yindumun.

2

Jesusangka barrka-buyun ngulkurr-bungan.

1Warngku kulurman, Jesus townbuku Capernaumku kadan baja. Bama
wubulku balkawan, “Nyulu bayanbaku kadan baja.” 2 Bama wubulku
murumarinda, bayanba walarin, bayan kanbinyarrkuda. Door yalarrku
kanbin. Jesusangka kuku ngulkurr balkan jananda.

3 Dingkar-dingkarangka 4-balangka barrka-buyun Jesusanda jarra-
kulban. 4 Jana kari bayanba walarin, bamanka wubulku bajaku. Jana
jijinga wangkar-wangkar dakan, jijinga bulkaji bakan. Jana barrka-buyun
bulkajimundurr walay-manin, bada-bada bilangkurrmunji. 3 Jesusangka
nyajin ﬂ')ana nyungun kuku nyajinya, binalmanya nyungunku, nyulu
barrka-buyun ngulkurr-bunganka. Nyulu barrka-buyunyundu yalaman,
“Ngayu yunundumun buyun-buyun kidal, yunu wawu dayirrda.”

6 Teacher-teacher ngadimunku yinyay bundandarin. Jana Jesusamu
kuku milkabu wukurrin. 7Jana janaku balkan, “Nyulu wanyurrinku yanyu
kuku balkan? N&fulu Jesus yala Godmanka! Godungkuku bamandamun
buyun-buyun kidal, bamangka kari.”

8 Jesus binal jana wanyu dukulbu kujin. Yinyaynka nyulu jananda
babajin, “Yurra wanyurrinku yanyu milkabu kujil? 9 Ngayu nyungundu
balkan ngayu nyungu wawu dayirr-bunganka. Yamba yurra yurraku
yalaman, ‘Nguba, nguba kari. Nyulu still wunanay, bambaynji.’ Kari.
Ngayu nyungundu balkalda, ‘Dakada, jinabu dungayda.’ 10 Ngayu mil-
bilda ngayu Godundumun, ngayu junkurrji, bamandamun buyun-buyun
kidanka.” 11 NKulu barrka-buyunyundu yalaman, “Dakada, bilangkurr
mana, bayanbaku dungayda.”

12 Nyulu barrka-buyun dakan, bilangkurr manin, dungan kanamun
bamandarrku. Bama wubulku kungkurr-kadarin, God buyay-manin. Jana
yalaman, “Ngana ngadiku yala karl nyajin.”

Jesusangka Levi kunjan.

13 Jesus jalunbuku dungan baja. Bama wubulku nyungundu kadarin,
Jesusangka jananin binal-bungan. 14 Jesus dungan-dungan, nyulu bama
yindu nyajin bundandanya officemunbu, burri Levi, nyungu nganjan
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Alphaeus. Levingka bamandamun tax money mujal-mujan Governmen-
tamu. Jesusangka Levinda balkan, “Nganya wukurrika.” Levi dakan,
Jesuskuda wukurrin.

15 Jesus, nyungu jawun-karra, jana juma mayinga nukal-nukajin
Levindamunbu bayanba. Jananji bama wubul yinyarrin Jesusanji
dungan-dungarinya. Kanbalda bamangka yinyarrinyangka tax money
mujal-mujan Governmentamu. Kanbal bama yinyarrin buyun bajaku.
16 Kanbal bama yinyarrin teacher-teacher ngadimunku, kanbal yin-
yarrin Pharisee-warra. Teacher-teacherangka ngadimunduku Jesus nyajin
nukan-nukajinya bamanji buyunyunji, bamanji tax money mujal-mujan
Governmentamu. Jana teacher-teacherangka Jesusandamunbu jawun-
karranda babajin, “Nyulu wanyurrinku nukaji jananji tax collectoranji?
Jana buyun bajaku.”

17 Jesusangka yinya kuku nyajin, yalaman, “Bama yinyarrin ngulkurr,
doctor jananda kari kaday. Yinyarrinku bama bambay, janandaku
ﬁinyarrmyandaku doctor kaday. Ngayu kari kadan, bama ngulkurr

unjanka. Kari. Ngayu kadan, bama buyun kunjanka, jana buyun-
buyunmun jurrkijinka.”

Mayi bawanka, Godunji balkawanka.

18 Jana, Johnundumundu jawun-karrangka, Pharisee-warrangka, jana
mayi kari nukan-nukan, Godunji balkawanka baja. Kanbal bama Jesu-
sanda kadarin, babajinda, “Yunuwundu jawun-karrangka wanyurrinku
mayi kari bawan, Godunji balkawanka baja? Jana, Johnundumundu
jawun-karrangka, Pharisee-warrangka, jana yinyaynka mayi kari nukal-
nukalda.” 19 Jesusangka jananda yalaman, “Kari. Ngayu yala bridegroom.
Bamangka weddingba mayi kari bawal, bridegroom jananji bundandanya
yinyay. 20 Yamba juma kuli-bakangka nganya karrbal. Ngaykuwundu
jawun-karrangka mayida bawal.

21 “Nguba yundu mararr jirakal damal kambinga mukulbu. Kaki
yundu kambi julurril, mararr jirakal mulun-mulunmanijida. Kambi
dumbarriji, yika-warri. Kanka yalbaymalda. 22 Yundu Kira kari nyan-
garrika kurmunbu yulbanba mukulbu. Kaki yira jila kaday, kurmun
mukul kadabalda, yira nyangarrijida, kurmun buyunmalda. Yundu yira
kurmunbu yulbanba jirakalba nyangarrika.”

Kuku Saturdaymunku.

23 Saturdaynga, jana, Jesus, nyungu jawun-karra, jana dungan-dungarin
wheat paddockmundurr, jana mayi murrngan, nukan. 24 Pharisee-
warrangka Jesusanda yalaman, “Ngadimunku lawmundu nganangan
kiril mayi murrnganka Saturdaynga.” 25 Jesusangka jananda yalaman,
“Yurra Godumu kaban nyajin Davidanka. Jana David ngadiku dakwuynji
bundandarin, jana wanjarrman? 26 David Godundumunbu bayanba
walan, mayi bread nukan. Nyulu bread wanyamba nukan? Yinya bread
bamangka Godundu dajin. Davidangka Kinia bread nukan, dajinkuda
jawun-karranda. Lawmundu yinya yalarrku kirin, yinya bread nukanka.
Jana priest-warrangkaku yinya bread nukanyaku.”

27Jesusangka jananda yalaman, “Ngadiku Godungku bamanda yalaman,
‘Yurra workmanijika warngku 6-bala, wawu-kujijika warngku nyubun.’
Godungku yinya yalaman, bama kari bambaymanka baja workmun.
Godungku bama helpim-bunganka lawmundu. 28 Ngayu wubulbuku yaba.
Ngayu maja Saturdaymunku.”
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3

Kuku bamanka mara wulan.

1 Jesus Jew-warrandamunbu churchmunbu walan baja, dingkar

Kindu yinyaymba, nyulu mara wulan. 2 Kanbalda bamangka Jesus

unkun-bungal-bungan, nyulu nguba yinya dingkar ngulkurr-bungal,
nguba kari. Jana Jesus nyuyanka, buyun-damanka. Jana bama
balkawan, “Nyiku Saturday. Nyiku kari workmanijika, lawmunku
ngadimunku.” 3 Jesusangka dingkaranda mara-wulanyamunbu yalaman,
“Kaday jakalba.” 4Jesusangka jananda bamanda yalaman, “Nganawundu
lawmundu nganangan kiril Saturdaymunbu workmanijinka. Ngayu wan-
jarrmalda? Ngayu yinya dingkar nguba ngulkurr-bungal, nguba buyun-
damal. Wanjinyaku ngulkury, nguba juran-bunganka, nguba kuninka.”
Yamba jana jankamaynda.

5 ]esusan}%ka walu-wukurrin janangan, kuli—kadai/)nda. Yamba nyulu
yalarrku jiba-badinda jananka, jana dukul-dandi bajaku, wadu-wadu.
Nyulu dingkaranda mara-wulanyamunbu yalaman, “Yunu mara junkay-
bunga.” Nyulu mara junkay-bungaynda, mara yalada, buyun karida.
6 Jana Pharisee-warra dungarinda, murumarin Herodandamunji jawun-
karranji, balkawanka Jesus yarkinkaku kuninka.

Bama wubulku murumarin jalunbu.

78 Jesus, nyungu jawun-karra jalunbu Galilee dungarin, bamangka
wubuliynja bajaku nyungun wukurrin.  Yinyarrin bama bubumun
Galileemun kadarin, bubumun Judeamun, townmun Jerusalemmun,
bubumun Idumeamun, naka-nakamun wawubajamun Jordanmun, jam-
bulmun townmun Tyremun, Sidonmun kadarin. Bama wubul bajaku
Jesusanda kadarin, jana kuku nyajinya nyungunku, wanyu nyulu balkan-
balkanya. 910 Bama bambay yalarrku nyungundu murumarin, nyulu
bama wubul ngulkurr-bunganya bambaymun. Jana jurrngan-jurrngan,
nyungun karrbanka, yamba bama wubul bajaku. Jesusangka nyun-
%uwunbu jawun-karranda yalamanda, “Yurra boat yuba-bunga. Nganya

amangka jurrngan-jurrngal.”

11 Kaki bamangka dubunjida Jesus nyajin, jana nyungunduku daran,
yirrkan, “Yundu Godumu kangkal.” 12 Jesusangka dubu-dubundu junkurr-
murubuku balkan, “Yurra bamanda kari balka ngaykunku.”

Jesusangka 12-bala bamban, jawun-karramanka.

13 Jesus wangkar-wangkar wuburrbu dungan, bama kunjan nyulu
bambanya. Jana nyungundu kadarinda. 14 Nyulu dingkar-dingkar 12-bala
bamban, nyungunji dungan-dungarinka. Nyulu jananin juma yunganka,
kuku ngulkurr balkanka. 15 Nyulu jananda junkurr dajinka, dubu-dubu
bamandamun kanganka.

16 Yanyurrin burri yinyarrin dingkar-dingkar 12-bala. Simon. Jesu-
sangka burri yindu dajin, Peter; nyungu. 17 Dingkar jambul Zebedeemu
kangkal bulal. Bulanga burri James and John. Bula yarbarrka jinbalku
kuli-kadanya, Jesusangka bulanda burri yindu dalkin, Jarramali Bajaku.
18 Yindu dingkar-dingkar burri Andrew, Philip, Bartholomew, Matthew,
Thomas, James, nyulu kangkal Alphaeusamu. Thaddaeus, Simon, nyulu
muna bajaku. 19 Yindu dingkar burri Judas Iscariot. Juma nyulu Jesus
mambarrin bamanda buyunyundu.

Jana Jesus nyuyanka.
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20 Wawu yinyamun jana Jesus bayanbaku dungarin baja. Bama
wubulku murumarin baja. Jana Jesusangka mayi kari nukan baja,
bamanka wubulkuku. 2! Nyunguwundu familyngka yinya kuku nyajin,
jana nyungundu dungarin, maninka, wundinka baja. Kanbalda yalaman,
“Nyulu kiru-kari.”

22 Teacher-teacher ngadimunku townmun Jerusalemmun kadarin. Jana
Jesusanka yalaman, “Nyulu dubu-dubu kangalkuda, yamba nyulu junkurr
manil dubu-dubundumun majandamun, yinyayangka majangka nyun-
guwunbu dukurrbu walanya.” Yamba jana jurrilman.

23Jesusangka bama kunjan, nyungundu kadanka, nyulu janangan binal-
bunganka kukubu. Nyulu yalaman, “Dubu-dubumu maja nyuluku kari
kangaji, nyulu nyungu yindu-yindu dubu-dubu kari kangal. 24 Kaki bama
bubu muruku jana-karrajiku ngami-ngamimal, jana junkurr karimal
Bama yindu-yindu kadarl, jananji kuniwanka, jananin kunbay-manil.
Bama yinyaynka bubuku yamba-karikuda. 25 Bama nyubunkuku bayanka
nguba kari jawun-jawunku bundari, nguba kuniway. Juma yinyarrin
bama yamba-karimalkuda. 26 Kaki dubu-dubu jana-karrajiku kangaway,
jana ngami-ngamimalkuda. Jana kunbayda, yamba-karikuda.

27 “Bama nguba ding&mrandamunbu junkurrjimunbu bayanba walanka,
ﬁamba-yamba ngakinka. Wurrmay-bakangka jakalba dingkar karrabu

ajal, yinyamun ngakilkuda.

28 “Ngayu manubajabuku balkal. Kaki bama buyun-buyunmun jurrk-
iji, God yinyarrinyandamunku bamandamunku buyun-buyunku milka-
wulay. Nyulu yalarrku milka-wulay janandamunku kukuku buyunku.
29 Kari. Kaki bamangka buyun balkal Godundumunku Wawuku, God
ginyaynka buyunku kari milka-wulay. Jananga buyun-buyun wuljaljiku

unday. God kari milka-wulay kukuku jurrilka nyunguwunku Wawuku.”
30 Jesusangka yinya kuku balkan, kanbalda yalamanya, “Dubu Jesusan-
damunbu dukurrbu walan.”

Jesusamu ngamu, yabaju-karra.

31 Yinyamun Jesusamu ngamu, yabaju-karra kadarin. Jana ngalkalba
bayanba janjanarin, kuku yungan nyungundu, jananda kadanka. 32 Bama
wubulku nyungunduku kananga bundandarin. Jana nyungundu yalaman,
“Yunu ngamu, yabaju-karra ngalkalba janjanari. Jana wawu yundu
kadanka jananda.” 33 Jesusangka yalaman, “Wanju ngayku ngamu?
Wanju ngayku yabaju-karra?” 34Jesusangka bamanda wubulbuku walu-
wukurrin, yalaman, “Bama yaluy bundandari yala ngayku ngamu, yala
ngayku yabaju-karra. 35 Kaki yurra God kuku nyajil, yurra ngayku jawun-
karrakuda. Yurra yala ngayku yabaju, yala ngayku jinkurr, yala ngayku
ngamu.”

4

Nyubunyinja dingkarangka diburr ngami-ngamiku yilban.

1 Jesusangka binal-bungan baja yikinba jalunbu, bama wubulku mu-
rumarinda, yuba kadarin. Boat yikinba baja bananga. Jesus boatbu
walan, bama wubulku yikinba bubungu bundarin. 2 Nyulu jananin junjuy-
junjuynku binal-bungan storybu. 3 Nyulu jananda yalaman, “Milka-janay!
Dingkar nyubun dungan, mayi diburr corn ngami-ngamiku yilbanka
bubungu gardenba. 4 Nyulu diburr yilbal-yilban, kanbal diburr daran
baraldarr. Jana dikal kadarin, nukal-nukajinda. 5 Diburr kanbal daran
bubungu kulji-kuljingaku, yinyaymba bubu wawu-darra kuljiburr. Jurrbu
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jinbalku wandirin, ngara buban, yinya bubu wawu-darra. 6 Wungar
jalaman, jurrbu nganjaymanijin, ngara kari. 7 Kanbal diburr daran

uljunbu bukul-bukuljirrba. Buljun jirraymaynda, buljundu jurrbu kan-
binda, jurrbu kari jirrayman, mayi kari balkajin. 8 Yamba diburr kanbal
bubungu ngulkurrbuku daran. Jurrbu jirraymaynda, mayi balkajin. Mayi
diburr bubanku kanbalba balkajin, diburr 30-bala. Yinduymbu mayi
diburr jarra yalbayku balkajin, diburr 60-bala. Yinduymbu mayi diburr
yalbay bajaku balkajin, diburr 100-bala.”

9 Jesusangka yalaman, “Kaki yurra binalmanka, yurra milka-janay
mumbarku.”

Nyulu storybu nyungu bama binal-bunganka.

10 Bama wubul yinyamun dungarin. Yamba kanbal bawajin, Jesusanda
murumarinda. Nyunguwundu jawun-karrangka 12-balangka, and ba-
mangka kanbalda Jesusanda babajin, “Nganjin binal kari storyka. Balka.”
11 Jesusangka jananda yalaman, “Ngayu yurrangan binal-bungal-bungal
Godungku nyungu bama ngulkurrduku kujinka. Yamba jana kanbalda
nganya kari wukurril. Yinyaynka ngayu janangan storybu binal-bungal.
12 Godumu kuku yalaku,

‘Jana nyajin-nyajil, yamba jana binal Kkari. Jana binalmanyaku,
jana Godundu jurrkijinyaku, nyulu janandamun buyun-buyun ki-
danyaku.” ”

Jesusangka milkanga-bungan kuku diburrku.

13Jesusangka jawun-karranda, and bamanda yindu-yinduymbu babajin,
“Yurra binal kukuku storyka yinyaynka? Kaki yurra binal kari yinyaynka
kukuku, yurra yalarrku binal kari yindu-yinduynku kukuku. 14 Ngayu
yurranda milkanga-bungal story diburrku. Diburr yala Godumu kuku.
15 Kanbal diburr baraldarr dararin. Kanbalda bamangka Godumu
kuku nyajil, yamba jana dukul-dandi yala baral. Dubu-dubu kaday,
kuku manilda bamandamun, yala dikalangka diburr manin baralmun.
16 Yindu bama yala bubu kulji-kuljiji. Jana Godumu kuku nyajil, wawurr-
wawurrmanijida. 17 Yamba jana ngara kari, yala jurrbu bubungu kulji-
kuljiji, Godumu kuku buban milkanga kadan. Bamangka yinduynju kuli
dajil jananda, jana God kuku nyajinya. Yinyamun jana Godundumunku
kukuku wawu karida, God bawalda. 18-19 Kanbal diburr daran buljunbu
bukul-bukuljirrba. Kanbal bama yala yinya bubu. Jana Godumu kuku
nyajin, yamba jana jumbun yamba-yambaka. Jana money jirray maninka,
jun&uy-junjuy wubulku maninka. Yamba-yambaka jumbunmanyamundu
Godumu kuku kanbil yala buljundu jurrbu kanbin, mayi kari balkajinka.
20 Diburr yindu daran bubunﬁu ngulkurrbu. Kanbal bama yala yinya
bubu. Jana God kuku nyajil, milkanga kujilda, wukurrilda, junkayku dun-
gankada, Godunku workmalda, ngulkurrku. Kanbal yinyarrin bubanku
workmal Godunku, kanbal jarra yalbayku workmal, kanbal IZ ykarrku
workmal Godunku. Jana wubulku ngulkurrku workmal Godunku.”

Light kari nanda.

21 Jesusangka jananda yalaman, “Kaki bamangka light wayjul, nyulu
kari nandal bucketmundu, kari yijarril bada-bada bedba. Kari. Nyulu
light tablebu yijarril, lightmundu balbanka. 22 Kanbalda bamangka nguba
junjuy-junjuy kiraynjaku kujil, yamba juma bama wubulku binalmal baja.
Kaki bamangka kiraynjaku balkal, juma wubulku binalmal baja. 23 Kaki
yurra binalmanka, yurra milka-janay mumbarku.”
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24 Jesusangka jananda yalaman, “Yanyu kuku milkabu kuji. Kaki yundu
God kuku nyajil and wukurril, nyulu yunu yalbayku dajil, yanun wawurr-

wawurr-bungalkuda. 25 Kaki yurra ngaykundu mumbarku milka-janay,
ngayu yurranin Kalbayku binal-bungal, ngaiku kuku milkanga-bungal.
Kaki yurra ngaykundu kari mumbarku milka-janay, ngayu kari binal-
bungal baja, yurra ngaykuwunku kukuku milka-wulaykuda.”

Story diburr balkajinka.

26 Jesusangka yalaman baja, “Godungku nyungu bama ngulkurrduku
kujil, yinya yala wanyu? Yinya yala diburr dingkarangka bubungu
yilban. 27 Warngku yindu-yindu yinya dingkar workmanijinya, warngku
wunanya. Juma jurrbu wandiri, jirraymalda. Yamba yinya dingkar
binal kari, jurrbu wanjarr baja wandirin? Wanjarr baja jirraymarin?
28 Bububu jurrbu dakay-manil. Jakalba birrangarr wandil, juma nganka
dakal, yalbaymal, mayi kayalku, kulbulmalda. 29 Mayi kulbulmalda,
dingkarangka murrngalda.”

Story diburrku mustardka.

30 Jesusangka yalaman, “Godungku nyungu bama ngulkurrduku kujil,
yinya yala wanyu? Ngayu yurranda story balkal, milkanga-bunganka.
31 Godumu kuku yala mustard diburr. Diburr bubungu yilbaji, diburr
karrkay bajaku. 32 Diburrmun jurrbu wandil, yalbaymal, juku yalbay
bajakuda. Dikal-dikalangka bulkakuda balkal jukungu dakilba wabarrba.”

33 Jesusangka story yindu-yindu balkan jananda. Kaki jana readyman
binalmanka, nyulu balkan. 34 Nyulu bama wubulku kuku balkan storybu.
Yamba nyulu nyungu jawun-karra mumbarabuku binal-bungan, jananda
mumbarabuku milkanga-bungan.

Jesusangka mulngku marrka-bungan.

35 Wungar daraynda, Jesusangka jawun-karranda yalaman, “Ngana
ngundu-ngundumun ngubar-ngubar jalunbu dungarikuda.” 36 Jana bama
wubulku bawan, jawun-karra dakarinda boatbu Jesus bundandanya,
jana dungarinda. Bama kanbal jananji dungarin yinduynju boatdu.
37 Muku muyariji jarramali kadan, mulngku jirray bajaku kadan. Bana
Lirraykuda boatbu mulngkumun. 38 Jesus warngku wunanan kurmunbu

ada bijikanba. Jawun-karrangka nyungun walngan, babajin, “Maja,
yundu wawu ngana wubulku bujiljanjinka?” 39 Jesus dakan, muyar
murru-kangan. Nyulu jalunbu yalaman, “Marrkamakada! Jankamakada!”
Muyar kunbaynda, jalun marrkamaynda. 40 Nyulu jananda babajin,
“Yurra wanyurrinku yinyilmarin? Wanyurrinku nganya kari kuku nyajil?”
41 Jana kungkurr-kadarinda, yinyilmarin, balkawaynda, “Nyulu wanju?
%/[uyarlabu, and jalundu nyungun kuku nyajil. Nyulu muyar, jalun marrka-

ungal.”

)

Jesusangka dubu-dubu kangan bamandamun.

1Jana, Jesus, nyungu jawun-karra, jana jalunbu ngubar-ngubar kadarin,
bubungu Gerasa. 2 Jesus bubungu jalaman, nyubun dingkar nyungundu
kadan. Nyulu dingkar dubu-dubunji, bundandan juljalba. 3-4 Bamangka
yindu-yinduynju jurungu-jurungu yinya dingkar kajan. Jana ngarri,
dakil chainda kaLan baja, kajan baja, yamba nyulu chain dumbarrin
baja, dumbarrin baja, nyulu junkurrji bajaku. Bamangka karida kajan
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baja, jana nyungun kari minday-bungan. 3 Nyulu dingkar wujurrdury,
wungaraburr dungan baja, dungan baja, wuburrdury, juljaldarr dungan
baja, dungan baja, yirrkan-yirrkanya, nyuluku kuljibu yakan-yakajinya.

6 Yinyangka dingkarangka Jesus kala-kalbaymun nyajin, Jesusanda
warrin, bungkubu janan. 78 Jesusangka nyungundu yalaman, “Yundu
dukurrmun wandi dingkarandamun.” Nyulu dingkar yalykarrku yirrkan,

alaman, “Yundu Jesus, yundu Godumu kangkal, nyulu God junkurrji
ajaku. Yundu wanjarrmanka ngaykundu? Nganya kari punishim-bunga,
kari warrngkay-mana.”

9Jesusangka nyungundu babajin, “Yundu burri wanju?” Nyulu yalaman,
“Ngayku burri Big Mob, nganjin wubul yalurrin.” 10 Dingkar Jesu-
sanda babajin, “Yalurrin dubu-dubu yalamun bubumun Kkari yungajika.”
11 Yinyaymba wuburrbu bikibiki wubul bajaku nukal-nukajin, jana min-
daykuda. 12 Jana dubu-dubungku Jesusanda babajin, “Yundu nganjinin
bikibikinda yunga, nganjin bikibikinda dukurrbu walanka.” 13Jesusangka
jananin yunganda bikibikinda. Dubu-dubu dingkarandamun dukurrmun
wandirin, bikibikinda dukurrbu walarin. Bikibiki wubul bajaku, 2000-
bala. Wubulku warrarin, ngamarmun dararin, bada-bada jalunbu, bujil-
janjirinda.

14 Jana dingkar-dingkarangka bikibiki kujil-kujin, yinyarrinyangka bik-
ibiki nyajin bujil-janjirinya. Jana warrinda, bamanda wubulbuku balkan,
kuku yirin%(kurrkuda. Bama wubulku kadarinda, nyajinka. 15 Jana bama
Jesusanda kadarin, yinya dingkar nyajin, dubu-dubu wandinya dukur-
rmun. Nyulu Jesusanji bundandan, kambijida, nyungu dukul ngulkur-
rmaynda. Yinyaynka jana bama yinyilmarinda. 16 Yinyarrinyangka
bamangka nyajin, jana bamanda wubulbuku balkan Jesus dubu-dubu
kangan, bikibiki bujil-janjirin. 17 Wawu yinyamun bamangka wubulduku
Jesusanda balkan, “Yundu yalamun dungayarr.”

18 Jesus boatbuda walal-walan, yinya dingkar nyungundu kadan. Nyulu
Jesusanda babajin, “Ngayu yununji kadanka.” 19 Yamba Jesusangka
nyungundu yalaman, “Yundu kari kaday ngaykunji. Dungay jawun-
karrandaku, balka Maja God yununku nﬁl)llkurr bajaku.” 20 Nyulu
dingkar bubungu 10-townbu dungan, wubulbuku yalaman, “Jesusangka
nganya ngulkurr-bungan, dubu-dubu kangan ngaykuwunmun dukur-
rmun.” Bama wubulku kungkurr-kadarin dingkaranka.

Jesusangka jalbu jambul ngulkurr-bungan.

21 Jesus boatdu jalundurr ngubar-ngubarku dungan baja. Nyulu
yikinbada, bama wubul kadarinda, murumarinda nyungundu. 22 Dingkar
nyubun Jesusanda kadan, nyulu burri Jairus, nyulu maja yalbay Jew-
warrandamunku churchmunku. Nyulu Jesusanda kadan, bungkubu
janan. 23 Nyulu Jesusanda yalaman, “Ngayku kangkal wulan-wulayda.
Yundu kadayarr, marabu karrba, juran-bunganka.” 24&esus dingkaranji
dunganda. Bamangka wubulduku wukurrin, yubaku dungan-dungarin,
room kari bajaku.

25 Jana wubulku dungan-dungarin, jalbu yindu yinyaymbarrku kadan.
Nyulu mula wanarrin 12-yearsmunku. 26 Nyulu yindu-ﬁinduymbu
doctoranda dungan, yamba nyulu kari ngulkurrman baja, buyunman-
yarrkuda.  Nyulu kulji karida, dajinyarrkukuda doctoramu yindu-

induymbu. 27-28 Jalbungku kuku nyajin Jesusanka. Nyulu nyuluku
alkan, “Kaki ngayu nyungu kambi karrbal, ngayu ngulkurrmalda.” Nyulu
Jesusanda kudamundu kadan bamandarr wubulburrku, nyungu kambi
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marabu karrbanda. 29 Nyulu jinbalku bambaymun ngulkurrmaynda, mula
kari warrin baja. Nyulu binal nyulu ngulkurrkuda. 30 Jesus binalda
junkurr nyungundumun dunganda. Nyulu jurrkijin, bamanda wubulbuku
babajin, “Wanjungku ngayku kambi karrban?” 3! Nyunguwundu jawun-
karrangka nyungundu yalaman, “Bama wubulku yuba kadarin. Wan-
jungku baja yunun karrban?” 32 Yamba nyulu walu-wukurrin baja, bama
nyajlinka nyungun karrbanya. 33 Nyulu jalbu binal nyulu ngulkurrman,
nyulu Jesusamu kambi karrbanya. Nyulu Jesusanda kadanda, yinyilji.
Nyulu bungkubu janan, Jesusanda bambay-bambaynka manubajabuku
balkan. 34 Jesusangka jalbundu yalaman, “Yundu ngulkurrman, yundu
nganya kuku nyajinya. Kari yinyilmaka. Dungay, yundu bambaymun
ngulkurrmankuda.”

35 Jesus jalbunji balkan-balkawan, bama kanbal kukuji kadarin ma-
jandamun bayanmun. Kukujingka majanda yalaman, “Yunu kangkal
wulaynda. Jesus kari wundi baja.” 36 Yamba Jesusangka yinya kuku
bayjan. Nyulu majanda yalaman, “Kari milka-bujarmaka, kari yinyilmaka.
Nganya kuku nyaka.” 37 Bama wubulku Jesusanji dungarinka baja,
yamba Jesusangka jananin kirinda. Nyulu kulurku wundin. Peter
James, Jamesamu yabaju John, janaku Jesusanji dungarin bajl?. 38 Jana
majandamunbu bayanba kadarin, Jesusangka bama wubulku nyurra
nyajin yaykarrku banbadinya. 39 Jesus bayanba walan, bamanda babajin,
“Yurra wanyurrinku nyurra-nyurramanmaniji? Wanyurrinku banbadi?
Yinya maral karibi wulan, nyulu warngku wunanay.” 40 Yamba jana
nyungun yajarrin. Jesusangka janangan ngalkalba yunganda. Jana,
Jesus, jawun kulur, maralamu ngamu, nganjan, jana kananga walarin,
maralanda dungarin. 4! Jesusangka maral marabu karrban. Nyulu
nyunguwunduku kukubu yalaman, “Talitha, kumi.” Yinya kuku mean,
“Maral, ngayu yunun balkal, dakada.” 42 Yinya maral dakanda, jinabu
dungaynda. Nyulu yalbay, 12 years old. Jana kungkurr-kadarinda
yinyaynka. 43 Jesusangka jananda kuku dajin, yalaman, “Yurra bamanda
yindu-yinduymbu kari bajaku yinyaynka balka.” Yinyamun nyulu jananda
yalaman, “Maralamu mayi dayada.”

6

Nazareth-warra Jesusanka wawu kari.

1 Jana, Jesus, nyungu jawun-karra yinyamun dungarin, bubunguku
nyunguwunbuku. 2 ]esusan%ka Saturdaynga bama binal-bungan Jew-
warrandamunbu churchmunbu. Bama wubulku nyunguwunku kukuku
kungkurr-kadarin, balkawan, “Wanyu yinya? Nyulu jirakal kuku dajil-
dajil. Wanjundumun nyulu manin? Wanjarrku nyulu junjuy-junjuy
miracles balkal? Nyulu binal bajaku! 3 Ngana nyungunku binalbi,
nyulu Marymu kangkal. Nyungu }17)3 aju-karra James, Joses, Judas, Simon.
Nyungu jinkurr-karra yalurrinkubi. Nyulu carpenter yalamunku.” Jana
nyungunku kuliman, nyungunku wawu karida. 4 Jesusangka jananda
yalaman, “Kaki prophetangka Godumu kuku balkal yiringkurrku, bama
mumbarku milka-janay. Yamba nyulu nyunguwunbuku bubunguku
dungay jawun-karrandaku, jana jawun-karra nyungundu kari milka-
janay.” 5 Jesusangka kulur bama marabu karrban, bambaymun ngulkurr-

ungan. Nyulu kari wubulku ngulkurr-bungan, because jana nyungunku
wawu kari. 6 Nyulu milka-bujarman, jana nyungun kari kuku nyajinya.
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Jesusangka jawun-karra 12-bala yungan.

Jesus yindu-yinduymbu town-townbu dungan, binal-bunganka. 7 Nyulu
jawun-karra 12-bala kunjan, jambul-jambulku yunganka. Nyulu jananga
junkurr dajin, dubu-dubu kanganka. &9 Nyulu jananda kuku dajin,
yalaman, “Ngaiu yurrangan yungalkuda. Yamba-yamba kari wundi.
Kambi, mayi, kurmun, money kari wundi. Dambal dida, and jaba
wundi.” 10 Nyulu jananda yalaman, “Yurra townbu kadari, nyubunyim-
baku bayanba wunay until yurra yinyamun townmun dungarinyamunku.
11Yurra townbu kadari, jana nguba yurranin kari yulmbarril, jana nguba
wawu kari yurranda milka-jananka. Yurra dungarika baja yinyamun
townmun. Bulbur jinamun dudajika, milbinka jana buyun. Bulburubu
yinyangka milbil jana bama buyun, jana Godundumunbu kukungu kari
milka-jananya.” 12 Jawun-karra dungarinda, Godumu kuku yirrkan. Jana
yalaman, “Yurra blﬁyun-buyunmun jurrkijika, God kuku ni/aka.” 13 Jana
dubu-dubu bamandamun dukurrmun kangan, oil dukulbu bamanda
yindu-yinduymbu julngkan, ngulkurr-bunganka bambaymun.

John the Baptist wulan.

14 Herod, nyulu maja jirray, king, bubuku Galileemunku. Nyulu
kuku nyajin Jesusanka, bama wubulku balkan-balkawanya Jesusanka.
Kanbalda balu Jesus nyajin John the Baptist. Jana yalaman, “Nyulu
Lohn the Baptistkuda. Nyulu John ngadiku wulan, yamba nyulu kadan

aja, juranman baja. Yinyaynka nyulu miracles balkal-balkal junkurr-
murubuku.” 15Bamangka yinduynju yalaman, “Nyulu Elijah ngadimunku.
Nyulu juranman baja.” Bamangka yinduynju yalaman, “Nyulu yala
prophet-prophet ngadimunku. Jana prophet-prophetangka yalarrku Go-
dunku binal-bungan.” 16 Herodangka nyajin bama balkan-balkawanya
Jesusanka, nyulu yalaman, “Nyulu Johnkudabi. Ngayu nyungu manu
nyandankuda, yamba nyulu juranman baja.” 17-20 Ngadiku Herodan-
gka nyunguku yabajumuku manKarr wunan. Nyungu manyarr burri
Herodias, nyungu yabaju burri Philip. Johnungku Herodanda yalaman,
“Yunu yabaLumu manyarr kari wunanyaku. Nyungun bawa.” Yinyaynka
Herodias Johnunku kuli-kadan. Herodangka soldier-soldier yungan, John
karrbanka, jailba nandanka. Herodiasangka John yarkinkaku kuninka,
gamba Herodangka Herodias kirin {?hn kuninka. Herod yinyilji Johnunku,

ecause Herod binal John junkayku dungan-dungan Godundumundurr
baraldarr. Herodangka John nyajinya Godumu kuku balkanya, yinyamun
nyulu yinyilman. Nyulu yinyilji Johnundumunku kukuku, yamba nyulu
still John nyajinka.

21 Kari. Herodiasangka chance maninda John kuninka. Herodan-
gka birthday party haveim-bungan, mayi jirray ready-bungan, maja-
maja wubul kunjan partynga. Kanbal dingkar-dingkar yinyarrin maja-
maja Herodandamunku governmentmunku, kanbal maja-maja soldier-
soldieranka, kanbal moneyiji jirraynji. 22-23 Herodiasamu kangkal jalbu
bayanba walan, jakalba maja-majanda wurin. Jana wawurr-wawurrman
nyungunku. Herodangka maralanda babajin, “Yundu wanyurrinku
wawu? Ngayu yunu junjuy dajinka. Yundu yalunku wawu, ngayu yunu
dajilda. Ngayu maja yalbay bubuku yalbaynka. Kaki yundu wawu
bubuku, ngayu yunu kankur dajil. Jana yindu-yinduynju nganya nyajin
%unun promiseim-bunganya.” 24 Maral ngalkalba dungan, ngamundu

abajin, “Ngayu wanyurrinku babaji?” Ngamungku yalaman, “Yundu
babajika Johnundumunku dukulku.” 25 Maral jinbalku bayanba walan
baja, Herodanda yalaman, “Yundu John manu nyanda, nyungu dukul
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plateba yijarrika, ngayku daya.” 26 Nyulu Herod milka-bujarmanda,
nyulu maral promiseim-bunganya. Yamba nyulu kuku kari jurrkinka,
jawun-karrangka nyungun nyajinya maral promiseim-bunganya anything
da{inka. 27Yinyaynka Herodangka soldier f"inbaldaku kunjan, nyungundu
yalaman, “Yundu John manu nyanda.” Soldierangka jailba dungan, John
manu nyandanda. 28 Nyulu dukul plateda wundin, maralanda dajin.
Maralangka ngamundu dajin. 29 Johnundumundu jawun-karrangka yinya
kuku nyajin, jana John yarkin manin, juljalba nandan.

Jesusangka bamanga 5000-balanga mayi dajin.

30 Jesusamu jawun-karra 12-bala kadarin baja bubumun yindu-
yindumun Jesusangka (i'akalbaku janangan yungan. Jana nyungundu

alaman, “Nganjin Godundumunku kukuku binal-bungan, dubu-dubu

amandamun dukurrmun kangan, bama wubul ngulkurr-bungan bam-
baymun.” 3! Bama wubulku kankadarin Jesusanda. Jana kadan baja,
kadan baja. Jesusangka, jawun-karrangka mayi kari nukan baja bamanka
wubulkuku. Yinyaynka Jesusangka jawun-karranda yalaman, “Nganarrku
dungarinka bubungu bama-karinga, wawu-kujijinka.” 32 Jana janarrku
boatji dungan-dungarinda bama-karinga.

33 Yamba bamangka wubuldu janangan nyajin dungan-dungarinya,
binal wanjabu jana dungarinka. Jana bama wubulku jinabu warririn
townmun yindu-yinduymun yinyaymba Jesus dungan-dungan. Jana
janangarr jakalba warrin Jesusanka. 34 Jesus boatmun jalaman, jananin

ama wubulku nyajin. Nyulu jiba-badin jananka, bama yamba-kari
janangan helpim-bunganka, Godunku binalmanka. Yinyaynka Jesusangka
janangan binal-bungan baja, binal-bungan baja. 35 Yilay-yilaymanda
nyungu jawun-karra nyungundu kadarin, yalaman, “Mayi yaluy yamba-
kari, wungar kuwakuda. 36 Janangan bama yunga bayanba, townbu,
mayi janangaku maninka.” 37 Jesusangka yalaman, “Yurraku mayi daya
jananga.” Jana nyungundu babajin, “Yundu wawu nganjin mayi maninka
moneybu 200 dollarsmundu, jana nukanka?” 38 Nyulu jawun-karranda
babajin, “Yurra